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Szamosujvar egyik legérdemesebb és legkivalobb

polgaranak
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kirdlyi  tandcsos, torvényszéki ny. elnok wrnak, - a szamosujvari Grmény
kath.  egyhazmegye  élethossziglan — megvadlasztott  fogondnokanak, az  erdélyi
romi. kath. statusgyiilés rendes tagjanak, e szabad kir. varos alkotmadnyhii
volt polgdrmesterének s a kozbizalom altal hét izben megtisztelt volt orszdg-
gyiilési  képviselonek, a torténeti nevezetességii 1848,49. évi elsé magyar nép-
képviseleti alapon vdlasztott parlament és az 1867. évi korondzdsi orszag-

gyiilés  volt  tagjanak. — az , Armenia” magyar-6rmény’ havi szemle dl-
lando  munkatarsanak s  koltéi  tollu  miiforditojanak, a helybeli  képviselo-
testiilet  koztiszteletben dllo tagjanak, — vdrosunk egyhazi és vilagi kozérde-

kei 1igybuzgo s daldozatkész elomozditojanak

kivalo mély tisztelete jeléiil ajanlja a miivet

a Szerz6



Eloszo

,Sokat  foglalkoztam — mondja Jakab Elek neves i-
ronk — erdds kis hazam torténetével, sok maradt meg emle-
kemben és irdasaim kozt annak nevezetesebb varosairol és egyes
népfajairol. De az idéhoz képest, miota az ormények hazank-
fiaiva lettek, meghonositvan a kereskedést oOsszes magyar va-
rosainkban és e felett két erds ondallo kereskedelmi kozpontot
teremtve a magyar kiralysag szamadra, tobb szépet, ta-
nulsagost  és  érdeklét nmem  igen  lattam, mint  Or-
mény szarmazadsu magyar testvéreink mult éle-
téi) ol.

Habar ily szép, tanulsagos és érdekes a multunk, még-
is annak megirdsaval eddig vajmi kevesen foglalkoztak. A
nagy Lukacsi megirta egyhazi életiinket (,Historia arme-
norum  Transilvaniae, Viennae 1859°), dr. Molndar Antal
kivalo orszaggyiilési  képviselonk szép tollal irt kézirati derék
munkdja nyomtatasban még eddig meg nem jelenhetett, G ov-
rik  Gergely  mechithdfista atya most irja Erzsébetvaros
torténetét orményiil. Ha ezekhez adom még azt az egy-két ér-
tekezést, melyeket a szamosujvari o6rmény kath. gymnasium
., Ertesito “-jéeben kozzétettem és azt a néhany czikket, melye-
ket az , Armenia'! hét évi folyamdban kozreadtam, akkor ta-
lan mind felsoroltam azt, mit rolunk: hazai orményekrol ir-
tak. Igen rovid a kimeritd sorozat.

Azért sziikségesnek lattam az dltatom  Osszegytljtott  és
Szamosujvar varos torténetére vonatkozo anyag legnagyobb
részét feldolgozni és azt ezen kéltséges illuszttacziokkal elld-
tott munkamban nyilvanossagra bocsatani. A feldolgozasban
uj csapason jarok, a mennyiben nemcsak iigyet vetek mult
és jelen életiink majdnem minden fontosabb nyilvanuldsdra,
hanem a kivédd személyeket és emlitésremélto dolgokat szép
képekben is bemutatom. mit itt kozlok, az mind Szamos-
ujvarra vonatkozik vagy érdekes torténelmével dall osszekotte-



tésben. Komyvemben a szamosujvari I:0zmo)idéisok kimerito
gytijtemenyét adom: azt hiszem a jatékokbol sem maradt ki
egyetlen-egy sem.

Munkamat nagy obi mészint eredeti 6rmény, meg eddig senki
dltal fel nem haszndlt kéziratokbél dolgozta,m. Atolvastam a
tobbek kozt a helybeli kereskedo-tarsasag Osszes iratait, régig
lapoztam a timartarsulat iratainak egyik részét, felhasznal-
tam a Szt.-Ferenczrenilihdz kéziratban levo torténetet (,, His-
toria domus“) ez a becses munka 1848-ig latinul van Irva,
kovetkezd részét magyarul vezették; jo szolgalatot tettek sajat
gyiijteményem, jegyzeteim és a szohagyomdny is.

Eddig sokan azt mondottak, hogy a hazai orményeknek
nem volt népkoltészete: népdala, meséje és a t En farad-
saggal Osszegytijtottem ezen, — az ethnographusok altal igen
becsesnek tartott — anyagbol is azt, mit még megmenteni
lehetett: kiilonben nyomtalanul elvesztek volna, mert madr a
legoregebbek emlékezete is alig tartott meg ezen népkoltészeti
termekekbol — valamit. Ezen termékekbdl itt csal-  mutat-
vanyt kozlok, a t6bbit majd mas szakfolydiratokban fogom
kozzétenni.

. Es most tartozo kotelességet teljesitek, midon szives
kiszonetét mondok iigyvéd Eszt eg dr Ldszl6  kedves bard-
tomnak, ki a kereskedo-tarsasdig Osszes iromdnyait, — S a-
lamon Alb. zardafonok wrndk, ki a ,, Historia domus ‘-t
Gorog Kristof és P akut ar Antal uraknak, kik a timar-
tarsulat keziratait adtak at készségesen elolvasasra,; koszonet-
tel tartozom id. Czetz Emanuel kereskedo-tarsasdgi elndk ur-
nak, ki ket dallamot (,A kereskedok dala*“ és , Dal a, vilag

politikajarol”) énekelt el, — Fobel Alajos karnagy wurndk, ki
e ket dalt, — Zeffer Lukacs tanito urnak, ki a , Varosrol”
irt dibit — és Goes Ede karnagy wrnik, ki a , Ddlauzi”

czimii dalt tette hangjegyekre.

LA, kereskedok'. dala*-nak, melynek egyes vers-szakai az
ormeny abc-rend betiiivel kezdddnek, szerzdje ismeretlen: azt a
kolteményt, melynek ez Ime ..Dala, vilag politikajarol” dr. Péarchu-
darian Antal, ki elobb szamosujvari ormény kath. pap, késobb
csik-szépvizi plébanos volt a. mult szdzadban —irta: ,,Dulavd-
rosrol” czimii verset, melynek csak elsé részét kéziom, a, te-
hetséges Duha Kristof pap irta, akkor, midon innen Kha-



raszu-Bozarba (Krim) ment misszioba; a , Dalauzi” czimi
dal az ismert nevii kolto: Gabrus Zakhar tollabol eredt.

Forgassa a mélyen tisztelt olvaso kézonség lapjait mun-
kamnak, — melylyel mig egy részrél szép multtal és biztato
jelennel biro halado sziilévarosom irant érzett fiui hadlamnak
kivantam  kifejezést adni; mds felol a magyar monogra-
pliia-irodalom gazdagitasahoz is akartam, hozzdjarulni — oly
szivesen, milyen kedvteléssel irtani én ennek minden egyes
sorat.

Szamosujvartt 1893. Vilagosito-Szt.-Gergely napjan:
jun. 17.

Szongott Kristof.



Bevezetés és felosztas.

Keressetek alkalmat a hajdanra vissza-
nézhetni és érette melegiilni. Kdlcsey.

Csak torpe nép felejthet 6s nagysagot,
Csak elfajult kor hés elodoket;
A lelkes eljar 8sei sirlakdhoz,
S gyujt régi fénynél 1j szovétneket.
S ha a jelennek halvanyul sugara,
A régi fény ragyogjon fel hondra.
Garay.

':3\‘% AP&I”I\ e sz¢ép hazédba nem kozvetleniil A r m e-
—,n 1abol jottek, hanem Mo 1dova-01 4
~Jh 0 r-
27 sz 4gbol. Erdély ben is ideiglenesen elébb
itt-ott tartézkodtak, azutan megvették e kel-
- lemes foldteriiletet ¢és felépitették a magyar-
ormény metropolist.

Mid6én  6seink e  kies, Szamos-0ntozte
volgybe, — melyet keletr6l és  nyugatrol  hosz-
szan  elnyul6 ~ dombsor  hatdirol —  jottek  la-
kozni, a déli oldalon romladékat egy rémai telepnek, ¢&j-
szakon pedig Martinuzzi hires varat talaltdk; ez utdbbi
mellett teriilt el az igénytelen kis Gerla falu.

A bekoltozott ormények, — kiknek hazafisagat, ér-
telmét, aldozatkészségét, vallasossagat, szorgalmat, becsii-
letességét ... mindenki tisztelte. - nemcsak az uralkoddk

kegyes jo indulatdt nyerték meg, hanem a hazat-ado
magyar nemzet osztatlan becsiilésében is részesiiltek.

Munkam els6 része szol a bekoltdozés-, a roémai te-
leprél ¢és a Martinuzzi-varrdl; a mdésodik rész Szamos-
ujvar maltjat adja eld; a harmadik részben varosunk
jelenét targyalom.




ELSO RESZ.

El6zmények.
I.

A bekoltozés torténetéhez.

Tavol keletre négy foly6 kozott,

Ott, hol a told el6szor vétkezett —
A hol Noé a szornyti vész utan

Kibékité a bosszuld Eget:

Ott alla egykor Gshazank —
Szép, nagy vala s dics6!
Csodalta 6t a gy6ztes Roma is;
Nagy alkotasait népe szellemének
Biiszkén regéli omladéka is .. .
Simay Janos.

A hazai Ormények igen kivalo csaladokbol vet-

ték eredetiiket; &seink a kiralyszékes Aniban, Orményor-
szdg fovarosaban, mely egy millio lakost és 1001 temp-
lomot szamlalt — laktak. Jolétben ¢ltek; fény, pompa
mindeniitt. A Kelet ezen nevezetes nemzete terjesztette a
miveltséget, fejlesztette a tudomdnyt, irodalmat hiressé
tette, apolta a miivészetet, messze terjedd, viragzd kereske-
delemmel birt. De bosszit akartak allani rajtuk az Oket kor-
nyezd irigy csorddk azért, hogy a keresztény oOrmények a
keresztesek partjara allvan, ezeket pénzzel, harczosokkal és
tandcscsal gyamolitottdk; Andras magyar kirdlynak is
jelentékeny segitségére voltak az Ormények. Azért 61doklo
fegyvert kovacsoltak a barbarok ¢s megszamlalhatlan meny-
nyiségben rontottak be a szép orszagba. Utkdzben tiizzel-
vassal pusztitottak mindent; feldtltdk a tudomany csar-
nokait és a Muzsak hajlokait (4gy sem tudtdk ezek érté-
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két felfogni); kiméletlen kezok kardra hanyta a gornye-
dez6 oOreget ¢ép ugy, mint a poOlyaba takart csecsemdt; az
utan az egyesiilt durva sergek rombold lépteiket az orszag
szive: a fényes Ani felé vették; mert itt lakott a nemzet
szine-java. Megizenték a mikincsekben bdvelkedd fovaros
lakosainak, a duasgazdag aristokratdknak, hogy megment-
hetik életiiket és roppant vagyonukat, ha megtagadjak
Krisztust. De az Ormény foéranguak tobbre becsiilték az
égbe vezetd kincset, az 1dvozitd keresztény vallast, a
mulando foldi javakndl — és tantorithatlan hivei marad-
tak azon tannak, mit Vilagositdo Szent-Gergely hirdetett
az Ormény foldnek. Azonban sokaknak még volt annyi
idejok, hogy az ¢jszaki kapin elmenekiilhessenek; azért
minden férfi két tarisznyat vett eld, egyikbe tették az
olvasot, az ima- ¢és egyhazi konyveket, kiillondsen a ked-
velt ,sardgan‘-okat, hogy az idegenségben is anyanyelvii-
kon dicsérhessék az Urat; a masikat tele raktdk aranynyal,
¢kszerekkel ¢és dragakovekkel.... azutan kezokbe vették
a sanyari vandorbotot. igy hagytdk el apdaink fényes
marvanypalotaikat és konybe ladbbadt szemekkel mondot-
tak végbucsit az &si hazdnak, az Arardtnak, a paradl-*
csoronak. . .

Krimbe mentek, mely félsziget akkor keresztény ural-
kod6 fenhatosaga alatt allott: a genuaiak birtdk. Itt tobb
helységben telepedtek le; sokan laktak koziilok Kaffaban
(Theodosia), honnan ¢lénk kereskedést folytattak a mesz-
szefekvd tartomanyokkal, de a tatarok igen gyakran meg-
zavartak békés napjaikat; azért nagyrészikk Lengyelorszag-
ba ment. A lengyel kirdly tart karokkal fogadta ¢és szép
kivaltsagokkal ajandékozta meg Oket. De a héaboruk nyug-
talanitdsai miatt innen is kikoltoztek: Moldovaban hét
varost alapitottak. Kezdetben jol ment dolguk; késdbb
azonban a vajddk kimondhatatlan kinzdsokat mértek rea-
juk azért, hogy hagyjak el wvallasukat, nyelveket és szo-
kasaikat: apaink inkdbb az orszagot hagytdk el. Es mivel
a torok épen azon iddtajban nyomult nagy sereggel dél-
szakrol Moldovan keresztiil ¢éjszak felé, hogy Podolia, Ka-
menietz varat ostrom ald vegye — az Ormények nyugatra,
az erdélyi havasok kozé huazodtak, honnan 1672-ben I.
Apafii Mihaly fejedelem behivta dket Erdélybe.
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1239-ben véandoroltak ki 6seink Anibol és igy 433
évet toltottek Krimben, Lengyelorszagban és Moldovaban.
Ezen 1d6 alatt négyszer voltak kénytelenek ott hagyni el-
adatlan épiileteiket, foldbirtokaikat, s6t ingd vagyonuk leg-
nagyobb részét is — mig e szép haza foldére léptek. E s
kiilonds, hogy mig mas, e hazaban letelepiilt vagy ide be-
telepitett népek itt ingyen kaptak foldet, addig apdaink
drdga pénzen vették meg azokat a foldteriileteket, hova
varosaikat, helységeiket épitették. igy pl. azért a darabka
foldért, melyen Szamosujvar épilt, bele nem értve a do-
miniumot, 12000 forintot fizettek.

A bolcs Apafii koran atlatta, hogy mily hasznos ele-
met nyert orszdga a bekoltozott életrevald Srményekben,
kik kitlind ¢észképességdk mellett vagyont ¢és szorgalmat
hoztak Erdélybe. Igen; mert apaink, kik kereskedelmi 0Osz-
szekottetésben allottak Kelettel, Nyugaton pedig Bécscsel,
Lipcsével, Dancziggal, apdink — mondom — honositottak
meg Erdélyben a kereskedelmet; varosaikban pedig, egy
akkor igen keresett iparczikk eldallitasa végett, tizével-
huszaval Aallitottak fel a gyarakat. E gyéarakban késziilt
a hires piros és fekete szattyan, melyekbdl a magyar ne-
messég magyar csizmat készittetett.

Azonban a székelyek ¢és szaszok kancsal szemmel
nézték az Ormények boldoguldsat; azért az orszaggylilése-
ken mindent elkovettek, hogy vetélytarsuk: az Ormény be
ne fogadtassak a honfiak soraba. Es — fajdalom! —
csakugyan sikeriilt ezeknek hosszi idén 4t elharithatlan
akadalyokat gorditeni az Ormények legfébb Ohajtasanak
megvalosuldsa elébe; mert csak 168 évi itt lakozas utan
ismerte el Oket az erdélyi orszaggytilés 1840 elején hon-
fiaknak.

Es vajjon hérult-e reajok haszon akadékoskodasukbol?
Nem fiirkészem; de annyit allithatok, hogy e rovidlato
politika érzékeny kéardra volt az annyiszor -elpusztitott
orszagnak; mert az Ormények egy része e miatt vissza-
ment Keletre, az itt maradtak pedig, mivel idegenekiil
tekintettek, nem mertek -— pedig volt mivel — koltséges
palota’ at épiteni, hanem megelégedtek kisszerti hazaikkal.
Oh be meglepd, a mostanindl mennyivel fényesebb Kkiil-
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seje lenne az Ormény helységeknek, ha a honfiusitas
mindjart a bekoltdzés utan megtérténhetett volna!

Most lassuk, hogy az oOrmények bekoltozésekor az
orszag lakossdga milyen osztalyokra oszlott. Voltak az or-
szagban magnasok (grofok, barok), nemesek, nem-nemesek
¢s jobbagyok. Hivatalokat csak a magnas vagy nemes
viselhetett. S habéar apdink ereiben nemes vér buzogott,
azért Erdély a bekoltozoiteket nem tekintette nemeseknek;
sOt kozilok még azok, kik czimeresleveleket kaptak 1. Apafii
fejedelemtol, III. Karoly-, Maria Teresia- és a tobbi magyar
kirdlyoktol — sem nyertek alkalmazast a hivatalokban.
Eseménynek nézte mindenki azt a rendkiviili esetet, midén
egy Cziridk nevl tehetséges Ormény, ki 17 évig szolgalt
volt Kolozsvarit dijtalanul, fizetéses irnoknak kineveztetett.
— Le akartdk hozni az udvari kanczellariatol a kitind
jogaszt, a nemes Issekutz Bogdant Kolozsvarra, mire egy
nemes: ,,Csak nem iilok széket egy olyannal, kinek apja
a pudli mellett allott“ — ¢és nem hoztdk le a derék Isse-
kutzot; mert akkor a kereskedést, az orszag anyagi felvi-
ragoztatasanak ezen hatalmas eszkozét, sokan lealacso-
nyitd foglalkozasnak nézték. Igen, mert az akkori hely-
telen felfogas azt tartotta, hogy némely allas megszégye-
niti az embert; holott mai napsdg mi azt mondjuk, hogy
a nem-alkalmas ember szégyeniti meg az allast.

Jobbagy, foldmiveld, paraszt ember egy se volt az
ormények kozt. Azért koziilok az, ki pappa vagy orvossa
nem lett, kereskedés utjan gyarapitotta vagyonat. Szattyan-
gyaraikban is, melyek koziil egy nehdny még a 60-as
években is mikodésben volt, tobbnyire nem-6rmények
végezték a kézi munkat, mert az Ormény, tekintettel ere-
detére, miuveltségére ¢és vagyondra — kezdet ota urnak
tartotta magat — ¢€s tartozkodott a szolgai munkatol. . .

A fennallott torvények értelmében az Ormény helysé-
geken kiviil, az O6rmények 0Orokos foldbirtokot nem vehet-
tek; hanem csak zalogban, vagy haszonbérben tarthattak
joszagokat, foldeket. Ez az oka, hogy a mult szdzadban
¢s a jelen évszaz elsé felében igen sok, marhakereske-
déssel foglalkoz6 Ormény tartott kiilonosen Magyaror-
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szagon pusztat haszonbérben, melyeknek feliigyeld gondo-
zasat ugy nevezett ,pusztadsi‘ drményekre biztik. . . .

De kilizte Savoyai Jend hcrczeg déli Magyaror-
szagrol a torokot; az orszag e része ezért majdnem
lakatlan maradt. A talajt megmérhetlen tavolsagig a vizek
kiontései Dboritottak el; csak sast, kakat, nadat termett a
fold. Szabad volt c¢ foldekbOl barkinek venni; olcsoért
adtak... és nem kellett senkinek! De mit mondok, sen-
kinek? Kellett az Orménynek. Mert ekkor koltozott ki
Szamosujvarrél a Karatsonyi, Gorove, Daniel, Jakabffy...
csalad; Erzsébetvarosrol a Kiss, Vcrtan, Issekutz... csa-
lad; Gyergyo-Szt-Miklosrol a Novak, Czaran, Lazar .
csalad ¢és foldet vettek déli Magyarorszagon. Azutdn le-
csapoltattak foldjeiket, alland6é arkokat dasattak, megszan-
tottdk, bevetették azokat. Most e foldek az orszdg leg-
jobb termé foldjei és ezek az Ormények a hazai Ormé-
nyek kozt a leggazdagabbak. . .

A mondottakbol lattuk, hogy majdnem minden mi-
kodési tér el volt az Ormények elott zarva. Ez az oka
tehat, hogy az Ormények kozt a multban sem nagy fold-
birtokosokat, sem mdas téren —- egy-két gyér eset kivé-
telével — kiemelkedettebb egyedeket nem talalunk.

De bekoszontott a dics6 1848, mely nemcsak meg-
sziintette a kor keretébe nem ill6, elavult torvényeket és
tobb korhadt intézményt semmisitett meg, hanem a job-
bagysagot, az emberiség c szégyenfoltjat is eltoriilte. Nem
sorolom fel a sok szebbnél szebb vivmanyt, melyekkel
ezen emlékezetes korszak a hazat megajandékozta, hanem
végezetiil csak még azon magasztos elvekrdl teszek em-
litést, melyeket 1848 gyOzelmes =zaszlajara irt: ,,Szabad-
sdg, testvériség, egyenloség!“ E szép korszak szabaditotta
meg a sajtot bilincseitdl: a censuratol; oszlatta el az
eloitéletes véleményt, sziintette meg az atkos ellenséges-
kedést, melylyel honfi honfi ellen viselkedett — ¢és adta a ha-
zafiak szdjdba e testvéries megszolitast: polgartars; e
nagy id0- rontotta le az emberi méltosagot mélyen sértd
valaszfalat, mely elég igazsagtalanul kiilonbséget tett a
hazat egyarant szeret6 honfi ¢és honfi, az Isten képére
teremtett ember és ember kozott és proklamalta az egyen-
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16ség elvét. De — hala a Gondviselésnek! — miota az egyen-
10ség fonséges elve testet Oltott magara €s a hivatalok
betdltésénél tobbé mar nem a sziletés vagy a nemzeti-
ség, hanem a képesség, az arravalosag lett az irdnyado:
minden téren taldlkozunk Orményekkel is. Latunk oOr-
ményt a miniszteri barsonyszékben ¢€s talalunk Orményt
a jarasbirosagok irnoki asztala mellett is. Vannak neves
tabornokaink, jelentékeny akadémikusaink; van gréfunk;
felmutathatunk szdmot tevd orszaggylilési képviseldket,
tudésokat, egyetemi tanarokat, irokat, nagyfoldbirtokoso-
kat és egy sereg hivatalnokot. . .

Es mindezt 1848-nak koszonhetjilk! Azért, midén al-
dom emlékét azon felejthetlen tisztes alakoknak, kik nem-
csak elOkészitették e dicsé korszakot, hanem tevékenyen
kozremiikddtek e vivmanyok elSteremtésében is; egyuttal
halas koszonetét rebeg gyonge ajkam a liberdlis magyar
nemzetnek, mely e nagy idék alddsait nem tartotta kiza-
rolagosan csak sajat fiai szamara, hanem azokbol egyenld
részt adott, kivétel nélkiil, a haza minden fianak.

Eljen ezért a lovagias magyar nemzet és maradjon
1848. marcz. 15. nagy napjanak felejthetlen emléke egész
Magyarorszag emlékezetében — az idok végeiglen!

2.
Romai telep varosunk hataran.*)

A tudosok, — kik azt az utat, mely Salinae-nél
kezdddott és Patavissa-Napoca-n 4t Optatiana-Largia-Cer-
tia felé¢ vezetett, azonosnak tartottdk azon utvonallal, mely
a mostani Tordatol Kolozsvar, Szamosujvar, Deés ¢és
Csicso-Kereszturig terjed — sokdig kétségeskedtek abban,
vajjon a ,Napoca® név, mirél a Peutinger-féle foldabrosz
tesz emlitést, Kolozsvarra vagy Szamosujvarra vonatkozik;
késébb azon vélemény emelkedett tulstlyra, mely azt

Szamosujvarra vitte.
*) E talpraesett dolgozatot, mit Ornstein Jozsef cs. és Kkir.
nyug, 6rnagy irt, az » Armenia«-bol veszem at.
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Ezt a véleményt védték a malt szazadban Timon
Samu,') Felmer Marton,”) Benké Jozsef,’) és Bartalis
Antal;*) s6't Gjabb idében maga Torma Karoly’) is. De
ezutan kételyek kezdettek ez ellen felmeriilni, minek ki-
fejezést is adtak Cellarius Kristof,!") dr. Neugebaur ') és
maga Torma Karoly®) is. Végre Mommsen Tivadar'l) a
Kolozsvérit taladlt és Napoca nevet viseld feliratok alapjan
a kérdést Kolozsvar javara dontotte el. Napoca tehat
Kolozsvarit volt, ellenben a szamosujvari rémai telep
nevét még eddig nem tudjuk, mig azt valamely szeren-
csés felfedez6 meg nem hatarozza.

A szamosujvari rémai castrum, mely a nagy berek,
a malom arka és a Kolozsvar felé vezetd orszagut kozott
teril el, az itt talalt szamos és A II P bélyeggel ellatott
burkolattégla tanuskodasa szerint valészinli, hogy lovas-
osztaly allashelye volt, melynek kdéanyagat a Martinuzzi-
féle var, a varos-alapito oOrmények hazaik, fétemplomuk,
sOt talan a Karatsonyi-szegényhaz felépitésénél hasznaltak
fel. Volt itt fiirdd is, mit kétségtelenné tesznek az itt
talalt melegvezetd csovek, faszén-maradvanyok és a tliz-
hely padozat, mely tégla-, kavics- €s mészbdl allo koke-
ménységli vakolat. A castrum elpusztult hazainak nyo-
mai is lathatok.

Nem jelentéktelen az ezen telepen talalt leletek szdma.
I. Neugebaur ezen leletekrol tesz emlitést:

1) Imago antiquae Hungariaé, Tyrnaviae 1735.

2) Primae lincae Magni Principatus Transilvaniae historiam
antiqui, medii et recentioris aevi exhibentes, Cibinii 1780.

3) Specialis Transilvania (kézirat) I. r. 8. fej. 124. §.

4 Ortus et Progessus Imperii Romanorum in Dacia medi-
terranea, Posonii 1787.

%) Erdélyi muzeum-egylet évkonyvei, 1. két. 1861.

) Notitia orbis antiqui cum observationibus Conradi Schwarz,
Lipsiae 1731, tom I. pag. 478.

7) Dacien a is Uberresten des klassischen Alterthums mit be-
sonderer Riicksicht auf Siebcnbiirgen Kronstadt 1851, S. 232.

8) L. Archaeologiai kozlemények, IV. kot. (18641 16. o

%) C. L L. IIL 169 lap, VIIL sz.
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1. T. N. PER BARBAROS GENTES ARMIS RE-
SISTENTES VIIS PATEFACTIS. N. C. P.})

2. IMP. CAESAR D. NERV. INVICTO AVGVSTO
FELICI SABINA V. I. NUMINI EUS."?)

3. Egy 3’ magas k6, melyen két kis oszlop kozott
redés ruhat viseld ndi alak lathato. Magan hazba van
befalazva.

4. Egy 2’ magas, gazdagon ékitett fiilképen n6i 0.

5. Lapos kovon edény, fiilébol ragesalo kigyok teke-
réznek.

6. Neugebaur 1847, m4j. 8-an a mondott romai
castrum falazatdban mindeniitt romai cserepeket talalt.

II. A Torma Karoly altal emlitett leletek 3) ezek:

1. A k6bdl valo kob, mely 2° 9” magas és 2 lab '/,”
sz¢éles, egyik oldalan Herculesnek alig kivehetd alakja,
masik oldalan 16 mellett 4ll6 alak van féldombormiiben
(basrelief) nagyon esetleniil kifaragva; két oldala simén
maradt. Sokaig allott az ,,Alsokdzép-utcza® 8 szamua haza
elott.

2,. Kétabla-toéredéken egy iilé gyermek-alak, — mely a
farkas emldjét tartja lathato féldombortian faragva.

3. Egy kotabla, mely lonak ¢és kutyanak csak félig
kifaragott alakjat tiinteti eld.

4. Feliratos koétoredék, melyen e betiik olvashatok:
ISSIM .... S ...

Ezen utdbbi hirom darab szintén Szamosujvartt az
»Alsovizatcza® 1. (régi szamozas 56) szamu héaz faldba
van befalazva.

5. Redds togdjli, szakallas férfia mellképe; a jelen-
leg orszagos fegyintézetnek hasznalt szamosujvari var,
Martinuzzi altal épitett részének falaba illesztve.

) Domino orbis Trajano Nervae per barbaros gentes armis
resistentes viis patefactis «Napocensis Colonia Posuit.«
Neugebaur és Ackner olvasasa.

2) Wieseler és Mommsen mindketté6t (Corpus Inscriptionum
Latinarum, 1873. harm, két. elsé rész 166 lapjan) koltdttnek mondja
(»ut Napocam hic fuisse demonstrarent.c)

3) Erdélyi museum-egylet évkonyvei, I. kot. 30—36. lap.
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6.Két kotabla, melyeknek elseje egy delphinnek alig
kivehet6 alakjat dbrazolja.

7. A masik n6t és szakallas férfiut tiintet eld.

8. Fogadalmi oltar, melyen e felirat olvashato:

HERCULi SANCTo
MARC. VERACILi V
VERVS. LEG. AVG
PROP. CVRANT
PANNON. MAXI
PREF. EQ

Az az: Herculi sancto | Marcus Veracilius | Verus
legatus Augusti | propraetore curante | Pannonio Maximo |
praefecto equitum.

A 6. 7. és 8. alatt emlitett harom darab a fOpiaczon,
a Placsintar-féle haz, udvar feloli falaba van illesztve.

9. 1852-ben a castrum romjai kozott taldltatott a)
cserép tal; b) koébdl kifaragott, kiterjesztett szarnyu sas,
fej nélkil; c) kdszobor-toredék, mely — hihetéleg — Amort
abrazolja. Mind a harom Gabrus Zachar tulajdonat képezte.

10. Széplak hataran taldltak egy, Torma Karoly
birtokdban levd mély-vésezett carniol-darabot, mely szé-
ken iil6 Jupiter-alakot, sasaval labainal, abrazol.

11. Az 1835-ben e roémai castrum mellett talalt,
négy darabban 0Gsszedllitott becses bronsz-féldombormii
az érd. museum-egylet archeol. gylijteményében lathato.

III. Homokkdbdl faragott sirkd-toredék, melyen ko-
szori altal képezett korben szakaltalan férfit dombormivii
mellképe — két oszlopon nyugvd félkorti boltozat alatt
— lathato. Az abra alatt ez a felirat olvashat6:

D(iis) M(anibus) Daphno?)E sirkd-toredék tobb ro-
mai dombormivii faragvdnynyal a Szamosujvartol y, Orai
tavolsagra esd Szamosujvar-Némethiben az ev. ref. temp-
lom falaba van kiviil befalazva. Kétségtelen, hogy e r6-
mai muiemlékeket a szamostjvari rémai allotaborban ta-
laltak s azokat a szamosujvar-némethii német teleplilok
templomuk szentélyének falaba falaztak.

IV. Homokkobdl faragott siremlék alsd része; felirata
ez: (Diis Manibus ...) tilianus (le)gionis X(III) Geminae

*) Archeol kozlem. V. 1865. 14. lap.
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Antonianae librarius consularis numeri et Aelia Paulina
et Ulpia Dubitata filiae parentibus pientissimis posuerunt.')
Talaltdk 1865-ben a véaros malmanak gatja mellett. Voith
Miklos ligyvéd adoméanyabol az erdélyi mizeumban.

V. A varos birtokaban:

1. Egy homokk6ébdl késziilt  siremlék  oszlopteteje,
evvel a felirattal: D(iis) m(anibus). M(arco) An(tonio?) ...
dec(urioni) alae II. Pa[nn(oniorum)... 1us Secun]dinus
dec(urio) aflae eiusdem .. E kovet a varosi majoros
Lazar Bogdan a Szamos arkdban talalta 1886-ban.

2. A varos keleti lejtéjének vizmosasdban, mely a
téglavetd alatt délre fekszik, taladlt és homokkdébol késziilt
két fogadalmi oltar; az egyiknek felirata ez:

[PIRO SALVTE | [L]VCILIA[E] MVS , E FELICIS
NOfSTRI] | FLORENTINVS | ET SVRIACVS.

A masikon ez a felirat van: Sabino et A(n)u(l)lino
c(os.) diis b(onis imp(erii?) pro sal(ute) d(omus) d(ivinae)
in honor(em) Nocturnor(um) M(arcus) Valcr(ius) (An)tonia-
nus (v)otum) s(olvit) I(ibens) m(erito).

Itt még talaltak egy felirdsos homokké-darabot. Ugy
latszik, hogy a lel6hely a mondott telep szenthelye volt.

3. 1888 nyaran a Szamos arkdban taldlt dombormii-
ven, mely részét képezi egy siremléknek — harom tuni-
caba oltozott alak mellképe és két patkd lathato.

4. Homokkdbdl durvan kifaragott négyszogli oszlop
capitellje (féte), mi szintén a Szamos arkdbol keriilt nap-
fényre.

5. A Szt-Janos képszobra kozelében 1886-ban em-
beri csontokkal egyiitt j6 karban levd agyaglampat ¢és
1892. julius havéban egy cserép-tanyért, egy csuprot ¢&s
egy mécsest talaltak.

6. Szamosujvar mellett létezett romai flirdd helyén
talalt Osztian Kristof fojegyzo 1890. szept. 16. egy felira-
tos téglat, melynek hossza: 27.2, széle 20, vastagsaga
4-6 cm; felirata ez:

) Terentius Fegel(lius) Titus De(c)i(anus), Bitus Los-
(cus?)  Cn(e)iu(s)? Gemel(lius) Ta(...?) Marci(an)us.
ABC. ..

1Y Archeol kézl. VI (1866) 146—14 f. 1,



E tablan lathato a nagy ABC egészen (van a betiik
kozt K, Q, X, Y, Z is).") Ezt a leletet becsesnek tartjak.

VI. Lazar birtokdban 1is van egy fogadalmi oltar
(ara), felirasa kovetkezd:

J(ovi) o(ptimo) m(aximo). M(arcus) N(.. .ius) Lucre-
anus pr(aefectus) a(la)e II. Pan(noniorum) v(otum) s(olvit)
()ibens.

VII. A gymnasium birtokéban:

Egy kvarcztrachytbol faragott, koszoruzott f6; hatso
része simdara van levésve. A Szamos-arok gatja kozelé-
ben talaltatott. Agyagcsésze; eziist- és réz-érmek. . .

Aztan ember-emlékezet Ota nemcsak az itt jard-keld
ifjosdg, hanem egyesek is talaltak a castrum helyén tobb
rémai targyat, melyek — mint maganbirtokok — lajstro-
mozatlanul maradtak.

A malom-arok ¢és a keleti oldalon levé domb kozt
elnyaldo téren is fellelhetdk a roémai telep maradvanyai.
Enmagam a vadi fogadd kertjében romai kemencze-téglat,
négyszogli téglakat, jol fentartott agyagkorsét, fazekat,
kiilonb6z6 edénydarabokat és egy hajtodardanak (framea)
vashegyét talaltam. Idével még sok mas targy is ke-
rlilhet napfényre.

1) Archeol, Ertesitd XII. kot. 2. sz. Budapest 1892.
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A gat kozelében kavicsas6 munkasok egy bronz-
bol vald, sz€p mivii Minervat taldltak. Errél az ,,Arche-
olégiai Ertesit6“ (1892. 4. szam, 448 lap) Ornstein Or-
nagy tollaval irt kovetkez6 kozleményt adta kozre:

Az abraban kozOlt bronzszobrocska eredetijét ez évi
julius ho 21-én taldltdk a Szamostjvar mellett levé r6-
mai tabortél délre a Kis-Szamos malom-arkanak f{olos-
leges vizébol képzodott 1) agaban kavics-dsas alkalma-
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val. A szobrocska magassaga 18 cm., a négyszogli talap
egész magassaga 20. 5 cm.; a talapzat szintén bronz-
bol valdo. A szobor Athénét (Minerva) haladd helyzetben
abrazolja; ballabbal elére 1ép, jobbldba hatramarad. La-
bain talpas félczipd, melynek négy gombbal erdsitett zsi-
negei a labszarig érnek; ott korilfutd peremmel végzod-
nek és a balldbon legf6lil nyelvidomu toldalék latszik,
koroskoriil indaalakti  vonalak diszitik. A dis reddzetii
himation — a mozgis kovetkeztében —- a ballabon hatra-
nyilik, agy, hogy ez a ldba térdig fodetlen; az ujj nél-
kiili chiton lecsiing a valtakr6l s a koldok tajékaig ér.
Mellét és hatat fodi az aegis, mely eldl pikkelyes, koze-
pén a Gorgdfovel, szélein a tekerddzé kigyokat lehet fel-
ismerni. Nyaka fodetlen, arcza balra fordul, fején sisak,
mely alél a haj hatrasimitva, hegyes, nyakhoz és herék-
hez simuldé kontyban vézddik. Sisakjat bagoly és toliak-
bol alld kettds taréj €kiti. Jobbik valla és felsé karja hatrabb
all, mig balvalla a mozgasnak megfelcldleg elére hajol,
balkeze hidnyzik; ez tartotta a paizsot, mely a talapzatra,
miként a forrasztds nyoma mutatja, rea volt forrasztva;
jobbkezének az okle at van lyukasztva; itt allott a landsa,
mely alul a talapfedében volt megerdsitve.

Mikor a szobrocskat kiastak, a szobrocska balla-
bat a talapzattol elvalasztottdk; szerencse, hogy nem
torték el; de ez uttal eshetett meg a jobbldb kettétorése
kozvetleniill a felsé czizmagomb alatt; azonban szeren-
csére a torési lapok egymadsra illettek, mikor a jobbléabat
a talapzatra forrasztattam. A talapzat feddlemezének szé-
Ién szegecsfé latszik, mely a lemeznek a talapzathoz
valo erOsitésére szolgalt. Patindjadt a munkas részben le-
mosta. A kis remekmiivet a helybeli gymnasiumnak ajan-
dékoztam.*)

1) E czikkben ko6z6lt mindként »cliché«-t a magyar archeo-
logiai tarsasag kolcsonozte hasznalatra — dijtalanul; ezért vala-
mint dr. Hampl Jozsef, az «Archeologiai Ertesité» tudés szerkesz-
tdjének, ugy a kozbenjard derék Ornagy urndk is szives koOszonetét
mondok.
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3.
Martinuzzi vara.

A szamosujvari var, mely most fegyintézetiil szol-
gal, régen ,Arx nova“ (Ujvar) név alatt volt ismere-
tes. Martinuzzi Gyorgy ¢épittette a Szamos jobb (keleti)
partjan a nem messze fekvd Balvanyosvar romjaibol.
Az épiilet homlokfalan most is olvashaté e feliras: ,,Paulo
Bank Ungaro de Comitatu Batsiensi Procurante hoc opus
coeptum et perfectum est. 1540°?)

Itt oOlettek meg, Bathory Zsigmond fejedelem paran-
csara, 1594. ¢évi szept. 11-én ¢jjel az akkori ellenzék
vezérférfiai: Bathory Boldizsar, ki unokabatyja volt a
fejedelemnek, ¢és Kovacsoczy Farkas. — 1780. 4ug. ¢és
szept. havaiban megujitottak a varbeli réom. kath. temp-
lom fOoltarat alapjabol: ekkor hét ember koponyat ta-
laltak itt. Az els6 Bathory Boldizsaré volt, kit a fejede-
lem egy Kér6i nevii darabanttal’) oOletett meg; a hohér
tettéért nemességet nyert. Bathory Boldizsar, a bdorton
falai kozt, kezein 6 és labain 12 font vasat hordott. —
A masodik Béldi Palnéé volt, kinek férje csalardul elarulta
a fejedelemséget; Béldi Konstantindpolyba futott, de neje
elfogatott ¢és itt a varban szenvedett fogsagot halalaig.
— A harmadik Récz Gyodrgy partiitéé volt, kit a fejede-
lem Munkacs felé kiildott, hogy békét eszkozoljon; ez
azonban még fellazitotta a népeket. Elfogatott és vasra
verten ide hozatott; halalaig viselte lanczait. A tobbirdl
semmi feljegyzés.

Martinuzzi varat II. Réakoczy Gyorgy fejedelem 1652-
ben egyik oldalon még 20 dllel kiszélesitette.

Ezen orszagos fegyintézet egykori varnagya: baro
Jozsinczy Jozsef 1819-ben a fennallott erdélyi kormany-
sz€khez intézett eldterjesztésében ezer valtd forintot ajan-
lott fel oly czélbol, hogy a tdke kamatai a szamosujvari
fegyintézetben két olyan fegyencz kozt osztassanak fel, a

) A Bacsmegyéb6l valo Bank Pal magyar feliigyelete mellett
kezdettek e miihez, mely 1540-ben fejeztetett be.
2) icum quodam corporali cognomine Kiréepsie. Hist, domus.
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kik a wvalldsossagban valo eldmenetelnek ¢és az erkolesi
javulasnak jeleit adjak, s a tobbi fegyenczek kozt példas
viseletiikkel kitiintetik magukat. Ezen jotékony alapitvany-
nak, mely rendeltetését maiglan valtozatlanul megtartotta,
vagyoni alladéka, hivatalos kimutatds szerint 1891. ¢év
utolso napjan 4187 frt 32 kr. volt.

A most ismertetett Jozsinczy-féle nemeslelkli alapit-
vanyon kiviil orszdgos fegyintézetiink szempontjabol emli-
tést érdemel még az ugynevezett ,erdélyrészi tekeasztali
alap“ is, mely akképen keletkezett, hogy az 1818. évben
kibocsatott udvari, illetve fokormanyszéki rendelet folytan,
az erdélyrészi varosokban ¢és mezdvarosokban minden
tekeasztal utan évenként tizenkét valtd forintot kellett fi-
zetni olyan alap képzése végett, melynek rendeltetése
volt a szamosujvari fegyintézetb6l elbocsatott fegyenczek-
nek uti koltséggel valdo segélyezése s késObben az emlitett
fegyintézetb6l megszokott fegyenczek kézrekeritéseért valo
jutalmak kiszolgaltatasa is. A tekeasztali dijakon (melye-
ket 1823 ota pengd pénzben kellett fizetni) az 1826-
ban kiadott udvari, illetve fokormanyszéki rendelet azon
valtoztatast tette, hogy a tekeasztali dijakat harom osz-
talyba sorozta a varosok osztalyai szerint és pedig 12,
8 ¢és 4 frt dijfizetéssel. A tekeasztal-alapnak ilynemi di-
jakbol vald gyarapodasa azonban mar 1835 évben meg-
szint; mert az ugyanazon évi legfelsobb rendelet sze-
rint az eddigi tekeasztali dijakat tobbé nem az emlitett
alapba szolgaltattdk, hanem a kozadok modjara kezelték.
A szoban levo alap rendeltetését altaldban az erdélyrészi
szabadult fegyenczek segélyezése képezi; vagyoni alladéka
pedig 1891 év utols6 napjan 94.585 frt 36!/, kr. volt,

A nyugalomba ment fi 837) baréo Jozsinczy var-
nagy utdda galgéi Ratz Péter lett, ki az elétt Bécsben
az udvari kanczellarianal szolgalt. Ratz a vart 0j falak-
kal korittette (1844); a kertet, melyben emlékszobrokat
allittatott, kicsinos'ittatta.

Mivel a korméany a var tomloczeit egészségtelenek-
¢s czélszeriitleneknek talalta (1859), a Martinuzzi kastély
kivételével, a szazados falakat lerontatta és csinos, kéteme-
letes, pléhtetdvel fedett 10j épiiletet rakatott. Eddig csak
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a katolikusoknak volt templomjuk (Martinuzzi-kapolna),
most a gor. kath. és gor. nem-egyesiiltek szamara is
épittettek templomokat; az ev. reformatusok és izraelitdk
egy-egy szobaban végzik az 4jtatossagot. Van a varban
rom., goOr. kath., gor. nem-egyesiilt és ev. ref. pap. A
zsido rabbi csak sziikség esetén megy be. Az elemi tar-
gyakat két tanitdo adja el6, minden nap a reggeli Ordkban;
olvasmanyokat kiilon is kapnak a fegyenczek. Vasar- ¢és
tinnepnapokon délelétt gy, mint délutdn minden fegyencz
templomba megy. A kantori teenddket maguk a fegyen-
czek végzik. Iskola-helyiségiil Martinuzzi termei szolgal-
nak; e termek boltozata remekmivii. Ezen épiiletosztaly,
mely az emeleten van, folyosdja a templom oratériumaig
huzédik; az oratérium {liveg ablaka a templomba néz:
itt hallgatta Martinuzzi a misét. - A fegyenczeknek az
intézeten kiviil, kiilon temetdjik van: ebben aluszsza
orok almat Rozsa Sandor is.

A fegyenczek létszama a folyd évben (574; egy-egy
szobdban 16 40 ember hal, mindeniknek kiilon &gya
van ¢és tiszta agynemije; az agyfo kozelében fogas: oftt
van a torolkozokendd, pléhlapon a fegyencz szdma, evo-
szerek stb.; a padozat tisztara strolva, minden két agy
kozott kopdlada. A szoba szdgletében benn arnyékszék su-
rolt padlattal és kopoladaval. Az ajtd6 mellett kiviil tabla,
rajta tudnivalok. A szobdk minden emeleten sorjaban egy
mas mellett fekszenek; az ajtok elott tiszta, vildgos, strolt
padlata folyosok huzddnak, melyek erds vasracscsal vannak
elzarva; minden 1épcsdzet forduldjanal 1abtorld és kopdlada.

Nappal tétleniil egyetlen egy fegyencz sem il: min-
denki dolgozik. Tobb ipardgat Uznek a fegyintézetben;
mindenki ezen ipardgak valamelyikéhez van beosztva.
Ha egyebet nem csinal: gépet hajt, vagy gyapjut gere-
benez. Minden ipardgnak kiilon munkavezetdje van. Nem
dolgoznak dragaért; az itt késziilt iparczikk: tartds, csi-
nos, a felhaszndlt anyag j6. A derek igazgaté (var-
nagy) ¢és a hires ethnographus dr. Hcrrmann Antal térsa-
sdgaban épen egyik mihelybe lepiink, a fegydr elkidltja
magat: ,,Vigyazz!“ Erre abban hagyjak a munkat a fe-
gyenczek ¢és koszonnek. Az igazgatd megszolitja egyiket
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Vagy a masikat: tisztességesen felel. Még kiilon mondani-
valoja is van. ,Eljosz az iroddba!“ Tovabb haladva az
esztergalyosok eldtt allunk meg; egyik kenyértalczat ké-
szit, korirasa ez: ,,Add meg nekiink mindennapi kenye-
riinket. Kimegylink az udvarra: ott sétal a fegyenczek
egy mas csoportja gyors léptekkel, szétlanul, egyes so-
rokban — korben. Lesiitott fével haladnak egymds utan
és koOszonnek. Mi megallunk a kozépén, az ethnographus
arczaikat, tekintetoket vizsgalja; arczismereti tanulmanyokat
tett. Ott hagytuk Oket sétalni. Mogottink bezarult a ne-
héz vas-ajtd6 és a masik udvaron sorba néztik a templo-
mokat, bekandikaltunk az ajtébn alkalmazott kis Tiivegsze-
men at egy maganzarkaba, melynek szomoru lakdja az
ablak mellett allott. Felmentiink az iskoldba, megnéztiik
a gyogytart és a betegeket. Minden beteg feje felett a fa-
lon tabla, rajta tudnivalok és étjegyzék (leves, siilt, bor...).
Az intézet kitiné orvosa: dr. Zakarias Jozsef min-
dennap — legalabb egyszer — meglatogatja betegeit. —
Mindeniitt kivalé rend, bamulatos tisztasag. Bementiink
a konyhara is: a leves mar készen volt (az nap paszulyt
foztek), mellettiink apritottdk a hust, kissé tovabb 4 fe-
gyencz dagasztott egy nagy teknOben. Hany szegény
ember adna halat Istennek, ha ilyen izletes ¢életelei
lennének! Par évvel ezelott Erdély rom. kath. piispoke
(Lonhart Ferencz) tarsasdgaban is meglatogattuk e sotét
orszagot: a konyhan maga a pilispdk is megkostolta a
a lagy kenyeret és jonak talalta. . .



MASODIK RESZ

Szamosujvar multja.
1.
A varos alapitasa.

Multadban van 0rom,
Jovpdben van remény ...

bekoltozott ormények nagy része Gyergyo-Szt-
Mikloson, a kisebb rész Csik-Szépvizen tele-
pedett le; a nemesek ellenben Minasz plispok-
kel a klérussal, tisztviselokkel Beszterczére
mentek lakozni; itt pénzen vettek maguknak
szallast.'!) Minasz a kath. vallasra tért, azutan
nemsokara meghalt. Utéda a nagynevili Vcrzereskul Oxen-
dius piispok 1700-ban?) engedélyt kapott Lipot kiralytol,

;- a

1) Pars maxima in sede Gyergyo, pago Szt-Miklos substitit,
minor in sedis superioris Csik, pago Szépviz dicto constitit. Pars
nobilitatis praerogativa praecellens, non ab episcopo
sejuncta, cum Clero, officialibus et Laicis Bistricii gratiosa in Tran-
silvaniac finibus ad septemtrionem sita urbicula consederunt. Kpis-
copo nomen Minasz; hospitia ipsis praetio conducta concedebantur.
Historia domus.

2) Laudavit in specie Oxendii virtutem proborum aestimator
aequissimus imperator Leopoldus, ac in Praesulem Deo, Caesart
Religioni fidelem augustos contestations favores jus extruendae
Armenopoleos ad arcem Szamosujvar, petenti concessit anno a
Christo nato 1700. Lukacsi Kristof «Historia armenorum« 18 lap.
— Verzereskul piispok altal a timar-tdrsulat szdmara irt szabalyzat
(1. az 5. fejezetet) czimlapjan veres Ormény betiikkel tisztan ki van
frva az # 17005 b2 ~=1000- 700k, pun sin iy (podupe —114G-] 551 ~1700)
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hogy a szamosujvari var kozelében az O rményvaros td)
felépithesse.

Vérosunk, mely a Szamos jobb partjan teriil el, a
régi ok-iratokban ,Orményvaros® (Srményiil —Stspinp
Hajakhaghakh, latinul Armenopolis = Armenorum metro-
polis, németiil Armenierstadt) név alatt fordul el6. Jelen-
legi (Szamos)-,, Ujvar“ nevét a most orszagos fegyintéze-
til hasznalt ,,Arx nova“ vartdl kapta, mit Martinuzzi
Gyorgy Balvanyosvar romjaibol épittetett. A ,,Szamosuj-
var“ elnevezés 1838 oOta van hasznalatban; varosunk elol-
jarésaganak kivansagara a mondott évben kelt latin nyelvii
uj diplomaba ,,Armenopolis® helyett e nevet tették: ,,Sza-
mosyjvar.”“ Gerla (Gerlan, Gycrla, Gelvd) telep (a mos-
tani Kandia) koritette Martinuzzi varat, miért a roman-
sdg még mai napsdg is Gerla-nak nevezi Szamosujvar
varosat.

Szamosujvar szép tervrajzat az az Ormény mérndk
(Alexa) készitette, kit Verzereskul pilispok RoOmabol ho-
zott magaval. A varos alapkovét 1700-ban tették le.
Az elsé alapitok azok az Ormények voltak, kik Besz-
terczérdl, Gyergyo-Szt-Miklosrol, Szépvizrél, Felfalubdl,
Gorgény-, Petele-, Batos- és Viczébdl jottek ide. Legtob-
ben Beszterczérdl jottek. A gyergyo-Szt-Miklosrol, Szép-

1) Ajsz jérgrin mécs Okszendiosz, Ezen orszdgba Okszendiosz,

Hajoczh odzjal jébiszgobosz — Az ormények folszentelt piispoke,
Ki a dics6 Verdzar csaladbol
Pbaravor Vérdzarjan azke — [szarmazott —

Kalov mjedz Héroma khaghkhe; A nagy Roma vérosabol jévén:
Ormény nemzetemtdl pénzt gyiij-

Khaghéczh haj azkisz moédén ban, [tott,
Jév kénéczh mjéz kedin Gérlan, Es megvette nekiink Gérla foldjét,
Ur sinvéezhar .............. A hol épiilt . . .
Hijoczh khaghakh . . . Az 6rm§nyek vérosa. . .
Urach czckvéczh hosz kho itt vettetett meg alapod,
Phdj éghan bosz ormenetr: Felosztattak itt utezaid,
Hajoczh khaghdkh arvan".”. / menyvaros’-nak neveztettél,

Es sz. Gergely tiszteletére szentel-

Jév szurp Krikori odzvéczhar. [tettel.

Czékar hosz bjém arévjéljan Alapjét vetetted it a keleti
Csérmérant ardroghuthjan; Buzgb 4j tatossagnak
Ihf‘ighér zhere,:dlg’oszulthlun, Eltemetted a szakad’érségot,
Arir ézughghéphéruthiun. Es felvetted az igazhitiiséget.



Szamosujvar a déli oldalrol nézve.

viz- ¢és Petélérdl jott csalddokat kozonségesen: Gyergyai-
nak (Dsurdsovczhi), Szépvizi-nck (Szipkizczhi), Peteleinek
(Petelaczhi) nezezték; az itt mondott csaladok, régi csa-
ladneveiket elhagyvan, késobb szintén ezeket a neveket
kezdették hasznélni.
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A teriiletet, melyen e csinos, rendezett varos épiilt,
ide nem ¢értve az  uradalmat 12.000  forinton
vetttk meg ') apaink a Kkincstartol; azutin kiilon tel-
kekre osztottak, melyekb6él minden csaldd kapott pénzért
egy-cgy telket. Némely csalad telkének 4arat mindjart
a XVII1. szadzad elején kifizette, mdasok tartozasaikat
késébb rottdk le; de még ma is vannak kifizetetlen tel-
kek. Egy telek ara 100 frt volt. Minden utezénak kiilon
dij-gyijtdje (taxae collector) volt; ezek gyljtotték be a
hatralékokat vagy a vctel-ar szazalékat ¢és szolgaltattak
be a varosi pénztirba. Azonban 1848 utan a felhajthat-
lan dijakat a szédmadasbol egyszertien kitorolték és a dij-
giijték  intézményét megsziintették. Maga a varos e
foldteriilet vételarat teljesen 1758-ban fizette meg Maria
Terézia kiralynének.-)

Minden csaldd nemcsak hazhelyet, hanem kiilon ker-
tet, ezekcnkiviil hasznalatra kiilsé telket (,,kukoriczaf6ld®)
és szOlot is kapott. A szoéloket késobb, mivel a va-
rosnak ugyis igen kevés kiilsé foldje volt, kiirtottak3)
¢s legelonek kezdették hasznalni (a mesgyék még most
is latszanak; egy gylimdlcsossé atalakitott szolokért még
megmaradt a keleti hegyoldalon). Apaink tudtdk, hogy a
Mez0ség torkaban épiilt ) varosuk iddével igen latoga-
tott marhapiaczczd novi ki magat; azért a tervezés ide-
jében a kertek és a ,KiilsOomezoutcza®“ hosszaban akkora
baromtért hagytak, melylyel - nagysdgra nézve az

) Khaghkhin kediné mjérmn e, voghormutheAmp njész aradz
cshinkh, pajez zajsz thang banov kénilinkh: A varos foldje a miénk;
nem fogadtak be konyoriiletességb6l, hanem drdga pénzen vettiik
meg e foldteriiletet, mondja Gabrus. L-. »Gadareal e« czimii munkaja-
nak 130 lapjat.

2) »1758-in mécs bedkh e b. khaghkhin észdag, or éz éntreg
takhsan in perpetuum thakuhun me redimat ane: 1758-ban pénzre
van szilksége a tek. varosnak, hogy az egész taksat (vétel-ar) orokre
megvaltsa a kirdlynotél.« Az eredeti Ormény nyugta, melybdl e
sorokat veszem, Papp Tivadar s. lelkész kezénél van; a fdjegyzd
o L A ) M e nyugtat kiallitotta, a grof
Karatsonyiak 6se: Karatsonyi Kristof fia, Bogdan (Aszvadur) volt.

3) Ekészténnun var &szilink, Or amaré govmé pérnink: A sz0-
16kr6] lemondottunk, hogy nyaron tehenet tarthassunk.
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erdélyi hazarészben csak a beszterczei vetekedik. Vilag-
latott Oseink szép helyet valasztottak varosuk szamara,
mely egészséges, kellemes fekvéssel bir; a Szamos koz-
vetlen kozelében fekszik és minden oldalrol hegyek kor-
nyezik. Kozelében gazdag erdohatsag.

A mig a varos felépiilt, 6seink a ,Gerla“ telepen
laktak.!) Errél az ,Orményvaros“-rél egy kézirati munka?)
ezeket mondja: ,,A megsokasodott lakosok ezt a kellemes
térséget ugy osztottdk fel maguk kozt, hogy formas
és jol rendezett varosuk valogatott és diszes épiileteivel,
derékszogli piaczaival, egyenes Tutczaival az egész feje-
delemség irigységét kellette fel; szép tervezete méltd6 a
megtekintésre; a diszes koépiiletek iiveg-ablakai szabadon
az utczdkra néznek; az ablakokat sok vasracs és a fes-
tések stirlisége homalyositjdk. Midon a nap valamely szo-
bat bd sugaraival meg akar vilagitani, az elébe tett filig-
gonyOk ezen égitest szolgalatat nem fogadjak el. Ez, a
kereskedés minden nemében gyakorlott nép, isszonya rnarha-
falkaik szamdara, jo piaczokat talalt a kiilfoldon. Even-
ként eladnak az Ormények a kiilonb6z6 orszdgokban,
tobb mint szdzezer marhat és ha akadaly (doghaldl, ar-
viz, hébori) nem allja 1utjat a nyereségnek, elmennek a
Magyar- ¢és Németorszaggal hataros felsébb orszagokba
is; Olaszorszagot is ez a hasznot keres6 nemzet taplalja
ugyanazon étkekkel.

Kozilok a nemeseket — kikbdl vagy a szerencse,
vagy a hadi dics6ség, vagy a kir. kincstdrnak nyujtott
tomérdek pénzosszeg csindlt nemeseket — a fenkolt gon-
dolkozas, az el6keldség, az adakozd joindulat: nagy urak-
ka tette. Nem hasznalnak keleti viseletét, hanem — mint
nemes férfiakhoz illikk — magyar ruhat Oltottek magukra;
tapasztalt ¢és beldtd okossaggal birnak; a harezban rend-

) Arci proxime adjunctam coloniam Gyerla dictam princeps
Apaffius armenis inolendam concessit. Historia domus. — Itt az
Apaffi-nevet Lipét fejedelemre kell kiigazitani, mert akkor mar le-
mondott volt II. Apafii Mihaly a fejedelemségrol,

?) Histéria domus, seu conventus SzamosGjvariensis Fratrum
Minor strict. Observantiae, ad inserendam rerum memoriam inchoata
anno Dni 1775.
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kiviil batrak, kivalt ha gyors ¢és alattomos portydzasra
van sziikség. Sok pénziikbe keriilt nekik szabad vérosuk

eldjoga ¢€és mentessége. Az Ormények kedvelik a lovakat,
melyek koziil az igen jol jar6 és nagy terhek hordoza-
sara alkalmas példanyokat tartjdk. Hajlandok a baratsagra.
Az id6vel megndvekedett varos mire sem forditott na-

gyobb gondot, mint arra, hogy a felvett vallds torvényeit
a legpontosabban megtartsa; azt, a mi égi, tisztelje ¢és a

buzgd ajtatossagot elOdmozditsa. Gyakran veszik fel
blinbanat szentségét.*

Viérosunk mindig segitett édes anyjanak: a hazanak,
ha ez fiai segitségére szorult; errdl tanuskodik a ketkezd
Vers is:

Haba ni sad oknuthjuné, ... Hat az a sok segitség,
Zor héaszczhuczhile haj azké, Mit juttatott az drmény nép,
1 zsamu mjédz hedzckithjan, A nagyhaboru idejében,
Chonthikharin szérdc 1éman. A kiralynak tiszta szivbol.
Zsamé oszkov jév ardzéthov, A templom aranynyal, eziisttel,
Khaghakhé thang cziannerov, A véros draga lovakkal,
Khaghkhéczhikhé barekhédov A varosiak gabonaval,
U sad ankam ham tér banov. Es sok izben még pénzzel is . .,
Polor jérgir ézajn kidé Az egész orszag tudja azt,
Hogy az 6rmények nagy segit-
Mithe hajkh sad cshi okneczhan [ségére voltak

Zchonthikhar, zjérgir miapan? A kiralynak és orszagnak.

Sok kivalo férfiat sziilt mar Szamosujvar; ezek ko-
zil itt csak azokat emlitem meg, kikrdl a kdvetkezd kol-
temény, mely 1840-ben iratott, emlékezik:

Geczhilin u 4jsz or 4l gan, Voltak és ma is vannak,
Zinvor hajér indasz-indan; Itt-ott rmény katonak;
Néje Becsé zagha BaltanNézd Bécsben Balta urat,
Chokthikharin madsri gardan. A kiraly magyar gardajaban.
Héba Malin incs chaldenczhayv, Hat Maly mit vétett,
Vor indsineruthjun szorvav, A ki mérndkséget tanult,
Ov 4jsz or al gidzaraje Ki ma is szolgal,
o ) Az orszagnak — tudjatok — szi-
Ergrin, kidnak, i szérde. [vesen.

Takobfin consiliaré,

Haba Laszlon Gorovejé .............
Haba adcha sad khahanajkh
Gyarn Aszdudzo pari dzarajkh,

Jakabfi kir. tanacsos,

Hat Gorove Laszlo . ..
Hat annyi sok pap,

Az Ur Istennek jo szolgai,
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Voronkh sad ti gidzarajin, Kik sok helyiitt szolgalnak.
Gyarén ekun mécs gipanin. Az Ur szbllejében munkalnak.
Ergu Csausz kénonok ga, Van két Csausz kanonok,
Malimé tér secretar a, Egy Maly titkar,
Kénonok e Beligradé Kanonok Fehérvarit:
Er6s Alesanderé; Er6s Séandor;
Khani pézsisg indasz-indan Hany orvos itt-ott,
Magyarhonban, Pesten és Szdmos-
Madsérkh, Pesté u hdm Gérlan. ., , faj vartt.
Es vajjon ezek mind nem 6rmé-
Mithe takha precs hajér cshin? nyek?

Varosunk czimere

Kétfejii sas, a két fej koziil kiemelkedd kereszt-
tel. E czimer, mely szép torténelmi multtal bir, most is
ott diszeleg a régi tanacshaz erkélyén.

A kétfeji sas Ormény czimer ¢és igy eredetét
nem koszoni a régi német birodalmi czimcrnck; mert a
ezimertanban sokkal elébb fordul eld, mint azt a német
csaszarok viselték volna. ') A német csészarok czimere
egyfejii sas volt. Csak Zsigmond kezdette a kétfeji
sast birodalmi czimeril hasznalni; de eldtte mar szamos
nemes csalad, tobb varos és zarda czimereibcn megvolt.

A Kkétfejii sas eredete messze kinyulik a mondak vi-
lagaba. A kétfejii sas a hitregetan mesés allata; ez az
az alvilagi sas: Jatayu, mely a multba és a jovébe néz.

Az indianus abban a balhitben =%
él, hogy az az allat volt &se, melynek ,
képét zaszlojan hordja: a  medve, {;
szarvas, farkas, roka. Ennek nevérdljei|
nevezi el a csaladot, ennek védelme y
alatt all; azért ezt az allatot vadaszat °
kozben meg is kiméli. A kozépkorban
eltint a czimerallat ezen jelentdsége,
de azért a czimertan az allatokat megtartotta. A czimertan

Y E. Strefflers 6sterreichischc  militarischc ~ Zeitschrift.  IV.
Band, III. Hcft ,,Dér Doppeladler* czimu értekezését (242—246 1.)
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elemeit hitregetani allatképektdl kolcsonozte; ezeket aztdn
egészen szabadon megcsonkitotta, Osszeallitotta, parosi-
totta. igy parositotta a sast is. A kétfejli sas elébb két
kiilon, egymashoz kozellévé sas volt, de késobb a két
fej alatt csak egy testet tartottak meg.

A kétfeji sas Keleten a VI. és VII. szdzadban Kr.
el6tt mar haszndlatban volt. — Mint varosok és nép-
torzsek jelvénye tobb keleti érmen, draga szdényegeken,
szoveteken jelenik meg, de nem mindig czimertani érte-
lemben, hanem mas mintdk tarsasdgaban. India, Java,
Ceylonban is taldlkozunk vele a miivészet vagy koltészet
terén. Valdszinli, hogy a keresztes hdboruk idejében ho-
zatott ~ Eurdopaba. A  byzanti tronra  ilt  Ormény
eredetli  csdszdrok  kezdették  eldszor a  kelet-ro-
mai  birodalomban a kétfeji sast: Ormény nemzeti
ez im erOket haszndlni. Utdnok a tobbi gorég csasza-
rok 1is megtartottdk a kétfejii sas hasznalatat; ezektol
vették at az oroszok. III. Ivan, kinek felesége, lednya
volt a hires Paldolognak, — hozta be els§ izben; mert
igényt formalt a byzanti birodalomhoz. — Késébb By-
zantban a kétfejii sas jelentése az volt, hogy a csaszar
Kelet és Nyugat felett uralkodik.

A hazijokbol elmenekiilt ormények 4altal az Ardses
folyo mellett (Oldhorszag) a kozépkorban ¢Epitett Ardses
varos (Courtea de Argeche) templomaban mai nap is
lathatd a kétfeji sas. Az Ormények, a nemzeti czime-
rokben levé sasrdl, melynek Ormény neve ,ardziv (
nevezték el varosukat és a mellette levd folyot ,,Ardses “-
nek. A hirneves roméan torténetir6: B. P. Hajdeu, a
,Revista nouad“ folyoiratban') ezeket mondja: ,,Tudjuk,
hogy a XII. szazadban nagyszami Orménység jott Ar-
dsesbe; ezek a Van melletti Ardsest (Orményorszag) oda-
hagyva, a byzanti csaszarsag segédkezése mellett Kkol-
toztek be Olahorszagba. Vannak, kik allitjak, hogy By-
zant adta volna ezen Ormény kolonidnak czimeriil a sast.
Az Ormények aztdn ezt, valamint az Ardses nevet ¢&s
hires egyhdzukat a roméanoknak hagytdk oOrokiil. Ezekkel

1) Bukarest 1888. 4. szam.
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szemben — mondja Hajdeu — hatarozottan A4llit-
hatom, hogy az 4rdsesick kozvetlen Orményorszagbol
hoztdk magukkal a kétfejli sast. A Tigris és Euphrat
mentén — mint ezt maguk a franczia régészek is mar
rég bebizonyitottak sokkal elobb volt a kétfeji sas
hasznilatban, mint a gorogoknél. Nem Orményorszag
fogadta tehat azt el Byzanttél, hanem Byzant kol-
csonodzte azt az Ormény ¢€ktol. “  (Be is mutatott
egy a legrégibb idokbdl vald kétfejii sast, mely Ejukh-
ban [Cappadocia] vésetett kdbe.)

Az Ormények nemzeti czimerdkbe: a kétfejii sas fe-
jei kozé, a kereszténység felvétele utan illesztették a k e-
r észtét.

A bukaresti levéltir Ardses varos két eredeti pe-
csétjét orizi, melyek elseje 1629-ben, a masodik 1665-
ben késziilt; mindketton a koriraton kiviil egyéb nincs:
hanem csak a kétfejli sas. ime tehat apaink a bekdltozés
elétt Moldova-Olahorszagban is a kétfejli sast hasznaltak
czi meriil. Késébb aztan, midon Apafii fejedelem meg-
hivasara [Erdélybe bejottek, magukkal hoztdk hitokkel,
szertartasukkal, nyelvilkkel ¢és megmentett ingd vagyo-
nukkal egyiitt a kétfeji sast 1is... €és oda helyezték a
szamosujvari tanacshaz erkélyére.

Azt hiszem, hogy a felsorolt czimertani és torténelmi
adatok utan, taldn egyetlen egy sem lesz e hazaban, ki
ezutan is abban a téves hitben ringatnd magat, hogy a
hazai O6rmények  Ausztriatdl kolcsondzték  czimeroket;
holott a foldrajz Ausztridt még nem 1is ismerte akkor,
midén az Ormény czimerben mar ott diszelgett a kétfeji
sas. Aztan a czimcrtan az osztrdk €és Ormény czimert,
két kiilon czimernek tekinti; mert abban a két sasfej
ko6zt nincs semmi, ebben kereszt is van.

— Miért nem roptetik el a tandcshazardl azt a két-
feji sast? — - igy szolott hozzdm egy vidéki talbuzgd
hazafi. J6 hazafisaguk hogyan tiiri el azt ott?

—; Azért, mert az nem osztrak, hanem Ormény czi-
mer. A két fej kozt lathatdo kereszt is allitasom igazsa-
garol tanuskodik. Czimerlink varosunk multjat és jelenét
jelenti.
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Azutan elmondottam neki, hogy mikor Ausztria még
sehol sem volt, Orményorszdgban mar hasznaltdk a ke-
resztes kétfejii sast.

— Miutdn szemlatomast meggy6zédtem arrol, hogy
ez nem osztrdk czimer - szolott végre a vidéki ar -
legyen gondjuk, hogy az ¢épen fentartassék. A ki a
miit szép emlékeit nem becsiili, a jelen hasz-
nos intézményeit meg nem érdemli!

3.

A két Apafii, a Habsburg-lotharingi haz-
bol szarmazott magyar kiralyok és a sza-
mosujvari ormények.

e’ paink 1672-ben 1. Apafii Mihdly fejedelem alatt,
kinek joakaratat mar ismerték ¢és a ki oOket nem egy iz-
ben hitta volt be orszagdba — jottek Erdélybe. A bolcs
fejedelem, ki kordn atlatta azt, hogy a ,szorgalmas*
orményekben orszagdnak, a torok pusztitds kovetkeztében
ugy-is nagyon meggyériilt lakossaga nemcsak hasznos, de
sOt sziikséges elemet nyert, eleink bekoltozése utan nem
sokara (1680, okt. 26.) a kovetkezd partfogold iratot adta
ki: ,Michael' Apafii Dei Gratia Princeps Transylvaniae,
Partium Regni Hungdrid¢ Dominus et. c. Becsiiletes hi-
veinknek azért vald instantiajokat kegyelmesen tekintvén
Thorda varmegyében Petele nevli Falunkban szallast tarto
kereskedd Orményeknek részekrdl kegyelmesen annualtunk
arra, hogy birodalmunkban mindeniitt, minden véarosokban,
falukban ¢és akarmely helyeken is minden sokadalmakban
és vasarokon szabados kereskedésiik lehessen, magok
mesterségekkel készitett bérnemii és egyébféle aru mar-
hajokkal minden megbantodasok nélkiil kereskedhessenek,
ugy mind azon altal, hogy annuatim szdz szdz kordo-
vanyokat tartozzanak Szamunkra késziteni Gorgényi Ud-
varbirank advan Szkompiat') hozzaja, az mint hogy an-

) szkunpia: novényi piros festék, Olaszorszagh6l hozattdk a
timarok, de a Balatonmellékén is terem.
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nualunk is praesentium per vigorem. Minek okéért feliil
megirt minden Rendbeli Hiveinknek kegyesen ¢é&s igen
serio parancsoljuk, a felyebb megirt Orményekhez eny-
nyiben valdo Kegyelmességiinkét igy értvén, engedjenek
mindeniitt birodalmunkban ¢és minden helyeken szabados
kereskedést nekiek és abban Oket személyekben ¢és ja-
vakban meghéboritani vagy karositani semmi szinek alatt
ne merészeljék ... Datum in civitate nostra Alba Julia
die vigesima sexta mensis Octobris, Anno Millesimo Sex-
centessimo Octuogesimo quarto. M. Apafii m. p.*

II. Apafii Mihdly sem felejtkezett meg orszaganak
békességes 1) lakoirdl, kik atyja idejében, leginkabb a
pangasban volt kereskedelem elémozditdsa tekintetébdl,
nyertek Erdélyben lakossagot — ¢és 6 is megajandékozta
Oket kiilonbozé szabadalmakkal, ugyan is 1699-ben adott
kivaltsaglevelében a tobbek kozott ezeket mondja: ,,Ar-
meni proprio ubique a se electo parerent Judici, cavitque
ne Armeni sive ab ipso Principe, sive ab ejusdem Offi-
cialibus quacunque demum ex causa vei praetextu ser-
vituti subjicerentur, séd plena iisdem esset per totum reg-
num mercimoniorum libertas?'

II. Apafii Mihadly utin Erdély a Habsburg-hdz kor-
manypalczéja ala keriilt.

Nem czélom elésorolni mind azt a sok jot, melyet
a jelenben is dicsOségesen uralkodo felséges Haz a haza
vészes napjaiban tanusitott tantorithatlan hiiség, torhetlen
ragaszkodas és szép aldozat-készség elismeréséiil, altala-
ban a hazai Ormények érdekében tett; hanem megelég-
szem csak annak rovid felemlitésével, hogy mennyi joban
részesitették a tisztelettel emlitett dicsé Hazbol szadrma-
zott magyar kirdlyok kiilondsen a szamosujvari Ormé-
nyeket.

Lipét sokat faradozott, hogy az Ormények, kik sza-
kadar pilispok (Mindsz) vezérlete alatt jottek be, az egy
igaz, rom. kath. egyhdzzal egyesiiljenek... és Isten foldi
orszaganak gyarapitdsara cz€lz6 nemes faradozéasait szép
siker koronazta; mert dr. V. e r z e r ¢ sk u 1 Oxendius,
kit VIII. Sandor péapa 1690-ben az erdélyi Ormények
apostoli helynokévé, XII. Innocent papa pedig ,,ala-
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d 1 n i (Spanyolorszadg) plispoknek nevezett volt ki, 1691
julius  30-4&n Hun 4nidn Viartdn Ormény puspok altal
plispokké consecraltatott. — A nagy Lipét méltdé hit-
vestarsa, a boldog emlékii Eleonora kirdlyné volt az,
ki a derék Verzereskult igen diszes pilispoki- ¢€s tobb
egyhdzi oOltozettel ajandékozta meg (a hagyomany azt tartja,
hogy ezen o6ltézet minden egyes darabjat a felejthetlen em-
1ékti jo kiradlyné varrta sajat kezével), mely most is épen a
szamosUjvari piaczi nagy templomban Oriztetik, hol is a
kegyeletes megemlékezes egyik legkivalobb targyat képezi.

A nagynevli kirdly nyomdokaiban jart III. Kéroly
i1s, ki a szamosujvariaknak nemcsak sajat kebelokbdl va-
lasztott birdkat, hanem ezenfelil még sok szép szaba-
dalmat is adott. Karoly alatt kelt N.-Szebenben 1737, mart.
28-an azon zalogjogi egyesség, melynek értelmében a
szamosujvari ,flscale dominium* 100.000 irtért 90 évre
a szamosujvari orményeknek inscribaltatott. - — 1887-ben
az itt mondott 100.000 zalogdsszeghez még adott va-
rosunk a kincstarnak (melynek adta a 168.458 frt. papir-
karpotlast is) még 31.514 frtot és ezt az uradalmat orok
aron megvette.

Halhatatlan emlékezeti ledanya Maria Terézia, a
dicsé eldddei altal adott szabadalmakat megerdsitette, va-
rosunknak vasarokat engedélyezett, az ¢épiilé félben volt
nagy templom szdmara az orszdg banyaibol elegendd
vasat adatott, az Ormény piispoki asztalra 12.000 frtot
ajandékozott, végre az 4ltala annyira kegyelt Ormény
nemzet fiai kozil, sok érdemes férfiut emelt nemeslevél-
lel (literae armales, armatistdk) a magyar nemesek soraba.

Fia, a langeszi II. Jozsef, Szamosujvar kivaltsagai-
16l sz06106 iratat 1789-ben adta ki.

Ferencz kiraly atyaskod6 kegyessége juttatta a sza-
mosujvariak birtokdba Rubensnek azt a ritka szépségi,
eredeti képét, mely Udvoziténknek keresztrél vald levéte-
lét abrazolja; ezen draga kép parochiale templomunk
kapoln4jat disziti.

V. Ferdinand aldott keze iktatta Szamostjvari a
szabad kiralyi varosok soraba.

A legalkotmanyosabb Kirdly, hiiséges alattvaléi ha-
tartalan  szeretetét§l kornyezett 1. Ferencz Jozsef O
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Felségének dicsdséges uralkodasa alatt (1868-ban) czikke-
lyeztetett be az ormény egyhaz fliggetlensége ....................

De czélomhoz képest ennyi elég!.. A felhozottakbol
igy is elég vilagosan latszik a hajlandésag ¢és atyaskodo
gondoskodas, melyet az Apaffiak és a Habsburg-lotharingi
hazbol szarmazott magyar kirdlyok az Ormények irant
tanusitottak, kik viszont minden kinalkozott alkalommal
megmutattdk azt, hogy a magyar fejedelmek joindulata
€s a magyar nemzet baratsidga, szeretete nem lett mél-
tatlanokra pazarolva; mert hazat adott ugyan a magyar
nemzet a hontalanoknak, de az ormények e hazat, mely
¢ltetonk, soha sem arultdk el; hanem halabol megtanul-
tdk a magyar nyelvet gy, hogy most nincs Ormény a
hazaban, ki ne tudna magyarul; levetkezték nemzeti
oltonyliket ¢és felcserélték azt a szEép magyar viselettel;
magyar ¢érziiletet, magyar gondolkodast oltottek fel; szo-
val testestdl, lelkest6] magyarokka lettek.

Bar kovetnék hazank tobbi, idegen ajkt, polgarai is
az Ormények ezen szép példajat! Adja is a Gondviselés,
hogy ¢édes hazank minden egyes fia tanulja meg az allam
zengzetes nyelvét, mire nem régen maga a torvényhozas
is adott alkalmat; érezzen egyiitt a magyarral, mely Otet
testvérének tekinti €s vele szivesen osztozkodik az egyen-
10ség- és a szabadsagban ¢és azonositsa érdekét a koz-
haza érdekével, — akkor igazan teljesedésbe megy a leg-
nagyobb magyar joslata, hogy: ,Magyarorszdg nem volt,
hanem lesz.*

4.

Szamosujvar elso valasztott tisztikara.

Ezen czim alatt ¢ékes tollu orszaggytilési képvi-
selonk: dr. Molnar Antal a kovetkezd szép czikket irta
az , Armenia‘“-nak:

A Kelet harczi viharainak egyik pusztitdé hullamve-
vese altal a tizenhetedik szazad wutols6 felében Erdély
bérczei koz¢é sodort Orménység két fdcsoportja jo tavol
egymastol, az orszdg egyik fontos északkeleti varerddjé-
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nek tovében s az utolsd erdélyi fejedelmi csalad 6si fészke
koriil telepedett ugyan meg, de az Osszetartozas, a Kko-
z0sség érzete fenmaradt naluk azutdn is, hogy kiilon
onallo kozségi életnek vetették meg elsd alapjait. ,,Or-
mény Compania®“ volt az elnevezése a koteléknek, mely
Osszeflizte a szétvalt két csoportot s az ,Ormény Com-
pania“ fObirdja képviselte azt a kozos koteléket. Még
1730 koriil is talalunk emlitést err6l a tisztségrdl, sot
két évvel utobb az Orménység tekintélyesebb képviseldi
gyllést tartvan, egyezményt kotottek, mely szerint ko6zos
kiadasaiknak, az ajandékozasoknak s mas egyebeknek
terhét haromotdd részben a szamosujvariak, kétotdod rész-
ben az erzsébetvarosiak fogjak viselni.

» Szamosujvariak “ és erzsébetvarosiak rendes kozségi
organismusnak voltak mar aldvetve ezen egyezmény meg-
kotésekor. Mintegy masfél évtizeddel elobb szervezték
elsd izben kozségi hatosagaikat s biztak kiilon-kiilon va-
lasztott tisztviselokre birdi ¢és kozigazgatdsi ligyeiknek
intézését. Szamosujvar kozonsége — ,die ganze Gemein-
de dérén =zu Szamosujvar beftndlichen Armenier
1713. végén az erdélyi fohadparancsnokhoz intézett
felterjesztésében eldadvan, hogy az Ormény nemzet-
nek szamos tagja telepedett le Szamosujvartt, miutan ily
kozonség rendes igazsagszolgaltatasi szezvezet nélkiil nem
allhat fenn, kéri, hogy megfelelé torvénykezési felhatalma-
zassal adja meg a fOhadparancsnok Szamosujvarnak az
engedélyt arra, hogy az igazsagszolgaltatast sajat kebe-
1ében gyakorolhassa.

1714. febr. 10-r6l keltezett leiratdban felhatalmazza
Steinville grof a szamosujvari birét ¢€s eskiidtjeit itéletek
hozasara, ugy a mint azt helyesnek fogjak talalni. S a
varos legrégibb hatosagi jegyzokényve — az ,Ormény
Protocollum 1714-t61 1729-ig - fenn is tartotta még
azon ¢vbol az emlékezetét egy biroi ténykedésnek, a Ja-
kab biro altal két verekedd folott 1714. mdj. 9-én hozott
szigoru itéletnek.

Kiegészitette Steinville grof emlitettiik felhatalma-
zasat Szaszsebesrdl 1715. febr. 14-érél keltezett masodik
leiratdban, mely hivatkozdssal a szamosujvari erdd melletti
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katholikus Ormény telepnek kérésére, feljogositja a sza-
mosujvari kozonséget arra, hogy a sajat kebelébdl birdt
valaszszon, megadand6 1évén a valasztott birénak az illd
tisztelet, megbecsiiltetés ¢és tekintély addig is, mig a ko-
zonség részére kiadandd cséaszari-kiralyi kivaltsaglevél ezt
az lgyet is szabalyozni fogja.

Még e leirat kelte eldtt, 1714. decz. 14-én nagy
szervezd népgyulést tartott Szamosujvar kozonsége. Sza-
balyrendelettel rendezte e népgyllés a varos beligazga-
tasanak egyes dgazatait, kiilondsen pedig a torvénykezés
¢s kozrendészet gyakorlasat és megalkotta az elsd rendes
tisztviseld6 kart egy birénak s tizenkét ,0regnek‘‘-nek,
mas szoval tandcsbelinek személyében. ,Megegyeztiink,
olvassuk az Ormény Protocollum elsé lapjan, mi szamos-
ujvari ormények ¢és mas nemzetbeliek, hogy sajat akara-
tunkkal és beleegyezésiinkkel valaszszuk meg birankat és
varosunk fejét. Felkértink ¢és megvalasztottunk tizenkét
Oreget ¢€s Agopsa Kristof birdt és magunk folé helyeztiik
Oket, hogy a mi rendelet kij0 a tanacsbdl, annak enge-
delmeskedjiink ¢és aldvessiik magunkat; ¢s a ki ezt nem
cselekedné ¢és ellenszegiilne, legyen hatalmuk itéletet mon-
dani folotte vétségének nagysagahoz képest. «

Szamosujvar els6 tisztviseld valasztadsa szazhetven-
nyolcz évvel ezelott a kdvetkezd eredménynyel ment végbe:

Megvalasztattak:

Fébironak: Agopsa, Oregbironak: Jakab, egyhazfelii-
gyelonek: Dzerig. Tandcsbelieknek Blid Istvan, Muradin
Mark, Todor Mikloés, Szaké Emanuel, Alexa Gergely,
Lukacs Janos, Salamon Toédor, Szefer Daniel, Dzerig
Gergely és Chéngéanosz Todor.

5.

A timar-tarsulat.*)
— Ormény-ipar. —
Erdély lakossaga a XVII. szdzadban sem élvezett
békés napokat. A betérd ellenség vasa nemcsak sok vért

1) P pneagpraalggne f fo e o e dfegnpdwig fped” unipndging.
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ontott, hanem tobb virdgzd helységet is elpusztitott. —
Hazarésziink gondos fejedelmei e sulyos bajon munkas,
szorgalmas népségek betelepitése altal segitettek.

Igen hasznos elemet nyert Erdély lakossaga a be-
koltozott (1672) 3000 Srmény csaladban is.... Es a bolcs
Apafii apaink betelepitésével jo szolgalatot tett a hazanak;
mert a mivelt 3000 6rmény csaladban sok munkas tagot
adott Erdélynek. Oseink kozott egyetlen munkatlan kéz
sem volt.

A bekoltozott ormények, — kik nem jottek be {lires
tarisnyaval, hanem vagyont, észképességet, kereskedelmi
szellemet és ipart hoztak magukkal, — a dicsé magyar

nemzet kozéposztdlydhoz csatlakoztak... Azutdn munka-
hoz lattak. Koziilok némelyek a tudomanyos, masok az
egyhazi vagy katonai palyara léptek. Az élelmes keres-
kedék nemcsak hozzdjarultak a hazai kereskedelem eme-
1éséhez, hanem 0Osszekottetésbe léptek a kiilfoldi piaczok-
kal 1is; innen nyers terményt vittek ki ¢és a kiilfoldrdl
aruczikkeket hoztak be.

A szamosujvari, erzsébetvarosi €s gyergyo-szt-miklosi
timarok folytattdak azt a jovedelmezd ipar-agat (szattyan-
készités), mit Ok apainktol még a kiilfoldon a bekoltozés
elott tanultak. Ez az egyetlen mesterség, mit a hazai
ormény kiviilrél hozott magaval.

Az Ormény timarok (szurugdsi) minden egyes Or-
mény kozségben az akkor divott ezéhrendszer szellemében
tarsulatokat  alapitottak. A szamosujvari  timar-tarsulat
alapszabalyait 1700-ban nagynevii piispokiink: Verzeres-
kul Oxcndius készitette. Ezen folotte érdekes Ormény sza-
balyzatot, mely tiz pontbol all, kivonatban magyarul itt
kozlom:

»l. A tarsulat minden tagja a kath. egyhaz-
nak fiui engedelmességgel tartozik. A ki e pont ellen vé-
tene, fizessen az eldljarosagnak 12 magyar forintot.

2. Mivel barmely testiilet fej nélkill meg van halva,
azért valaszszon e tarsulat kebelébdl szabadon — de
tekintettel az érdemre — fonokot!) és egy helyettest?)

1) agntfe Wl leqgrin gosd g, np teeepiop e vapou g panfi fonok:

elnok, ki kozonségesen szaroszdanak (szarészta) neveztetik.
2) m g lingdt — a ki vatah nevet visel.
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(alelnok). A megvalasztottakat allasukban az el6ljaro ')
erOsiti meg; a tisztek irant a tagok kello tisztelettel
viseltessenek.

3. A valasztas egy évre szol. Ha valamelyik tisztviseld
a valasztast el nem fogadna, — kotelessége a tarsulat-
nak helyébe egy hét alatt mast valasztani; ellenkezd eset-
ben jogaban 4all a pilispoknek a tagok koziil azt valasz-
tani tisztviselének, a kit maga a pilispok akar.. ¢és a
tarsulat tartozik az eldljaréd ezen valasztasat elfogadni.

4. A tarsulat minden tagja engedelmeskedjék a f0-
noknek és tartsa meg e szabalyzatot; a tarsulat védszent-
jének, a Szliz-anya: Maridnak {nnepeit &jtatosan €és nagy
tinnepélyességgel iilje meg. Minden tarsulati tag évenként
Maria mennybemenetele napjan, valamint azon nap is, mi-
don c¢ tarsulat tagjai kozé iratkozik —- gydénjon meg és
vegye magahoz az Ur szent testét.

5. A tarsulat jovedelmét a tagok ne forditsak lako-
makra, hanem csatoljak azt az alaptokéhez. Azonban a
fenn irt tnnepnapon, midén a tarsulat tagjai az Ur hal-
hatatlan asztalanal joval teltek cl, vendégeljenek meg
10 20 szegényt; a szegények ezen asztalat a plébanos
fogja megaldani.

6. A tarsulat jovedelmének egy részét adja évenként
a templomnak, vagy Orokitsen meg avval valami dicsé
emléket, vagy az eldljar6 parancsara kezdjen hozzd va-
lami sziikséges ¢épitkezéshez, vagy javitsa a templom
korzetét.

7. Hetenként minden szerdan: a Sziiz-anya napjan
mondasson a tarsulat €16 és elhalt tagjaiért szentmisét.

8. A tarsulat azon tagjai, kik a varoson vannak, tar-
toznak jclenlenni ezeken a miséken; mikor aztan a ,Hajr
mjére-t (,,Pater nostcr) éneklik, kozilok két tag, ¢€go
viaszgyertyaval kezeikben, az oltarhoz megy és a Iépcsén
térdelve marad aldozas utanig.

9. Minden vasarnap — s6t mas nevezetes napon is

mind a fondk, mind a tagok kozil az itthon levok

Y Ez az eloljar6 maga Verzereskul piispok volt.
2) tieplie fr g
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menjenek templomba, hallgassanak szentmisét; s lehetd-
leg minél gyakrabban gydénjanak, aldozzanak; tartsanak
blinbanatot és eszkozoljék leikeik iidvosségét, mig az idd
kezeik kozt van; mert csak igy fognak érdemet szerezni
Isten és emberek elott.

10. Ha valamely tarsulati tag elhal, a szarésztd és
vatdh elnoklete alatt menjen el minden tag temetésére, és
ott buzgd imaikkal kérjék a mennybeli Atyat, hogy bo-
csassa meg elhalt tagtarsuk bilineit és adjon neki 06rok
nyugalmat.*

Ezen kiviil a tarsasdg iigyeinek vezetésére szolgald
részletes szabalyokkal is ellatta a tarsasagot a nagynevil
eloljaro.

E tarsasag ,szabadalmat“ (privilégium), mely evvel
a kelettel bir: Laxenburg 1706, majas 24, III. Karoly
kiradlytél nyerte. Az oklevelet ez az ot Ormény: Miklos
Janos, Kosza Kristof, Péter Todor és Mali Bogdan [or-
ményvarosi (Armenopolis)] polgarok ¢és Abrahdm Jakab
(gorgényszentimrei lakos) eszkozolte ki, ----- Mivel az itt
emlitettt Ormények arra kérték az uralkodot, hogy az
orményvarosi ¢és gorgényszentimrei timar-tarsulatok sza-
mara adand6 szabadalmat magyar nyelven allittassa ki,
— ezen okiratnak csak bevezetése €s befejezése latin, a
targyalds ellenben magyar. A latin bevezetésben, az Or-
mény timarok a kovetkezd elnevezés alatt fordulnak eld:
»2Armeni artis sui opificii, tingendarum et elaborandarum
alutarum erispatarum, vulgo kordovany et aliis vilioris
sortis szattyan dictarum magistri.“ Maga az eredeti sza-
badalom sz szerint a kdvetkezo: *)

,, 1. Az Ormény Varosi és Gorgény Szent Imrei Kordo-
vany és Szattyan csindlo Orménymesteremberek, min-
den esztendében edgy bizonyos és arra illendd napon
egybe gyliljenek és valaszszanak egy F6 és egy Vice-
Céh Mestert, a kik esztendeig tartozzanak gondot viselni
a Céh dolgaira, ¢és tablajaras altal, a Mestereket, mikor
kivantatik egybegytijteni.

1) Megtartom az akkor hasznalt helyesirast.
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2. A Céh Mesterek, a Céhbeli Causak, és az0 mi-
veket illetd dolgok irant Torvényt tehessenek, és szobol
versengésbdl két Forintig exequalhassanak; és ha két
Forintot a meritum nem excedal, apellatioba se bocsas-
sdk; nagyobbakban pedig a Varosnak Birdja Tandcsa
eleibe szabad legyen az Apellatio.

3. Valamely Ormény Mesterember, a ki mas helyen
tanult, ezen Cchba akar allani, tizenkét forintot adjon
elore és ugy vétessékbé a Céhba.

4. A Cchba pedig senki bénevétcssék, a ki harom
esztendeig, mint Inas (kiknek bedlldsa egy forintig legyen)
nem tanulta elére a Mesterséget, azt eltoltvén becsiilete-
sen, ha idegen az eldbbi Articulus szerint tizenkét fo-
rintot letevén vétessékbé; ha pedig Mesterember hja, vagy
ha idegen volna is, de Mesterember Leanyat vagy Ozve-
gyét venné Feleséglil, csak felét, nugymint hat forintot
tartozzék a Céhnak fizetni. A Céhba allvan pedig valaki,
ha akkor hazas nem volna, esztendonek eltelése alatt,
igyekezzék meghazasodni.

5. Ha valamely mesterembernek tobb Fija volna
ketténél, azokat netarcsa maga mellett a mesterségnek az
lizésére, hanem mas mesteremberhez adja a mesterségnek
a megtanuldsara.

6. A mely mesterembernek Fija nincsen, szabad Ile-
gyen két inast fogadni; de a kinek fiai vagynak, egy
inasnal tobbet netarthasson.

7. Ha valamely mester Legény masonnat jO, annak
nelégyen szabad mas mesterembernél dolgozni, hanem a
kihez a Céh Mester rendeli.

8. Ha a régieb Mesteremberek akarnak ezen mesterség-
hez kivarhato dolgosokat fogadni, sziikségek 1évén a-
zokra, az ifiab mestereknek nelégyen szabad amazok
elott olyan dolgosokat fogadni.

9. Ha valamely mesterember, mesterlegény vagy I-
nas ezen CéEhbol mas helyre elment lakni, a Céhtol bi-
zonysag Levelet, (melyet a Céh tartozik kiadni) magavi-
selésérol nem kérne ¢és azutan viszsza taladlna menni,
olyannak tartassék, mintha ezen Céhben nem lett volna,
hanem mint idegen, a Céhnak igazsagat tégye le.
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10. Semmi mesterembernek ne légyen szabad Moldo-
vabol Havasalfoldébol vagy mas idegen Orszagbol jott
Mesterlegényeket vagy Inasakat fogadni a Céh Mester
¢és az egész Céh akarattya nélkiil.

11. Ezen két varosban nelégyen szabad semmiféle keres-
kedének fehér felkészitett vagy egészen készitett Kordovant
vagy Szattyant Sokadalmokon kiviil eladni, a ki ez ellen cse-
lekednék, biintettessékmeg az olyan boroknek elvételével.

Hasonloképen 12. Nelégyen szabad ezen két varos-
ban akarmely Kercskedéembernek is, hat vagy hét Kor-
dovanynal és Szattyannal (azokat pedig csak maga haza
sziikségére) tobbet késziteni.

13. Akarmely varosokban vagy helységekben esendd
Sokadalmak ¢és Vasarok alkalmatossagaval, ezen C¢hbeli
mesteremberek is, azon Privilégiumokkal ¢éljenek és él-
hessenek, mint mas Privilegiumos Céhekbdl valdk, hogy
tudniillik mindeneket, valamik mesterségekhez sziiksége-
sek, szabadosan vehessenek; vasarpénztis csak annyit
tartozzanak adni, mint mas ilyen C¢hbeliek: ugy lato-
pénztis, ha mas ilyen Céhbelick nem fizetnek, ezek se-
tartozzanak fizetni.

14. Ha valamely Céhbcli mesterember meghal, a mig
a Felesége megholt Ura nevét viseli, a mesterséget tiz-
hesse, ¢és minden szabadsagaval ¢és Privilégiumaval ¢él-
hessen a Céhnek.

15. Mikor valamely Céhbeli mesterember meghal,
avagy valamelyiknek héazanépe, annak tisztességesen el-
takaritasara a Céhnek legyen gondja ¢és minden mester-
ember vagy maga, vagy mas az 6 képében légyen jelen.

16. A szegény Mesterekre, Legényekre, Inasokra a
Céhmestereknek jo6 gondja légyen és a Céh pénzébol
hozzajok Tatokat, eledelt és egyéb sziikségekre valokat
szerezzenek és adjanak.

17. Midén a Céhmesterek valahovd hivattydk és
gyljteni akarjdk a Mestereket, és azok koziil valamelyik
vagy maga személyében, vagy mas altal ott megnem jejenik,
a Céhmesterek biintessék meg az olyant tizenkét pénzel.*

A timar-tarsulat 1736-ban III. Karoly kiralytdl egy
masodik szabadalmat is kapott; ennek latin czime kovet-
kezo. ,,Ceha privilegiata cerdonum Armenopolitanorum.*
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Példas egyetértésben ¢élt a gyergydszentmiklosi timar-
tarsulat, mit Akoncz Gergely gyergydszentmiklosi bird
alapitott — a mi tarsulatunkkal; ennek megallapodésait
mindig O6rommel nemcsak elfogadta, hanem meg is tar-
totta. igy allapodtak meg pl. abban is, hogy Debreczenbe
visznek a gyergyoszentmiklosi timarok 1000 koteg (thurd)
kordovanyt, a szamosujvariak 600-at. — Ezen felhozott
példabol, mit a gyergyoszentmiklosi  timar-tarsulatnak
1758. jun. 8-4n kelt eredeti Ormény atiratdbol meritet-
tem — az is latszik, hogy szentmiklosi atyankfidi na-
gyobb mérvben Uzték ezt a jovedelmezd iparagat, mint
a szamosujvariak. — 1794. decz. 19-én pedig elkérték a
mi tarsulatunk szabadalmanak masat, hogy ,.el6bbi ere-
jiket gyarapitvan, 6hajtasukat elérhessék.

Az Ormény ipar jol jovedelmezett. Masok nem is-
merték ez iparczikk készitésének modjat; nem tudott senki
olyan jo ¢és szép kordovant és szattyant késziteni, mint
az 6rmény. Es az ormény a titkot el nem arulta. De a
felsobb parancsnak engedelmeskedni tartoztak. A  dicséd
Maria Terézia uralkoddsa alatt 1770. jul. 24-én egy bi-
zottsag jott ide, mely Heiter Elek udvari tanacsos (consi-
liarius aulicus) alairasaval ellatott kovetkez6 magyar szo-
vegli iratot intézte a helybeli tarsulathoz:

»Az Szamosujvari Timaroknak parantsoltatik, hogy
az M¢éltosagos Thesaurariatustol ide rendeltetett Commis-
sionak irasban jelentsenek. 1. Héany Timar-Mester légyen,
Kinek hijak mindeniket és melyik Classisban vallja kiki
magat, az elsd, kozepsti és legalabb valok kézoté?

2. Minemli materialék kivantainak az kecske borek
csavalasra és minem araban lehessen egymasfélét venni.

3. Honnan szoktdk azon csavaldsra kévantato ma-
teridlékot szerzeni ¢és hoi teremjenek; Az Felséges Asz-
szonyunk Tartomanyabané, vagy Lengyelorszagban, Mos-
ca, vagy Torok-orszagokban.

4. Minémt kereskedéssel, utal ¢és melyik idében
szokték szerzeni.

5. Honnan veszik a Timarok az kévéantato kecske
bdreket, és melyik aran fizetik.
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6. Hova viszik az készitett boreket, és melyik ara-
ban adgyak az jobbikat, kozépsot, és legalabb valdt, nagy
szamai szoktdké mas orszagokban, ¢és melyikben vinni,
nem kiilénben menyi szamai vitetik mas orszagokban
efféle Cordovén bor.

7. Minden Mester-Ember kiilonoson maga szamara,
vagy masok tarsasagaban dolgoziké.

8. Menyi szamai készithet az egész Czéh egy esz-
tendo altal efféle boreket.

9. Hany szinlit csindlnak, és melyik Sziniit Ilehet
leg konyebben késziteni, nem kiilomben mellyik szinnek
meg csinaldsara volna még valami, és mellyik héjanosag.

10. Mellyik szintit lehet legjobban eladni.

11. Mire szoktak az kecske szdrt forditani.

12. Mindenik szinli boérbiil, az legjobbik félébdl,
hozzon hozzdm az Czéh-Mester és Czéhnek vénebbik Mes-
terei 2 bort és egyszersmint adgyak okat, mi légyen az
oka, hogy az Erdélyi Suffiant nem lehet ollyan jo6l mint
a Torokit késziteni.

13. irdsul adgya bé a Czéh: minérnli modokal lehes-
sen ezen mesterséget emelni és jobb allapotban Aallitani.
Sign. Szamosujvar.*

Erre —  ,parancsolat szerint“ a kovetkezd irdsos
,felelet“-et adta a tarsulat:

,A mi nemes ezéhiinknek 96 czéhbeli tagja van,
neveiket is ide irjuk; ezek koziil az elsd Classisban val-
jdk magukat 5, a masodikban 18, a harmadikban 33,
40-en pedig masoknak dolgoznak.

2. A fehérbor elkészitésé¢hez kell: arravald jo viz,
hama, mész, kutyasz..,, szkumpia, fa, fonal, a veresbor
anyagai: szOl6-, vadalmalevél, tims6, fonal, fa; a feketé-
hez kell, még ,koroboj,“ ez a banyadkban terem. Egy
véka hamu ara 6 pénz, egy véka mész 20 pénz, egy
véka kuttydsz.. ara 15 pénz, a szkumpia okdja 16 pénz,
egy szekér fa 9 marias, egy rend fonal 18 pénz.

3. A szkumpiat és timsot a Szebenben ¢és Brasso-
ban lak6 gordog kereskedok hozzdk Torokorszagbol; mi
toliikk veszsziik ezeket. Terem a szkumpia kis mennyiség-
ben felséges Asszonyunk orszagaban is: a Bénatban ¢és
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Egerben; de azt ott hasznaljak fel: ott is készitenek
bordket. A tobbi anyagot itt Erdélyben veszsziik.

4. A sz016- és almalevelet nyaron veszsziik a parasz-
toktol; a szkumpiaért vagy mi megylink Szebenbe, Bras-
soba, vagy a gorog kereskeddk hozzak azt ide hozzank.

5. A sz0rds kecskebOrt itt Erdélyben és Magyaror-
szagon (Marmaros, Banat) veszsziik. A legjobb czapbdr-
ért adunk 7—S8 mariast, a kozépséért 5—6, az utolsoért
4 mariast; a kecskebér darabja 4—3 marids. Vesziink
Havasalfoldrél Szebenbe és Brassoba kiildott fehér (szor-
telen: chubd) boroket is, mert a hazai termény a szik-
ségletet ki nem elégiti; ezeknek darabja 2 magyar forint,
néha még olcsobb.

6. Az elkészitett boroket az erdélyi sokadalmakon
¢s Magyarorszagon adjuk el; Erdélyben a legjobb czap-
borért kapunk 10 11 mariast, a kozépsdéért 7—S8, a har-
madrendiiért 6 maridst; az aprosagot adjuk ugy, a hogy
lehet. Erdélyben elkel 30.000, Magyarorszdgon mintegy
20.000 db. A Havasalfoldrél hozott fehér és altalunk el-
készitett borokbol a legjobbért adnak 8, a kozépsoéért 7
¢s a harmadrendiiért 5 mariast.

7. Térsasagunk tagjai kozt vannak 0Onalldo gazdak,
kik sajat mihelyeikben magok szdmara dolgoztatnak; a
tobbiek, kiknek nincs sajat miihelyok, masoknak dolgoz-

nak — fizetésért. Ezt a mesterséget egyes ember egy-
magara nem zheti.
8. Az egész ez€h — ha van bdven hozzavaldé anyag

— egész éven at a szOr0s borbol elkészithet 15.000-et,
a Havasalfoldrél hozott fehér borbdl festhet feketére 40.000-
ret, s0t — ha van kelete — még tobbet is.

9. Harom sziniit tudunk csinadlni: feketét, verest ¢és
sargat; legkonnyebb feketére festeni; karmazsin, piros
¢és kék szinlit nem szoktunk csindlni.

10. Legjobban veszik Erdélyben és Magyarorszagon
a veresbort; azért tesziink minden koOtésbe rendesen 4
veres ¢€s 2 fekete bort.

11. A kecskeszOrt a harisnyaposzté készitOknek ad-
juk el; ezek aztan abbol tarisnyat, panyvat és egyebet
csinalnak.
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12. A méltésagos Comissionak kiildiink mind a ha-
rom szinli — altalunk készitett — borbdol két Greg mester
altal. Karmazsin és kék szinli szaffiant (itt igy mondjak)
nem tudunk késziteni.

13. Ha varosunknak nagyobb hatara lenne: ugy le-
hetne mesterségiinket emelni ¢és jobb allapotba hozni;
mert akkor minden mester tenyészthetne kecskét a ha-
taron. Még az is segitene rajtunk, ha Havasalfoldérdl a
fehér boroket egyenesen hozzank hozndk; mert akkor
az a haszon, mit a brassoi és szebeni kereskedok eladas
alkalmaval nyernek, a mi zsebiinkben maradna.*

%

A felejthetlen emlékli piispok haldla utan (1715) a
varosi tanacs erOsitette meg a tisztikart és nézte at a
benyujtott évi szadmadast. A tarsulatnak kiilon papja volt.
1788-ban 50 misét mondatott a tarsulat, elhalt tagjai lel-
ki tidvéért. Ezekért a misékért kapott a pap 34 frt 80 krt.

Evenként hamvazé szeredén mondatott a tarsasag
misét Verzereskul piispok lelki nyugalméért; igy rotta
le halajat a nagynevii alapitdé irant; jabb idében azonban
megfelejtkezett e kotelességérdl. Vajha minél hamarabb
ismét ¢életbe 1épne e kegyeletes szokas!

E fOlderiilet vételaranak fedezéséhez 106 frttal jarult
a timar-tarsulat; ezenkivil 1729-ben 84, 1736-ban 600,
1742-ben 100, 1757-ben 310 frtot adott a varosnak. Te-
hetségéhez képest elOsegitette a nagy templom épitését;
1797-ben kéri a plébanost, hogy pénzérél adjon -elismer-
vényt — ¢és a templom két oldalajtéjat ne falaztassa be.
1802-ben a Szent-Szliz mennybemenetelének oltarat (nagy
templom) e tarsulat készitette — sajat koltségén.

Birar Kristof timarmester ittason ment haza (1751-
ben). Meglattak. Ugye czéhgytilés elébe keriilt.

— Ming biintetést érdemelsz? — kérdi a szarészta.

— Harom évig nem iszom semmiféle italt.

Fogadasat megtartotta!

A ki a temetésr6l maradt el, 50 pénzt, — a ki a
gyllésre el nem ment, 1 frt biintetést fizetett. — Zabulik
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Kristof dohdnyzasért 1 frttal, — Voith Simon, mivel fel
nem allott a ,vartabcd“ elott, 1 irttal, — - Perint Péter,
mivel lekapta tarsanak fejér6l a sapkat, 4 frttal bintet-
tei¢it. — Nem engedték meg, hogy pénzért se dolgozza-

nak a timarok annak a mesternek, ki illetlen szot mon-

dott polgartarsanak.
%

Tolnai Janos FErdély directora 1768-ban Erzsébet-
varoson kelt és a timarokhoz intézett atirataban, a ,,Sza-
mostjvari \ragy Ormény varosi “ timarczéhrél ezt mondja:
,,Ormény becsiiletes timarok.*

1781-ben mind a ,hegyalattimind a ,£facsebinyei®
fogadd bérlgjét Aszvadurnak (Bogdan) hivtak. Ez utobbi
jolelkli, bokezli adakozd volt; miért megkiilonboztetésiil
az elébbi fogadd bérldjétdl, ,.facscbinyc (jotevd) Aszva-
durnak neveztetett. Meghalt a derék bérld, de a fogadot
még most is ,,fAcsebinyé“-nck nevezik.

Régen négy gyartelepen (pandun) dolgoztak; most
egyik sincs miikodésben. A 60-as években sziintettek be
a kordovan-szattyan-készitést; mert nemcsak a  piros
csizma-viselés ment ki a divatbol, hanem kordovanbol
késziilt magyar czizmat is csak nagy ritkdn latott itt-ott
a fiirkész6 szem...

E timarok nem megvetendd mesterségiikkel jolétre
tettek szert, vagyont gyUjtdttek; mert az ipar a szerzés-
nek egyik hatalmas forrasa.

6.

A Salamon-templom.

A tehetés Simai Salamon, kinek Isten nem a-
dott gyermekeket, nem egyszer bankddott azon, hogy polgar-
tarsaival egyiitt fatemplomban dicsérik az Urat; azért, felesé-
gének beleegyezésével, elhalt fivérének azon telkét, mely e va-
roson a legszélesebb, 0rok aron megvette és a Sziiz-anya Ma-
ria tiszteletére itt sajat koltségén kotemplomot emeltetett
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1723-ban.!) Es hogy

annak, kit a konyo-
rilct  Anyjanak  ne-
veznek, partfogasat
annal bizonyosab-
ban kinyerhesse, ala-
pitvanyt  tett,  hogy
ennek kamataibol  ¢é-
venként szentmisé-
ket szolgéljanak. U-
tols6  kivansaga  az
volt, hogy testét a
Maria oltara elott
temessék el.

Az Ormények  ko-
ziil tobben x'ettek
jo  peéldat az  4jtatos
Simai Salamontol;

azért némelyek' va-
rosunk  déli  oldalan
a flrdéig  elhtzodo

ut mentén a szenvedd Krisztus képeivel diszitett kapolna-
kat épitettek, hogy az utasokban feléleszszék a buzgo-
sdgot; masok a keleti hegyen fakereszteket allitottak fel

%) Ez jégéghéczhin Avédman

Sinél dévav azk Siméajan,

Ah gimédadzim incs szirov,
Ahov csérmérantuthjénov

I mécs 4jsz zsamin jérkéczhin,

Arécs amen hajkh gartaczin

Ez »Avedisz khjéz Mariam «
Jérkh; ah kidenasz parégam,
Ezardészunkhdsz pérnelu
Garogh cshim cshi haracselu:
Haj 1ézvov hosz gibastéver
Asztvasz szérdanczh gibadvéver,
Meg peran zengi chodséden
Vorbesz dghkhéden, aghéen.

Az Annuntiatio (Gylimélcsolto
[Boldogasszony,) egyhazat
A Simay csalad épittette.

Oh — gondolom — mily 6romest,
Isteni félelemmel, 4jtatossaggal,

Ebben a szentegyhazban

Enekelték mindnyajan az 6rmé-

[nyek,

Az »Avedisz khjéz Mariam«

Eneket. Oh tudd meg baratom —
Koénnyemet nem vagyok képes
Visszatartani és nem sohajtani —
Ormény nyelven tisztelte

Istent, szivbol imadta,

Egy szajjal a dusgazdag tigy,

Mint a szegény €s tanacsnok.
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(kalvaria; 1727). A kapolndknak most még helye sc lat-
szik, ellenben a hét keresztet, melyeknek szama 1889-ben
megkétszerez0dott, napjainkban is gyakran meglatogatja
az ajtatos buzgosag!

7.
Az ormény piispokség.

agytekintélyli, tudos plispokiink: dr. Verze-
reskul Oxendius, ki 1715-ben haltel Bécsben, végrende-
letében dr. Stcphanovics Istvant jelolte ki utddjaul és in-
tette atyailag oOvéit, hogy a szentsz¢ktdl ezt kérjék piis-
kokiil. Az ormény klérus és a nép képviseldi Ossze is gyiil-
tek 1715. m3aj. 20-an Gorgényben, hogy 1) piispokot
valaszszanak; de nem tudtak megegyezni. Végre abban
allapodtak meg, hogy annak fognak engedelmeskedni, a
kit a romai papa pispokiikké fog kinevezni. Azonban a
szentsz€k c targyban nem intézkedett. A dicsé kiralynd,
Maria Terézia volt az, ki a fliggd kérdést megoldotta és
az erdélyi Oormények piispokévé Szamosujvar kivald foes-
peresét: dr. Theodorovics Mihdlyt nevezte ki; a cselszovo
armany azonban gondoskodott arrol, hogy a papa e ki-
nevezést meg ne erdsitse. Mieldtt emlitést tennék arrol,
hogy ki gorditett a szépen fejldodé Ormény egyhaz ut-
jaba akadalyt, szolok egy par szo6t magarol a derék Theo-
dorovicsrol.

Aghan tasz¢é meg ginészter,

Héd dirdczhunun gijérker A tanacsnok egyiitt Uilt a »tasz«-ba,
Ezbadvagan saragannér, A kantorokkal énekelte

Jév ézzsamaszadzuthjunnér. A. draga sardganokat

Ov z.Eszthephannoszi kirké Es a szép »horak«-at.

Kartalu badrékhin dagé Az, ki az Istvan konyvét

Chészmat uner, na giténcr, A mise alatt olvasni

Oszki kérkin¢ gisarer, Szerencsés lehetett, aranyot

U aszore g ancz h’neve.ln A konyvre sorjaban tett.

Ayhanérén u glpka ch(lieln Es ebben vetélkedtek

Nora, ov z4jn gikéndéver . .
FOVZANE ver A tandcsnokok és irigyelték

Or zkirké geronov jérker. Azt, ki sordt ejtette,
Gabrus Hogy ég6 gyertyaval 6 olvassa a
[»lectio«-t.
«Gédarjal e« versgytijtemény, 65 lap.
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OXENDIVS VERZELLESCVS ARMENO-MOLDAVVS
COLLECI VRBANI DE 3\ % PROPAGANDA FIDE
ALVMNVS EPISCOPVS ™S8 A AD 1 N.ANN.D MDCXCI.

Dr. Fhcodorovics Mihdly, ki a Czévadzégh (a/w.v<?)
csaladbol szarmazott, elébb kereskedd-segéd volt Nagy-
Szcbenben, hol nemcsak jol megtanult németiil, hanem
br. Bruckenthallal — ki idével Erdély korméanyzoja lett
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— baratsdgot kotott. Theodorovics haza jott Szamostj-
varra; itt eldobb kantor, késébb pap, fOesperes lett. Csak
érdemeit akarta megjutalmazni a nagynevi kirdlynd, Ma-
ria Terézia, midon ezt a tehetséges papot, ki kegyében
allott, az erdélyi ormények piispokévé nevezte ki. Azon-
ban Daniel-Chéngénosz (Longinus) Todor kir. tanacsos,
irigységbdl alaptalan vadakat koholt ellene. Az iligy meg-
vizsgalasa végett el is kiildetett két kanonok Gyulafehér-
varrél Szamostjvarra. A vizsgéalatot a Salamontemplom-
ban akartdk megtartani. De az Ormény asszonyok, kik
abban a hitben ¢ltek, hogy a kikiildott két egyhéazi sze-
mély a latin ritust akarja az Orményekre erdszakolni -
» nu trebujé la ndj) saecula saeculorum® (nem kell ne-
kiink a latin ritus) kialtassadl utjokat allottdk. Nem me-
hettek be; azért elintézetleniil hagyvan az {ligyet, vissza-
tértek.") Dr. Theodorovics Mihaly piispokké, habar kés6bb
artatlansaga kideriilt, nem consecraltatott; de azért annak
a 12.000 frtnak, mit O Felsége, Maria Terézia adoméa-
nyozott Ormény plispoki asztalra, kamatait - a jolelkll

kirdlyn6 kegyes intézkedésébdl — maga Theodorovics
hasznalta halalaig.
D] Gaébrus Zachar Oormény kolté »Gadarjal e
est) czimil versgyljteményének (kézirat) 67 lapjan ezeket mondja
(Consumatum
Zkjérhazkeli dér Minaszé, mondja:
Bajtai jébiszgobosze, Mihaly féesperestet,
Gaméczh ikhmovmé bad-dselu; Bajtai piispok

Dsoghovurté zajsz anelu

Cshi thoghu; ze 4men bikha
Khar gordzél gaméczh éz nokha,
Vorkh egin zkhahanan tadél,
Jév éz jur pané khéléndél.

»Nu trébuj la néj saecula
Saeculorum« zajsz guvoghpa

Valamivel meg akarta biintetni;
A nép ezt tenni

Nem hagyja; mert minden Grné
Megkdvezni akarta azokat,

Kik jottek a papot elitelni,

Es dolgat megvizsgalni.

Nem kell nekiink saecula

Amen khaghkhéczhoczh voghp Saeculorum, ezt jajditja

[péran;

Vorov khéléndoghkhén phachan.
Chabar »vartabédin« daran;
Ez dér Minasz artarczuczhan,;

Ham éz haj araroghuthean
Szern vartdbédin badméczhan.

Minden vérosbelinek jajos szaja;
Erre a vizsgalok elfutottak. ..
Hirt vittek a «tudornak:«

Mihaly papot artatlanitottak,

Es szeretetoket az 6rmény szer-
tartas irant,

Elbeszélték a tudornak.
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Danicl-Chéngénosz szamostjvari tanacsos volt. Ez
sok jo szolgélatot tett Maria Terézianak; miért a bdlcs
uralkodotél nemességet, kirdlyi tandcsossagot (consiliarius)
¢s aranylanczrol csiingd arany keresztet kapott, mit egész
életén at viselt is. Mindenki tisztelte, becsiilte e férfiut;
de azért, ha & nincs, a szamosyjvari Ormény piis-
pokség még most is fennallana. Daniel azért vi-
seltetett ellenségeskedéssel Theodorovics irant, mert sajat
fivérét, ki latin szertartdsi pap volt — akarta az Ormény
plspoki székbe iiltetni. Czéljat cl nem érte, de azt mégis
kivitte, hogy Theodorovicsot fel nem szentelték plispokke.

Ez a nagy ur, kirdl a helybeli Szt-Ferencz-rendi
atyak azt mondottak hogy ,az Eg adta nekik ezen eze-
rekbol kivalasztott férfiat!! — 73 éves koraban 1782. apr.
14-én hunyta be szemeit Ordkre. Jakabffy Janos Ormény
kath. fOesperes-plebanos temette el, az Ormény klérus
¢s a Szt-Ferencz-rendi atydk segédkezése mellett. A nép
gyertyat tartott kezében; 4&pril 15-én délutdn 5 orakora
parochialis nagyobb templomba (a mostani piaczi templom,
mert a Salamon-templom volt a parochialis kisebb szent-
egyhdz) wvitték a holt testet, hol ,castrum doloris“ra
(gyaszpad) helyezték. Erre megnyiltak az ¢kes-sz6l6 Duha
Kristof pap ajkai és egy parjat ritkito szép, meghatd
gyaszbeszédet tartott — Orményiill. Méas nap szt. misét
mondottak lelkeért, azutdn elvittétk a zardatemplomba;
itt Kis Venantius guardian mondott gydszmisét, melynek
befejezése utdn levitték e kivaldé Ormény foldi maradva-
nyait a sirboltba.

Ezutan hosszu sziinet allott be; 1848-ban a keres-
kedo-tarsasag felelevenitette a fontos ligyet, de — eredmény
nélkiil. Az absolut kormany készségesen visszaallitotta
volna az Ormény pilispokséget, de mi nem akartunk haza-
fisdgunk 4rdn jutni sziviink legohajtottabb targydhoz; a
plspokjeldlt: a nagytudomanyt Lukacsi K ristof, vissza-
utasitotta az ajanlatot. Vartunk egy jobb kort. Beallott.
Most tehat a magyar minisztériumtdl kértik azt, a mi-
vel az absolut kormany megkinalt — ¢&s kérésiinkre bar
valaszt nem kaptunk.
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Simay Gergely kir. tandcsos a ,Pesti Napiéi-
ban (1879. jan. 3. 3. sz.) ,,Az erdélyi 6rmény kath. piis-
pokség“ czim alatt olyan derék dolgozatot kozolt, hogy
azt itt is kdzreadni sziikségesnek latom:

Minden nép nyelvében ¢l ¢és irodalmaban. Ezen a-
xioma kell hogy irdnyadd legyen, ha I1étét ¢és jellegét
fentartani akarja, e nélkiil kozmopolitava valik.

Es kérdem annyi viszontagsag kozott s ily alaren-
delt allapotban is, ki tartotta fenn mindezt mai napig'
nalunk Orményeknél? Bizonynyal senki mds, mint az Or-
mény egyhaz.

Midon ezelott két szdzaddal eleink hazdjukat a mos-
tanival cserélték fel, Ormény plispokot tiszteltek soraik-
ban. Igaz, hogy a kozbejott kedvezbtlen koriilmények
folytin az Ormény egyhdz ideiglenes kormanyzata az er-
délyi latin szertartaséi pilispokokre 16n bizva, de csak
részben, mi onnan is Kkitetszik, mert az Ormény papok
felszentclési joga (ordinatio) nem allott hataskoriikben,
mintegy jeléll annak, hogy ezen {igy allandd megoldasa
esetében, kell majd lenni oly o6nalld6 6rmény egyhazfonek,
ki ezen — ugy szolva — legeminensebb jogot is gya-
korolhassa nemzetfelcinek lelkészei folott, és igy nyilvan-
valdo, hogy egyhazi Onkormanyzati jogosultsagunk mar
magaban multunkban gydkerezik; mir6l egyébirant feje-
delmi nyilatkozatok is tanuskodnak.

E torténelmi multra tamaszkodva Szamosujvar kozon-
sége még 1868. év februar 22-én tartott kozgylilésébol
megtette alaposan indokolt felterjesztését a vallasiigyi
minisztériumhoz, a mar létezett Ormény plispokség res-
taurdczioja targyaban; hasonld eljarast kovettek ugyan-
akkor Erzsébetvaros, Gyergyo-Szt-Miklos és Szépviz Or-
mény kozonségei is, mintegy kifejezni akarvan ezen egy-
Ontetiség altal, hogy a felkarolt {igy nem egyeseké, hanem
az egész erdélyi orménység tligye.

E fel terjesztések azonban fajdalom! mind e
mai napig, tehat tiz év lefolyasa alatt sem nyertek sem-
mi megoldast és valaszolatlanul hagyattak. Azonban ta-
lan a sors gy akarta, hogy még e koriilmény is javunkra
valjék az altal, hogy egy idoékdzben megalkotott és szentesi-
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tett torvénynyel még inkdbb biztositottnak tekinthessiik
tigytink diadalat.

A Magyarorszag ¢és Erdély egyesitésének részletes
szabalyozasara vonatkozd 1868. ¢évi 43. t. czikk 16-ik
§-a igy szol:

,Erdély mindazon toérvényei, melyek az erdélyi te-
rileten és a kordabban ugynevezett magyarorszagi részek-
ben a bevett vallasfelekezetek ¢€s egyhazi hatosagok val-
lasgyakorlati s 0On kormanyzati szabadsagat, j o g-
egyenl Oségét, egymds koOzotti viszonyait s illetdleg
hataskorét  biztositjdk, nemcsak sértetleniil fentartatnak,
hanem egyszersmind a gorog ¢s Ormény katholikus,
és a keleti gorog szertartast egyhazakra is kiterjesztetnek?!

Nagyfontossagu térvény ez reank nézve, mely tor-
ténelmi multtal mar igazolt egyhdzi Onkormanyzati jo-
gosultsdgunkat  torvénykonyvbe  iktatva,  elvitazhatlanul
elismeri és szankezionalja.

Nincs is tobbé semmi akadaly, mely ezen koézohaj-
jal  tamogatott igazsagos iigylinket megdontdm képes
legyen.

Emlitett felterjesztésiinkben kértiink volt  bizonyos
szerény allami segélyt is, melyet egy kis méltanyossag
szemmeltartdsa mellett szabad is lett volna remélleniink;
de azt hiszem valosagos biin lenne toliink tovabb is ezen
koriilménytdl tenni fiiggdvé egy ily nagy czél elérését.

Ott van varosunk érdemdus fOpapjanak, néhai Lu-
kacsi Kristofnak ép e czélra tett jelentékeny hagyomanya;
ott van Szamosujvar varos lelkes kozonségének —- ha
jol tudom — szintén e czélra hatdrozott alapja; ott van
ugyancsak ¢ pilispokségre  fejedelmileg adomanyozott
12.000 frt toke; ott van végre — mit legeldi kellett volna
emlitenem — ha sziikséges: hitfeleink lelkesedése, mely
minden nagy czélnal magasra szokott felemelkedni. Es én
semmit sem kételkedem, hogy ennyi tényezd és hataro-
zott akarat mellett a piispokség elvégre is — mindnya-
junk 6rémére — létre jovend.

Nem is sziikséges e tekintetben valami fényes do-
taczidt tervezni; mert ha a biiszke ¢és gazdag Franczia-
orszagban 5—6000 frtos pilispoki dijazas létezhetik, mi
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nalunk — a viszonyokhoz képest — a plispok szemé-
lyét illetéleg kezdetben 2—3000 frt nagyon elegendod.
Személyzete pedig allhat az illetd lelkészekbdl, tisztelet-
beli kanonoki czimmel és jelleggel, s igy szinte minden
koltség nélkiil; valamint papnoveldéje is igen szerény
keretre szoritva (miutan az elhelyezésre 0gy 1is vannak
szamos kozépiileteink) csekély koltséget venne igénybe.

Most van tehat ideje a felejthetlen emlékli fépap Lu-
kacsi Kristof altal is — egész életében - oly melegen
apolt eszmét valositani, mig t. i. le nem telik azon év-
tized, melyre az 6 nemes hagyatéka vonatkozik.

Minthogy pedig nem hiszem, hogy Ilétezzék széles
e hazdban egyetlen egy tagja is az erdélyi Ormény egy-
haznak, ki c Ilét-alap konnyelmii eldobasa altal a legst-
lyosabb felelosséget magara vallalnd, ugy vélem, hogy
az egész erdélyi Orménység nézetének adok kifejezést,
midoén javaslom: hogy ugy a torténelmi mult, mint az
idézett torvény alapjan, terjesztessék fel O Felsége, leg-
kegyelmesebb urunk-, kirdlyunkhoz alaposan indokolt, egye-
temleges folyamodvany az erdélyi Ormény piispokség
visszaallitdsa irdnt. Mi ha megtorténik, erésen ¢l bennem
a hit és remény, hogy O Felsége, mint a torvényeknek
legfobb Ore és végrehajtdja, érvényt fog szerezni, azon
torvénynek is, mely az Ormény kath. egyhdz Onkormény-
zatat dekretalta és fcjedelmileg szentesitette.

8.
A piaczi nagy templom.
— A ,,Basilika“. —

Salamon-templom nem volt képes a hivek so-
kasadgat befogadni; azért valldsos Odseink egyhangulag
elhataroztdk, hogy a Szentharomsag tiszteletére a fOpia-
ezon egy akkora nagy ¢és diszes szentegyhazat épitenek,
hogy az ritkitsa parjat Erdélyben. Le 1is szerezték a
nagyszerli mii sziikségelte anyagot; 1748. szept. 18-an vette
kezdetét a templom-épités. Kastal Janos pilispoki altalanos
helyettes ¢és nagyprépost tette le a ,basilika’ alapkovét
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1748 okt. 9-én nagy népsokasag jelenlétében. A munka
feliigyeletével Jészajan Kristof nevii Ormény' pap volt
megbizva,“ennek hirtelen tortént haldla utan a feliigyele-
tet a mi befejezéséig a derék Duha Kristof pap vallalta

magara.

if_;;_, : | | \

A piaczi nagy templom.

Vallasos Oseink gytlijtést rendeztek maguké kozt; mar
az elsd esztendoben (1748) begyllt a templom javara
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11.671 irt 78 kr. Legtobbet adott a fégondnok Alexa, ki
9376 frttal jarult a koltségek fedezéséhez. Maria Terézia

Vilagosito Szt-Gergely oltarképe.

kiralynd adott 1754-ben 3600 frtot; buzgd apaink 1776-1g
81.836 frt 22 krt, a véros adott a mondott évig 22752
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frt 96 krt; 1776-ig tehat Osszesen elkoltotték a templomra
108.189 frt 18 krt. Hat még a teljes befejezésig mennyi
pénzre volt sziikség! A szentély kupoldjanak festésére
adott Kapatan Gergely felesége 85 drb. aranyat (425 ma-
gyar frt); a nagy tabernaculumot ¢és a kdcancellust Balta
Péter csinaltatta, elkoltott 876 frtot. Jakabfi Janos kolt-
ségén (159 frt 55 kr.) késziilt a sekrestye kiilsd vas-ajtoja.
A nyolez nagy faragott kobol késziilt remekmivii oszlopot,
melyek erés vallaikkal tartjdk a templom bolthajtasat,
Verzar Vartan csinaltatta, szivesen adott az Isten dicsO-
ségére 1532 frt és 16 krt. Vilagosito Szt-Gergely oltara-
nak koltségeit a kereskedo-tarsasdg, — a Maria mennybe-
menetele oltaraét pedig a timar-tarsulat fizette. Dicsé ki-
ralynénkon kiviil mas kiils6 egyén egy fillérrel sem ja-
rult monumentalis szentegyhdzunk felépitéséhez. A kegyur:
a varos, vallasos apaink ¢és az ajtatos Ormény asszonyok,
kik ¢ékszereiket Onként tették oda az egyhdz oltdrara —
épitették fel ritka szép basilikankat!

1759. szept. 8-an mondottdk az els¢ szentmisét e
fenséges templomban: ekkor mar készen volt a szentély.

1800-ban Szent-Haromsag napjan beiitott a mennykd
a toronyba.

1804. jun. 17-én szentelte fel Martont! Jozsef piis-
pok templomunkat; a felszentelési oklevélben ,basilika’-nak
nevezi szentegyhazunkat.

1804. &ug. 2-an Portiuncula napjan villdm csapott
a toronyba, mely elégett; az eltdrt nagy harangot ujra
kellett onteni.

9.

Isteni gond viselés.

37 késziilt a piaczi nagy templom tornya is; ott
diszelgett mar tetején megvaltdsunk draga jelvénye; azért
egy bizottsagot neveztek ki, mely azt szamba vegye. Ugy
allapodtak meg, hogy 1801. m4j 4-én (hétfé) reggel 9 oOra-
kor mennek fel a toronyba. A meghatarozott idében a
bizottsag a piacz (a mostani ,korona-vendéglé™) szogle-
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tén Ossze is volt gyililve: vartak az elnokot, Simay fobi-
rot. Csak egy 6ra mulva jott a bizottsagi elnok.

— Rég varjuk a fbir6 urat!

— Engedjenek meg: elaludtam; de nem késtiink el.
Erre a bizottsag a templom felé tart; de alig men-
nek nehany 1épést... és r-o-p-p... leddlt a torony.

Ha a bird el nem alszik és — megallapodas szerint
— 9 orakor mennek fel, a bizottsag tagjait maga ala
temeti a torony.

10.
Az ormények megbizhatosaga.

A fOurak elkezdve a gubernitoron ¢és piispokon,
az Ormények altal vasaroltattak be a kiilfoldon egyes
czikkeket ¢és bennok taldltak egészen megbizhatdé egyé-
neket egyéb pénzbeli lgyeiknek elintézésére is. ,,Adjon
Isten minden jo6t Szamosyj varnak® — igy kezdi grof
Kornis Zsigmond kormanyz6 1721-ben egyik levelét, mely-
ben ,négyszdz hét magyar forintokat“ kiild a ,Lipsia-
bol hozott portékak ordban. S Antalffi Janos piispok
1725-ben adodsa 1évén szaz aranynyal egy bécsi ,,bocsii-
letes Urmény“-nek, Szamostjvar birjat kéri meg, hogy
Bécsbe utazasa alkalmaval egyenlitse ki ezt a tartozast,
hozzéatevén, hogy ,ha egy par medvebort magéaval elvinne
kegyelmed, nagy obligatioval venném, kiket az Pazma-
niumbeli Collegium P. Regensinek kiildenék* (Molnar).

11.
A szerzet-alapito Meechithar levele.

§zamosujvar tizenkét tekintetes, hiv és szeretett ta-
nacsnokanak. Kristof fégondnok-, Todoras biro-, Salamon
ur-, Aliksza ur- és sorban a tdbbi uraknak. Jézus adta
tidvozlet! Sok 4aldassal és lelki szeretettel ajanlom maga-
mat a fentirt tekintetes uraknak és az Ondkkel egyiitt
¢l istenszeretd népnek. Kérem a mi Urunkat, Jézus
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Krisztust, hogy tartsa meg Ondket mindig kegyelmében,
hogy naprol-napra gyarapodjanak a romai kath. szent-
egyhaz hitének igazsagszeretetében és a jotettekben; mert
csak igy adhatnak embertarsaiknak jo példat ezutan is.
ime — kivansaguk szerint kiild a szent -congregatio
Onoknek most hitkdvetet: szeretett testvériinket, fGtiszte-
lend6 (Béronian) Mindszt (Minas de Barun), az istené-
szet tudorat, ez sok dicséretremélté és igen alkalmas arra,
hogy Onoket kormanyozza. Es méltin tortént ez; mert
Isten tekintetbe vette az Ondk sziikségletét és nyiltszivii-
seget es kegyeskedett Onok szamara olyant valasztani, ki
Ondknél nemcsak a lelkipasztorkodds vezetésére alkalmas,
hanem az wurak el6tt is tekintélyben alland s anyagi ii-
gycikrél is gondoskodni fog. Ilyent oOhajtottak; birja a
latin nyelvet is, igen derék ember és tud nagygyal ugy,
mint kicsinynyel tarsalogni. Azért teljes szivbol ajanlom
Onoknek, hogy fogadjdk Ot nagy szeretettel és mélto
tisztelettel; érdekiik kivanja azt, hogy ezutdn is mindig
szeretetet és tiszteletet tanusitsanak iranta. Onok pedig
12 tanacsnok, védjék ¢és tamogassak o6t, hogy szabadon
munkélkodhassék egész kozonségikért és mindenrdl gondos-
kodva vigyazzanak arra, nehogy valaki engedetlenséget,
vagy ellenséges indulatot mutasson irdnta; mert nagy
hasznukra valik, ha 0 mindig tiszteletben és uralomban
marad. Ha pilispokhez, vagy ennek helyetteséhez, vagy
valamely urhoz viszik, ez nagy tisztelettel torténjék. Végre
azt is tudomdsukra hozom, hogy minél nagyobb tisztelet-
cs szeretetheti tartjdk, annal nagyobb haszon fog Onokre
harulni. A tudat, hogy istenfélok, engemet, - ki mindig
imadkozom Onokért — megorvendeztet, és reményiem,
hogy jo elémeneteliik hirét hallva, ezen 6réomdémben meg-
maradok. Amen.

fme Onokhez ment a hitkovet, azért Manuel atyat,
ki eddig kérésiikre ott tartozkodott, kiildjék vissza; mert
szerzetiinknek sziiksége van redja. De mivel fOtisztelendd
és szeretett testvérink Minasz tudor arra kért minket,
hogy hagyjuk azt még bizonyos ideig ott: azért megen-
gedjiik, hogy az auguszt végéig ott maradhasson; azon-
ban kérem, hogy szeptember elején kalauzoljak el jo
utitarssal Bécsig.
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Legyenek meggy6zddve arrol, hogy mi, tarsainkkal
egyiitt imadkozunk Onokért és orvendiink jo hirnevok-
nek. — Manuel atya el fog tdvozni onnan, de ott lesz
Minasz tudor. Manuel atya levelébdl oOrommel vettiink
tudomast Ondk Allapotarol; reméljiik, hogy &rvendetest
fog Onokrdél irni Mindsz tudor is, ki szintén szeretd ba-
ratunk ¢és egy sziv velink. — Miért is ismételve ajanl-
juk, hogy tartsak Minaszt, az istenészet tudorat, nagy
tisztelet- ¢és szeretetheti az Isten dicsOségére, az egyhaz
diszére és Onok hasznara. Udvozolve legyenek.

Tekintetességtek 1722. majus 25

igénytelen szolgaja
Mechithar, vartabéd-abbas.

12.
A mechitharistak.

A velenczei (San-Lazaro) mechitharista  szerzet
egyik tagja: P. Lazar 1760-ban a kovetkezdé kérvényt
nyujtotta be varosunk tanacsahoz:

Tisztelettel terjesztem e nagy kérést az Ormény-va-
ros (Swpewnqwy  Hajakhaghdkh) tizenkét tandcsnoka elébe;
kérem figyeljenek kérésemre.

Mint tudva van a Szliz-Anya templomat (aitnnirufti t/iji-
Simay  Salamon  szelleme  ¢épitette, ennek  hala-
la utdn — ez a végrendeletbdl is latszik — (boldogult)
azt csaladjara ¢és rokonaira: fivérének fiaira, u. m.: te-
kintetes Simay Gergely ¢és Simay Lukacs wurakra bizta.
Mivel Isten kegyelmével a tek. véaros plébdniai temploma-
nak (épitési munkdja) naprol napra eléhalad és késziil,
(tudatom), hogy O kegyelmeik tiz évvel ezelétt a Sziiz-
Anya templomat, minden rabesz¢lés, vagy kérés nélkiil,
készséggel szerzetiinknek igérték Orokds alapitvanyul (oly
feltétellel azonban), hogy mig a tiszt, papsag be nem
Iép a plébanidba, mi ne kozeledjiink. Most, mivel hallot-
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tam, hogy Mindsz plébanos ur lelke a Teremtohoz szal-
lott fel, — elhataroztam, hogy ide jovok: kérni a tek. va-
ros nagysagos tanacsat, hogy majd akkor, midén Isten
kegyelmébdl a fotisztelendd papok mar bementek a pléba-
nidba, fogadja be szivesen ezt a szerzetet. Reméljiik, ha-
bar nem dicseksziink, hogy a lelkek tidvosségének ugy,
mint a gyermekek iskolaztatdsanak terén — szolgélatot
fogunk tenni; Isten utan van reményiink, hogy a tek.
varos ezt akarni fogja. Isten megkonyoriilt a mi Ormény
nemzetlinkon és napfényre hozta ezt a szerzetet a mi Or-
mény nemzetiink szamara, hogy az Ormény nyelv bizo-
nyosan fenmaradjon. Gondoljuk, hogy az, Isten ezen ked-
ves Orményvéarosara is, sok tekintetben hasznos lesz. Azt
is mondjuk, hogy mi nem lesziink a tek. varosnak ter-
hére; mert mi nem vagyunk kolduld papok, mint a hogy,
hallomasunk szerint — sokan beszélik. Fent irt kérésemre
varva kegyes, kedvez6 valaszukat, vagyok

Nagysadtoknak
kicsiny szolgéja
P. Lazar
sz. Antal abbés rendjének szerzetese.
A kérésre az itt kovetkezd valaszt kapta:

,Miutan elolvasta a tek. varos kegyednek kérését és
tekintetbe vette nemcsak az 6 sziikségletét, hanem a hely-
beli tisz. plébania valaszat is: ugy latjuk, hogy az Isten-
nek Salamonja altal épitett templomot, mit 6 a plébania-
nak hagyott, — e templom eddig is a plébania kezében
volt és most is O hasznalja azt, — nem lehet a kegyed
szerzetének adni; de nem is adjuk sehogysem. Ha majd
Isten segitségével elkésziil az 0j templom ¢és a plébania
abba koltdzendett s ezen, Istennek Salamonja altal épi-
tett 6 templomra a tek. varosnak sziiksége nem lesz, majd
az akkor ¢l6 polgarok elott fel kell éleszteni a dolgot,
kik ugy cselekedendenek, mint Isten tanacsolni fogja
nekik.
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A velenczei mechitharistak!') Ebesfalvan letelepedett
tarshaza, 1775. szept. 20-an arra akarta birni Szamosuj-
var varos polgarsagat, hogy ez fogadja be misszidba
rendtarsukat LaszIoffi Baldzst, ki ugy is idevald sziiletésu
volt; de reményiik csakhamar meghiGsult, mert torekvé-
siik nagy ellenkezéssel talalkozott. Az 0Osszekdttetést azon-
ban a varossal még megtartottdk; mert a Moldovan Ja-
nos altal nekik igért haz iranydban 6000 frtot kovetel-
tek, habar e hdz a mondott 0Osszegnek felét sem érte
meg. Ide is jott az emlitett Laszloffi Balazs és eljart eb-
ben a dologban valamint a véarosi kozonségnél (centum
viratus), ugy a tandcsnal is, de — minden siker nélkiil.
-— 1779. jul. 19-én yjra ide jott a nevezett Antonianus
atydk koziil két tag: Baldazs ¢és Bertalan atya azon iirligy
alatt, hogy a fiirdét -) hasznaljak; azonban a mondott
Moldovanféle haznak most sem juthattak birtokaba; azért
e targyban kérvényt nyujtottak a tanacshoz, melyre a kovet-
kez6 valaszt kaptdk: ,,Ebben az {igyben mit sem hata-
rozhatunk, mert most sem a tanacs, sem a koOzonség tel-
jes szammal Ossze nem gyljthetd; miért az egész dol-
got kénytelenek vagyunk ujévre halasztani; annyit azon-
ban mondhatunk, hogy a varosnak mar rég Ota jussa
van a kérdéses hazhoz.“ Erre az Antonianus atyak, ki-
ket a kapott valasz ki nem elégitett — visszatértek.

13.

Vallasi tarsulataink.
Az Ormény vallasossiga kozmondassa valt. Oseink
készebbek voltak odahagyni édes hazajukat, mint Krisz-

N4

tus tdvezitd hitétdl elvalni. Az O6rmény gyermekének val-

1) A mechitharistdk ekkor még a régi nevet viselték: »An-
tonianus 6rmény szerzetesek.«

2) A «Histéria domus« tantskodasa szerint mar 1777-ben
hasznalatban volt fiirdénk (»huc appulerunt sub praectextu eundi
ad acidulas« (4svanyos viz); mi most »kérdi« vagy wszamosuj-
vari« flirdd név alatt ismeretes. E szerint azon allitds, mely azt
mondja, hogy e forrast az Otvenes években Czakdé bérld fedezte
fel — minden alapot nélkiiloz.
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lasos nevelést ad. A hitbuzgd hazai O6rmények vallasos-
sagat elOmozditottdk ¢és fentartottak még azon vallasi tar-
sulatok is, melyek kozottlink a legijabb idokig éltek. Itt
kozlom eredeti 6rménybdl harom ilyen Szamosujvartt 1é-
tezett tarsulat szabalyzatdit. — A harom kozil, most
csak a Szt-Anna-tarsulat 4ll fenn.

L.
A Szent-Haromsag-tarsulat szabdlyai.

A Szent-Haromsag  nevében! Stephanian-Roska
Istvan, a hittudomanyok tudora, vicarius, stanislavovi
prépost és az erdélyi ormény egyhédzak latogatdja -........... - XI1II.
Benedek papa, bar6 Sorger Gergely erdélyi piispok, Tho-
roszéncz (Theodorovics) Minasz az erdélyi Ormények
f(’SeSperese (p".’ﬂ'i/ﬁﬂ/ﬂ.‘ﬂ;uh Sty ol {m{m."ﬂ}.i.fy) Szamosﬁjvér
(Stgugmwp— — - Grményorszag) elsé plébanosa, 1. Kéroly
legkegyelmesebb urunk kirdlyunk, Kornis Zsigmond kor-
manyzo, Héagopsa Kristof agha fégondnok, Simay (wiriujtsug)
Salamon Todor &4gha bir6 idejében — szervezte e tar-

sulatot.
%

a. Szamosujvar varos ifjusdganak tarsulata a Szt-
Haromsag védnoksége alatt all. A tagok évenként meg-
ilik a Szt-Haromsag iinnepét; minden tag koteles e na-
pon gyonni és aldozni. Aki e napon nincs itthon, haza-
jovetele utan a legels6 vasarnap végezze el a gyonast
¢s szentaldozast.

b. Minden tag tartozik naponként 3 Miatyank-ot, 3
Udvozlégy-et, 3 Dicséséget és a rdvid Hiszekegy-et elmon-
dani a Szt-Haromsag tiszteletére kérvén, hogy legyen e
tarsulatnak segitségére ¢és terjeszsze az igaz vallast a
hitetlenek és poganyok kozott.

c. A ki a tarsulat tagjai koz¢é akar felvétetni, tartozik
szandeékat tag 4altal a gyulésen bejelenteni. Az 1) tag a
bevételért fizet a tarsulat ladajanak, ha elsbérendd') 3

) A hazai ormények polgari és vagyoni allas szerint 1848-ig
harom rendet képeztek; az elsod rendhen, aracsi cérkh
[cérén = kéz] taztoztak a dOsgazdagok, a masodik rendet
(erguszum cérkh) alkottdk a vagyonosok, a harmadik rendhez (iré-
khum cérkh) Boroztattak azok, kik megélhetd allapotban voltak.
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magyar forintot @rvmv madsri), ha masodrendi 2 magyar
forintot, a harmadrendii 1 m. forintot; — ezenkiviil még
évdijat is fizet.

d. A bevett tag nevét a tarsulat kaplanja beirja a
tagok névlajstromaba, mely a Szt-Haromsag oltardn all.
A beiras napjan a tag meggyonik és aldozik.

e. E tarsulatnak hirom elndke van. Az els6 a pre-
fekt, a masodik az alprefekt €s a harmadik a marséalek
(feliigyeld). E harom tisztviseld évenként Szt-Haromsag
napja el6tt harom nappal elobb valasztatik. A valasztast
megel6z0 napon a kéaplan a Szt-Haromsag oltaranal misét
mond; ekkor a tagok mindnyéjan jelen legyenek a temp-
lomban. A valasztds az esperes ¢és alapitok jelenlétében
a prefekt hazanal torténik. Itt elobb a volt tisztviselok
szamot adnak ¢évi mikodésiikr6l — azutan lemondanak
allasukrol; ekkor adjak 4t nemcsak az iromanyokat, ha-
nem a ladat is a benne levd vagyonnal egyiitt a tarsu-
latnak. — A vélasztds szavazattobbséggel torténik. A le-
mondott tisztviseldt ismét meg lehet valasztani. A jegyzo-
konyvbe nemcsak a valasztds eredménye jegyeztessék be,
hanem a szadmbavett tarsulati vagyon mennyisége is. Az
esperes a jegyzokonyvet kovetkezd zaradékkal latja el:
B valasztast, mely szabalyszerlien tortént, helybenha-
gyom. Szamosujvartt ... N. N.“ A mely ifji e valasztd
gyllésen jelen nem volt, biintetésiil 3 font viasz-gyer-
tyat ad a templomnak.

f. A tarsulatnak van egy palezdja, melynek tetején
eziist kép diszéig; e kép egyik oldalan a Szt-Haromsag,
a masikon a boldogsagos Szliz képe lathato. E palezat
kezében hordja a marsalek, 1-szor kormenet alkalmaval,
midén az ifjakat kettds rendekbe sorakoztatja; 2-szor
karacsonkor, midon ,avedisz-t“ (lidvozlet, kantalas) ¢és
husvétkor, midén Miatyank-ot jarnak mondani ¢és 3-szor,
midén a volegényt ¢és menyasszonyt menyekzojik alkal-
maval a templomba kisérik.

g. Valasztas alkalmaval valasztanak még négy tar-
sat, kik koziil kettd6 a betegek gondjat viseli, a masik
ketté pedig a tarsulat holmijaira (oltarnemi, viasz-gyer-
tya, ruhak) tigyel.
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h. A tarsulat két-kulcsos laddja, melyen a zaron
kiviil még lakat is van, a prefektnél all; a zar kulcsat az
alprefekt o6rzi, a lakat kulcsat pedig egy tarsulati tag
tartja maganal. Ha ezek kozli, kiknél a kulcsok allanak,
valamelyik utra kel, a nala O&rzott kulcsot visszatértéig
mas tarsanak adja 4at. E ladaban tartjdk c¢ szabalyzatot,
melyet minden hénapban egyszer fel kell olvasni, hogy ismer-
jék a tagtarsak kotelességeiket. A ladaban van még mas
ot konyv. Ezek kozlii az elsSbe Irjak a tagok névsorat.
Ha a tagok koOz(i valaki elhal, ennek neve utan tétessék
kereszt, aztan neve irassék be a fekete tablaju konyvbe,
hogy az évnegyedes misékben rdla is megemlékezzék a
pap. A masodik konyv a mise-alapitvanyok- és a misék
rendjérél sz6l. A harmadik konyvbe az évi valasztas
eredménye és a kézi-zdlogok jegyeztessenck; a negyedikbe
a bevétel és kiadas ¢és az oOtodikbe az évi tagdijak iras-
sanak be.

i. Minden két hétben egyszer (vagy ha a sziikség
ugy hozza magédval hamardbb is) vasdrnap mise utdn a
prefekt hazanal gytlés tartassdk. A ki igaz ok nélkiil ma-
radna el a gyiilésr6l, 15 pénz biintetést fizet. Gyllés alatt
elobb a korosabb tagok szodlanak; ki e szabaly ellen vétene,
valamint az, ki engedély nélkiil lada-felnyitas eldtt tavoz-
na cl, biintetésiil egy font viasz-gyertyat ad a templomnak.

k. Midén kinyitjdk a ladat, minden tag feldllva,
hajadon fdvel egy Udvolégy-et és Dicséség atyanak-ot
mond; lada-zaraskor pedig egy Miatyank-ot, Udvozlégy-et
¢és DicsOség-et az elhalt tagok leikéiért.

l. Azon tag, ki a tarsulattdl vett kolcson-tartozasat,
vagy tagdijat, vagy a rea szabott biintetést megfizetni nem
akarna, engedetlcnségeért egy font viaszt ad.

m. Tagdijban a gazdagok évenként 50 pénzt, a tob-
biek az elndkség belatasa szerint 30 vagy 20 pénzt fizetnek.

n. A lada pénze csak tagoknak adassék ki kamatra;
ha kolcsonz6 nem lenne, akkor valamelyik tag kozveti-
tésével nem tag is juthat kolcsonhdz, azonban a zalog-
konyvbe nemcsak az adds, hanem a tag neve is jegyez-
tessék be. Zalog nélkiil kolcsont senkinek sem lehet adni;
zalogul, melynek kétszeres értékkel kell birnia — szol-
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galnak: arany, eziist, dragagyongy ¢és becses kovek; az
évi szazalék 6 frt.

o. Ha az addés év elteltével a kamatot meg nem
fizette, akkor haromszori eredménytelen felszolitds utan
az alapitok a tarsulat elnokeivel egylitt megbecsiilik a
zalogot ¢és azutan eladjak; a begyiilt pénzbdl kihuzzak
a tokét kamatostol egyiitt, a megmaradt Osszeget pedig
a zalogtulajdonosnak adjak. Ha az alapitok ¢és elndkség
rokonsagi vagy egyéb tekintetbdl esetleg kevesebb kama-
tot vennének, ugy kotelesek a hianyt magukébol potolni.

p. Ezen tarsulatnak hat alapitoja lesz; ezek haztu-
lajdonosok, eszes és istenféld emberek legyenek. Ezeknek
tisztsége halalig tart. Az elhalt alapito helyébe a tobbi
alapitok a prefektekkel egyiitt a tarsulat tagjai koziil mas
alapitot, valasztanak, hogy mindig haton legyenek. Az ala-
pitok valasztasat a fOesperes hagyja helybe. Az alapitok
tartoznak havonként egyszer vagy a sziikséghez képest
tobbszor is gytilésre menni és figyelni arra, hogy a lada
pénze szaporodjék és ne apasztassék sziikségtelen kiadas-
sal. Azért a ladabol se a varosnak, se mas sziikségletre

pénzt ki ne adjanak — hanem csak irgalmassagi csele-
kedetre.

q- Az ifji, ki menyekz6t akar tartani, megkéri a
tarsulatot, hogy — mostani szokas szerint — rendelje ki

a menyekzOre az ifjakat Ezért a tarsulat ladajaba fizet
az elsoérendhez tartozdé hdzasuland6 ifji 6, a masodrendi
4 ¢s a harmadrendii 2 magyar frtot. A szegény mit se
fizet. Ugyanennyi dijt fizet az a volegény is, ki 6 maga
nem idevald, de e varosbdl vesz magéanak feleséget. Ha
ellenben idevaldo férfi mas helységbe megy hazasodni,
akkor vagyoni allasdhoz képest e dijnak csak felét fizeti.

r. A megndsiilt ifju egy évig még tagja a tarsulat-
nak, azonban ment minden szolgalattételtdl; de azutan
is tartozik tagsagi dijt fizetni, hogy eddig ¢lvezett jogait
el ne veszitse, —- valasztaskor pedig gyllésre megy.

s. Végre azon legyenek a testvérek, hogy koteles-
ségeiket ¢és az irgalmassag cselekedeteit szivesen teljesit-
sék, mert csak igy fogjadk a Szt-Haromsag aldasat ¢és
faradsaguk jutalmat nyerni.
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Kotelességek és irgalmassagi cselekedetek.

1. Az ifjak Szt-Héromsag téarsulata a fentebb mon-
dottakon kiviil tartozik az Uj templomban'), melyet ezen
istenféld nép ezutan épitend fel, a Szt-Haromsag oltarat
sajat koltségén felépiteni. A tarsak fognak ezen oltar é-
kitményeirdl, viaszgyertyarél és a t. gondoskodni. A Szt-
Héaromsag napjat nagy fénynyel és ajtatossaggal lilje meg
a tarsulat. Az nap tartasson kormenetet monstraczidval
¢s prédikacziot. A felmeriild koltségeket a tarsulat ladaja
fedezze. Ezen iinnepnapon elmondandd énekes miséért 1
frtot adjon.

2. A képlanok koziil az lesz a tarsulat papja, kit a
foesperes rendelni fog. E kaplan koételes minden hétfon
egy, ¢évenként pedig Otven misét mondani a Szt-Haromsag
oltaranal, egyik hétfon a tarsulat €16 és a masik hétfon
elhalt tagjaiért. A kaplan urnak fizetnek az Otven misé-
ért 25 német frtot. Ha — Isten segitségével — iddvel a
lada meggazdagszik, akkor a kaplan ur 100 misét fog
mondani a Szt-Haromsag oltardnal, minden hétfén az ¢é-
16kért és minden pénteken a holtakért; a kaplan urndk
a 100 miséért 50 német frtot fognak adni. A mely ifja e
misékrél — igaz ok nélkil — elmarad, 6 pénz biinte-
tést fizet.,

3. Es hogy az Eustrat vértanuk, kiknek nevét vi-
selte ezelott a tarsulat, emléke ébren tartassak, évenként
a szent FEustratok napjan misét mondasson a tarsulat
a kaplan ur altal; ezenkiviil festesse a tarsulat ezen Ot
szent képét egy vaszonra ¢s fiiggeszsze azt a tarsulat
oltara mell¢ a falra.

4. A képlan ur évenként 4 énekes misét mond a
tarsulat elhalt férfi és ndé tagjaiért a Szt-Haromsag olta-
ranal marczius, junius, szeptember ¢€s dcczember hava-
iban. E misék alatt legyen a nagy oltar elétt tumba fel-
allitva, rajta kereszt ¢s koriilotte a nagy gyertyatartokban
6 viasz-gyertya; a gyertydkrol a tarsulat gondoskodik. A
kaplan ur mise kozben a ,Har mjér* (Miatyank) elott
a nép felé fog fordulni és eldbb rovid oktatast adand

) A mostani plébaniai templom; mert a »Salamon-templomot«
réginek nevezték.
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arr6l, hogy miként segithetiink az elhaltakon, azutdn el-
olvassa a fekete kotésii konyvbol az elhalt fivérek és no-
vérek neveit; a nép minden egyes név utan ezt mondja:
,Konyoriilj uram lelkén.“ E fekete tablaja konyvet a
kaplan ur maganal tartja, hogy ha valamelyik fivér vagy
noévér elhalt, ennek nevét azonnal beleirhassa. E négy
miséért adnak a testvérek a kaplan urndk' 4 német frtot;
a kantornak, ki e misék alatt szolgélatot tesz, egy mise
utan két sustakot.

5. A fogadalmi (uchdagan) miséért, mely az eldljaro-
sdg megvalasztasa elétt mondatik, a kapldn urndk szokés
szerint fél forintot adnak.

6. Kiilon a kantornak, ki a szegény emberek gyer-
mekeit tanitja olvasni, évenként 6 német forintot ad a
tarsulat.

7. A tarsulat gondoskodjék arrol, hogy allandéan
legyen 6 nagy viaszgyertyaja szentséges
kormenet alkalmaval e gyertydkat meggyujtva vigye 6
ifji a mennyezet mellett.

Minden iinnep- ¢€s vasarnap a marsalek kirendel 6
vagy 4 ifjut, kik a nagy-mise alatt a Hajr mjértél az
fountpp wntppe (1 szurp  szurpén) utanig térdcnallva tartjak
kezeikben az ¢ég6 viaszgyertydkat. A mely ifj0 kidltani
(gyertyat tartani) nem akarna, az biintetésiil egy font viasz-
gyertyat vesz. Kormcenctek alkalméval nemcsak az ala-
pitok, hanem azon tagok kezeibe is, kik ¢évi tandijaikat
kifizették, €g6 viaszgyertyat adjanak.

8. Minden ifju tartozik a kormeneteken jelen lenni;
a marsalek —  palczaval kezében - Allitja Oket kettds
rendekbe. Az az ifju, ki a kormenet alatt a marsaleknek
nem engedelmeskedik, egy font viaszgyertya biintetést fizet.

9. Karacsonkor, midén kantalni ¢s husvét hétfojén,
midén Miatyankot mennek hazrdl-hdzra mondani az ifjak,
elol menjen a palczdval a marsalek, utana a prefektek,
azutdn az ifjak. Ezen alkalmakkor viseljék az ifjak ma-
gukat illedelmesen, larmat ne csindljanak ¢és italt sehol se
igyanak.

10. Ha a piispok vagy az orszdg kormanyzdja meg-
latogatja e varost, az ifjak kotelesek 16haton elejébe menni
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¢és eltadvozasa alkalmaval 6t elkisérni. Rendeltessék ki ne-
hany ifja arra is, hogy a kormanyzot a kovetkezd varosig
elkisérjék. A mely ifji ilyenkor engedetlenséget tanusitana
a prefekt irant, buntetésiil 3 fo.nt viaszt ad. Ugy szintén
tartozik — a mondott biintetés terhe alatt -— a lelkiek-
ben minden ifju a féesperesnek — a mint ez ezelott is
szokasban volt — engedelmeskedni.

11. A tagtarsak valamint az ¢életben, gy a halal
utan is keresztényi szeretetet tanUsitsanak egymads irdnt;
azért ha a tagtarsak koztii valaki megbetegszik, az a két
tag, kikrol fentebb (61. lap €. g.) volt sz0, latogassa meg azt
és ha az szegény, a tarsulat 1ad4jabol adjanak neki anyagi
segélyt, hivjanak hozzdja orvost ¢és fizessék orvossagat.
Ha nehezednék betegsége, hivjanak papot, azalatt pedig
mig ez az utolsd kenetet feladja, nehany tagtars is legyen
jelen ¢€gbé viaszgyertyaval. Ha elhal a beteg, a tarsulat
tagjai mindnydjan menjenek el temetésére a tarsulat gyer-
tydival. Ha a meghalt tag vagyonos volt, akkor 0Orokosei
tartoznak tehetségiikh6z képest a tarsulat laddjanak va-
lami pénzt adni; ellenben az elhalt szegény tagtars teme-
tési koltségeit maga a tarsulat fedezze, lelkeért pedig
misérevalot adjon.

12. Mostanig a fiatalsdg asott sirt. — Mivel a sir-
asds ¢és eltemetés irgalmassagi cselekedetek, azért Krisztus
nevében oOva intjiik a fiatalsagot, hogy tartsa meg ezutan
is ezt a dicséretrcméltd szokast. Az az ifja, ki nem a-
karna sirt dasni, vagy temetésre menni, egy font viaszt
fizet biintetésiil.

13. E tarsulat eloljaréi vigyazzanak arra, hogy sze-
retettel kormanyozzadk az ifjakat, minden csekélységért
ne biintessék meg Oket; azt, ki elsé izben hibazik, intsék
meg; de a masod és harmad izben elkovetett hibat biin-
tess¢k meg. Ha harmadszor sem engedelmeskedik, akkor
hivjak el gytilésiikbe a foesperestet, hogy ez intse meg Otet.
Ha az illetd6 még ekkor is engedetlenséget tanusitana, ez
esetben a fOesperes az alapitok és prefektek jelenlétében
kihuzza nevét a tarsulati tagok sordbol. A ilyen tobbé
be ne fogadtassak.
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14. Ha két vagy tobb ifjt a templom-pitvardban
vagy udvardban czivakodna, verekedne, a fbesperes ur in-
tézze el dolgukat; de ha a czivakodéas, verekedés a temp-
lom udvaran kiviil tortént, akkor a tarsulat alapitdlr és
prefektjei mondjanak felettilk itéletet. Ha olyan ifjak vere-
kednének, kik nem tagjai a tarsulatnak —- akkor, a bi-
raskodds ezeknek vétségei felett, a nagysagos tanacs
(wwdrplorfr Ugnintin) hataskdréhez tartozik.

15. Az az ifju, ki a tarsasdg eldljaroi hatarozatat
red nézve terhesnek tartja, iigyét fellebbezheti a féespe-
reshez; ha ennek Itéletével se lenne megelégedve, még
a nagyméltosagu plispokhez is fellebbezhet.

E szabdlyzatot keziink aldirasaval ellattuk ¢és pecsé-
tiinkkel is megerdsitettiik. Szamostjvartt (uijun>uiiju™ Wwm/./)
1721, 6rmény id6szadmitas szerint 1178. dug. 20.

Stephanian-Roska Istvan dr. mp. HohdneanMéchithar Janos,
az erdélyi ormény egyhazak latogatdja. a mélt. dr. ur jegyzdje.

II.
A Szent-Anna tarsulat szabdlyai.

1. A szamosujvari asszonyok tarsulatdnak védnokei
Szent-Joachim és Szcnt-Anna, az aldott Sziz-Maria szii-
lei. A névérek iilj¢k meg Szcnt-Anna linnepét nagy fény-
nyel és 4jtatossdggal; az nap tétessék ki a szentség, tar-
tassak kormenet és egyhazi beszéd. A felmeriild koltsé-
geket fedezze a tarsulat ldddja. E napon gyoénjék meg
¢s aldozzak minden ndvér.

2. Minden ndvér mondjon el naponként Krisztus 5
sebének tiszteletére 5 Miatyankot és 5 Udvozlégy-et kérve
Istent, hogy Szent-Joachim ¢&s Szent-Anna szoOszolasara
segitse c tarsulatot és terjeszszc az igaz, szent hitet a
hitetlenek és poganyok kozott.

3. A ki c tarsulat tagjai kozé akar iratkozni, elébb
megkéri a ndvéreket, hogy fogadjak be, aztan megigéri,
hogy az évi illetéket, mi az O tetszésétdl fiigg, évenként
befizeti. Ez az illet¢ék irass€ék be a tarsulat konyvébe —
sorba.
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4. Az 10j tag az nap, midén beiratkozni akar, meg-
gyonik és aldozik; azutan 6 és még nehany ndévér meg-
kérik a tisztelendd kaplan urat, hogy irja ez be annak
nevét sajatkeziileg a Szent-Anna oltaranal a tarsulat kony-
vébe. Erre a beirt ndvér tobbi ndvéreivel térden-dllva
mond 5 Miatyankot és 5 Udvozlégyet Szent-Joachim és
Szent-Anna tiszteletére, azutan a kaplan tUrral elmondja
Szent-Anna imadsagat.

5. E tarsulat ndévérei 8 eldljarot valasztanak. Az
elsonek f6-novér (elndk) a neve, a masodik a pénztar-
nok; a tobbi eldljarok tandcsos nevet viselnek; ezek min-
den gytilésen jelen vannak ¢és a beiratkozas sorrendje
szerint lilnek az elndk és pénztarnok mellett.

6. A pénztarnok a nala levd, lakattal ellatott per-
selyt minden kedden 4atadja valamelyik ndévérnek, hogy
ez mise alatt alamizsnat gyijtson, de csak az asszonyok-
tol. A begyiilt Osszeget a ndvérek az oltarra teendé viasz-
gyertya vasarlasra és egyébre forditjdk. A persely kulcsa
az elnoknél all.

7. E nyolez eldljar6 évenként Szent-Anna {innepe
elétt harom nappal a fOesperes hdzanal valasztatik sza-
vazattal. Valasztds elott az eloljarésag eldobb szamot ad
mitkddésérdl, atadja a ladat tartalmaval és az iromanyok-
kal egylitt, azutdn lemond. Az lesz az elndk, ki legtobb
szavazatot kap, az utana kovetkezd a pénztarnok, a tobbi
6 tandcsos. Ha a névérek a lekoszont eloljarokkal meg
voltak elégedve, ismét a mult évieket valasztottdk meg.
Vélasztas utan a fOesperes ezeket [rja a konyvbe: ..E
valasztast, mely elSttem szabalyszerlien ment végbe, jo-
vahagyom. Szamosujvartt . . . . N. N. fOesperes.

8. Meég valasztanak 4 jambor ndvért, hogy ezek
gondoskodjanak a beteg névérekrol.

9. A tarsulat laddja, mely =zarral és lakattal van
ellatva, az elnoknél all. A zar kulcsat 6rzi a pénztarnok
¢s a lakat kulcsat az elsé tandcsos tartja maganal. E sza-
balyzatot havonként egyszer el kell olvasni, hogy minden
novér és fivér tudhassa kotelességét.

10. A tarsulat e laddba helyez még 5 konyvet. Egyik-
be be kell irni a novérek ¢és fivérek neveit; a masodikba
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a mise-alapitvanyokat ¢és a misék rendjét; a harmadikba
a valasztast; a negyedikbe a klérus tagjait, a koltséget
és az 0todikbe az évi tagdijakat.

11. Ladanyitds alkalmaval mindenki mondjon fel-
allva egy Udvozlégyet, zaraskor pedig egy Miatyankot és
egy Udvozlégyet az elhalt ndvérek lelkeikért.

12. A lada pénzébdl senkinek se adjanak kolcsont
zalog nélkil. A =zalog lehet: arany, eziist, gyongy vagy
dragakd és a kolcson vett Osszeg kétszeresét tegye. Kote-
lezvényre kdlcsont ne adjanak. A kamat 6/.

13. Ha az adés kamatot nem tudna fizetni, vagy a
zalogot kivaltani nem lenne képes, akkor elébb héarom-
szor tudtara adjdk, hogy zilogja el fog adatni, azutin
a tarsulat férfi tagjai altal megbecsiiltetik azt. Az eladas
alkalmaval kapott pénzbdl a tarsulat kihtizza a kdlcson
adott Osszeget ¢és ennek kamatjat, a tobbit visszaadja a
tulajdonosnak.

14. Van a tarsulatnak nehany férfi tagja is, ezek
vegyék szamba ¢s gondozzék a zalogokat.

15. Az eldljarok —- ha valami emléket akarnanak
az egyhdzban csinaltatni, Ggy azt a ndvérek tudta nélkiil
ne tegyék. A lada pénzét csak jotékony czélra, vagy ala-
mizsnalkodasra forditsak.

Kotelességek és irgalmassag! cselekedetek.

I. A n6vérek kotelesek Szent-Joachim és Szent-
Anna oltarat, mely az Annunciatio templomaban van, tisztan
tartani és mindazt megszerezni, mi ezen oltdrhoz kell:
¢kitmény, viaszgyertya... A koltséget, mi Szent-Anna iin-
nepén felmeriil, a tarsulat hordozza. Az e napon tartando
énekes miséért 1 frtot adjon a tarsulat a papnak.

2. A fGesperes rendel a tarsulatnak képlant. A kép-
lan ur koteles minden kedden a Szent-Anna oltaranal
egy ¢és igy évenként 50 misét mondani; egyik kedden a
tarsulat ¢€l6 és masik kedden elhalt tagjaiért. A kaplan
urndk ad a tarsulat évenként 25 német forintot. Ha Isten
megszaporitja a lada pénzét, akkor 50 frtot adjon a tar-
sulat a ké&plan urndk, hogy ez évenként 100 misét mond-
jon a Szent-Anna oltarandl; minden kedden és igy éven-
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ként 50 misét az ¢l6- és minden pénteken, tehdt 50 mi-
sét az elhalt ndvérekeért.

3. (E szakasz szd szerint megegyezik azzal, mi a
Szent-Haromsag-tarsulatdnal a 4. § alatt fordul el av-
val a kiilonbséggel, hogy itt ,Szent-Anna’ oltara és a fi-
vérek helyett ,névérek’ szo fordul eld.)

4. (Az, mi a Szent-Haromsag-tarsulatandl 6. § alatt
fordul el6.)

5. (E szakasz szd szerint megegyezik azzal, mi a
Szent-Haromsag-tarsulatanal a 11. § alatt fordul eld.)

6. Husvét és kardcson Tlinnepe eldtt az Ozvegy ¢és
szegény asszonyoknak a tarsulat 1ad4jabol alamizsna
adassak.

7. A minden tiszteletremélt6 Oxendius piispok ur
leikéért, ki nemcsak e varos alapitasarol, hanem a nép
lelki javarél is gondoskodott (mimn wm syl o il i ne
dopmdnnfrie Seglenge wpetindieg {w'.-'.{.-’,) évenként két misét mondasson
a tarsulat.

E szabélyzatot kezlink alairdséval ellattuk és pecsé-
tiinkkel megerdsitettilk. Szamosujvartt 1729, az Ormény
1d6szamitas szerint 1178. jul. 15.

Stephanian-Roska Istvan dr. Hohanean Mcchithar Janos
az erdélyi 6rmény egyhazak latogatdja in. p. a mélt. dr. ur jegyzdje.

II1.
A Vilagosito-Szent-Gergely tarsulat szabalyai.

1. Szamostjvar varos gazdai (nds férfiak) tarsula-
tanak védnoke szent atyank: Viladgosito-Gergely. A test-
vérek a Vilagositd ereklyéi feltaladlasanak {innepét nagy
fénynyel ¢és 4jtasossdggal 1ljék meg. Ezen {innepnapon
minden testvér gyonjék meg ¢és aldozzdk, hogy ezen {in-
nep bucsujaban, melylyel az Annunciatio temploma orokre
bir, — részesiilhessen. A mely testvér ezen {innepnap
nincs itthon, koteles mas, kozel csé iinnepnapon gyonni
¢s aldozni.

2. Minden testvér mond naponként 5 Miatyankot
és 5 Udvozlégyet Krisztus urunk 5 sebének emlékére
kérve Istent, hogy Vilagositdo-Szent-Gergely szoszolasara
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segitse ¢ tarsulatot ¢€s terjeszszc az igaz vallast a hitet-
lenek és poganyok kozott.

Vilagosito-Szt-Gergely.

3. A ki e tarsulat tagja akar lenni, megkér egy
testvért, hogy ez jelentse be szandékat az eldljarésagnak.
Ha befogadtak, a beiratdsért a ladanak annyit ad, meny-
nyit akar; azutdn megmondja, hogy ezutan évenként tag-
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dijpan mennyit fog a laddnak adni; a jegyzd az Igére-
tet bevezeti egy konyvbe.

4. A beiratkozds napjan elébb gyonni, aldozni kell;
azutan a provisorok megkérik a kaplan urat, hogy sajat-
kezliig irja be ennek nevét a Vilagosito-Szent-Gergely
oltaranal a tarsulati tagok soraba. Beiras utdn az uj test-
vér a provisorokkal egyiitt tcrden-allva mondjon el 5 Mia-
tydankot és 5 Udvozlégyet Vilagositonk tiszteletére; azu-
tan a képlan arral elmondja a Szent-Gergely imadsagat.

5. Minden testvér tartozik négy hétben egyszer,
vagy a sziikséghez képest tobbszor is gylilésbe menni.

6. E tarsulatnak 6 eldljardja van. Az elsOnek neve
direktor, a tobbieké provisor. E 6 eldoljarot szent Vila-
gositonk ereklyéi feltaldlasanak iinnepe el6tt 3 nappal
valaszszdk. A valasztds el6tt egy nappal a direktor a
testvéreket felhivja, hogy valasztds napjan gytljenek Ossze
a templomba és legyenek jelen a fogadalmi mise-aldoza-
ton, mit a kaplan ur mutatand be Szent-Gergely oltaranal
a Szent-Lélcknck. Innen a direktor hazahoz mennek, hol
elébb a mult év eldljaréi adnak szamot a féesperes jelen-
létében ¢s atadjak a ladat a kincsesei ¢€s iromanyokkal
egylitt. Azutan torténik a valasztds; az uj eldljarok ko-
zii az lesz a direktor, ki legtobb szavazatot kapott. Ha a
testvérek a mult évi eloljarokkal meg vannak -elégedve,
ugy azokat ujra megvalaszthatjdk. A valasztds eredmé-
nyei bevezetik egy konyvbe; itt bejegyezik azt is, hogy
mekkora a pénz-Osszeg, mit az eloljarok kezére adnak.
A valasztast maga a fOesperes hagyja helybe.

7. Ezeken kiviil valasztanak még két jambor isten-
félo testvért, kiknek kotelessége a haldoklé vagyonos em-
berektél ezen tarsulat ladddja szamara alamizsnat kérni
¢s a beteg testvérekrél gondoskodni.

8. A tarsulat laddja, mely zarral és lakattal van
ellatva, a direktornal all, a zar kulcsa az elsd provisorndl,
a lakat kulcsa pedig a masodik provisornal all. Ha az
itt emliteti provisorok koziil valamelyik utra kel, a kul-
csot adja 4t az utana kovetkezd provisornak. E ladaban
tartjdk ¢ szabalyzatot, mit havonként egyszer fel kell ol-
vasni, hogy a testvérek ismerjék kotelességeiket. Van még
mas 0t konyv e ladaban. (L. Szt-Haromsag-tarsulat h. §.)
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9. Mikor kinyitjdk a ladat, hajadonfével felallva
mondjon el mindenki egy Udvozlégyct, bezaraskor pedig
egy Miatydnkot és egy Udvozlégyct az elhalt fivérek és
ndvérek lelkeikért.

10. A direktor és provisorok vigyazzanak arra, hogy
a tarsulat laddja kart ne szenvedjen. Semmi varosi sziik-
ségletet ne fedezzenek innen, semmire ne koltsenek in-
nen, hanem csak irgalmassagi cselekedetekre.

11. (L. a Szt-Haromsag-tarsulat n. §-4t.)

12. (L. a Szt-Haromsag-tarsulat o. §-at; alapitok
sz0 helyett itt provisorok.)

Kotelességek és irgalmassagi cselekedetek.

1. A Vilagosito-Szent-Gergely tarsulatanak oltara a
Salamon-templomban levé Szent-Gergely oltdr; mert a
szentséges papa ezen oltdrnak Orokods bucsut adott, mind
az ereklyék feltaldlasdnak tinnepére, mind minden péntek
napra. Ha feléplil a Szent-Haromsag temploma, a tarsu-
lat itt is ¢épit Viladgositonk tiszteletére egy oltart. Gon-
doskodjék a tarsulat arrol, hogy e két oltar ellattassék
¢kitményekkel ¢és viaszgyertydval. A testvérek Vilagosito-
Szent-Gergely ereklyéi feltaldlasdnak tinnepét iiljék meg.
(L. a Szent-Haromsag-tarsulatanak 1. §-at.)

2. (L. a Szent-Haromsag-tarsulatanak 2. §-at. —
Minden szerddin mondassdk mise a holtakért és minden
csiitortokon az élokért.)

3. (L. a Szent-Haromsag-tarsulatanak 4. §-at.)

4. » » ” 5. §-at.)
5 ” ” . 6. §-at.)
6- » » ” H. §-at.)
7. Minden szegény Ormény férfinek és minden nyo-
morult 0zvegy Ormény asszonynak — mert ezek sze-
gyeinek alamizsnat kérni, — a provisorok husvét- ¢és ka-

racsunkon a jovedelemhez képest a tarsulat ladajabol ala-
mizsnat oszszanak. Azért a két utolsd6 provisor nagyked-
den hazrol héazra jarjon perselylyel és gylijtson alamizs-
nat a szegények szdmara. A Dbegyiilt pénzt 4atadjdk a
direktornak, ki a provisorokkal egyiitt még tesz ehhez a
1adabol, aztan kioszszak a szegény ormények kozott.
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E szabélyzatot keziink aldirasaval ellattuk ¢és pecsé-
tinkkel 1s megerdsitettiik. Szamosujvarit 1729, Ormény
1d6 szamitas szerint 1178. jul. 26. — Stcphanidn-Roska Ist-

van dr. és Hohancan Mechithar Janos.
Létezett varosunkban még Jézus-tarsasag is (Hiszuszjan-
jéghpajruthiun), de szabalyzatat nem kaptam meg.
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Fontos hatarozvanyok.
Isten kegyelmébél az O dicséségének elémozditasara
mi Ormény nemzet: papok és vilagiak Osszegylltink az
Orményekvarosaban (Gérla) és a kovetkezd egyhangt,
szent megallapodasra jutottunk. Azt akarjuk, hogy ezen
benn irt szabdlyok és pontok véltozatlanul, szilardal meg-
maradjanak kozottiink o6rokké. A ki ezen szabalyoknak

ellenallana — legyen akar egyhéazi, akar vilagi az
alabb irtak szerint, — megbiintettetek vagy megbirsagol-
tatik.

1. Mindenekel6tt, ha Szt-Jakab bojtje  karacson
bojtjével esne Ossze — maradjon meg az valtozatlanil;
az, ki ennek ellendllana, fizessen két aranyat biintetésiil
az egyhéaznak.

2. Karacson napjan, ha az szercda vagy péntek
napra esik, az egyhdz szokasa szerint, hust ¢éldeljenek
(a hivek).

3. Karicson utan nyolcz napig senki se éljen has
eledellel — igy volt ez a dolog régebben is megallapitva —
hanem csak tejnemiit szabad enni; s ha valaki mégis
hust enne, ') fizessen két magyar forint biintetést.

4. Ha vizkercszt elGestéje ') hhs-evOnapra esne, tar-
tozik mindenki, az egyhdz parancsa szerint bojtil ni;
az, ki ez ellen cselekedne, fizessen a templomnak két és
a biraknak:?) egy magyar forintot.

5. Ha vizkercszt bdjtnapra u. m.: szeredara, vagy
péntekre esne, — tartsa meg mindenki a bojtét és ne
egyék hust, mert az egyhaz ezt a szokdst koveti; az
engedetlen fizessen biintetésiill az egyhdznak harom font
viaszgyertyat és a biraknak egy magyar forintot.

1) twng meml hércz {ide. Harti roméan sz6: az az id6, mikor
bojtnapokon is meg van engedve a hus-étel éldelete.

2) pmmudn chétumén. Az O6rmény a nagyobb linnepek eldesté-
jét dnuwquin v /dsérakalujsznak i e var q@Tom, dies lutninum) is ne-
vezi: mert délutdn az Ormény hdznal a vecsernye ideje alatt vagy
az asztalon égnek gyertyak, vagy a falon a szentnek képe elott.

) a birak alatt a tandcsnokokat, kiknek elseje maga a f6bird
(most polgarmester) — kell érteni.
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6. Ha taldltatnék kozottiink olyan, ki régi szokés sze-
rint vizkereszt utan nyolcz vagy tiz napra hist enne, az
fizessen biintetésiil a templomnak két font viaszgyertyat
¢s a biraknak két magyar forintot.

7. Ha valaki hushagyo hétfon ¢és kedden — az oOr-
mény meghatarozas ellenére — hust enne, fizessen biin-
tetésiil az egyhaznak harom ¢és a birdknak két magyar
forintot.

8. Husvéttdl piinkdsdig minden szerddn és pén-
teken a hivek tisztan bojtoljenek; — ehetnek tejnemiit
is. A ki ezen régi szokas ellenére hust enne, fizessen
blintetésiil az egyhaznak Ot és a birdknak szintén 6t ma-
gyar forintot.

9. Ha wvalaki utkézben, vagy mas helyiitt, bojtna-
pon engedély nélkiil hust vagy tejnemiit enne, — fizes-
sen biintetéslil az egyhaznak két font viaszgyertyat és a
biraknak harom magyar forintot.

10. A ki vasar- és {lnnepnapokon templomba nem
megy misét ¢€s predikacziot hallgatni, vagy az {iinnepet
meg nem 1Uli — feltéve, hogy a megszentségtelenitésre
sem oka, sem parancsa nem volt — fizessen az egyhaznak
két font viaszgyertyat és a birdknak két magyar forintot.

11. A ki advent alatt menyekz6t, jegyvaltast tart,
vagy zenés lakomat ad, — fizessen biintetésiil az egy-
haznak 6t €s a birdknak két magyar forintot.

12. 1729-ben akkor tartsuk meg a husvétot, mikor
a lengyelorszagi ormények (vagyis s helyett <-t hasznal-
junk, mert igy rendben lesz a husvét); a ki ez ellen vét
— legyen az akéar pap, akar vilagi — fizessen biinteté-
stil az egyhaznak 6t és a birdknak szintén 6t aranyat.

13. Tartsunk magunk ko6zt minden harom évben
altaldnos kozos gytlést, eldszor Gérlaban, azutdn Ebes-
falvan . . . sorban, hogy c gyiilés mast valaszszon azon
egyhazi vagy vilagi személy helyett, kinek valami nagy
gondja, testi vagy lelki fogyatkozdsa lenne. A mely (Or-
mény) varos lakéi ezen gyllésen ellenzéket képeznének,
fizessenek biintetésiil a ,kompaniddnak huszondt magyar
forintot.
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14. Ha valaki — régi rossz szokas szerint — ki-
osztds végett marhat Oletne le ') abban a balhitben, hogy
ez altal bilineinek bocsanatat nyeri, vagy jo illatd kend-
cset készitene, — fizessen biintetésiill az egyhaznak tizen-
két magyar forintot... és ha még sem hagyna fel ezen szo-
kasaval, szamlzessék az orszagbol: hadd menjen az
ilyen ki.

15. A ki boszorkanysagot, vagy egyéb biibdjossa-
got csindlna, vagy mads altal csinaltatna, vagy masnak
erre tanacsot adna, — fizessen biintetésiil huszonnégy
magyar forintot az egyhdznak, melynek harmada a tiszt-
viseloségé.

16. Mostantél fogva tudja meg minden ember, hogy
csak azon ledny jegygylriije aldatik meg, ki teljesen be-
toltotte a tizenkét évet, eskiivore pedig csak tizenhdrom
éves kordban mehet. Ne legyen ugy, mint eddig volt,
hogy némely Ileanyt tizenegy ¢&ves vagy még fiatalabb
koraban jegyezték cl és vitték menyekzére, a mi Isten
¢s a torvény ellen volt, aztdn a vildg szokasaval is el-
lenkezett. A mely pap tizenkét évesnél fiatalabb leanynak
jegyét aldana meg, vagy olyan leanyt esketne meg, ki
még nem Iépett be a tizenharmadik évbe — egy évig
fliggesztessék fel.

17. Tudja meg mindenki, hogy harom ¢év mulva
nem lesz szabad ékszert és dragagydngyot viselni; attdl,
a ki harom év eltelte utan vétene ezen hatarozat ellen, a
dragakd és gyongy a templom javara elvétetik, melybdl a
négynek harmada (P/jJ a birdkat fogja illetni.

18. Menyekz6 alkalmaval senki sem tartozik ka-
lacsot adni, sem a nasznagy, sem senki mas; de Onkényt
barki is nytjthat anyagi segélyt a volegénynek. A vdle-
gényt ¢€s menyasszonyt tobbé nem szabad a fiirdére
vinni; keszkenét is ne oszszanak mindenkinek, hanem
egyet adjanak a nésznagynak, egyet a volegénynek, egyet

) Nagy tinnepek alkalméaval egyik két-hArom darab marhat,
masik 15—20 db. juhot, a harmadik 30—40 baranyt vagatott le —
és a hust a szegények kozt osztotta ki. Az irgalmassag ezen testi
cselekedetét »madagh«-nak (7wuman) nevezték.
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a vllegény apjanak és egyet a timarczéh elndkének. Ka-
lacs ne adassék se a papnak, se a fogondnoknak, se
a bironak, se a legényeknek; de a papot megilletd rész
a menyekzordl kiildessék haza. A menyasszony arczara
ezutan lepelt és a vllegény fovegére szines ékitményt
ne tegyenek. A menyasszony fejét koszoruval vagy egyéb-
bel ékesitsék. A siratora csak azok mehetnek, kiket a
menyasszony apja vagy anyja meghi. A lakoma napjan
menyekzOre meghivhatjdk azokat, kiket a voélegény apja
vagy maga a vllegény meghivni akar. Ujhazasoknak,
mostantol kezdve, nem szabad hajkotét viselni. A vofclek
szamara senki se rendezzen lakomat; de maga a vdle-
gény megvendégelheti a vofeleket. Ne kisérjék a vdle-
gényt faklyaval, viaszgyertyaval a templomba, a szent-
egyhazban ne etessenek a voélcgénynycl és menyasszony-
nyal mézet; kijovet a templom udvaran vagy mas helyiitt
ne fiistoljék az ujpart tomjénnel, fejeiken keresztiil ne
dobjanak tyukot, kaldcsot; a menyasszony fejére ne ag-
gassanak kaldcsot. A vdlegény ne menjen kardosdn es-
kiivore; mashova se vigyen kardot. Az, ki menyekzo-
re megy, ne adjon ajandékot ’); ugy-is megajandékozzak
a vollegényt ¢és menyasszonyt az Oromsziilok tehetsegiik-
hoz képest. A ki ezek ellen vétene, fizessen biintetésiil
a templomnak két aranyt €s egyet a biraknak.

19. Az, kinek Ilegaldbb 0Otszdz magyar arany va-
gyona nincs, ne viseljen vékony posztoruhat; ezek ne-
jei sem hordhatnak damaszt- ¢és selyemkontdst vagy szok-
nyat, sem eziist Ovet; azonban a mar meglevé kész, vagy
sziileiktdl kapott ruhat szabad elviselni. De az, ki ezu-
tan készitene ilyen ruhdt, — biintetésiil fizet az egyhdz-
nak tizenkét magyar forintot cs a birdknak egy aranyt.

Fennirt szabalyaink és hatdrozataink megerdsitéséiil
mi Orményvarosi, ebesfalvi és gyergydi papok ¢&s vilagiak
kész akarattal aldirtuk (ezt az iratot) Gérla varosaban.

Baronian Minasz dr. theol. En Theodorovics Minasz,
gérlai plébanos. En Janos, ebesfalvi plébanos. En Theo-

1) dplwntunel ajindék  azért, hogy a menyasszony arczat
meglathatta (latopénzt.)
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dorovics Simon, a gyergyd-szt-miklosi Ormények pléba-
nosa. En Jakabffi Kristof, gérla-6rményvarosi fogondnok.
En Lengyel (Charib) Jénos, ebesfalvi fégondnok. En Szent-
péteri Emanuel, gyergy6éi algondnok. En Simay Tédornak
fia Salamon *), Orményvéaros-Gérla biraja. En Zadig, a
Jkompania“ birdja. En Jakabnak fia (Jakabfi)?) Janos,
gyergyoi biro.

(Eredeti rménybdl). fi-", i 1i-i,i’ ognuinnufi 7>U (4ug. 21), a latinok szerint
1727. szept. 1.

15.

I. A Szt-Ferenczrendi atyak megtelepe-
dése Szamosujvartt.

A minorita atydk, kik le akartak telepedni az
ujon keletkezett varosban, még 1738-ban kértek az Or-
mény tandcstél zardanak vald helyet, de czélhoz nem
juthattak. Késébb (1741) a jezsuitdk provincialisa: Va-
nosi Antal tett kisérletet; el is kiildott két atyat Sza-
mosujvarra, kik biztositottdk az Orményeket, hogy — ha
a tanacs kényelmes szallassal ¢és ill6 fentartdsi alapit-
vanynyal latja el Oket, 6k viszont magukra vallaljak az
ormény gyermekek tanitdsat; azonban ezeknek torekvé-
sét sem koszoruzta siker. Most kovetkezett a Szt-Ferencz-
rend szerzete, melynek egyik tagja Kari Miklos, ki ezen
1détajban (1742) a helybeli fegyintézetben lelkészkedett—-
nemcsak értesitette rendfénokét a mondott két szerzet
eredménytelen eljardsarol, de sOt javalta, hogy tegyenek
6k is 1épést, mert reményi, hogy kérésik nem fog siket
fulekkel taladlkozni. Mire a rendfénok, Botar Joachim, ki
1742. 4ug. havdban Dcésen jart, atjott Szamosujvarra is,
hol meglatogatta az Ormény nemzet nagynevii, érdemes
fiat: Déniel Todor valosagos belsd titkos tanacsost, ki
Ot leereszkeddleg fogadta, egyszersmind ebédre is meg-
hivta. A fényes ebéd utdn a hazi ar — a rendféndk nagy

1) Unnod"nite "howd pfe Gl s pleeilig.
2) Osaittel u nph Qloge jh.
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oromére azt a hatdrozott nyilatkozatot tette, hogy kész-
séggel ad 6 a Szt.-Ferencz-rend szerzetének a megtele-
pedésre telket. A lekotelezd igéretet ugyanazon év szept.
20-4n mar a tett kovette. ')

Markovics Andrds egy héazat adott a testvéreknek
hasznélatra.

Azonban a nép nagy része nem akarta, hogy a Szt-
Ferencz-rendiek itt letelepedjenck; legjobban ellenezte a
bejovetelt az Ormény klérus. E kérdést targyaltdk tandcsi
iilésben is, hol a senatorok kiilonb6zd véleményben vol-
tak (,,senatores inter se dissident*), végre Novak tanacs-
nok a tobbek kozt igy szoélott: ,,Ereszsziikk, ne ereszsziik,
ezek mar benn vannak; ki nem mennek, melyre nézve
jobb, ha acceptaljuk éket.!

I1. A zarda-templom.

Az elsé praesidens P. Ponori Anaklet mindent
elkovetett, hogy a templom alapkdve letétessék. A piis-
poki helyndk és nagyprépost Kastal Janos igérkezett ugyan
e szép tisztség teljesitésére; de betegsége miatt akada-
lyozva 1évén, e szent ténykedést Theodorovics Mihdly, e
kirdlyi véaros igen buzgd plébanosara és apostoli fojegy-

0 Az adomanyozasi oklevél latin szovege a kovetkezé: Ego
infrascriptus pie ac grata mente recogitans ac in dies prae oculis
habens Rdorum Patrum Provinciaé Transilvaniae titulo S. Rcgis
Stephani Hungaridé ord. min. S. Francisci strict, obs. zelum et sti-
dium erga animas a sémita errore reducendas, ac in via salutis
stabiliendas, a nemine rogatus aut requisitus, séd motu proprio ac
devotione, qua feror erga religionem Seraphicam ac praetitulatam
Provincidam, fundum meum proprium una cum aedificiis in eo exstruc-
tis, in oppido armeno Szamosujvariensi et quidem in piatea vulgo
Toderas-utcza nuncupata, existentem, et in vicinia ab una parte do-
mum Dni Andreae Fesser, ex altera verd Gregorii Laaszl6 haben-
tem, irrevocabiliter do et confero cum adjuncta obligatione interte-
nendi unum ex patribus et simul fundatione certa oratorium vei
ecclesiam in oblato fundo erigendi ad majus Dominorum Civium et
animarum Armeno-Szamosujvariensium spiritualé solatium.

Signatum in oppido armeno Szamosujvariensi die 20. 7bris 1742.

Thcodorus Daniel
judex primarius.
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zOre bizta, ki az alapkOvet nagy néptomeg jelenlétében
1748. okt. havaban tette le. )

1757-ben mar készen volt a templom; az épités kolt-
ségeit fedezték: Daniel Tédor fObird, ennek ndvére Ma-
nusag, Placsintar David, Markovics Mihdly ¢és fivérei
Deodat ¢és Andras; Karatson Bogdan (Deodatus), Gorovej
Kristof, Csornak Miklés, Korbuli Andras és masok.

Az 0j templom 1758. nov. 5-én szenteltetett fel; ez
alkalommal a magyar szcntbecszédet Madaras Vidor mon-
dotta, az Ormény hitszonok pedig a jeles és buzgd Or-
mény pap: Karingetz Bogdan volt.?)

A sekrestyével szem-

| ben levd laurctomi ka-

1 polnat ’) Laszloffy Bog-

dan ¢épittette  1760-ban,;

e bejarata  felett ez a

T kronostikon olvashato:

SR HACCE LAVRETANA
DoMVs.

A nagy oltart ma-
ga az alapitd csindltatta
1762-ben. A templom
hajojaban levé Szt.-An-
tal oltara (jobbrél) Pla-
csintar Dévid (1761-ben)
¢s  Szt.-Ferencz  oltara
(balrol) Csorndk Miklos
koltségén késziilt. — Szo6-
székkel Balta Marton ¢és
Todor testvérek lattak el
a szentegyhazat.

E templom harang-
jait 1777-ben dug. 3-an

A ferenezrendi zarda-templom.

) Protonolai io apostolico et regiae hujus civitatis parocho ze-
lantissimo dclegavit munia pontificalia, qui in copiosissima populi
praesentia adinovente primuin lapidem itnposuit. L. a helybeli szer-
zet «Historia domus«-at. Kézirat.

2) Duae condones sacrae habitac sunt... armenica lingva
ver6 per Adni. Rdm, Dm. Adeodatmn Karingetz, insignem et
zelosum Ecclesiastem. Historia domus, 2b- oldal.

3) Maria kapolna — capella Mariana.



82

szentelte meg Kolonics Laszlo erdélyi piispok, a nagyob-
bat alkantarai Szt.-Péter és a kisebbiket paduai Szt.-Antal
tiszteletére. Rudnay piispok is szentelt egy harangot, mely
178 fontot nyomott — 1819. év junius havaban Szt.-
Péter tiszteletére.

Duha Krist6f fogondnok 1825-ben sajat koltségén
javittatja ki a szentélyt.

A fooltarképet Riveti Péter veronai olasz (fegyencz
volt a véarban) ujitotta meg (1827.) A kiadast Korbuly
Simon ¢és Albert, Belcsug Gergely ¢s Nagygyori Kara-
csony fedezték. Ugyanezen évben javitotta meg Bodor
Péter fegyencz az orgondt; a koltséget Turcsa Janos
majorsagi pénztarnok hordozta.

A régi fooltar helyébe, mely alkantarai Szt.-Pétert
abrazolta, uj oltart emeltek (1848); 1000 frtba keriilt.

1855. szept. 21-én a nagy tluzvész alkalmaval leé-
gett a templom ¢és a harangok elolvadtak; de mar 1856-
ban cserép-fedél alatt allott. A szarvazatért fizettek Papolczi
Lajosnak 2100 pengd frtot. 1857-ben boltoztatott be a
templom, kiviil-belél megvakoltatott. A kOmives-munkaért
Moldovan Gergely (Grigoras) kapott 3000 frtot. A mig
a templom elkésziilt, a sekrestyében miséztek. A piispok-
tdl nyert megbizatas kovetkeztében Keresztes Jozsef szen-
telte fel 1857. szept. 20-an. Az els6 misét egy Otven
éves pap: P. Gyorgy Gabor, a szerzet spiritudlisa mon-
dotta (arany-mise). — A 2 mazsa 8 fontos harangot P.
Marton Lajos Ontette, a masik 111 fontos harangot Ma-
rosan Salamon (kinek nevérdl neveztetett cl a harang)
¢és neje Karingetz Anna csinaltattak.

A hamvaibol feléledt templom homlokzatara e kro-
nostikont irtak:

TRiSTiBVs EBVSTIS CELERI FERVORE REVIXI
HINC TIBI MIRE DEVS GLORIA VIVA SONAT. 9

A szeplételen Sziiz-Méria képét és oltarat id. Moldo-
van Simon csindltatta. Az orgona, mit Rhadek Emanuel
szebeni iparos készitett, 766 frtba keriilt; ebbdl 420 frtot

) Szomorl elégésem utan a gyors buzgdsag ismét életre hivott;
Innen nagy Isten! feléd uj dics6ség hangzik.
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fizetett Moldovan Simon, 105-6t tett a =zarda, a tdbbi
gyljtésbol kertlt be (1859). Az orgona fekete vasarnap
szolalt meg el6szor; a misét a Szliz-Maria oltaranal
mondottak.

A Szt.-Anna oltara Korbuly Miklds, Pakuladr Antal,
Szappanyos Toédor és Laszlo Janos adoményabol 1867-
ben késziilt cl.

III. A szerzet-haz.

Sonon Anaklet alatt 1760-ban kezdettek epiteni
a keletre néz0 szerzethdzat (tractus), mely 1767-ben 10
szobajaba tiz szerzetest volt képes befogadni; de mar a
kovetkezd évben (1768) a residentid-nak ,,conventus® ¢&s
a residens-nek ,guardian“ nevet adtak; ezért Osszegyllt
az Ormény papsag (clerus) és a fOespercsti consistorium
kebelébdl kikiildotte Duha Kristof consistoriumi jegyzot
¢s Petri Antalt, a parochialis iskoldk igazgatdjat (ezek-
hez csatlakozott a kozonség tagjai koziil Placsintar Ja-
nos ¢s Isai Gergely), hogy elmenvén a szerzethazba til-
takozzanak a mondott eljaras ellen.!)

Es ¢ lépest nem a kenyér-irigység — mert ugyan
mit irigyelhetett volna cl a szegény atydktél a va-
gyonos Ormény papsdg? — hanem az a szeretet tette,

melylyel tartozik a pasztor nydjanak. E derék Ormény
papsadg, mely hiveinek lelki {idvosségét munkalta, gon-
doskodott arr6l is, hogy e varos lakossdga az anyagi
téren 1is boldoguljon. E jO pasztorok szerették volna,
hogy hiv nydjuk minél duasabb legelére tereitessék! Szo-
lottdk egyhéazi beszédeikben az irgalmassag testi csele-

) Ide irom az irasos tiltakozas szovegét: »Nos de mandato
venerabilis consistorii hue comparentes ejusdem nomine primo, se-
cundo et tertio contradicimus et protestamur solemnissime in omni
forma juris et primo quidem contra introductionem patris Guardiani
ac institutionem Vicarii; nolentes hic agnoscere Guardianum et vi-
carium, séd praesidentem solum modo prout hactenus, 2-do contradi-
cimus erectioni hujatis residentiac in formatum conventum praes-
cindendo an praevia introductio vestrarum paternitatum fuerit facta
legitime ac illegitime in hunc locum.«
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kedeteirdl is, de vigyaztak arra, hogy hiveik vallaira ujabb
terhek ne nehezedjenek. Ilyen teriih volt a most épiilt
baratklastrom, ') melynek majd semmi jovedelme se volt;
azért az atydk egész nap utczarol utczara jartak egyik
ehhez az Ormény csalddhoz, masik a masikhoz ment e-
bédre, ozsonnara, vacsorara — hivatlanul. A gyakori kol-
dulasr6l nem is szolok, hanem csak azt mondom: alkal-
matlan ter(iht61?) akarta a gondos papsag tiltakozasaval
hiveit megmenteni!

Végre e kérdésben is tanacs-iilés dontott: ,,Lakhatik
itt husz atya vagy frater, csak ne haszndljak tobbé eze-
ket az elnevezéseket ,conventus’ és ,guardianus’.*

A szerzethaz egyes tagjai tanitassal foglalkoztak.

A latin szertartast! parochia 1825-ben allittatott fel,
addig az Ormény papsdg administralta a latin szertartast
hiveket is. Az elsé administrator Koncz Crysogonus guar-
dian volt.

IV. A zarda és a Szt-Ferencz-rendi temp-
lom Joltevoi.

Ormény adott a szerzeteseknek telket, o6rmények
épitették fel a templomot, csinaltattak az oltarokat, szo-
sz€ket, Ontettek harangot, jarultak az orgona ¢és egyebek
koltségeinek fedezéséhez, adtak misérevalot és a t. Azért
a koteles hala igaz szavaival adott kifejezést ezen ismert
ténykoriilménynek Orban Bertalan zarda-fénok 1875. szept.
29-én, midoén igy irt a varoshoz benyujtott kérd-levelében:
,A halhatatlan emlékii mélt. Daniel Toédor kir. tanacsos
elhunyta 6ta ¢ szab. kir. véros valldsos képviseld testii-
let¢ csaknem mint kegyGr volt szemben e zardaval;
nincs tehat e  szegény  zarddban egy legkisebb
szeg, darabka fa ¢és fovényszem, a mely ¢ 1n e-
ine s varos lelkiletére ne utalna vissza.*

) Cuncti onerabuntur plurium mendicormn intertentione.e
L. a «Historia domust.e

?) Maga a «Historia dornuse is elismeri ezen szomoru &llapot
létezését, midon igy szol: Azért csinaltak conventust »ut Residen-
tiae membrorum totius diei per urbis domos divagationem, Religio-
sum statum decedentem, pro status sui officio intra claustri tutiora
moenia retineret.e
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16.
Kiralylatas.

Ezen 1j varos falai 1773-ig wuralkodot nem lat-
tak. II. Jozsef volt az elsd' fejedelem (akkor még csak
trondrokos), ki a mondott év julius havéban jart Szamos-
ujvartt. Harom orat toltott e varosban; Daéniel Todornal *)
volt szallva: itt is reggelizett.

I. Ferencz 1817. 0&szén latogatta meg varosunkat,
a kirdlynévei egylitt; két &jét toltott e falak kozott. Erre
az alkalomra apdink a Szamosra két hidat csinaltattak:
e hidakra 30.000 frtot koltottek; az orszdgatat a varos
hataraig vitték ¢és sok mas jeles dolgot cselekedtek. —
Bemutattak harmas sziilotteket: a kirdly megjutalmazta
a gyermekeket. Felndttek; a férfi megndsiilt és a két le-
any férjhez ment; elérték még unokaik Oromét is: mind
a harom, kiknek arczképeit (1. a tals6 lapon a csoport-
képet) itt be is mutatom, — még életben van. A harmasok
az 1dén 4ug. 18-4n esznek 82 évesek. Ezt az ép oly ér-
dekes, mint ritka esetet tavalelott dr. Herrmann Antal
hirneves ethnographus bardtom innen — hol a férfivel
beszélt is —megirta a nagy tuddsnak: Virchownak.

0 Felsége 1. Ferencz Jozsef személyesen akarvan
népeit latni, 1852-ben beutazta Magyarorszagot ¢és Er-
délyt ... Es hogy annal iinnepélyesebbé tétessék ez az u-
tazds, az emberek a falvakbol a nagy utakra rendeltettek
ki: ezeknek hosszii lanczolata kozott vonult el a Felség.
Aug. 2-an érkezett koriinkbe. A széplaki hegyen, a Viz-
uteza alsd ¢és felsd végén igen szép ¢és koltséges disz-
kaptik fogadtdk. A fOpiacz paratlan pompédban ¢ékeskedett,
hol Ausztria, Magyarorszag, a koronatartomanyok és a
megyék czimercivel ellatott guldk és diszoszlopok egész
erdeje volt felallitva. Mindezeket a diszitményeket a sok
ismerettel birt taldlékony eszli Gébrus Zachar tanar terve
¢s feliigyelete mellett készitették; ezek koziil a mondott
sezermester sajat kezével is sokat csinalt. — O Felsége
a piaczon szallt ki kocsijabol. Tenger nép. Szemlét tartott
az ott felallitott helybeli ,kis-katonak’ felett, megnézte a

1) Tllustrissimus dominus consiliarius Theodorus Déniel, decus
et oraculum armenae gentis. »Hist. dom.« 21 lap.
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vart, a kerileti irodat és a katonai intézetet; de a tisztel-
gés legszebb része, a hirtelen megeredt és zaporként hul-
16 es6 miatt elmaradt: cl nem mehetett az O6rmény kath.
plébaniai templomba, hol a papsag, 100 fehérbe O1tozott

A Deék (Antonasidn) harmasok.

csinos ledny és a szépnem diszkoszorukkal vartdk - ha-
nem a harangok zGgédsa ¢és mozsar-agyuk durranasai
kozt Kolozsvar felé folytatta ttjat. . .
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17.
Piispoki hivatalos latogatas.

— Canonica visitatio. —

I. Kolonics Laszlo 1777. jal. 10-én (csiitortok)
délutdin 4 orakor érkezett varosunkba. A fOpapot, ki Ko-
lozsvar feldl jott, a tanacsnokok a varos hataranal fo-
gadtak; innen 80 lovas kiséretében a felsé temetd kapol-
najaig, mely a mostani darvaintézet déli oldalan fekidt
- ment, hol az Ormény klérus nevében az érdemes f6-
pasztort a derék Jakabffy Janos idvozolte. Beszéd utan
a Salamon-templomba vezettetett; itt megszentelte a te-
metét, mely ezen szentegyhdz koriil teriilt; megnézte a
tabernaculumot ¢és az oltdrokat sorban, azutdn a papsag
és az urak, szallasara: Laszloffy Bogdan hazdhoz kisér-
ték. A latogatas négy napig tartott.

Vasarnap (dug. 3) mondotta neves fOesperes- pléba-
nosunk: Verzar Lukdcs a Salamon-templomban eziist-
miséjét; végig hallgatta a plispok is, ki elébb & maga
aldotta meg szeretett plébanosunkat, azutdn a plspok
kért téle térden-dllva — daldast. ’) Azon nap bérmalt és
harangokat is szentelt. A fOesperesnél ebédelt, azutdn ko-
csira iilt és kiment Székre, Kidébe és Szarvas-Kendre.

Ezen latogatas alatt a kovetkezd kanonikus hataroza-
tokat hozta: a) A jegyesek csak akkor tarthatnak me-
nyekzOt, ha elébb hirom egymas utin kovetkezd vasar-
nap kihirdettettek; de ha az wutols6 hirdetéstdl szamitott
harom honap alatt az eskiivdé meg nem torténne, akkor
a jegyesek ujra hirdettessenek ki. b) Az Ur teste (oltari-
szentség) baldachinummal vitessék a betegekhez. 3. Va-
sar- ¢s lnnepnapokon nagymise végén hangosan olvas-
tassak fel a hit, remény és szeretet indulatja.

Otodik nap reggel Balvanyos-Varaljara ment; elki-
sérte a papsag ¢€s tanacs is.

Absolutis vero primitiis primo, secundo primitiantem ipse
benedixit, deinde flexis genibus ab eodem benedictionem implora-
vit. Hist, domus.
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II. Kolonics Laszl6 1781. jul. havdban tavozott el az
erdélyi  plispoki  székbol;  utéda  Battyany — Ignacz
ugyanazon ¢év aug. 14-én tartotta elsé hivatalos latoga-
tasat Kolozsvarit; onnan Szamostjvarra jott az Ormények
koz¢; jart a varban is.

III. Rudnay Séandor 1819. jun. 28-4n érkezett
Szamostjvarra. Madasnap reggeli utdin a Salamon-, és in-
nen a zarda-templomba ment. Az nap négy harangot
szentelt: kett6t a plébaniai nagy templom (az egyiket
Szt.-Péter és a masikat Szt.-Pal apostol tiszteletére), ------ a
harmadikat a Salamon-templom (Viladgosité Szt-Gergely
tiszteletére) ¢és a negyediket a zarda-templom szamara
(Szt.-Péter tiszteletére).

Nemsokara esztergomi primassa lett; a tudos piis-
poknek, ki dicsérdleg szolott varosunkrdl, igen megtet-
szett a nemeslelkli orménység.!)

IV. Szepesi Ignacz 1822. jul. 25-én cstve 9 oOra-
kor érkezett Szarvas-Kendrdl Szamosujvarra; egyenesen
a plébaniai templomba ment, hol elvégezvén a buzgo,
hiv néppel?) a Jézus neve letenyéjét - megaldotta a so-
kasdgot. Szt-Anna napjan (jul. 26) a Salamon-templom-
ban prédikalt; jal. 27-én a plébaniai nagy templomban
mondott szentbeszédet; jul. 28-an ugyanott hivei koziil
kétszaznal tobbet aldoztatott meg; jul. 29-én a varban
bérmalt ¢és hirdette az Isten igéjét, ugyan-az nap imad-
kozott a zarda-templomban is; 30-an reggel 6 Orakor
kiment a var mellett elteriilé als6 temetObe, itt megszen-
telte a kapolnat, megkeresztelte Sipos Mozes egységhi-
vot (unitarius), ki a keresztségben Istvan nevet nyert,
misét mondott a halottakért, azutan kiment a Szt-Ignacz-
kathoz, mely a varos ¢&jszak-keleti hataran fekszik, —
hogy azt megszentelje. . .

Ugyan-az nap délelétt tavozott el ¢ falak kozil:
Kolozsvar felé tartott.

) Perlectis ad puncta canonicae vis'tationis, quibus civitas
haec 1 aud ab 1 liter deseripta est et generosi cives inultum
sibi complacuit. Hist, domus,

2) »Cum fideli populo.« Hist, domus.
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V. Kovacs Miklés 1836. jun. 4-én délutdan 5
orakor érkezett varosunkba. A fogaddsara kikiildott bizott-
sag a fels6-malom hidja mellett varakozott; hol a bizott-
sag elnoke: a hires jogasz dr. Sarosi Fcrenez varosi ta-
nacsnok udvozolte a kivaldo vendéget — szépen. A ta-
nacs egy diszes satorban, mely ott a kozelségben erre az
tinnepélyes alkalomra volt csinosan felédllitva, fogadta az
érkezd piispokot, kinek --a tanacs nevében — Novak
Marton fObir6 mondott ,Isten hozott“-at. Itt wvolt az
egész varos, az Ormény klérus, sét a kozel fekvd falvak
gor. kath. lelkészei is - egyhazi ruhaban. A piispok
Nepomuki szt. Janos szobrat szentelte meg. Most a kor-
menet, mit maga a fOpap is egyhdzi ornatusban kove-
tett — visszaindult és egyhazi énekek zengedezése mel-
lett a plébaniai templomba kisérte; itt elmondottdk a Jé-
zus neve letenyéjét, azutdn széllasara: a plébaniai lakba
ment, hol a kiilonboz0 testiiletek tisztelgéseit fogadta.

Mas nap Urnap nyolezada utin kovetkezett els6
vasarnapjan  feloltozvén a  piaczi  szentegyhazban, a
zarda-templomba ment; itt elobb misézett, azutan Urnapi
proczcssziot vezetett; a kormenet a piaczon keresztil a
Salamon-tcmplomba ment; innen a szokasos visitaczid
befejezése utan ment a nagy templomba. Délben a véaros
koltségén fejedelmi ebéd. Délutan meglatogatta a var-
kapolnat ¢és Josinczy bard varnagyot. A hajduk és fc-
gyenczek koOzt pénzt bdven osztogatott. Visszajove! fel-
ment a varosi levéltarba: ,Igen jol — mondd — és bol-
csen van elrendezve. Jin. 6-4n a plébaniai templomban
misézett, meghallgatta a tuddés Lukdcsi Kristof remek
egyhazi beszédét,!) azutdn bérmalt. Meghivta az egész
tandcsot ebédre, tartott papi gylilést, meglatogatta az
iskoldkat: a tanitokat megajandékozta bdkezlien. A Ka-
ratsonyi szegények hazdnak is adott 100 frtot. Jo lelke
megnyerte mindenki tiszteletét ¢és szeretdiét! Tolink a
harangok zlgasa ¢és mozsar-agyuk dorgése kozt tavozott
el Balvanyosvaralja felé. . .

) Audito per R. Dominum Christophorum Lukécsi coo-
peratorem elegantissime praeparato ac virili maturitate lingva hun-
garica producto sermone sacro.. . “Historia domus.«
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VI. Dr. Haynald Lajos 1853. 4ug. 6-an latogatta
meg e varost. Unnepélyes fogadtatisban részesiilt. Az or-
mény templomban szentmisét mondott, — megbérmalt
142 egyént. A fényes ebéd koltségeit a varos eldljarosaga
fedezte. Innen Kolozsvarra ment.

VII. Falcin el 1i papai nuntiust, ki 1868. szept.
11-én jott varosunkba, dr. Fogarasi Mihaly kisérte
ide. A nuntius Vancsa gor. kath. piispoknél volt szallva.
Fogarasi piispdk szept. 27-én bérmalt, az Ormény kath.
plébaniai templomban, a zarda-templomban 28-an adta fel
a bérmalas szentségét; ekkor szentelte meg itt a Sziiz-
Maria és Szt-Anna oltarait is.

VIII. Az adakozasair6l hires jolelkii Lonhart Ferencz,
miota az erdélyi piispoki széken iil, kétszer jart Szamos-
ujvartt.

18.
Csodas meneKkiilés.

Vizért ment 1781. &pr. 16-4an egy 7 éves fin, ki

Kirkosa Joachim és Miron Marianak volt fia; de a mint
merit, megcsuszik ¢€s beleesik a Szamosba. Kozel laktak:
a Malomutcza sarkan; azért azonnal tudomadast kapott az
anya a szerencsétlen esetrél, ki bizalomteljesen erds han-
gon igy konyOrgott segitségért: ,,Szepldtelen sziiz Maéria!
szabaditsd meg fiamat. Paduai Szt.-Antal!l ne engedd,
hogy elpusztuljon. Mig 6 folytonosan igy kiabalt, a gyer-
mek a malomhoz ért; itt a kerekek alol kikeriilve a zugd
elott elteriilé mélységbe sodortatott, honnan — habar
tobb vizet ivott — mindenki legnagyobb csodalko-
zasara, a fiat élve vették ki. A csodaval hataros mene-
kiilést nemcsak a vallasos anya, hanem masok is az
Isten anyja ¢és paduai Szt.-Antal kozbenjarasanak tulaj-
donitottak.
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19.
A diploma.

»~Magyar Kurir* 1788. januar 23. szdmaban
a kovetkezé levél van kozolve a lap ¢€lén Szamostjvar-
rol: ,,A mult esztendében deczembernek 10-én Szamosuj-
vart kirdlyi varosnak szokott czeremoniaval kihirdették.
Maga a F. kirdlyi komisarius ur 6 Excellenczidja, a ne-
mes varmegyéknek fobb tisztjei, s6t még a kolozsvari N.
Magistratustél is némely hivatalos személyek jelen vala-
nak. Felolvastatott els6bben a diploma, melyei 0 Felsége
ezen varost F. kirdlyi névvel és szabadsaggal ¢él6 jussal
kegyelmesen megajandékozni méltoztatott. Azutdn pedig
egy mas diploma, mely szerént megengedett, hogy min-
den katonatartastol és forspont adastol ezutan is teljes-
séggel szabad legyen, mint hogy csupa kereskedd varos
lévén e két terhével fenn nem allhatna. Ezen alkotmanya-
sagnak gyulése igen nagy és szép vala; de az adventi
napokban esvén meg nem engedddéit, hogy fényesebb
orompompak ¢és muzsika szénal vald vigadozasok kozott
menjen végbe.*

Ezzel azonban a honfiusitdss még nem volt befejez-
ve; mert az erdélyli varosok kovetei azt akartdk, hogy
az Ormény varosok a katonatartas terhe és az el6foga-
tok kiszolgéltatasa aldl kivételt ne képezzenek. A vita
sokdig elhuzodott, mig végre 1839. januar elején a ta-
nacs altal Bécsbe kiildott kovetek meghoztdk a legujabb
diplomat, mely zeneszd, dobpergés, trombitaharsogas
mellett, a lakossdg Oromrivalgdsa ¢€s mozsaragyik dor-
gése kozt olvastatott fel — nyilvanosan. Varosunk,
mely Orményvaros (Armenopolis, Armenierstadt) név alatt
volt ismeretes, — e diplomaban ,,Szamostjvar® név alatt
fordul eld. Koveteink az 1842-iki orszaggylilésen mar
szavazattal is birnak.

20.
A Kkereskedo-tarsasag.

Tudva van, hogy a bekoltozott ormények legna-
gyobb része kereskedd volt... Es ezek, mihelyt allando
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lakéast épitettek maguknak, azonnal megalakitottdk a ke-
reskedd-tarsasagot.  Jegyzokonyveiket  1801-ig  orményiil
szerkesztették. Legrégibb jegyzOkonyviik 1718-bol  valo.
Els6 elnokiik Pap Gergely fia Al e ks z a !) (Alexa = Elek)
volt.

Az 1801-ben szerkesztett magyar jegyzOokonyv a tob-
bek kozt ezeket mondja: ,,Tagadhatlan valosdg, hogy e
nemes varosban, eleitdl fogva — mint jegyzOkonyveink
is tanusitjdk — commercialis-) tarsasdg allott egy ka-
pitany  (elolild) és  bizonyos szamG hadnagy®) kor-
manyzéasa alatt. Atydink e tarsasagba — minden kiilonb-
ség nélkiil - wvalamint a marhaval, ugy a bécsi porté-
kaval, ipari czikkel ¢és terménynyel kereskedd atyankfiit
bevették, ha ez a beiktatdsért bizonyos di j t!) fizetett.
A jovedelem a tarsasadg sziikségleteire ibrdittatott; a tobb-
let Isten nagyobb dicsOségére, istenes dolgokra... Minden
évben egy kozgyiilés tartatott: ekkor vdlasztottdk a
tisztikart  és  torténtek a  beiktatdsok.  Valasztmanyi
gyllést annyiszor tartottak, a hanyszor sziikséges volt.
Eleink érdemei szerezt¢k meg a privilégiumot’) a
kereskedésre; 1791-ben a tek. ¢és nemes status rendjei
altal articulariter) a haza fiainak tétettiink.*

Az elnokot (kapitany) azon kereskeddk koziil valasz-
tottak, kik tagjai voltak a valasztott kozonségnek (com-
munitas).

A vélasztmanyt rendesen tiz hadnagy alkotta; ezek
kozil hat itthon maradt és négy vasarokra jart. Minden
kereskedonek nemcsak itthon, hanem a vidéki vasaro-

1) Aleksza, mit késébb vezetéknév gyanant kezdettek hasz-
nalni, itt keresztnév. — Erdekességénél fogva itt kozlom eredeti-

ben az elsé jegyzOkonyv vonatkozd részét: frecieltigneite t g Lapeeef et g peieefy
danelivdlsealite peidte Ul poeadte s Dfepranpfolt npnile gy Beaepng fileeer greeny gl s iveg prp il

il wiup pdt et (0L Jsten  akaratjdbol ezen idében a karolyfehérvari
Pap Gergelynek fia, Aleksza ur volt a kereskedSk elndk ura,
1167-J-55 1 — 1718). Pap Aleksza Karolyfehérvarrol koltozott ide.

2) kereskedd

3) vélasztmanyi tag (vatah)

4) berbéncza

3) szabadsaglevél

%) orszaggytilési torvényczikk altal
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kon is meg volt hatarozva satorhelye. Az, ki koro-
sabb vagy régibb tagja volt a tarsasagnak, a sorrend-
ben elobbre keriilt. A rendre a hadnagy tigyelt fel. Ha
a vasarba ment kereskedOk mind megérkeztek, a hadnagy
elovette a névjegyzéket és igy szolt: ,,A. kezdi meg a
sort és mivel B. nincs itt, a masodik helyen C. csinal
satrat'4... Joga volt a hadnagynak azt, ki intézkedései-
nek nem engedelmeskedett, megbiintetni. ,,Adjon biinte-
tésiil a templomnak 6 font viaszgyertyat és a szegények-
nek 10 frtot.** Megadta.— A tarsasdgnak vidéki had-
nagyai is voltak. Rendesen a jegyz0 ment ki hozzajok;
értésokre adta megvalasztatasukat, a tarsasag ottan levd
tagjai jelenlétében letétette veldk az eskiit és felolvasta eldt-
tik az utasitast... Ezek szedt¢k be a vidéken a czéhbe al-
lasért jaré dijt, a biintetéspénzeket stb. és szolgaltattak
be a tarsasagnak.

A tagsagot megtiszteltetésnek tekintették; azért al-
lott be a tarsasagba dr. Verzereskul Oxendius pilispok
unokadcscse Lukacs 1718-ban.!)

A piaczi nagy templomban levé Vilagosito Szt-
Gergely oltarat a kereskedd-tarsasag csinaltatta; 1799-
ben kezdették épiteni.

A kereskedék, kik gytléseiket eddig a finiskola®)
helyiségeiben tartottdk, 1802-ben a fokormanyszéktol azt
kérték, hogy gytilési helyiil a tanacshazat hasznélhassak,
¢s hogy a marhakereskeddk, kik decz., jan. és febr. ha-
vait itthon toltik, — ezutdn is tagjai lehessenek a tar-
sasagnak. Ez wvolt a kérvény aldirdsa: ,,A szamosujvari

I) Lacufily, mopnpedicd  Goegfle afeapgiaglonfiie, g, Ogullmfinafiie Wl png pe

?) Vaszén badvéli brasztavain pjéinin szebé, vornor garvi szurp
Krikor Luszavorcshu, choszticzhadz e 1600 ézlot. Dérvédzh kjér-
harkélun czerké 1799. junii 6. mincshjév &jsz orvané oré (1802.
jul. 4) 650 ézlot; alvés dévankh ajsz veri datumin (1802) jév sze-
sziagjin 300 ézlot. (A tek. tarsasag oltara szamara, mely Vilagositd
Szt-Gergely tiszteletére késziil, fgérve van 1500 frt. Kiadatott a
plébanos kezére 1799. jun. 6.-tdl a mai napig (1802 jul. 4) 650
frt.; ismét adtunk ezen fennebbi kelet alatt mai gytilésiinkbdl (1802.
jul. 4) 300 frtot; 6sszesen 950 frt.

%) mely a piaczi nagy templom udvaranak déli oldalan fekdidt;
a 60-as években rontottak le.
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¢s partiumbeli commercialis tarsasdg kapitanya, hadna-
gyai ¢és notariusa.“ — 1824-ben ezt a czimct hasznalta
a tarsasdg: ,,Szamosujvar varosi szabadalmazott keres-
kedo-tarsasag.

A tarsasagnak volt valasztott papja. Ez minden
honapban mondott egy misét. Ha januar elején a tarsasag
¢lo tagjaiért misézett, akkor a februdri szent misealdoza-
tot az elhalt tagok lelki iidvéért mutatta be. Koteles volt
minden tag misére elmenni; ha valaki elfogadhatdé ok
nélkiil maradt el — pénzbirsaggal biintettetett. 1821-ben
kapott K o r b u 1 y Marton két miseért a kantorok illeté-
kével egyiitt 5 frtot. — A rendes havi miséken kiviil
még mas alkalommal is mondatott a tarsasdg misét. igy
1822-ben Vilagositd Szt-Gergely napjan a Salamon-tcmp-
lomban mondatta a 8 odrai és a plébaniai templomban a
nagymisét; ezenkivil a Salamon-templomban 8 napig
egymasutan szolgéltatott misét a tarsasag ¢€l6 és ismét
8 napig elhalt tagjaiért.

A tarsasdg pénzével portékat szokott vétetni. Miu-
tan megtudta, hogy tagjai koziil kik mennek fel Bécsbe,
Pestre és a t. portékdért, pénzét annak adta at, ki farad-
sagaért legkevesebb %-ot kivant. 1822-ben Merza Jénos,
ki 1500 irtért vett a tarsasagnak aruczikkct, a szekér-
bérrel egyiitt 38 frt. jutalékot kapott. Kisebb kereskedok-
nek kész pénzért 8% haszonnal adta; de volt eset, mi-
doén 12%-et is nyert eladas alkalmaval a tarsasag.

Vérosunkban 1822-ben tlizvész pusztitott; azért a
kereskedd-tarsasag a Pestr6l hozott portéka tiszta hasz-
nat a tlizkarosultak kozt osztotta ki.

1824-ben fizetett Gajzdgd Jozsef hamis mérésért
blintetésiil a tarsasdgnak 1, Haraga Todor karomkodas-
ért 4 ¢és Azbej Lészlé veszekedésért 2 frt 30 krt. —
Miron Gergely engedetlenségért 3 oOraig {lt aristomban.
Marosan Salamont6l a hidnyosan mért targyat a tdrsa-
sag elkobozta ¢és kiosztotta a szegények kozt; ezenkiviil
még egy font viaszgyertyat adott biintetésiill a Salamon-
templomnak. 1826. febr. 14-én Garabed Gergely ¢és Ga-
menczi Jozsef nevetnek az oO-radnai templomban; mikor
kijottek, ezért megszolitotta Oket wvalaki; de Ok vereked-
ni kezdettek vele. Megtudta az esetet az odavald pleba-
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nos Sarosi Janos, ¢és bepanaszolta Oket a szamosujvari
kereskedd-tarsasagnak, mely ezt a biintetést szabta rea-
jok: ,Fizessenek egy-egy font viaszgyertydt a templom-
nak (O-Radna), és kétszer 24 oraig kenyeren és vizen
bojtolve katona-vasban aristomot fognak {ilni.* Kiallottak.

A Bécsbe ment kiildottség 1822-ben elkoltott a va-
ros pénzébdl 4000 irtot. A kereskedok igérték ugyan,
hogy visszafizetik ezt az Osszeget a varosi pénztarnak;
de azért, hogy a mondott koltség megtériiljon, a hus
arat '/, krral felemelték.

A tarsasdg gondoskodott arrol, hogy azon tagjai is,
kik mar kikoltoztek e varosrol, évenként megtartsdk Vi-
lagositd Szt-Gergely napjat. — A kolozsvari kereskeddk
1823. jun. 14-én — mivel az Antal-napi vasar épen a-
zon szombatra esett, midén az Ormények védszentjiik
tinnepét ilték — sem boltot nem nyitottak, sem satrat
nem allitottak fel 8 oOraig, hanem templomba mentek,
meghallgattdk a Szt-Gergely tiszteletére mondott misét:
6—S8-ig buzgén imadkoztak. — A zilahi Ormény keres-
kedok az ottani rém. kath. templomban Szt-Gergely tiszte-
letére oltart épitettek (1823); a koltségek fedezéséhez a
szamosujvari  kereskedo-tarsasag 25 frttal jarult; ugyan-
ez a tarsasag fedezte a Szt-Gergely-linnepély koltségeit,
mit a zilahi kereskeddk 1824-ben rendeztek.

A Korbuly Domokos-féle hazat, mely az Also-Vizat-
czaban (akkor ezt az Tttezdt Kiraly-utczanak is nevez-
tek) fekszik, 1823-ban vette meg a tarsasdg. A piacz
szogletén levé boltért pedig Déniel consiliarius utédainak
1823. decz. 13-an 2001 valto forintot adott.!)

Abban a jegyzOkonyvben, mely 1825-ben iratott,
egy  helyiitt ezt olvastam: ,A Simay-csalad, mint
egykori templom-alapitja varosunknak, mindig az eld-
keld csaladok koz¢ tartozott.*

Az oOrményeket szabadsagleveliikknél fogva nem ,ver-
bualtak” 2) katonaknak. ,Ha elfognanak — mondja Har-

1) 1824-ben egy szekér fa 1 frt 20 kr., egy véka tiszta buza
7 sustédk, egy font his 4 kr. volt.

2) verbudl a német werben-bol (toborzani, katonat fogadni)
alakitott szo,
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math Izsdk maros-gezsei Ormény a szamosujvari keres-
kedo-tarsasaghoz 1825-ben irt levelében— 1Ugy az nem-
csak nekem szolgalna kisebbségemre, hanem a tobbi Ormé-
nyeknek is; azt mondandk nincs semmi privilégiumunk ¢és a
parasztsag dicsekedne, hogy hatalmat vett az rményeken.*

A kereskedoO-tarsasag 1826-ban 200 frtot adott a va-
rosnak az uradalom (dominium) visszavaltasara.

A kereskedok ,deftereiket') mindnydjan GSrményiil
vezettek; de egy 1830-ban kelt rendelet ezt megtiltotta.
Azért a tandcs felirt a kormanyszékhez ¢és kérte, hogy
»sub sigillo magistratui ezutdn is anyanyelven irhassak
deftereiket; mert ,,sem a kereskedok, sem legényeik, sem
az adosok, az 0rmény nyelven kiviil mast - — nem tudnak;
aztan a kereskedés ebben a varosban tobbnyire Ormények
kozt folytattatik, pereik is az itteni els§ forum el6tt iga-
zittatnak: a tanacs pedig az 6rmény nyelvet jol érti...

Lukacsi Kristof, kit a piispok Gyulafehérvarra ren-
delt el, 1832. dccz. 26-an bucsuzott cl sziilovarosatol. A
kereskedo-tarsasdg a tanacs utjan kérte meg a fOpasz-
tort, hogy hagyja meg koriinkben azt, ki ,nemzetiink-
nek felette nagyjavaracldmenctclércés diszé-
re van;* de hazafias eljarasanak nem volt sikere.

A Szt-Gergely officiumat, mit Gébrus Zachar tanar
készitett Ormény ¢és magyar nyelven, 1834-ben adta ki a
tarsasag a maga koltségén. Egy ivet szdz példanyban
25 valto forintért nyomattak.

A kereskedok 1845 m4j. havaban megkérték a varo-
sunkban tartézkodott dusgazdag Rataéi Sandor lovagot,
hogy éllitson fel falaink kozt gymnasiumot és szegény Or-
mény gyermekek szamara neveléhazat.

Si may Janos f6szénok és tobb nemes varmegye
tablabiraja, 1844. januar havdban a kereskedd-tarsasag-
hoz intézett iratdban a tobbek kozt ezeket mondja: ,,Szint-
ugy mint eldédeim, kik e nemes varosnak mindétig elol-
jaréi voltanak: életiiket és vagyonokat a nemes varos java-
ért, boldogsaga elomozditasaért aldoztdk -- kiilonben ezt
a ns. varos archivuméban manap is taldlhaté jegyzokonyvi
kivonatok is bizonyitjdk ugy magam is azoknak nyom-

1) ennek az arab szonak jelentése: konyvvitel, szimadas.
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dokait kovetni kivantam, kivdnom és — mig egy csepp
vér buzog bennem — kivanni fogom.*

A pesti medardusi vésarra folment keresked6k hoz-
tak le 1845-ben azt a gyonyorii draga zaszlot, melynek
alig van parja széles e hazaban; 650 frtba keriilt, ebbdl
400 frot adott a kereskedd-tarsasag. ,,Hissziikk, hogy azon

keresztény buzgosdg — mondja a kereskedd-tarsasagnak
a varosi kozgyuléshez benyujtott segélyt kéréd folyamod-
vanya — mely hajdanaban vérosunkban virdgzott, segélte

Oseinknek szerencséjét kereskedésiik folytatasdban. Ettol
Osztonoztetve elhataroztuk, hogy a régi zaszl6 helyébe,
mely majdnem 100 évig szolgalt, Gjat csinaltatunk. Ugy
vagyunk meggy6zddve, hogy ez nemcsak tarsasagunk
kebelében fogja éleszteni a buzgdsagot ¢és az egek Uranak
dicséségét eldmozditani, hanem proczessziok alkalméval
a népet is nagyobb ajtatossagra fogja buzditani“... A va-
ros sz6 nélkill megadta a kért 250 frtot. A szép zdszlo
legjobb moiré-selyembdl késziilt. EI6l lathatdo Vilagositd
Szt.-Gergely képe "nvw tebym limfnnpe (S Gregor. Illumi-
nator arm. — Ora pro nobis) és a négy evangélista; hatul
van Szt.-Vendel (S. Vendclinc — Ora pro nobis) és ez
a négy kisebb kép: Szt. Floérian, Nép. Szt.-Janos, Szt.-
Mihély és Annunciatio.

A tarsasagnak 1849. nov. 22-én tartott iilésérdl veze-
tett jegyzOkonyvben szd szerint e sorok olvashatok:
»oimay Gergely volt orszaggyilési egyik képviseld,
kérclemlcvclében kéri a tarsasagot, hogy egy hiteles bizo-
nyitvanyt adjon arr6l, hogy micsoda jellemii (charakterii)
¢s szelid polgar, nem kiilonben a lefolyt forradalom ideje
alatt hogy viselte magat. Hatarozat: A kereskedo tar-
sasag volt orszaggyiilési egyik képviseld Simay Gergely
urat becsiiletes jellemii és szelid polgarnak ismeri, a ki
is a kozelebbi forradalmi id6 alatt becsiiletes jellemét
megtartotta; azért a kivant bizonyitvanyt a tarsasdg szine
elott megallapitottuk, leirattuk, és a jegyz6 altal at is adtuk.*

A szabadsagharcz lezajldsa utan c jelentékeny tarsa-
sdg, mely nagyban hozzijarult Erdély anyagi jolétének
emeléséhez, a kiils6 hadnagysagokat besziintette; most
miikdre csak a varos teriiletére szoritkozik.
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21.

Az ormény kiildottség- Béesben.
— A Rubens-kép. —

I. Ferencz kiraly alatt sok pénzt emésztettek fol a
haboruk; az allampénztar mar {resen allott... E kolt-
ségek fedezéséhez igen jelentékeny Osszegekkel Jarultak
hozza az Ormények. Most is Utban van a kiildottség,
mely sok aranyat visz Bécsbe. A ,Burg“-ban széllasol-
tak el. Estve a kiralyi asztalhoz iiltetik.

— Szeretem az Orményeket — szolott a kirdly —
de Ormény szot még nem hallottam; beszéljetek valamit,
hadd halljam: szép-e az 6rmény nyelv?

Mire az egyik igy szolott Chacshadur nevl tarsahoz:
— Chénami  Chacshadur! Chonthikharc  giehentre or
churén u charén choszkh chérnink. “) (Chéacshaddur rokonom!
a Kirdly folkért, hogy egymadssal par szot valtsunk). Lehet,
hogy a eh (/«) torokhang, mely a szandékosan valasztott
szavak mindegyikében eléfordul, nem nyerte meg az
uralkodd6 magas tetszését, de azért viszonzasul a sok
aranyért, ajandékot igért Szamostjvar varosanak.

— Most menjetek, jarjatok koriil székvarosomat, néz-
zetek meg mindent, aztan jertek ¢és mondjatok meg: mi-
vel jutalmazzalak meg titeket.

Visszatértek az ormények.

— No mit adjak?

— Folséged hatartalan kegyétél a Rubens-képet, mit
a ,,Belveder“-ben lattunk, kérjiik hodold tisztelettel.

— A kirdly be szokta valtani igéretét; azért habar
nem szivesen valok meg ¢ remekmtitdl, de oda adom.
fgy jutott e fejedelmi ajandék, mely Krisztus levé-

telét a keresztrél abrazolja és muértdk altal 60.000 frtra
van becsiilve — Szamostjvar birtokaba 1806-ban.

Y Teplendfy lovpratinne e harte @ lptiepp iffeptignd ovpe funepgte ne fuetn it ooy
fueupfing



Rubens remekmiuive.
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22.

Ormény nemesi felkel6k a napéleoni
hadjaratokban.

1809. febr. 3-4n kelt hivatalos feljegyzés szerint az
I. Napoleon seregei ellen elrendelt utols6 magyar nemesi
felkelésben Szamosujvarrol a kovetkezOk vettek részt:
Balta Marton fia, Emanuel, 16haton; Kovrik Theodor fia,
Janos Iohaton; Kovrik Simon I6haton; iddésb. Kovrik
Marton gyalog; ifjabb Novak Marton 16haton; Balta
Gergely fia, Jéanos, Io6haton; Szarokdn Kristof I6héton;
Novak Jakab lohaton; Novak Janos gyalog; Novak Erna-
iméi gyalog; iddsb Léaszloffi Bogdan 16haton; Martonfi
Miklés gyalog; Verzar Lukacs l6haton; Verzar Joachim
16haton.

23.
A Kkolera.

Kolozsvarit, Szamosujvartt, Deésen ¢és a szomszéd
falvakban, u. m. Bonczida, Ikléd, Dengeleg stb. 1831.
okt. és nov. havaiban itott ki a kolera. Mindeniitt tobb-
nyire a legalsobb néposztalyt, mely taplalo ételben és
ruhdzatban sziik6lkodott — tamadta meg e csunya kor.
E varos lakosai koziil is sokan estek bele; de ardnylag
sokkal nagyobb pusztitast eszkozolt a varbeli fegyenczek
kozt. Ez az Indidbol jott veszélyes betegség 1831. ¢év
elején hatolt be Oroszorszagba... atment Francziaorszagba
is. Ugyanezen ¢év julius havaban pusztitott Hunyad- ¢és
Alsofchérmegyében; legeldszor Dévan jelenkezett, aztan
kirandult ezen marosmenti falvakba: Babolna, Thordos,
Hlye, Perkas stb. A székely hatarérz6 katondk koros-
koriil megszallottdk a hatart, hogy megakadalyoztassék
a kozlekedés... Az emberek akkor abban a hitben éltek,
hogy a soszallitd hajok hoztdk be hazdnkba — a kolerat.

Miasod izben 1836-ban Iépte 4t a kolera Eurdpa
hatarat. Itt Erdélyben is nagy pusztitdsokat tett; kiilo-
nosen a nagyobb folyok mentén: OIlt, Maros, Kiikiilld,
Szamos Iépett fel hevesebben. Nagy csapast mert Erdély
fovarosara: Kolozsvarra. Az a husz egyén, kiket Szamos-
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ujvarrol ragadott el magaval, tobbnyire a legalsobb nép-
osztalyhoz tartozott.

1873-ban 200.000 4aldozatot szedett egész Magyar-
orszagrol;  Szamosujvartt — pedig itt nem  diihon-
gott nagyban — hatvanan haltak el.

24.
A Kkiraly nevenapja.

Ferencz napjat nagy fénynyel és pompaval iiltek meg
a szamosujvariak 1833. febr. 12-én. Az iinnepély eldes-
téjén szépen ki volt vilagitva az egész varos. A tandcs-
haz fény-arban Uszott; a nyugati tdjra nézé oldalanak
egyik ablakdban babér-koszorazott oszlop volt evvel a
felirassal: Columna patriae (A haza oszlopa). A maéso-
dikban tdrogatdt harsogtatd angyal volt folallitva, folotte
e szavak: A(ugustus) R(ex) vivat (Eljen a felséges kiraly)
¢s alul: Impleat orbem sono (Hangjaval toltse be az or-
szagot). A harmadik ablakban maginak az uralkodonak
lovas képe volt lathatdo, mely alatt F(ranciscus) 1. Pater
et lumen gentium sibi addictorum (I. Ferencz, a téle fiiggd
népek atyja és vilagossaga). A negyedikben egy emberi
alak, mely babérkoszorut tartott evvel a korirattal: Virtus
et pictas (Jotétemény ¢és kegyesség). Az oOtddikben ismét
oszlop alatt ez: Durat perennes annos (Tartson Orok éve-
kig). Végre a hatodikban ez a transparent ¢ékeskedett:
Durant virtute parafa (Maradjanak meg a szerzett jeles-
ségekkel.) Masnap mozsar-dgyuk durrogésa, {lnnepélyes
szent-mise az drmény templomban...

25.
Estei Ferdinand foherczeg

Szamosujvaron at 1834. szept. 17-én ment Beszter-
ezére, Naszodra, hogy megvizsgalja az elsé 1égiot, mely
Moldva-Olahorszdg hatdran dallomasozott. Vérosunk a f6-
herczeget nagy pompaval fogadta, a ,Facsebinye“-hidja



101

mellett diadalkaput allittatott, tiszteletére menet-jovet fé-
nyes linnepélyeket rendezett, diszes lakomakat adott...

26.

Foldrengés.

Erdély nagy részében nem kis-szerli foldrengés volt
1834. okt. 15-én; a l1okések egy helyiitt erdsebbek, mas
helyit gyengébbek voltak; de jelentékeny karokat nem
okozott: nagyobb volt a félelem. Ekkor szakadt le Szamos-
ujvartt a zarda-templomban a szentély ivezetének vakolata:
a nép nagyon megijedt.

Ennél sokkal iszonylbb volt az a fOldrengés, mely-
lyel az 1838-ik év kezdddott. Jan. 23-4n este 8 Orakor
kezdett rengeni a fold, mely rengés nalunk csaknem 15
perczig, de mdas helyeken még tobb ideig tartott. Varo-
sunkban és a Szamos mentén épiiletek nem déltek romba
¢s igy meg lettiink kimélve a nagyobb karoktdl, de
Erdély déli és keleti részeiben (Nagy-Szeben, Brasso,
Sepsi-, Orbai-, Kézdi-¢s Miklosvarszék®), valamint a Ba-
natban templomok és épiiletek hasadtak el és doltek rom-
ba. Kézdi-Vasarhelytt megfogodztak az emberek, hogy el
ne essenek. Bucarestbcn egy szempillanat alatt egy egész
utczat temetett el. A Foksan varos (Moldova) kozelében
elnyulo térség 130 méter hossziisagban és 70 cm. széles-
ségben hasadt el; e hasadék mélységét a nép megmér-
hetetlennek tartotta. . .

27.
Régi orkialtas.
Szamosujvartt 1839-ig ¢jjelenkent az 6rok igy je-
lezt¢ék az 1dét: ,,Aghothkh d&reczhekh, ez Aszduadz chént-

réczhekh, ez Dirdmdjr szurp Aszduadzadziné péaréchosz
chéntreczhekh, ¢ézgéragé 4agheg thaghcczhckh, czdsiraché

1) A Székelyfoldon ekkor »szék«-nek nevezték a megyét.
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anczhuczhekh, ze széhathé inn e.“ (Magyar jelentése:
Imadkozzatok, az Istent kérjétek, az Ur anyjat, a sziiz
Istensziilot szdszoloul hivjatok, a tlzet takarjatok be *)
jol, a gyertyat oltsatok el, mert 9 az o6ra). — 1839-ben
a kialtds clottés utdn csorgetylit kezdettek haszndlni és
e szavakat: ,Ez géragé 4gheg thagheczhckh, ézdsiraché
anczhuczhekh* kihagytdk. Az Otvenes években megtar-
tottdk a csorgetytit, de az Ormény kidltdst e magyar sza-
vak valtottak fel: ,Kilenczet Ut6tt az oOra.” KésObb kima-
radt a csorgetyli, mit kevés ideig poétolt a sip. Most nincs
sem csorgetyl, sem sip, sem kialtas. . .

28.
Gharamian Rafael Sandor.

A negyvenes ¢évek elején jott Gharamian Raféel

Sandor angol lovag, — a tobb millioval rendelkezd dus-
gazdag Ormény, ki Madrasban (India) sziiletett, de Lon-
donban lakott — [Erdélybe, hogy roppant vagyonabdl

nemzetfelei szamdra kozmiivelddési intézeteket allitson.
Nem egy izben jart Szamosujvartt, hol sokaig tartozko-
dott is. Mindenki tisztelte, becsiilte ezt a vilaglatott, mi-
velt, jolelkli, emberszeret6 nagy wurat, ki kivalo tulajdo-
nai daczara nem hordotta fejét fenn, hanem koziiliink
tobbeket nagybecsii baratsigara méltatott. Allitasom igaz-
sagardl tantskodik az itt kozolt két levél, melyeket Géb-
rus Zachar tanarhoz intézett. A levelek Ormény erede-
tije kezeim kozt van; a magyar forditas kovetkezo:
Szeretett Baratom!

Mualt év decz. 20-4n irtam Onnek és kinyilatkoztat-
tam, hogy meghivasukat nem fogadhatom el és igy az
Ur sziiletését nem tolthetem Ondk kozt; de megigértem,

) Akkor gyufa nem volt; azért estve a parazst jol betakartik
hamuval, hogy tartson el reggelig. Ha tiizet akartak ¢éleszteni, vagy
gyertyat gyuUjtani, kivettek a fogoval a hami alol egy darab ¢16
szenet ¢és azt addig futtdk, mig lobot vetett; a lobhoz érintett

gyertya meggyult.
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hogy a nagyhetet és a szent feltimadast Onok korében
tinnepclendem. A hushagyd utolsé mnapjan itt akartam
lenni. Sok a dolgom, aztdin a vdarosban levd' sok bara-
tom is, maig itt tartott engem; de Isten segitségével e
hé 14-én (hétfén) Kolozsvarra megyek; reményiem, hogy
e ho 19-én, viragvasarnap elSestéjén Onoknél leszek.
Mihelyt levelemet kapja, faradjon el — kérem — Szon-
gott urhoz ¢és nejéhez ¢és tudakolja meg, hogy nem le-
szek-e alkalmatlan, ha hozzdjok szallok. Ha ez nem si-
keriilne, akkor szivélyes iidvozletem mellett mondja meg
Abrahdm Marton urndk, hogy nala leszek szallason, mig
mas lakast kapok. Folotte megorvendeztetne, ha megér-
kezésem napjan estve engem Abrahdm Marton ur ha-
zénal varna; mert akkor legaldbb megtudnam, hogy hol
lesz szallasom. Udvozlom a f6tiszt, esperes és a polgar-
mester urat €s a tobbi barataimat.

Szeretett baratomnak maradok
Erzsébetvaros, marcz. 9. 1842.

kis alazatos szolgdja:
Ghéardmian Réaféel Sandor.

%

A masodik levél ez:
Szeretett baratom!

Szivem nagy Oromével fogadtam levelét, mit e ho
10-én irt... Erzsébetvarosr6l eltdvoztam még mult ho
8-an, masnap ide érkeztem ¢és itt maradtam maig; innen
Onokhez akartam menni, de a téli id6 és rossz Ut szan-
dékom végrehajtasdban megakadalyoztak. Reméllem azon-
ban, hogy nemsokara meglitogatom Onodket; mert Ohaj-
tom bardtaimat latni, de senkit sem jobban, mint Ont,
kedves baratom.

Mondja meg Gajzagd Lukdcs orvos urndk és Der-
Manugnak (Gzetz pap), hogy Issekutz ar hozzdm inté-
zett levelének tantskoddsa szerint, Bécsben eljart ligyok-
ben. Udvozletem mellett adja tudtira az én szeretett
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bardtomnak, Verzar Istvdn Urnak, hogy magyar levelére
magyarul akartam valaszolni, de ez a magyar levél a
rendesnél tobb 1d6t vesz igénybe annal is inkabb, mert
azéta, hogy Onoktdl eltavoztam, nem gyakoroltam magam
e nyelvben. A mig Erzsébetvaroson voltam, mindig
orményil  beszéltink; itt pedig a  szaszok  vdro-
sdban nem beszélnek magyarul, de nem is szeretik a
magyar nyelvet. Korbuly Ur angol nyelven irott levelét
megkaptam, a vélaszt én is angolul fogom irni. Udvdz-
16m érdemes baratomat, a fOt. esperes urat, és a segéd-
lelkészeket egyenként, a tekintetes polgarmester urat tiszt-
tarsaival egyiitt. Udvozlom a Czetz-, Verzar-csaladot,
Gajzagd baratomat ¢és a varnagyot. Mindnydjoknak bol-
dog karacsont és tjévet kivan Onnek

Nagy-Szeben, 1843. decz. 21

kis és alazatos szolgaja:
Gharamian Rafacl Sandor.

A hényszor kozibénk jott e bdokezii lovag, mindig
tinnepet it e varos; de legfényesebb volt az az {inne-
pély, mit Gabrus Zachar tanar kezdeményezésére 1843.
jul. 23-an rendeztek a szamostjvariak Gharamian halaéi
Sandor tiszteletére. Volt iidvozlo-koltemény és beszéd is,
mindkettét Gdabrus irta. Az 1dvozld Ormény beszédet
Gopcsa Joachim tanulé (most varosi tanacsnok) mondotta.
A beszéd magyar forditasa kovetkezd:

Fétisztelend6 papi kar! Tekintetes eloljardsag!.

Némelyeknek az arany-eziist, mi pénzszekrenyeikben
van, okoz Oromet; masok azért Orvendenek, mert az Ur
gyermekeket adott nekik; vannak olyanok is, kiknek kebe-
1ét azért dagasztja Oromérzet, mivel bolcsek, vitézek...
Azonban mindez mulandé: csak arnyék, fiist; ellenben
a mi Oromiink allandd; azért Orvendjetek Szamostjvar
lakosai, mert ismét hozzatok jott Gharamian Rafacl Sandor,
ki méltin mondotta e szavakat: ,Orémmel jottem Onok-
hez, hogy szomorusagukat 6romre valtoztassam.*

Nem kételkedliink abban, hogy Isten sem egyest,
sem nemzetet ok nélkill meg nem biintet; de midén leg-
jobban sujt a biintetés, akkor van legkodzelebb az isteni
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segitség. Ennek bebizonyitasdra nem hozom elé6 mas nem-
zetek torténelmét, hanem csak az Ormények utolsé kira-
lyarol, VI. Leorodl teszek emlitést. E fejedelem, ki maga és
neje is rokon a volt Nagy Lajos magyar kiraly-
nak, elveszitvén orszagat, fogsdgba keriilt, honnan Ach-
med 1382-ben szabadon bocsatotta. ime egy vilagos példa:
halalat varta a kirdly, és a hitetlen visszaadta szabad-
sagat. De az Ormény nemzet is sokszor érezte Isten segitd
karanak erejét. Mihelyt Led megfosztatott tronjatol, az
ellenségek azonnal koriilvették Orményorszagot. Nachicse-
van, Erivan ¢és a tobbi sok szép varos a torok, perzsa...
kezébe keriilt. Egész Orményorszdg a nyomor szinhelyévé
valtozott; mindeniitt szenvedés, jajveszékelés, konnyhul-
latds. Azért menekiilt, ki merre tudott: Krimbe, Gorog-,
Lengyelorszagba. A Rafael fejedelmi csaldd Indidba ment,
honnan 1606-ban Eurdpaba jott, hogy éhség kinozta
nemzetének vigasztaldsdra legyen. A kikoltozotteket az
idegenségben is megsegitette az Isten.

VI Leo, utolso ormeény kiraly.

Apéink is, kik e honban telepedtek le, nem egy iz-
ben nyertek vigasztaldst az Urtol. Nem szélok most a
tobbi  6rményekrdl, hanem csak rélunk, kik e foldet bir-
juk. Hanyszor oOrvendeztetett meg Isten minket! El6szor,
midén dr. Oxcndius az igaz hitre téritett; aztan adott
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nekiink a mi nemzetiinkbdl eloljarokat, kik mai napig
koriilvesznek ¢és korméanyoznak minket. Adott a kereske-
désben elomenetelt ugy, hogy mindenki meggazdagodott.
Errdl  kiilonb6zd intézményeink is tantskodnak. Egyik
templomot, a masik szegényhazat allitott fel, a Jakabfy-
csalad pedig fonséges plébaniai templomunk sekrestyéjét

Hjé-

¢pitette. TOobb mint egy szazadig viragzott €és gyarapodott
ez az Ormény-telep, mit dr. Ozcndius, Vildgositd Szt.-
Gergely tiszteletére {ilte tett ide.® Azok az éagak, melyek a
csaladfatél elszakadva Magyarorszagra mentek lakozni,
szinten az apak nyomdokain jarnak. Egy Jakabfy Gergely
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Aradon 1838-ban tobb ezer frttal egy korhaznak vetette
meg alapjat.

De az ormények ezen boldogsaga nem volt allando,
mert a kereskedés nagy valtozast szenvedett; azért kozi-
liink sokan mostoha anyagi koriilmények k6zé jutottak.

Es ime ekkor jott kozibénk az a joltevd, a ki igy
sz6l hozzank: ,En vagyok Rafiel, ne féljetek! A ki-
mondhatatlan nagy szeretet hozta Gharamian Réaféel
Sandor wurat mar negyed izben hozzank. Azért Orvend-
jetek szamosujvariak, mert teljesedésbe ment az Ur szava:
Jime! boles férfit killdsttem hozzad“. De veliink egyiitt
sorvendj E rz s ¢ b e t te is, mert elérkezett vigassagod napja,
ime voélegényed jon hozzadd, hogy letoriilje szemeidrdl a
szomorusag konnyeit.*

A hozzank jott nagy ur 6sei Nachicsevanbol, a va-
rosok bolcs6jébdl Indidba koltoztek, innen Angolorszagba
jottek. Nem mondom, mit tettek c kivalo csaldad egyes
tagjai az Ormény nemzetért; de azt mar emlitetlcnil nem
hagyhatom, hogy az {iinnepelt vendég édes atyja a velen-
czei Ormény zardanak 4,005.000 eziist frtot és sogora
Murad, 1.000.000 eziist frot hagyott a paviai iskolanak
ormény ifjak tanitasara.

Az ormény nemzet e két halhatatlan nevii joltevdje
mit se tudott a hazai Orményekrdl, azért a mi érdekiink-
ben nem tettek semmit. De alig szerzett tudomast r6-
lunk a nagynevli Ghardmian Réfaelnek méltdo fia: Sandor,
azonnal utra kelt. Eljott Erdélybe; Erzsébetvaroson 1822-ben
6000 frttal leanyiskolat allitott; azok kozt pedig, kiknek
szegénységét csak hazuk négy fala ismerte, b6 kézzel
osztotta adoményait. Es azt hiszik, hogy evvel mar be-
fejezte jotékonysaganak sorat? Nem. Most Ujra latogata-
sunkra j6évén FErzsébetvaroson 50.000 frttal gymnasiumot
alapitott. Személyesen ment fel Becsbe a kirdlyhoz... ¢és
kieszk6zolte a megnyithatési engedélyt.

Fétisztelendd papi kar! Tekintetes eloljarésag! Az
Alkot6 nem adott minden embernek egyenld természetet,
aztan teremtményei koOzt a vagyont sem osztotta fel
egyenld mértékben. Vannak sokan, kik szép nagy dol-
gokat létesitenének, ha lenne anyagi erejiik,; masok ren-
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geteg vagyonnal rendelkeznek, de nincs szeretetok: Rafael
Sandornak ellenben vagyona és akarata is van, melylyel
az drményeket meg akarja vigasztalni.

Nemes szivii uram! Ezen jotettedért, szeretetedért
viszonzasul mit adjunk mi neked? Aranyat, eziist6t? Oh
ez nem kell neked; hiszen az Ormény nemzetért te bo-
kézzel osztottad az aranyat, eziistot. Tiszteletet, becsiil-
tetést? De ki képes azt méltoképpen tisztelni, ki maga a
tisztelet? Sziviinkbe iiltetjik o6rok emlékedet. Es ké-
rink téged, oh édes atyja az Ormény nemzetnek, Kelet
biiszkesége, Xachicsevan vilagossdga, hogy fogadd t6-
link e csekély ajandékot, mely sziviink érzelmeinek hiv
tolmacsa és haladatossagunk jelvénye — szivesen Te,
kir6l nemcsak mi mondjuk, hanem unokaink is Virgillel
ezt fogjak hangoztatni: ,,Semper honos, nomenquc tuum
laudesque manebunt.*

Nem akarta a nagynevii lovag, hogy ittlét¢ nyom-
talanul cnyészszen el; azért Velenczében (San-Lazaro)
akadémiat (mely most a Parisban volt Murad-féle Srmény
akadémiaval egyesiilve ,Murdd-Rafael-akadémia“ nevet

visel), — Erzsébetvaroson leanyiskolat ¢és gymnasiumot,
mely utébbi 1891-ig a nagylelki alapitdé nevét viselte,
(Rafael-féele oOrmény kath. gymnasium) — Iétesitett. De

nem felejtkezett meg kedvencz tartézkodési helyérdl: Sza-
mosujvarrol sem. Itt milegyetemet akart 4llitani; azon-
ban tobben ugy nyilatkoztak, hogy nagyobb sziikség van
egy fOgymnasiumra. Beleegyezett. Az a telek, mely a
Salamon-templom kozelében, a sziicstarsulat birtokdban
van, volt a folallitandd kozépiskola helyiségéiil kijelolve.
Mar megtétettek az eldkésziiletek is; 1847. tavaszan hoz-
za akartak kezdeni az ¢épitkezéshez, midén egy jelenték-
telen korilmény akadalyt gorditett az ¢épitkezés ttjaba.
Ugyan-is mig az intézOk egy része a Gébrus véleménye mel-
lett allott, mely azt szerette volna, hogy az 0j gymnasium-
ban a hitoktaton kiviil a tandrok mind a vildgi rendhez
tartozzanak; addig a nagy tobbség azt allitotta, hogy a
tanhatosdg csak akkor fogna tervezetiiket helybenhagyni,
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ha a tanari kar vegyesen: egyhazi ¢és vildgi rendhez tar-

toz6 egyénekbdl Aallittatnék Ossze. Rafael a kérdés eldon-

tését a kozoOnségre bizta, mely még nem jutott volt egy-

értelmii  megallapodasra, midén a nemes lovag levelet
'

kap, mely O&tet '— elodazhatlan {igyben -— siirgdsen
haza hivta.

F4t a bokezi Rafaelnek, hogy nemes szande¢kat —
kicsinyes akadaly miatt - megvalositva nem latja. El-
ment; de megalloit Bécsben ¢és egyik takarékpénztirba a
felallitando ,,Szamosujvari Raféel-féle 6rmény kath. fégym-
nasium®“ javara 10.000 font sterlinget tett le. A betéti
konyvecskét megdérzés végett atadta valakinek Bécs-
ben... €s O tovabb utazott. Sietds utja miatt nem értesithette
Szamosujvar vérosat, hogy kinél hagyta a betéti kony-
vecskét. A szabadsagharcz lezajldsa utdn mindent elko-
vetett varosunk kozonsége, hogy birtokdba jusson a feje-
delmi alapitvanynak; azonban a pénzintézet csak annyi fel-
vilagositassal tudott szolgdlni, hogy — konyvei tanus-
kodasa szerint —  valaki kivette a nagy Osszeget az
utolsé krajezarig. Annak adta ki a takarékpénztir a pénzt,
a ki a konyvet vitte. Jart a dologban — varosunk fel-
kérése kovetkeztében — erdélyi piispok koraban a hirne-
ves dr. Haynald Lajos is, de nem tobb crcdménynyel.
O is csak az ismert valaszt kapta a pénzintézettdl. Maig
sem tudjuk, hogy ki volt az a rosszlelkii ,,valaki®“, ki koz-
vetlenlil varosunknak ¢és kozvetve a magyar tudomanyos-
sagnak ilyen kart okozott.

Réfael tobbé nem jott vissza Erdélybe!

29.
Erdély unioja és az ormények.

Az Erdélyi Hirad6* 1848. ¢évi mdj. 30. szama
a kolozsvari orszaggytlésr6l ezeket mondja: ,,Kemény
Dénes torvényjavaslatot olvas fel az egyesiilésrdl szolo
torvényezikk alkalmazéasarol. — Az elsé §. rovid szoval-
tast idézett el6. A pozsonyi torvény t. i. ott, hol az Er-
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délynek adott 69 szavazat felosztasardl van sz6, Kolozs-
varon, Marosvasarhelyen ¢és Karolyfehérvaron kiviil csak 13
varost emlit, pedig 15 van. Ez — mint Wesselényi M.,
ki maga jelen volt ama torvény alkotadsan, folfejtette —
csupan azon tévedésbdl szarmazott, miszerint a pozsonyi
orszaggyllés régibb erdélyi orszaggyulések jegyzOkony-
veibdl jarvan végére az orszaggyllési képviselettel bird
torvényhatosagoknak, ezek kozott Szamosujvartt és  Er-
zsébetvarost, a melyek csak a legujabb idOben kezdették
e jogot ¢élvezni, — nem taldlta. Ennél fogva a szerke-
zetbe 13 helyett 15 varos és 69 szavazat helyett 71 Ion
véve. Azonban felmeriilt az a koriilmény, hogy az emli-
tett két torvényhatosag kir. véaros; a pozsonyi torvény-
hozokat pedig - ugy latszik — azon elv vezérelte, hogy
a kir. varosoknak maradjon meg két-két szavazata: te-
hat Szamosujvart és Erzsébetvarost nem az egy-egy sza-
vazattal bir6 13 varoshoz, hanem a 3 kirdlyi varoshoz
kellene sorozni. E kivanatot nyilvanitottdk az érdekelt
varosok kovetei és a haz egyhangulag partolta annyival
nagyobb készséggel, mert mint Zejk Jozsef megjegyzé
— mindazon népfajok kozt, melyeket a magyar kebelébe
fogadott, az Ormény az, mely irantunk mindig a leg-
rokonibb csatlakozast tanusitotta. — Es a javaslat 1.
§-a oda lon moédositva, hogy Erdély nem 69, hanem 73
kovetet kiildend a legkdzelebbi pesti orszaggytilésre.

30.

Varosunk torténete 1848 49-ben.
1. Nagy idok.

1848. marcz. 26-an a kereskedO-tarsasag igen népes
vegyes gyllést tartott; a ,kivaltsagolt kordovanyos timar-
czéh* 0Ot tag altal volt képviselve, 0Osszesen kilenczven-
ketten voltak a gylilésen. Mar targyalta a gyllés a sz0-
nyegen volt fontos kérdéseket, midon egyik tag igy szo6-
lott: ,Ugy vagyok meggy6z6dve, hogy szavunk a kor-
manyzo elétt akkor lesz nyomatékosabb, ha felterjeszté-
siinket nem a mi tarsasdgunk, hanem egy nagy népgyl-



111

1és kiildottei vinnék fel. Ugy latom, helyeslik inditvanyo-
mat, azért oszoljunk cl, de mikddjink kozre, hogy a
népgylilés még ma megtartassuk..*

Meg is tartatott. Szamosujvar meg ilyen nagy gyl-
lést nem latott. A varos feliratat, mit egy kiildottség vitt
marcz. 26-an Kolozsvarra, a kormanyzo -elfogadA”an,
kijelentette, hogy azokra nézve, mik a felterjesztésben fog-
laltatnak (orszaggytilés egybehivasa, unid, szabad sajtod,
Grbér...) méar megtette O Felségénél a sziikséges 1épést
¢s reményli, hogy az orszaggyllés nemsokara Ossze fog
hivatni. Ekkor Jakabb Bogdan kiildottség! tag a kormdany-
zO0tol — habar erre nem nyert megbizatist — katona-
sdgot kert a vérosra. ,Mert — uGgymond — ebben a
zavaros 1ddben félni lehet attol, hogy a rabok kiszaba-
dulnak a varbol. “ A kormanyz6 a katonasagot id6 eldtt
valonak ¢és sziikségtelennek latta. Haza jottek, de a nép
nyugtalan bizalmatlansaggal fogadta a f{Gjegyzé -eljarasat.
A kereskedo-tarsasdg rogton irt is a varosi kozgytlésnek
¢s kérte, hogy a kiildottségek kijelolésekor ezutan — ,az
ilyen kihdgas megsziintetése tekintetébdl“ — két helyet
tartson fenn a tarsasdg szdmara. Erre a véros talpraesett
ligyes valaszaban, mit Simay Gergely fogalmazott apr.
4-én, — azt mondja, hogy Jakabbol nem vezette sem rossz
szandeék, sem ellenséges indulat; azért kéri a kereskedd-
tarsasagot, hogy viseltessék a vérosi kozgylilés irant ez-
utdn is bizalommal. A nyugtalan kedé¢lyeket még a kor-
manyz6 két nap mulva megérkezett kovetkezd irata sem
csillapitotta le:

707. Eln. 1848. Tekintetes Tanacs! Ezen nemes
varos eskiidt kozonségének kiildottsége, mely marcz. 29-én
eléttem megjelent, azon nemes varos Ohajtdsit egy a
kir. kormanyszékhez szo6lo felirat atadasa mellett abban
nyilvanitotta: miszerint mar hazankban is mutatkoz6 moz-
galmak veszélyes kovetkezései megel6zése tekintetébdl
legsziikségesebbnek tartvan az orszaggyiilés mentol eldbbi
tartdsat; O csadszari kirdlyi Felsége annak kihirdetésére
hatdlyosan kéressék meg. A belbatorsag és csend meg-
tartasa végett pedig a kirdlyt kormany altal czélszeri
intézkedések tetessenek. Ezen utobbira vonatkozolag, mi-



112

vei a katonai segedelem megrendelésének siirgetésére a
kiildottség felhatalmazva nincsen, a polgari Orsereg, mely
ezt potolhatnd, mentdi eldbbi felallitdsanak engedelme
hataroztassék.

A kormanyszék a maga valaszdt mar annak utjan
a Tanacscsal tudatta; mi az én szobeli valaszomat illeti,
&/ elsé pontra ez Ion: miszerint O Felsége az orszag-
gyllés mentdi eldbbi tartasa irdant mar a kirdlyi Fdkor-
manyszék altal is meg lévén kérve, az arra leérkezendd
kegyelmes valasz leérkezését reméllem.

A bclbatorsag irant azon esetre, ha a nemes Tandacs
a katonai segedelmet sziikségesnek tartandja, az irénti
felterjesztésére gondoskodva lesz; addig a polgari Orsereg
felallitasa elintézddhetik, a rendszabalyok a kir. kormany-
nak lesznek felterjesztenddk.

Ezen Ohajtasuk iranyaban szoval tett feleletemrdl,
nehogy annak eértelmérdl elferditett magyardzatra alkal-
mat engedjek, sziikségesnek tartottam a tekintetes, nemes
tanicsot irasban is értesiteni.

Egyébirant szokott becsiilette]l maradok
A tekintetes nemes Tanacsnak

Kolozsvar, apr. 6. 1848
elkotelezettje

Grof Teleky Jozsef m. p.

A kereskedo-tarsasag apr. 25-én Gjra irt a varosi
kozgytlésnek, melyben eldbb azt mondja, hogy ,Jakabb
Bogdant kimenteni nem lehet, mert 6 jol tudta, hogy a
polgarsag csendesség idejében mintegy irtozik a katona-
sagtol. Aztdn varosunk csendes kozbatorsiga meghabo-
ritva nem volt. Mire valdé volt tehdt a katona kirende-
lést emliteni? Es ha talan a varbeli foglyokért tette,
akkor ezaltal helybeli vastag ismeretlenséget arult cl;
mert ha a rabok kitornének, nem bajlédnanak a varos-
sal, hanem haza sietnének kedveseik-, gyermekeikhez. A
nép tudja — igy szo6l tovadbb az atirat — mit csindl;
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mert minden neki faj. Konnyii a kozgytlésnek,') mert
kivaltsaggal ¢l ¢és hivataloskodasaért fizetést huaz, midon
a polgarsdg csak terlit hordoz.“ Az erélyes hangon tar-
tott iratnak, mit ifj. Simai Tivadar h. fokapitany és Czecz
Kristof jegyz6 irt alda — végsé sorai ezek: ,,A nép fo-
lotte all a tanacsnak ¢és eskiidt kozonségnek. Népgyllés
valasztotta a kiildottséget; azért ez, a népgytilésnek, mely
tobb a kozgylilésnél — szadmoljon. Megkivanjuk tehat,
hogy tartassak ujra népgytilés, mely elobb hallgassa meg
a kiildottség eljarasarol szold jelentést, azutan valaszsza
meg orszaggyulési koveteit. Ha ezt a tisztelt tisztviselok
elleneznék, lassak; de a nép fel fog irni, és kérni fogja,
hogy kiildessenek vissza az orszaggyulésr6l az altala
nem valasztott kovetek.. . Jakabb Bogdian semmi esetre
sem valasztathatik meg orszaggytilési kdvetnek.

Erre a varosi vegyes gytilés, mely a tanacs és es-
kiidt kozonség tagjaibol allott, mdasnap (4pr. 26-an) va-
laszt adott, mely a nyugtalan népet egészen lecsendesi-
tette. ,,A kozgylilés az orszaggylilésre kiildend6 kovetek
megvalasztdsa - mi személyes szozatolads utjan fog tor-
ténni hatarnapjaul a kozelebbi maj. ho 6-at thzi ki,
egyszersmind kimondja azt is, hogy a torvény rendelke-
z¢éséig a jelen esetre — minden vdarosi addzd polgar
valasztd ¢és valaszthatd, senki azonban személyese altal
be nem folyhat a vélasztasba.*

Elérkezett majus 6-a. Orszaggytlési koveteknek dr.
Sarosy Fcrencz és Korbuly Bogdan tanacsnokok véalasz-
tattak meg. Sarosyt sz¢él érte: nem mehetett fel, Korbuly
vitte fel mind a két megbizdlevelet.

KorbulyBogdan Pestrdl (1848. aug. 2.) a kovet-
kezd levelet intézte valasztoihoz:

Uraim! Tisztelt polgartarsaim! A kotelék, melyet pol-
gari vér és Ondk irant érzett rokonszenv gyartott kebe-
lemben, —- itt a tavolban, hova irantam tanusitott tan-
torithatlan bizalmuk kiild6tt, azon kotelék — mondom —
még er6sbodott, s ugy érzem, még szorosabb Osszekot-

) Itt a kozgyllése alatt a tandacsot kell érteni; mert az es-
kiidt kozonség! tagsag akkor is fizetés nélkiil valdo megtiszteltetés
volt.
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tetésben allok Onokkel, mint valaha... Azért nem tehetem

azt, hogy e magan rendeim altal — és nem positiv koveti
tudositdsban, mert az ilyen tuddsitdsok nincsenek mar
napi renden — Onoket a jelen orszaggytilésen eddig elo-

fordult némely targyakrol ne értesitsem, melyek Onoket
¢s 1illetdleg az egész varost kozelebbrdl érdeklik. Még
ezelott akartam ezt tenni, de mindennap érdekes kérdé-
sek fordulnak el6: késtem tehat, hogy Orvendetesebb
eredményekrdl irhassak. De késtem koveti allasom kétsé-
ges voltaért 1s; mert a most mult jul. 20-dig még nem
voltam biztositva kdvetségem allandosagaban.

Ugyanis kovetségem, illetéleg kovetségink — értem
a magamét és a Sarosy Ferenczét — két nevezetes aka-
dalyon ment keresztil. — A megbizolevél gyanant szol-

galo  jegyzOkonyvet megérkezésem utdn masodnap bead-
tam. De ez ellen az igazold valasztmany azt a nehézséget
gorditette, mintha Szamosujvar csak egy kovetkiildési jog-
gal birvan, hibazott volna azzal, hogy két kovetet (kép-
visel6t) kiildott; mert a jegyzOkonyvben a Sarosy neve
is fenforgott. Azért oda vélekedett, hogy csak Sarosy
maradjon itt, a nélkiil, hogy feljott volna. Sarosy, a ki
nehdny szavazattal tobbet nyervén, természet szerint elso
helyen allott. En, szerencsémre, jelen voltam az orszag-
gyllésen akkor, midon a valasztmany erre vonatkozo jelen-
tése felolvastatott; de mivel még nem voltam igazolt kovet,
ligyemben szt nem emelhettem. Azonban ott voltak jo
embereim (csak jo dolog az ismeretség!) €s varosunk barat-
jal: gr6f Bethlen Janos, Szész Karoly és mdasok — kik-
nek szemei el6tt forogtam; — ezek felfejtvén a dolgot, az
orszaggyllés (képviseldhaz, vagy nemzetgylilés) a valaszt-
many véleményét megsemmisitette, és ¢én megmaradtam
mint igazolt képviseld.

A masodik krisis jul. 20-4n fordult eld, mely napig
még szabad volt panaszt adni be a képviselok, vagy a
valasztds ellen. E napon terjesztetett eld a ,kandiaiak®
panasza a haz elndke altal. Azonban e panasz is a
veriflcationalis vélasztményhoz utasittatott; ez pedig —
miutdn nehany tagjat személyesen és jO bardtaim altal
is informaltam, részemre kedvezdleg és igy a panasz el-
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len vélekedett; jul. 24-én tehdt Gjra igazoltattam és a
képviselohdz a képviseldvalasztast torvényesnek jelentette
ki. E tekintetbél én, hogy maskorra is alapos adatunk
legyen a nyugtalan kan diaiak ellen, maganak a va-
lasztmanynak véleményét, melyet a képviseldhdz elfoga-
dott, egész terjedelmében kiirattam, melynek egyik pél-
danyat szivesen kiilddsm Ondknek.

Nem voltam jelen jul. 1 1-én, midon az orszaggytilés
a pénziigyminiszter (Kossuth) folhivasara és jelesen a
szerb mozgalmak elnyomasa' tekintetébdl 200.000 katonat
és 42.000.000 pengd forintot szavazott meg a miniszté-
riumnak, mely azt a hon védelmére kiallitsa, s ezen Osz-
vegbdl a sziikségesekkel ellassa. Ez az intézkedés - ha
Isten is Ugy akarja - nagyobb szerencsétlenségek el-
haritasara szolgalhat.

Kiildok két torvényjavaslatot; egyikbdl latszik, hogy
konnyitve van részben a teherviselés. Egyébirant még
ezen masodik modositvany is elhalasztatott e ho 6-ik
napjaig, mit magam is segitettem. E napon Bécsben neve-
zetes esemény dalland eld, s ezen esemény fogja Magyar-
orszagnak mutatni az 1iranyt, mit a katonasdg kérdésé-
ben kovetnie kell. — Adja az Eg, sikeriiljon nekem
Onokén, barmi csekély részben, — gyenge tehetségem-
mel - ¢ nyomasztd koriilmények kozepette is segithetni.
Reményiem masfelél, hogy vasutat fog Szamosujvar
kapni; a dolgok eddig tgy éallanak: ez nem megvetendd
szerencse. Lesem az alkalmat, hogy varosunk érdekében
a minisztériumndl is tegyek Iépéseket. Ajanlom maga-
mat tovabbi bizalmukba.

Pest, aug. 2. 1848.
KorbulyBogdan

1848. ¢évi julius 22-én felvett jegyzOkonyve az allan-
do igazolési osztaly bizottmanyanak:

Korbuly Bogdan ¢és Sarosy Eerencz szamosujvari
kovetek elleni petitioban eléadvan, miképpen a folyamodo
kandiailakosok,

8*
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1) azért, hogy Szamosujvar varosdval egy a fObi-
rajuk s a varosi szolgabirak teszik Kandia-ban') is a
megintéseket, végrehajtasokat és hogy Szamosujvar varo-
sdnak egy részét anndl is inkabb képezik, minthogy kiilon-
ben Bels6-Szolnokmegye rendelkezne Kandiaban;

2) hogy az Osszeird valasztmany a folyamoddk ki-
rekeszthetése végett Kandidt nem a varoshoz tartozo
résznek, de urbéres helységnek tekintette, holott folya-
modoknak egy talpalattnyi foldjiik sem Iévén, csupén tel-
keiket wvarosi joggal birjak, marhaik a kozos legelon
ugyanazon pasztor alatt vannak.

3) A kandiai mesteremberek a varosi czéhekhez tar-
toznak egy varosi tandcsos kozOs czéhbiztosuk, a
kereskeddk pedig varosi pecsét alatti ttlevél mellett utaznak.

4) Az adot Kandidban a varos veti ki, a varosi pénz-
tarba egy pénztarnoknak fizetik a szamostjvariakkal egy-
arant.

5) A kandiai lelkész a varosi pénztarbol veszi fize-
tését és ¢ a varosban kovetvalasztasi jogban részesittetett.

6) Folyamodok perei, arvdk iigyei a varosi tanacs
elétt targyaltatnak.

7) Kandidnak fekvése is mutatja, hogy Szamosuij-
varhoz tartozik.

8) Katona-fogatds idejében Kandia, mint falu, nem
is emlittetvén, Szamosujvar Kandidbdl fogta ki a katonakat.

9) Katona-széllasolast, élelmezést Kandia, mint varos-
rész, teljesit és a biztosi utalvanyok és nyugtatvanyok
csak Szamosujvaron kelnek.

10) Midén Szamosujvar részérél katonasag szalli-
tasra eldfogatok kivantainak, Kandia viseli a terhet, s
ekképen Kandia, mint Szamostjvar varosanak egy része,
kovetvalasztasban a varossal egyarant jogat kovetelvén.

A beadott folyamodvany senki altal aldirva név sze-
rint nem lévén s az abban felhivott A. alatti 6vés ala
irt 40 név is egy kéz altal firatvdn, ezen felill pedig
maguk a folyamodok altal bemutatott B. alatti jegyzo-

) Kandia azon része varosunknak, mely a var nyugati oldalan
elteriil6 »Gerla« nevi régi, kis falubol alakult at,
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konyvi kivonatbdl kitetszvén, hogy az 0Oszveird valaszt-
many az 1848-iki erdélyi hongytilésen alkotott II. t. czikk
rendeletéihez képest Kandia helységben lakozo azon egyé-
neket, kik elébb szamosujvari polgarok voltak, habar
jelenleg a megkivant képességgel nem birnak is, a szava-
zok lajstromaba beirta, — tovabba a C. alatti korlevél
is torvényesen szerkesztve mindazokat, kik a valasztési
jogra igényt tartanak, a Dbizottmany el6tti megjelenésre
felszolittatvan, valamint a D. alatti jegyzOkonyvi kivonat
szerint a kandiaiak, mint rendezett tanacscsal nem biro,
s6t eddig a varosnak taxat ¢és robotmegvaltast fizetd
kozségbeliek a masodik t. czikk 4. §. C. pontja szerint,
ha csak 8 pengd forintnyi adot nem fizettek, fejenkénti
szavazati joggal nem birvan, az osztdly a valasztas-
nak érvényességét véleményezi.

Az orszaggyulési irattar jegyzokonyvének masolata,
leirva

Arday Janos s. k.
képviselohazi irnok altal.

A ,kovet urnak o6romzaj kozt“ felolvasott levele ,ked-
ves hatast“ gyakorolt a kereskedok kebleire, kik elhaté-
roztak, hogy ,halanyilatkozatot kiildenek szeretve tisztelt
kovetjiiknek.” Ebben elmondjak, hogy nagy oOromiikre
szolgalt a wvett tudositds, mely értésokre adja, hogy a
varos tlgyében mar jart nador ur O Fenségénél; egy-
uttal reményiikk, hogy ki fogja eszk6zOlni azt, hogy az
alakitand6 Orsereg ne legyen elmozdithat6, a varbeli rabok
kibocsatassanak dologra; az a nehany polgartars, kik a
katonakkal verekedtek, a kozkereset alol felmentessék, az
ujonezok helyettesithetok legyenek...

Miutan az elsé kovet: Sarosy Ferencz betegsége
miatt az orszaggytilésre fel nem mehetett, helyettes kovet-
valasztast rendeltek. Két kovetjelolt volt: Simay Gergely
¢s Jakabb Bogdan. Valasztds napjan ttczardl utezara
jarta nép ¢és kialtott: ,,Simay Gergely fel, Jakabb Bogdan
le. ') Mar-mar befejezték a szavazast, midon Boksai, a

) Akkor az igekot6 wle« annyit jelentett, mint most a német
»Abzug« sz0.
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kandiai esperes felment szavazni: Jakabfira adta szava-
zatat. Eltelvén a hatarid6: a szavazas bezarult. Miutan
szamba vettek a szavazatokat kitlint, hogy a két kovet-
jelolt egyenld szamu szavazatot kapott; azonban a bizott-
sdg Boksainak Jakabfyra
]adott szavazatat nem ir-
iiatta Jakabb  javéara,mert
csak Jakabb ¢és Simayra
lehetett szavazni, de Ja-
kabfyra nem; mert ilyen
nevi kovetjelolt nem
volt.!) Simay tehat egy
sz6tobbséggel valaszta-
tott meg kovetnek. Fel-
ment Pestre.

Pap Dénes ,A ma-
gyar nemzetgyiilés Pes-
ten, 1848 czimli mun-
kéjaban?) ezeket mondja:

LA verificald  valaszt-
many jelentései sok vita-
ra adtak alkalmat. Sza-
| et _ _ | mos 1 j v ar egyik kove-
te meg nem jelenhetvén,
miutan a kiildott helyettes
(Simay) nem  altalanos
szOtobbséggel valaszta-
tott el, a valasztmany megsemmisitést véleményezett; a
haz azonban, tekintetbe vevén azok okait, kik arra hivat-
koztak, hogy Erdélyben eddig nem kivarhatott altalanos
tobbség, hogy a jelen esetben erre is csak egy sz6 kivan-
tatott volna, hogy a korilmények ¢és az idé rovidsége
miatt a valasztdsi torvény Erdélyben ki nem hirdettetett
—avalasztastérvényesité.”

Simay Gergely

1) A Jakabb és Jakabfy két kiilonb6z6 csalad.
2) 1. kot. 356. lapon. — XXVIL. iilés az alsohazban, dug. 8.
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Koveteink nem voltak az orszaggylilésen csak sza-
vazd gépek, hanem hozzaszoélottak a szényegen levd tar-
gyakhoz is.

LKallay O. és Simay Gergely emlékeztetik a mi-
nisteriumot, hogy igéretokhdz képest terjeszszék eld, mit
Szentkiralyi kir. biztos bejelentett/!!)

»oimay ugy taladlja, hogy azurbéri karmentesités-
r6l sz6l6 javaslatban nincsenek eléggé képviselve a ke-
reskedok érdekei, kiknek kezére kerililnek végre a status-
papirok: azért szavazast kér azon eldontetlenil maradt
inditvanyra, hogy mig a ministerium a Kkamatfizetésre
nézve részletes tervet adna be, addig ezen térvény végre-
hajtasa fliggesztessék fel és a statuskotelezvények ki ne
adassanak. ““ ?)

Korbuly Bogdan egy masik jelentésébdl (Pest, 1848.
aug. 26) a kovetkezd részleteket tartom sziikségesnek
kozreadni:

,2Miutan tudom, legaldbb akarom hinni azt — és
ez Ordmeim legfobb idedlja — mikép Onoknek eléttem
mindig legbecsesebb bizalmat még eddig elveszteni sze-
rencsétlen nem voltam, ismételve is Onodkhdz®) intézem
igénytelen soraimat. . .

Ezen orszaggyiilés intézkedései a hon védelmi éllapot-
jat  érdeklik inkdbb, melyek kisebb-nagyobb mértékben
inkabb csak terhelok ¢és kevésbbé konnyitdk, adomanyo-
zO6k s vigasztalok; mert a hon veszélyben van és daldo-
zatokra van sziikség... Scylla és charibdis kozt allunk.
Minden csak a racz-mozgalom, honi mas zavarok,
olasz-ligy ¢és az osztrakbirodalom mikénti organizatioja-
tol fiigg. O Felsége egy az orszaggytiléshez intézett k.
leirata szerint Magyarorszdg kormanyat s folségi jogat
a nador O Felsége kezébdl visszavette.. Most a pénz-
ligy és adorendszer van szOnyegen. E, tartalmara nézve
ezuttal csak igen-is csekély magan soraimat, konyorgdm
minél szamosb polgéari {ilésben vétetni eld, hogy azon
polgartarsaim is, kikkel joban-roszban egykor egyforman

) L. Pap Dénes: A magyar nemzetgy(ilés Pesten 1848. XXXIX.
iilés, aug, 26.

2) Pap Dénes, II. kot. 273 lap; LVI. {ilés, szept. 19.

%) a kereskedd-tarsasag
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osztoztam, soraim csekély tartalmat kivancsisagbol, vagy
megnyugtatasul — tudhassak.*

Simay Gergely koveti jelentéseit a tanacshoz, Kor-
buly Bogdan ellenben a kereskedd-tarsasaghoz intézte.

»larsasdgunk igy sz6l a  kereskedd-tarsasagnak
1848. szept. 1-én tartott Ulésérdl vezetett jegyzOkonyv -
megkéretni  hatdrozza a helyi tekintetes Tanacsot, hogy
valamint a masik kovet wurndk tudositasait népgytilé-
lésileg szokta targyalni, a szerint ezt is népgyllésben
méltoztassék felolvastatni, hogy az minél tobb polgartar-
sainknak juthasson tudomasara.*

A fclejthetlen emlékli Gébrus Zachar a kereskedd
tarsasagnak 1848. jin. 21-én tartott népes {ilésében, hol
84 tag volt jelen, a visszadllitandd Ormény kath. plispok-
ség targyaban inditvanyt tesz. A derék inditvanyozé indo-
kolasdban c fontos szavakat is mondotta: ,Meg vagyok
gy6zddve, hogy ezen méltdnyos kérésiink altal azon szo-
ros kapocs, mely minket szdzadokon 4t a magyarsaghoz
kotott, nem fog megtigulni; mert ¢én ugy latom
az Ormény piispokség lesz a haza ¢és alkotmany szercte-
tében ¢és megtartdsdban az egyesiilésnek a legnagyobb
biztositéka.*

A kereskedd-tarsasag ¢ nevezetes inditvanyt szept.
1-én tartott iilésében teljtartalmulag elfogadta és ,,Gabrus
Zachar polgartars altal szerkesztendd, s ugyancsak helyi
polgar, de Smyrnaban laké Balthazar Boldizsar trhoz
ill6 helyre juttatds végett intézendd levél altal felkéretni
'hatarozta a velenczei Ormény érsek ¢ méltdsagat, hogy
kegyeskedjék illd helyen hathatdos kozbenjarasaval kiesz-
kozolni azt, hogy a kérdésben forgd Ormény piispokség,
melyre boldogemlékezctii kirdlyndnk: Maria Terézia ala-
pitvanyt is tett, — varosunkban felall ittassék.” - A va-
rosi tanacshoz pedig a kovetkezd atiratot intézte:

»M¢ly aldzatossaggal kérjiik — egyetértve a kivaltsa-
golt timar-czéhvel — a tek. Tandcsot arra, hogy irasson
harom levelet ¢és szolitsa fel Erzsébetvaros, Gyergyd-Szt-
Miklés s Szépviz Ormény helységeket, hogy partoljanak
minket az Ormény pilispokség — mely 1715 o6ta van iires-
ségben — visszaallitasara ez¢élz6 nemes torekvésiinkben...
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. Es mivel az Iras mellett igen-is hasznos valakit sze-
mélyesen is kiildeni az erzsébetvarosi tek. Tanacshoz;
ne terheltessék a varosi pénztarbol a szekérbéren kiviil
legalabb negyven eziist frtot adni a kereskedd-tarsasag-
nak ¢és a kivaltsagok timar-ezéhnek (mint a vdaros leg-
nagyobb részét képezd polgaroknak), hogy a mondott
helyre valakit kiildhesstink.*

1I. A szamosujvari csatu.
— 1848 nov. 13.

A kirdly gr. Battyani Lajos miniszterelnok koz-
benjarasira — 1848. jun. 10-én megerdsitette az uniot

. ¢és igy Erdély, mely annyi viszontagsidgot szenvedett,
harom szdzad utdn ismét egygyé lett az anyahonnal.
De az unid megerdsitése utdn is voltak bujtogatok, kik
koziil némelyeket elfogtak, masokat jozan felvildgositas-
sal vagy szuronynyal igyekeztek legydzni. Sokat tettek
a csend fentartdsa és a rend helyreallitdsa érdekében a
varosokban ¢és a magyar falvakban nagy hévvel alakult
nemzet 6 r 6 k.

A mig a magyar fegyverkezett, hogy nyert alkot-
manyat megvédje, — a Kirdlyhagon tal a szerbek és a
raczok, az erdélyi hazarészben pedig az oldhok ¢és sza-
szok lazadtak fel a magyar nemzet ellen. A polgari kor-
manyt, akkor Erdélyben baré Vay Miklds tartotta kezében,
a katonait ellenben baré Baldacci Mand, ki a Karoly-Fer-
dindnd gyalogsag ezredese volt, vezette; ez okt. 9-én jott
e hazarészbe és bar erdélyi ember volt, a magyarsig nem
viseltetett irdnta bizalommal. A nagyobb erd hovatovabb
tobbet foglal, Erdélyben mar kevés a szabad fold: E-
nyed, Torda, Kolozsvar, Szamos Uj var és Deés — el-
hagyottan 4ll. Harom fel6l intéznek tdmadast. Legeldszor
a kalotaszegi magyar falvakra rohantak; a masodik csa-
past az enyedi vonalra mértek; de a féerd Deés felé in-
dult. Wardener tdbornok és Urban alezredes egyesitett
serge nov, 9-én Rettegen van. Innen felszolitast intéz Deés
varosdhoz, hogy: ,Tegye le a fegyvert, adja meg ma-
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gat a csaszarnak, adjon hat taszt ¢és rakassa vissza a
Szamosra a felszedett hidat.“ Mivel a honvédség innen
is visszahuzodott, a varos, mely 10.000 frtot fizetett
Wardenernek, feladta magat (nov. 9.). A tabornok Ur-
bant innen Szamosujvarra kiildotte. Nov. 10-én pénteken
délutan jott be Urban varosunkba. Tudta, hogy az Or-
mény az istenhazat becsiili legtobbre; azért két agyujat
a piaczon a plébaniai templomnak szegezte. 40.000 irt hadi
sarezot vetett a varosra. ,Ha holnap reggel meg nem ka-
pom a kovetelt Osszeget lovetem a szép templomot.'*
Az aggddod polgarsag elejébe tette a szentegyhdzat a
muland6 foldi kincsnek - €s még azon ¢éjjel Osszeadta a
megsarczolt pénzt: kelleténél is tobb gyilt. Adler Seve-
rin, a helybeli katonai intézet igazgatdja, ki par nap mulva
a honvédséghez ment altal a tanari karral egyiitt, tovab-
ba Simay Janos, Placsintar Balint, Markovics Séndor ¢és
Szappanyos Miklos vitték at a verejtékkel szerzett, védte-
len békés lakossagtdl kicsikart pénzt. Habar Dobos Var-
tan helybeli 6rmény keresked6tdl, kinek Naszodon boltja
volt, gyakran vasarolt hitelben Urban ,Oberlieutenant®*
(jelentékeny tartozédsat a nagyharang fizette meg), mégis
nem volt kiméletes e rosszlclkli, fclfuvalkodott katona
varosunkkal szemben. . .

,Kolozsvar eldtt négy-négy mérfoldnyire két sereg
allt. A Torda feldli kevésbbé volt fenyegetd, mert Lose-
nau Egerbegy fel6l még nem érkezett volt Tordéara. Br.
Baldacci tehat a szamosujvari vonal fedezésére fordita
figyelmét. Hogy Urbant szétverhesse, a XI. zészloaljjal,
a kolozsvari nemzetérokkel és hat agyuval elébe ment**!)
Urban Szamosujvartt volt, hova nov. 13-4n reggel egy
zsido kém jott Iohaton. Ez megallott a FelsOviztczaban
a Szenkovics Kristof haza elott; itt volt Klokocsan Or-
nagy szallva. Kijon az Ornagy, atveszi a hozott hirt, meg-
veregeti a kém vallat és — elbocsatja. D¢l tijban ugyanaz
a kém ismét az Ornagy széllasa el6tt allott; bizonydra most
kedvezOtlen hirt hozott, mert az 6rnagy jol mcgkardlapozta.
Erre Urban riadot favatott és embereivel elére ment a
»kéroi firdé“-ig. Ekkor a magyarok, kik nem jottek az

1) K6vari Lasz16, Erdély torténete 1848—49-ben, 117 lap.
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orszagiton, a SzamosuUjvar hatdrdn levd ,hesdati hegy“
gerinczén allottak. Ha varatlanul az ellenségre, mely épen
ebédnél iilt — rohannak és id6t nem engednek Orban-
nak a késziilodésre, ugy nemcsak kitizték volna a varos-
bol, de s6t az eszeveszetten futamodandokat a husza-
rok egytdl-egyik lekaszabolhattdk volna. De nem tették;
hanem a helyett Osszedugott kézzel nézték, hogy miként
vonul fel a kérdi hegyre az ellenség. ,,Tri cu tri la deal copil,
cé¢ vin unguri!”“ (,Harmanként fiak fel a hegyre, mert
jonek a magyarok®) szavakkal nodgatta Urban embereit.
Elhuzodott a varos nyugati oldalan elteriilld hegysor ge-
rinczén a széplaki hegyig; itt foglalt allast. A magyarok
még mind ott vesztegelnek. Eldjiikkbe siet a varosbol id.
Nyegrutz Jakab O6rmény polgéar; de el nem vihette a hirt,
mert lova a Szt-Antal rétjén megbotlott és labat torte»
Nemsokara két huszar vagtat lefelé a Vizltczan; kém-
lelték az ellenség hadallasat; majd visszatértek és behoz-
tak a magyarokat. A varoson keresztiil vonult el a ma-
gyar sereg: a lakossdg nagy lelkesedéssel ¢€s Oromrival-
gassal fogadta. A magyarok a nagyserhaz hidjan tal el-
teriil6 térségen allapodtak meg.!) Szemben allott a két
sereg. Most ,,megszolalt az agya ¢€s mindent donte; mert
a nemzetOrokbol allo sereg visszahuzta magat. Nem a
félénk gyavasag késztette a vitéz magyarokat a vissza-
vonulasra, hanem — miként a kozvélemény is tartja —
nemtelen arulds. Két orai tiizelés utdn harom ember vesz-
teséggel, hiivelybe raktak kardjaikat . . .

Tobb oOrmény kisérte ki a magyarokat a csatatérre;
ezek koziil Markovics David még csata kozben vissza
akart térni, hogy hirt hozzon polgartarsainak. De meg-
dordiil az agya: erre a 16 megijed és a Szamosba ugrik.
A megijedt és atazott lovas par nap mulva meghalt.

Urban katondival ismét bejott a varosba; itt toltotte
az ¢jt. Az nap este (hétfé, nov. 13) a naszodvidéki ha-
tar6rok,”) kik landsakkal Urban segitségére jottek, fel-

1) Kévari a szamosujvari csata napjat nov. 13 helyett hibasan
nov. 14-ére teszi; aztdn a magyarok nem »alant a kéréi fiirdénél
vettek positiot«, hanem a varos ¢jszaki végén: a nagyserhdz hidja
kozelében.

2) Ezek a német »Grenzer« sz utan greniczereknek neveztettek.
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gyujtottak a Szt-Janos-rét, a korhdz mellett volt kertek
¢s a felsd temetd deszkakeritéseit. A pokoli tiiz langjai
folott egész ¢jjel siitdtték a ,kakasvaros“-bol elharacsolt
majorsagot és disznopecsenyét.

Urbén innen Kolozsvar felé ment...

Most atadom a szot a felejthetlen emlékii nagy Te-
leki Sandor grofnak, ki egyik érdekes munkajaban (,,Ma-
gyar Polgar 1881.marcz. 21) ezeket mondja:

Bem tabornok Szamosujvartt hagyta utdcsapatat Kiss
Sandor parancsnoksaga alatt; én melléje voltam rendelve;
parancs volt masnap Ot kovetni és Kolozsvarit vele csat-
lakozni.

Karacson napjat (1848)

Szamosujvartt toltok, vigan
lakmarozva; ilyen daridot
nem iltem soha; minden
tekintélyes polgéra Szamosuj-

var  varosanak  ebédre  hivott,
s kért mnila enném meg a

karacson kalacsat, dusan ki-
mozaikozva malogaszdlovel;
mindenki meghivasat elfogad-

tam; restcltcm a szives meg-
hivasokat visszautasitani.
Délelétt  hozzam  jon  Kiss

Gr. Teleki Sandor.

Sandor és azt mondja:

— Druszdm! ¢én megszoktem hazunnan; az Ormé-
nyek meg vannak bomolva s mindegyik azt akarja, hogy
nala ebédeljek; te hol leszesz? En is oda megyek.

— Kinek a meghivasat fogadtad el?

— Egyiknek sem.

— En meg ellenkez6leg mindegyikét elfogadtam.

— Hat mar most mit fogsz csinalni?

— Van-e 1d6d?

— Van.

— Ugy elmegyiink mindegyikhez.

E perezben kopogtat be Placsintar Balint apamnak
igen jO6 embere.

— Azért jottem — mondd —- hogy ebédre vigyem;
az ezredes Urhoz is lesz szerencsém?
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— Nem oda Buda, lassan a testtel Balint bacsi!
nem ugy verik az Orményt; halljon okos szot: minket
itt olyan szivesen fogadnak, hogy husz helyre hivtak meg
ebédre; husz gyomrunk nincs, de husz helyre elmehe-
tiink; magokndl megeszszilk a levest, Gajzdgdéknal a hust,
Simayéknal a kaposztat, Szappanyoséknal a tésztat, Ver-
zarékndl a pecsenyét, a tobbieknél a konfektet s vissza-
keriilink oda, a hol a legjobb bor van; igy nem ban-
tunk meg senkit s szent a békesség.

— Nem — monda meghatottan Balint ar — nem,
a feleségem a pecsenyét nem engedi el; hizlalt pulyka
ujjnyi szalonnaval, szopd barany karacson napjan.

— Nagy ritkasag — mondam meglepetve — ez
ugyan husvéti silt, de ha jo kovér, dofi kardcsonkor is;
tehat a pecsenyét magukndl eszszik meg; 4all a vasar
ugy-e? De mar most legyen szives és rendezze az a m b u-
1 an s ebédet.

— Igen -- monda Kiss — ezennel kinevezem gyom-
runk taborkari fénokének.

Balint Gr tavozott. Kevés 1d6 teltével egy csomo
amphytrion  kiséretében visszajott, mi nyakunkba vet-
tik az utezat, mint egy cziganybanda; nem huztuk, de
ettlink mindentitt.

Midon a negyedik vagy o0todik helyrdl kijoviink, Kiss
karon fog s félrevezetve halkan mondja:

————— Druszam! ¢én nyomot vesztek, te maradj veldk;
gyulét veretek s egy oOra mulva indulunk; nyergcltetek
nalad is; ez nincs jol igy; a mit veliink tesznek, azt
teszik a legényekkel is. Ha itt maradunk, egy oOra mulva
csak a rabok lesznek jozanok Szamosujvar varosaban;
menekiiljiink Capuabol s keriiljiik Hannibal deliciait.

Kiss Sandor kereket oldott; mi éppen a kovér
pulyka €és a szopo6s barany felett tartank holocaustot, mely-
ben a tliz szerepét mi vivok, midén egyszerre trombita
harsog, dob pereg. Nagy ijedség Jerikbban; egy Dbator
hazafi elkidltja magat: ,Jonnek a németek/* Villa a kéz-
b6l, falat a szajbol tanyérba hull. Altalanos rémiilet: arezok
sappadasa, reszketd ajkak. Az ajto nyilik — Kiss ezredes
megjelenik, mint Samiel a blivés vadaszban:
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— A tdbornok urtdél kaptam parancsot, hogy rdgton
induljunk uténa; Isten aldja meg onoket!

A kedélyek lecsillapultak.

Magunkkal vittiik a vendégszeretet lathato jeleit; a
baka nyalkan lépdelt dobszora, a huszar kényesen tar-
totta lovat, a két agyu, mint karikacsapas sirult a fa-
gyos uton.

Nagy hideg volt. A megfagyott Iehelet, mint fiist-
felhdcske lebegett a csapat f6lott s kovette 1épten-nyomon.

, Kiss Sandor kardjaval sal utalt; a varos elkidlta:
»Eljen a haza!* Es mi haladank...

31.
Arvizek.

1851. 4ug. elején rendkiviili esézések allottak be;
ugy esett mintha Ontotték volna. A gyakori iszonyu fel-
hészakadasok &ug. 6-a4n, 12-cn és szept. 3-an valamint
Szamosujvartt, ugy az egész orszagban (kivévén a Szé-
kelyfold némely részeit) oly rémitd arvizeket keletkez-
tettek, milyenekre €16 emberek nem emlékeznek. Tajtékzo
bosszlis arja egész mezoket, réteket tett tonkre; embereket,
allatokat, kunyhokat, sot kodépiileteket is ragadt cl magéval.
Vérosunkban a czigany-sort és a Kandiat sodorta el; csak
kiils6 részén maradt nehany haz épségben. Legnagyobb
kart okozott varosunknak az a viz-d4r, mely 4ug. 6-an
diihongott: elvitte az alsd (nagy serhaz mellett 1évd) hidat
— mely 1852-ben ¢épiilt fel; — megrongalta a gatnak
innensd szélét, a rétbdl pedig mintegy Otven méternyit
mosott el. E miatt a malmok két egész honapig veszte-
geltek; a gat helyreallitasa 4000 irtjaba keriilt a varosnak.

De a gondviseld Isten masik keze némileg kipotolta
a kart; mert a magas fekvésti helyeken igen bd termést
adott, azért a kétségbe esett emberek Inséget nem szen-
vedtek. Elvitte a bdsz hulldm a szénat, cliszapolta a rétet;
de j6 Atyank olyan hosszii és kellemes 0Oszt adott, hogy
a marha majdnem kardcsomig — kiinn legelhetett...



ERZSEBET
magyar kiralyné.



. FERENCZ JOZSEF’
magyar kiraly.
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1881-ben hoolvadas alkalmaval a Szamos kiaradt;
a viz nagy veszélylyel fenyegette a Kandiat €s czigany-
sort. Mindkét helyen tobb haz omlott Ossze, €s minden
elpusztult; de emberélet nem esett aldozatul. Oly ma-
gasra emelkedett ki medrébdl a viz, hogy a kandiai temp-
lom ortéraig ért.

32
A magyar kiraly menyekzdje.

az Ur szolgaja 1854. 4pril 25-én aldotta meg
azt a hazassagi szent frigyet, melyre O cs. és apostoli
kir. felsége 1. FERENCZ JOZSEF Iépett ERZSEBET
bajor herczegné O Fenségével Bécsben. Erre az orven-
detes, magas Tlnnepélyre a terjedelmes osztrak-magyar
monarchia minden részébdl jelentek meg érsekek, piis-
pokok, orszdgnagyok... Szamosujvar e nagy napot az
altal tette emlékezetessé, hogy a varos kivilagitasara
megrendelt csinos ldmpékat ezen szép nap eldestéjén
gyujtotta meg — legeldszor.

33.

Tuzvész.

Este volt, mindenki mar nyugalomra késziilt, mi-
don félreverni kezdették a nagyharangot 1855. szept. 21.
Hatalmas langoszlop emelkedett Sz....tt istallojabol. Az
utczdra kirohant lakossag rogton tdjékozodott. Minden
torok azt kialtotta: ,,A tliz a Govrik-utczdban (Alsé-posta-
utcza) van.”“ Ide siettek. Egyik vitt fejszét, a masik csak-
lyat, a harmadik vizzel telt edényt, negyedik lovas sze-
kerét kiildotte a vész szinhelyére vizes hordoval... Azalatt
odaérkeztek a tlizfecskend6k. RoOgton munkédhoz lattak;
de a tlizfecskend6k nem adnak vizet: el voltak romolva.
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Erre a megrémiilt nép kétségbe kezdett esni. Koziilok
nem egy teli torokkal kiabalta: ,,A gondatlan felligyelet
elromolni hagyta a vizipuskdkat; oltd6 kéz pedig— kevés,
mert a keresked0k ¢és mesteremberek Lekenczén vannak
vasarban. Mit tegyiink? A dithongé vad elemet ugy sem
tudjuk megfékezni; hagyjuk tehat hogy pusztitson —
akadalytalanul.“ Legtobben ugy is tettek, mert lattak,
hogy a tliz mar oly nagy mértékben harapodzott el, hogy
annak emberi erd hatart vetni' tobbé nem képes. Egett a
Fels6- ¢és Also-Govrik-utcza, égett a Hétkercszt-utcza,
égett az Also-kozép-utcza, égett a Salamon-utcza, égett
a piacz, égett az ALsd-viz-utcza. A zarddt a templom-
mal egylitt maga a guardidn (Marton Lajos) védte egy
inassal ¢jfél utanig: nem egy izben oltottdk el az oda
hullott szikrdkat; de a konyortelen elem oly ellenallha-
tatlan erdvel terjedt, hogy csak nagy bajjal menekiil-
hettek cl a pattogd ¢égé fedél alol. Elégett a fatorony,
elolvadt mindkét harang, beszakadt a vakolt padlat (stuc-
catur), elhamvadt a hatvéltozati orgona, a langok mar-
talékaiva lettek a padok, két mellékoltar, zarda stb.

Nem lehetett megmenteni semmit; a mely épiiletbe
belekapott: az oda veszett; mert nem volt sem viz, sem
ember. Mindenki csak magéar6l gondoskodott; voltak olya-
nok 1s, kik Osszetett kézzel vartdk, hogy minél eldbb
essenek keresztiil a kikeriilhetlen szerencsétlenségen! A
ndk, gyermekek s tehetetlen oregek koziil sokan a Hét-
kercszthcgyre menekiiltek; kitiritették a varost, a barom
piaczra ¢és a rétekre vittek ki — mindent. Estve 8 )
orakor kezdddott a szomorti eset €s még mdsnap is ol-
togattak itt-ott. Elhamvadt egy templom zardajaval egyiitt,
a nagyfogadd a tanczteremmel, a mészarszékek, negy-
vendt héaz, 50 istallo, 13 bolt, 51 kamara, gabonds ¢és
tobb raktar. Emberélet nem esett ugyan aldozatul, de a
derék Nyegrutz Zachar ekkor fejezte be becsiiletes mun-
kas életét. A vészkidltdsra kinéz a ,billiard“-bol (igy
hivtdk a Gajzago Kristof-félc hdzat, mely most a jaras-
birdsag helyiségéiil szolgal) és mihelyt latja, hogy ségo-
ranak: Dobos Vartdnnak haza hol 06 raktdron porté-
kat tartott — mar langokban van: rogton szornyet halt.
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A tanacs egy-par csalad szdmara segélyt akart gyij-
teni; kért is erre engedélyt a kormanyszéktol, mire azt a
valaszt nyerte: ,Gylijthet az Ormény helységekben, de
csak is az ormény helységekben!*

fme szives olvasé! a kormanyszék még 1855-ben
sem tart minket honfiaknak. Bezeg akkor honfiak vol-
tunk, mikor mi adtunk masnak. ,Forduljatok a gazdag oOr-
ményekhez... és {lires kézzel nem fogtok visszatérni.” Iga-
zuk volt! Mindig adtunk! Erszénylink mindig nyitva volt,
ha a haza kért, vagy valamely kozczélt kellett elémozdi-
tani, vagy a nyomor konnyeit letor6lni. Nekiink azonban
nem adott senki semmit. Az igaz, hogy varosunk
fennallasa 6ta nem is kértiink egy izben sem! Jelen esetben
is felépiilt varosunk minden kiilsé segély nélkiil; Onerején
felépit¢ mindenki hézat még szebben, mint milyen volt;
a tél alig talalt 2—3 puszta fedetlen telket!

A gorog kath. piispokseg.

Szamosujvar varos kozonségének 1855. szept. 29-en
tartott lilése — melyben Jakabb Bogddn polgarmester
igen ¢kes beszédet tartott — fogadta be az 1wjon fel-
allitott gordg kath. plispokséget. Az elsd plispokot: Alexi
Janost, a balazsfalvi érsek Sulutiu Sandor iktatta be
a ,kandiai“ templomban hivatalaba 1856. szept. 7-én.
A sok vendég iinnepélyes ebédre a ,lanczos* hazba (a
mostani gymnasiumi épiilet), mely akkor {iresen allott
gyllt Ossze; a nagy asztal az udvaron levd ¢épiiletben,
mely egy nagy termet képezett, volt teritve; a kisebb
asztal fenn az emeleten volt. A Szt.-Antal rétjén a nép
szamara Okrot siitottek, s bort osztogattak. — E derék
fopapot nemcsak hivei szerették; nagyrabecsiilte azt wval-
las- és nemzetiségi kiilonbség nélkiil mindenki; az Urnak
ezen .leereszkedd szolgdja évenként legalabb egyszer meg-
latogatott minden ,honoratior“-t. Nagyon szerette a tanulo
ifjisagot is. Egy izben egy szekér cseresznyét visznek be
a véarosi iskola udvaréra.

— Ki kiildotte? kérdi egyik tanito.

— A plispok az iskolas gyermekek szamara.
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Még az nap felment két tanuld a szives jotevohoz és
megkdszonte a nem remélt meglepetést.

Ez a jolelkli, adakoz6 fépasztor 1863. jun. 29-én
halt el. A gorog kath. temetében kiilon kapolnat épittettek;
ide tették 6rok nyugalomra f6ldi maradvanyait.

A megiiriilt plispoki szék 1865-ben toltetett be:
dr. Vancsa Janos lett a masodik piispok. Valodi atyja
volt egyhdzmegyéjének. A kivaldo tuddos minden igyekezete
oda iranyult, hogy papjai is tudomanyossagra toreked-
jenek. De sokdig nem oOrvendhettek hivei bolcs kormany-
latanak: a kiralyi kegy Balazsfalvara nevezte ki érseknek.

Pavel Mihaly 1873. februar havaban foglalta el
puspoki székét; 46 éves volt, midon Szamosujvarra jott.
Nem volt kevély, az egyhdzmegye hallgatott szavara. Ez
sem maradt itt sokaig: Nagy-Varadra vitték.

A jelenlegi piispok Szabod Janos 1881-ben vonult
be székvarosdba. Bekoszontdjét a Kirdly sziiletésenapjan
(dug. 18.) tartotta. Tanult, buzgd, hazafias f6pap, terje-
delmes megyéjét atyai szeretettel — bolcsen korma-
nyozza! Varosunk kronikasa idejovetele utdn nemsokara
ezeket jegyezte fel az 1 fOpasztorrdl: ,,Az 1) pilispok
még fiatal ember; sok szép tulajdonsaggal van felruhazva;
alazatos, valosagos fOpap. Magyarorszagon birta a jok
tiszteletét, szeretdiét; megnyerte ezt az erdélyi részek-
ben is!*

Keét évtized torténetébol.

Szamosujvar képviselete 1861-ben hozott — a va-
ros torténeti lapjaira fényes betiikkel irt — hatarozataval
a varosi kozsziikséglet hangos kovetelményének tett ele-
get, midon kebelében magyar tannyelvii katholikus kozép-
tanodat allitott fel... Es ezen kozéptanoda, melyet elsd
sorban varosi érdek hivott életre, mely ndvendékeit kor-
rekt katholikus szellemben neveli, az emlitett f6czélon
kiviill még jelentékeny szolgélatot tesz az erdélyi rom.
kath. statusnak is, mely ezen vidéken (Szolnok-Doboka
és Besztercze-Naszod megyékben) mas magyar tannyelvil
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kath. kozéptanodaval nem rendelkezik. De nem megve-
tend0 azon szolgdlat sem, melyet ezen taneszkozokkel
jol felszerelt nyilvanos gymnasium tesz az orszagnak
akkor, midon a nem csekély contingenst nyuajté vidék
ifjait is befogadja falai kozé. Hat arr6l az érdemrdl, melyet
magyarosodott varosunk
| csakis sajat  pénztarabol
| fentartott gymnasiuma-
val a magyarositds, a
hazafiti  szellem ¢és a
magyar  nyelv  terjesz-
tése koril szerez ~ma-
| gnak, lehet e  meg-
| felejtkezni? Mészaros
Néndor  miniszteri  volt
i biztos 1873-ban — mi-
dén  Szamosujvartt  jart
--  gymnasiumunkat a
magyar nyelv  ,propa-
| ganda-janak® nevezte.

Es a kitind tanférfi ezen
| allitasaval legkcvésb-
bé sem nagyitott! Mert
e tanoddban  nemcsak
varosunk  O6rmény  ajka
fiai tanuljdk meg a ma-
gyar nyelvet, (az Ormény
ugy, mint a magyar fitknak a tanodaban csak a nyelvtant
kell mcgtanulniok, miutdin a magyar szOt mar a sziiléi
haznal beszélik), hanem a magyar nyelv szamara kinal-
koz6, tanodank altal nyUjtott ezen kedvezd alkalmat kiilo-
nosen a vidéken laké romanok, kik ezen kozéptanodat
sz€p szdmmal szoktdk latogatni, nem mulasztjadk cl fel-
hasznalni... Es a haszon, mely ezen Kkoriilménybél a
magyar allamra haramlik — nem kis-szert.

Az arva intézet, melynek 1861-ben néhai Lukacsi
Kristof véarosi érdemes plébanos vetette meg alapjat, ne-
mes czéljait a miiveltségre méltan igényt tartd varosunk,
mely a magasztos eszmék megvalositasa sziikségelte

Ormény kath. gymnasium.
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koltségek  eldallitaisahoz  hozzdjarulni  mindig  hazafias
kotelességének tartotta — jelentékeny Osszeggel mozdi-
totta eld; ezenkivil még a kozvetlen kozelségben fekvd
varosi territoriumbdl is ajandékozott a mondott intézet-

nek tiz hold foldet.

A varosi képviselet, mely
mindig szivén hordja a pol-
garsadg anyagi ¢s szellemi
javat, 1868-ban a  varosi
szegén y-lgy rendezéséhez
fogott; a koldulast eltiltotta
(most Ujra jarnak!) és a se-
gélyt érdemld szegényeket —
kik koziil némelyek évenként
5-5, masok 10-10, a har-
madik  osztdlyba sorozottak
15-15 ¢és a legszegényebbek
20-20 frtot kapnak a vérosi

4z énainLézet képolngja. pénztarbol Osszeiratta, S

ezen tettért, mclylyel mar
tobbeknek arczaroi torolt konnylit, sok ajak rebeg halat.

A kovezési koltséges munka véarosunkban 1868-
ban vette kezdetét. A mondott évben elkésziilt az elso,
azutan folytatdlag évenként egy-egy uteza, mig végre
1876-ban az egész munka — mely tobb mint 60.000
frtba keriilt — befejeztetett. Most mar nemcsak a f0-,
hanem a mcllékutczékban is jardan jarunk-keliink és szép
kovezeten robog a kocsi... Az Tutezdk tisztdn tartdsarol
gondoskodva van.

A vérosi nyugdij-intézmény 1870-ben Iépett ¢életbe
A javitott 1) alapszabaly a folydo ¢év elején terjesztetett
fel megerdsités végett.

Lukécsi Kristof tudds plébanos olajfestményti  képe,
mely Vastag Gyorgy jonevii magyar festd legsikeriiltebb
miuveinek egyike, 1875. marcz. 30-4n lepleztetett le. Ezen
szép képpel, melyet a varos sajat koltségén allittatott ki,
akarta Szamosyjvar bar némileg megjutalmazni a derék
Lukécsit a nemzetet emeld és dics6itd tetteiért. ,,A nagy-
jai irant tanusitott kegyeletben Onmagit tiszteli a nem-

CLL LAl pa
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zet.” Varosunk is, midon annak tiszteletére, ki az ,arvak
atyjanak® neveztetett, kinek halantékait polgar- és honfi-
tarsai, az egyhaz és irodalom terén szerzett eléviilhetlen
érdemeiért az elismerés 0Orokzold leveleibdl flizott koszo-
raval ¢ékesiték — ezen valodi linnepélyt rendezte, mely
gyakran juttatja esziinkbe azt, hogy: ,,A jol toltott élet
emléke 6rokos és hogy ,Elni fog a munkas tettek dicsd-
sége; mert ez az egy az, a mi megmarad és a sirt elke-
riili* — Onmagat tisztelte meg...

35.

Szamosujvar orszaggyulési kédviseloi.
(1842—1893).

Ama kozéletiink ujabbkori torténetébe immar ma-
radandoig beiktatott férfiak arczképeit ¢és életrajzi  vaz-
latait adom itt egy kozos keretbe foglalva, kik az ota,
hogy a magyar torvényhozds Szamosujvar szabad
kir. varost, a haza {f6ldjén alakult Ormény telepek eme
jelentékeny kozpontjat (és  Erzsébetvarost, a magyar-
foldi Orménység masik anyavarosat 1is) orszadgos képvi-
scltetési joggal felruhdzta, kiilonbozé idében e varos al-
kotmanyos koveteive, illetéleg képviseldiveé lettek megva-
lasztva; azon félszazad alatt, mely legelsé diactai kove-
teinknek  Novak  Marton és  JakabbBogdannak a
kolozsvari (1842-iki) orszaggyiilésen tortént {innepélyes
megjelenése Ota napjainkig lefolyt.

E hosszt iddszak alatt varosunk tulajdonkép csakis
azon kilencz férfia altal volt a torvényhozds kebelében
tényleg képviselve, kiknek arczképei, ezen képcsoportoza-
tunkban  lathatok; miutan dr.  Sarosy  Fercncz, ki
1848-ban valasztokeriiletiinkben szintén népképviseléi man-
datumot nyert, varatlanul kozbejott sulyos betegsége miatt
képviseldi allasat tényleg el nem foglalhatta, — s miutan
azon négy, szintén megvalasztott képviseld, kik Simay
Gergely ¢és Gajzagd Salamon lekdszonése  folytan,
az 1863. évi nagyszebeni tartomanygyllésen részt venni
nem akarvan, azonnal megvalasztatdsuk utdn hasonloké-
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pen lemondottak  (névszerint:  Gajzagd  Kristof  és
Szappanyos  Miklds; ezeknek  visszalépése utdn  Du-
ha Imre ¢és Moldovan Simon) e varos volt orszag-
gyllési képviseldinek tulajdonképen szintén nem tekint-
hetdk.

Mindezek eldrebocsatdsa utan, mieldtt az egyes élet-
rajzi adatoknak vazlatos felsoroldsara attérnék, — nem
mulatszhatom el megjegyezni, hogy Szamosujvar varosa
0si hagyomanyos jellegéhez hiven minden idében o r-
mény katholikus képviselot kiildott a magyar orszag-
gyllésre; s igy méltan kiérdemelte, hogy a ,,magyar-or-
mény metropolis “ sokszor hallott disznevével tisztel tes-
sék meg... S most mar legyen szabad itt rovid élettor-
ténetét adnom kilencz eddigi képviseldnknek!

Novak Marton.

Nem sorolom el6 a torténeti eldzményeket, me-
lyeknek eredménye 16n, hogy az erdélyrészi (6rmények

altal lakott) szabad kirdlyi varosok — Szamosujvar ¢és
Erzsébetvaros — az orszaggytlés altal két-két kovet

kiildésének jogdval ruhaztattak fel, ') hanem orszaggyiilési
képviseltetésiink torténetének idérendi eldadasdban egye-
nesen ott veszem fO0l az ismertetés fonaldt — megfelelve
arczképcsoportozatunk sorrendjének is, — midén legelsd
koveteink a kolozsvari (1841—43-iki) orszaggyulésen az
erdélyrészi Karok ¢és Rendek tiszteletreméltd testiiletében
megjelentek, — kifejezést adva személyes megjelenésiik,
sOt lnnepélyes nyilatkozataik &ltal is azon orvendetes koz-
jogi ténynek, mely a két oOrmény varos honfiusitasaban
¢s kovetkiildési joggal torvényesen lett felruhdztatdsaban
nyilvanult, s mely a hazdban mar hosszabb i1d6 ota
megteleplilt és meghonosult 6rménységet ezaltal is eléviil-
hetlen halara s még forrébb hazaszeretetre kotelezé.

Az a két tekintélyes férfin, kik legelészor gyakorol-
tak varosunk nevében az orszaggylilésen szavazatjogai-

1) Vérosunknak 1878-ig két-két képviselbje volt.
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kat, mint emlitettem, Novak Marton ¢és  Jakabb
Bogdan volt. Neveikkel kezdddik azok névsora, kik e
varost a magyar nemzet nagy tanacsanak orszagos iilé-
seiben, az azodta lefolyt Otven év alatt napjainkig képvi-
selték; s a kiknek szama immar kilenczre emelkedett.

N o v & k Marton azon jeles magyar-0rmény csalad
ivadéka volt, melynek egyik 6se Romdnia foldjérdl, Fok-
sanbdl koltozott be Erdélybe. Atyja még hasznalta a ,,fok-
sani“ eldnevet. Novak Marton Magyar-Laposon sziiletett,
Bels6-Szolnok megyében, — hol a csaladnak birtoka is
volt. Iskolai tanulmanyainak befejezése utdn a megye
akkori irdnyadd vezérférfiaival Iépett tarsadalmi ¢és poli-
tikai érintkezésbe; s a birtokdnak kezelésével jard teen-
dok mellett, késObb a postamesteri tisztet is elvallalta.

Evek hosszi soran keresztiil viselte — mint Szamos-
ujvar varos fObirdja, a varoseldljaroi tisztet, mely al-
lasat hiven ¢és tekintélylyel toltdtte be; s az ugynevezett
Bels6-mez6-utczat, — melynek sarkdn, a keleti oldalon
épiilt kéttelkli udvarhaz sajatja volt, a polgarsag az 6 em-
Iékére még sokaig ,bird-Utczanak™ (,,birovin-oramé) ne-
vezte.

Az orszaggyllésen szintén elismerést ¢&s tiszteletet
szerzett azon allasnak, melyet, mint Szamosujvar elsd
izben megbizott érdemes kovete, elfoglalt; melyet kiilde-
tés€hez s az Ormények hazafisdgdhoz hiven ¢és méltdsag-
teljesen betdltott.

Egyetlen, jeles képzettségli fia, az els6 nejétdl —
Kiss Emé  unokatestvérétol —  Novak Todor, az
1848/49-iki mozgalmas korszak legels6 daldozatainak egyi-
ke 16n; mert Pesten mindjart a forradalom kezdetén a
magyar 1{igy érdekében tett nyilatkozataért Windischgratz
altal kivégeztetett, tavollevd édes atyjanak s egész csa-
ladjanak legmélyebb banatara ................

Novak Marton meghalt 1851. junius 6-an Szamos-
ujvartt. O volt varosunk utols6 kozigazgatasi fobirdja.

*
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Jakabb Bogdan.

Jakabb  Bogdan  sziiletett  Nagy-Varadon  1809-
ben. 1827 szept. 1-én tette le az elsd hivatali eskiit:
Krassomegyében, hol két ¢évig, mint 1irnok szolgalt;
1829—1835-ig a pesti kir. tablandl hites jegyz6. 1836-
ban jott Szamosujvarra, hol azon ¢év april. 5-én fdjegy-
zOvé valasztatott, mely tisztet viselte 1849. jal. 9-éig.
Ez 1d6tél kezdve a varos polgarmestere volt, s ezen al-
lasat csak 1861. é&pr. 11-én hagyta cl, midén az erdélyi
fokorméanyszékhez ment tanacsosnak.

Annak a 25 évnek, mit Szamosujvar varos szolga-
lataban t6ltott, nevezetesebb mozzanatai ezek:

Az 1841 -43 ¢és 1846 47-iki erdélyi orszaggytilé-
sen Szamosujvarnak oly jeles és tekintélyes kovete volt,*)
hogy érdemeit az orszaggylilés ajanlatdira V. Ferdinand
kirdly czimcrlevcles (armalista) nemességgel jutalmazta
meg. Az errdl szol6 hivatalos irat sz6 szerint a kdvetkezo:

110. Eln. 1818.
Nemzotes Fojegyzo Ur!

A kozelebb mult orszaggytlésnek {idvos eredménye
otletebdl méltdztatott & Felsége e folydé ho 10-én kelt
legfelsdbb  kéziratanal fogva tarasagodat Erdélyi czime-
rcs nemesnek legkcgyclmcescbben kinevezni.

Mit addig is, mig a maga Utjadn ez irant bdvebben
értesittetnék, tarasdgodnak Oromtudds végett ezen érdem-
lett kitlintetésben! legszivesebb részvétem nyilvanitasa
mellett ezennel megirni kivantam.

Tobbire szokott becsiiléssel maradvan tarasagodnak
kotelezettje
Grof Teleki Jozsef.

Kolozsvarit Boldogasszonyho 19. 1848.

) Egy fOrangi erdélyi képviseld, azon id6ben, igy nyilatko-
zott Jakabb Bogdanra vonatkozélag: »Nem vagyok ir6, nem va-
gyok szonok, — de ha kell irok regényt, irok novellat; st ha
meg kell lenni, lef6zom Jakabbot az orszaggyiilésen!»..
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1861. febr. h6é 11-én Gyulafehérvarit tartott 40 tagu
orszagos ¢értekezleten, melynek b. Kemény Ferencz volt
elndke, Jakabb képviselte az erdélyi szab. kir. varosokat.

Ugyanazon évben az erdélyi kir. fokormanyszékhez
tanacsosnak neveztetett ki. Mint ilyen Szamosujvar varos
hatosdganak szervezésére kormany biztosul kiildetett. —
1868-ban a fokormanyszéknél viselt tandcsosi dalldsanak
megtartasa mellett a kolozsvari jogakadémia igazgatdjava
¢s a jogakadémia mellett fennallott allamtudomanyi és
allamvizsgalati bizottsag elndkévé neveztetett ki. Arrdl,
hogy miné eredménynyel viselte ezen megbizatasokat,
tanuskodnak a  vallds- ¢és  koOzoktatasligyi  miniszter
7505,1869 sz. a. k. iratanak kovetkez0 szavai: ,,Kilo-
nosen elismerést méltdztatott nyilvanitani a kozoktatasiigyi
miniszter M¢éltésagodnak azon tapintatos eljarasért, mely-
lyel a megingatott rendet és fegyelmet a vezetésére bi-
zott jogakadémian rovid id6 alatt helyreallitani sikeriilt.
1869. maj. 1-én Budapestre neveztetett ki a foldmi-
velés, ipar és kereskedelemiigyi minisztériumhoz osztaly-
tanacsosnak. Kolozsvarrél valé tavozasa alkalmaval az
erdélyi kir. biztos 268 eln. sz. alatt kelt és dakabbhoz
intézett iratdban a tobbek kozt ezeket mondja: ,,Van sze-
rencsém ez alkalommal M¢ltosagodnak kiilonosen a kolozs-
vari jogakadémidnak bar rovid tartamll igazgatdsa alatt
bokros teenddi mellett is tanusitott buzgalmaért és tapin-
tatos eljarasaval kivivott megnyugtatd eredményéért val-
las és kozoktatasi miniszter Ur 6 Nagyméltosaganak elisme-
résteljes koszonetét tudtul adni.*

Négy évet toltott osztalytandcsosi mindségében; hon-
nan 1873-ban az 1) SzoOrénymegye elsé fOispanjava ne-
vetetett ki. A fOispani széken 3 évet szolgalt; végre 1876-
ban — sajat kérelmére — nyugalomba Iépett. De ott
hagyva ismét csendes nyugalmat, egyideig ujra Szamos-
ujvar képviseldi mandatumat viselte 1878—1881-ig.

Kotelességeit a kozpalyan hiven teljesitette; a ,,safar-
kodasara bizott tékét nem adta vissza kamat nélkil.“ A
kozszolgalatban eltoltott félszazad alatt (1827—1876) min-
dig tevékeny, munkds életet élt. Ez jellemezte hosszu hi-
vataloskodasat s az elismerés természetszerli kovetkezmé-
nyei voltak tobbszori eldléptetései és kitlintetései.
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Kolozsvarit 1887. nov. 22-én adta vissza lelkét Te-
remtdjének, élte hetvennyolczadik évében.

%

Korbuly Bogdan.

Korbuly Bogdan Szamosujvartt szliletett
1803. jan. 9-én. Tanult sziildvarosdban ¢és Kolozsvarit, a
jogbol Maros-Vasarhelytt tett vizsgalatot. Tanulmanyai
befejezése utan nem keresett kenyeret. ,,Ne vallalj hiva-
talt — mond4d apja — van mibdl megélned.“ De helyet
foglalt az eskiidt k6zonség (communitas) tagjai kdzott.

Ezen id6 tajban (1840) tortént, hogy Dobokamegye,
mely hol Széken, hol Boncziddn székelt, praetoriumat
Szamosujvarra akarta attenni. Szamosujvar varos kozgyli-
lése is targyalta ¢ kérdést. Egy kisebb part be akarta
fogadni a megyét, azonban az ellenpart gydzott. — Most
a megye hirdetett gytilést, melyre e varos, mint birtokos,
szintén kiildott biztosokat. Korbuly Bogdan és egy eskiidt
ment a gyilésre. A kiildottek utasitdsaban ki volt mondva,
hogyha a megyei gylilés azt hatiroznd el, hogy székhe-
lyét Szamostjvarra teszi at, a biztosok mondjanak ellent.
Korbuly az utasitdst kovette. Azonban a megyei gyllés
kimondotta, hogy a székhely: Szamosujvar és kiildott is
rogton a gytilés szinhelyérél Szamosujvarra embereket, hogy
megyehdznak valo alkalmas épiiletet vegyenek. Megvették
a Felsdviztczdban a dr. Demsik-féle héazat. A gyilés ad-
dig el sem oszlott, mig a kikiildottek vissza nem jottek
¢s jelentést nem tettek eljarasuk sikeres eredményérol.

De a varos tobbségének nem kellett a megye. Mivel
pedig a kormanyszék, mely a hazvasarlast is helyben-
hagyta, Dobokéat partolta, — a varos O Felségéhez, a
magyar kirdlyhoz folyamodott: Korbuly Bogdant és Duha
Kristof tanacsost Bécsbe kiildotte. Voltak azonban, kik
ugy vélekedtek, hogy ily fontos iigyben egy kéttagh bi-
zottsag sikerrel nem miikodhetik; azért azt inditvanyoz-
tdk, hogy kiildjon ki a kozgylilés még bar két tagot. A
valasztds Bogdanffi Gabor helyettes fobiro- ¢s Barany
Istvan (Der-Esztepdn) Ormény szert, kath. papra esett. A
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kozgytilés, mely a Felséghez intézendd folyamodvany szo-
vegét megallapitotta, a kovetkezd tagokbol allott: Bog-
danit! Gabor helyettes fObiro, Gajzagd Ferencz, Czetz
Bogdan, Gajzagé Jéanos, Simai Todor, Gajzagd David,
Duha Kristéf tanacsosok; a communitasbol: Simai Janos
orator, Moldovan Simon, Bogdanffi Gergely, Korbuly Bog-
dan, Barany Bogdan, Bulbuk Kristof, Gajzagd Lukacs,
Merza Emanuel, Gajzagd Kristof, Merza Lukéics, Simai
Toédor ¢és Govrik Gergely levéltarnok. Alig ment fel a
bizottsag, a folyamodvany legfelsdbb kézjegygyei ellatva
lekiildetett az wudvari kanczellaridhoz. Erre csak Korbuly
maradt fenn, a bizottsag tobbi harom tagja leutazott.*)

Korbuly levéllel értesitette a varost az iigy allasardl.
Erre a kozgytilés 1840. 4ug. 19-én tartott iilésébdl a tob-
bek kozt ezeket irta a ,kedves eskiidt Gr“-nak: ,,Oszintén
hiszi a kozgytilés, hogy azon bizodalomnal fogva, misze-
rint ezen bizotlsadgi tisztet megnyerte, valamint eddig min-
dent megtett, ugy ezutan sem mulaszt el semmit, mi a
kérdeés alatti ligynek kedvezd ellatasara czélaranyos leend.*

Nemsokiara O Felsége az udvari kanczellaria felter-
jesztése alapjan azt hatarozta, hogy a megyehdz ma-
radjon az eddigi székhelyen.

Es itt talan kérdi a tisztelt olvas6, hogy véajjon mi-
ért nem fogadta be Szamosujvar varos polgarsiga Doboka-
megye sz¢ékhazat, holott mai napsdg nem egy varos még
aldozatok aran is szeretne megyei kozponttd valni? Talan
sziikkorti felfogas, vagy szeparatikus irdnyzat? A ki ismeri
a hazai Orménységet, az evvel nem vadolhatja elddeinket,
kik latba vetve minden korilményt, ugy talaltdk, hogy
alig all aranyban az a szellemi eldny ¢és anyagi haszon,
mit egy megyei kozpont nyujt, avval a sok eshetdleges
kellemetlenséggel, melyekben részeltetné Oket némely Aarisz-
tokrata onkénye, kiknek hite szerint ,,az ember a bardnal
kezddédik.“ Azonban ,tempoéra mutantur et nos mutamur
in illis. A 48-iki nevezetes korszaknak mely leron-

) Barany pap Pesten kiszallott és elment a gazdag Jakabffi
Gergelyhez: megkérte, hogy csindltasson a szamosujvari nagy-
templom szamara egy fdoltart. Csinaltatott; 20.000 frtba keriilt a
diszes oltar.
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tottd a nemes ¢€s nem-nemes kozott fennallott x'dlaszfalat
— mondhatni legszebb vivmanya lett, hogy azota e haza-
ban minden ember — ember ¢s magyar. Szamos-
ujvar 1s szivesen adott helyet a 60-as évek elején a
megye székhazdnak, melytdl azeldtt annyira idegenkedett;
sOt utobb még valodi veszteséget latott abban, ha a szék-
hely atvitetnék ¢és mindent elkdvetett, hogy itt maradjon
a kézpont, de most mar — hasztalan.

Korbuly lejott Bécsbdl és hivatalba Iépett. Jelen volt
aztan az 1848/49-iki orszaggyiilésen Pesten ¢és folytatolag
Debreczenben, a hol fel is szolalt. 1875-ben, mint varosi
tandcsnok ment nyugalomba. Azota gyakran mondogatta
Horéac-cal: ,,Beatus ille, qui procul negotiis®...

Korbuly  Bogdan  képvisel6tarsarol, dr.  Sarosy
Ferencz-r6l is c¢ helyen kell megemlékezniink, kinek
arczképét minden utdnjaras daczdra sem sikeriilt meg-
szerezniink. Kiilonben Séarosy az 1848. pesti kozds hon-
gyllésre megvalasztatott ugyan varosunk részérdl, azon-
ban id6kdzben clhaldlozvan, tényleg nem képviselhette
Szamosujvar varosat az orszaggyllésen. — A mi ¢élet-
rajzi adatait illeti, Sdrossy Ferencz 0dsapja, Hadsidn
nem akkor jott be e hazaba, mikor a tobbi magyar-or-
mények (1672), hanem valamivel késébb. Mint végzett
theologus Konstantindpolybol Bécsbe ment, innen egy
Verzar nevii Ormény SzamosUjvarra hozta. Megszerette
hazankat: itt maradt allandéan; az egyhaz szolgalataba
Iépett: kantor lett. Keleten ,,Hadsi“ arab névvel nevezik
azt a zarandok keresztényt, ki jart Jeruzsdlemben ¢és
latta a tobbi szenthelyeket is. igy nyert e csalad is Hadsidn
nevet. Hadsidan hazankban megndsiilt. Unokdjadnak Kajtan-
nak, kinek neje Fiilop Anna volt, harom fia és két lednya
volt: Ferencz; Pal, ki 1848-ban honvéd hadnagyi ran-
got viselt a XI. zaszloaljban; Madria, Kovacs Laszlo va-
rosi fojegyzonek lett felesége; Anna, Pall Laszlo6hoz ment
férjhez; Imre a kereskedoi palyara 1épett.

Sarosy Ferencz a népiskolat sziildvarosaban Szamos-
ujvartt tanulta, a kozépiskolat a sarospataki kollégium-
ban végezte gr. Kornis Elekkel. Mar tanul6 kordban
megmagyarositotta nevét; a helységtdl, hol tanult (Saros-
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Patak) vette fel Séarosy nevét. Kitlinden tanult, biiszke-
sége lett tanarainak. Elvégezte a jogot igen szép -ered-
ménynyel. Mint doctor utriusque juris tért vissza sziild-
varosaba. Itt a varosi tandcsnal hivatalt vallalt: f6jegyzo
lett; késdb megvalasztottdk tanicsnoknak, mely tisztjé-
ben 25 évet toltdtt. Szamosujvar 1848-ban megvalasz-
totta képviseldjének a pesti hongytilésre. De ide mar nem
mehetett el. Elinduldsa el6tt valdo napon elment rokonai-
hoz, ismerOseihez bucsuzni, szélhiidés érte. Haza vitték;
még kilencz honapot €lt.

Sarosy tekintély volt hivataltarsai elétt; az ifjak ke-
resték korét, mert sokat tanultak tole. Kivaldo szénok volt;
tobb nyelvet beszélt. Otvendt éves koraban nétleniil halt
el. A szent-benedeki grof Kornis Eleknek jurium inspcc-
tora volt; a grof, Sarosi tandcsa nélkiil egy 1épést sem tett.

Simay Gergely

Simay Gergely, kirdlyi tanacsos, volt polgarmester
¢s orszaggyilési képviseld, utobb torvényszéki elndk, s
az Ormény katholikus egyhdzmegye fdégondnoka, Szamos-
ujvartt, 1823. jalius 2-a4n sziletett. Atyja Simay Janos,
anyja Bogdanffy Veronika volt. Tanulméanyait a kolozs-
vari lyceumban befejezvén, Maros-Vasarhelyre ment, hol
a kir. itélo-tablan szerzett joggyakorlat utdn az tgyvédi
vizsgat 1is letette s onnan visszatérve, varosunkban a
helyi adminisztraczid szolgéalatdban kezdette meg kozpa-
lyajat. Alig tolté be ¢életének huszonotodik évét, midén
— mint az 1847 — 48-iki utols6 kolozsvari rendi orszag-
gyllésen volt koveti imok — az 1848. évi jul. 18-én
megtartott valasztas alkalmdval a pesti hongytilésre kép-
viselové valasztatott; melynek 06 volt legfiatalabb tagja.
Késébb a Debreczenbe, innen Szegedre menekiilt orszag-
gyllésen 1is részt vett; a szabadsadgharcz lezajldsa utén
Kolozsvarit hadi torvényszék elétt allott.

Az 1861-ben, az absolut uralom letiintével f{olderiilt
hajnala a magyar alkotmanyos ¢életnek, sziilévarosa pol-



143

garmesteri székébe iiltette a népszerti férfiat; 1863-ban
pedig valasztokeriiletiink ismételten nyilatkozott bizal-
mabol — Gajzagd Salamonnal egyiitt — a nagyszebeni
tartomanygytilésre kétszer is képvisel6i mandatumot nyert.

A polgarmesteri allasr6l azonban a provisorium be-
koszonése, a képviseloségrol pedig a tartoméanygytlés tor-
vénytelensége miatt lemondott.

Késébb 1867-ben ismét polgarmesterré valasztatott,
mely alldsdban az 1Ujonnan feldllitott szamosujvari Kkir.
torvényszék elnokévé lett kineveztetéseig (1871. 0Oszéig)
maradt. Részt vett az 1865-iki kolozsvari, az 1865---68
és 1869—72-iki pesti orszaggytléseken; valamint az 1875
—78. orszaggyilés utolsd iilésszakdban is, melyen mar
mint nyug, torvényszeéki elndk jelent meg.

Midén az orszaggytlés 1868-ban Erdély és Magyar-
orszag uniojanak részletes szabalyozéasat targyalta, az ¢
inditvdnydra szavazta meg a Héaz azon pontot, melyben
az erdélyi ormény kath. egyhadz kozjogi allasanak bizto-
sitasa foglaltatik. Simay Gergely egyébirant nemcsak mint
képviseld, de minden allasaban oOnfeldldozé lelkesedéssel
teljesitette a koziigyek irant elvallalt kotelmeit, — s min-
denkor Ujabb meg ujabb érdemek Orokitették meg nehéz
honfiti aldozatokkal megpecsételt kozpalyajanak dicsteljcs
emlékezetét,

Mint orszaggytlési képviseld tobbszor vett részt fon-
tos torvényhozasi kérdések targyaldsaban; tobbek kozt
az is az 6 érdeme, hogy az erdélyi részekben az absolut
korszakbol fenmaradt Ut- és hidvamok, melyek fOleg a
kolozsvar-szamosujvar-deés-beszterczei ~ utvonalat  arany-
talanul terhelték, -eltoriiltettek. Kirdlyi tanacsosi czimét, a
haza ¢és koziigyek szolgalatdban szerzett valodi érdemei
elismeréséiil még a koronazas alkalmaval nyerte.

Szamosujvar és az egész hazai Orménység minden-
kor biiszke lesz hii fiara, Simay Gergelyre; s nevét a
hon legjobbjai sordban  megkiilonbdztetett  tisztelettel
emlitik! *

Gajzago Salamon.

A hazai Orménység ezen kiemelkedett alakja Tar-
Péaszton — hova jomodu sziiléi Szamostjvarrol koltdoztek
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— sziletett 1830. febr. 2-4n. Atyja a derék Gajzagd
Lukécs ¢és anyja a vallasos Gal Terézia volt.

Gajzagd Salamon a népiskolat Szamosujvartt, a
gymnasiumot Szolnokon ¢&s Pesten és a jogot Pozsony-
ban tanulta. Kedvencze volt tandrainak ez a kitlind ész-
tehetséggel megaldott szorgalmas ifju. Tanpalyajanak be-
fejezése utan patvarista lett; grof Széchenyi Istvan mel-
lett maradt, mig ki nem {itoétt a szabadsagharcz; ekkor
6 is fegyvert fogott: bedllott a honvédek kozé. Felvitte
a hadnagysagig; részt vett az alféldon tobb csatiban;
de a moori iitkdzetben az ellenség kezébe keriilt. Konig-
rétzbe vitték.

Kiszabaduldsa utan tollat ragadott kezébe ¢és szép
dolgozatokat irt a lapoknak; ,Békcssy* czimii szomort-
jatékat 60 darab aranynyal jutalmaztdk meg. 1853-ban
hazasodott meg: br. Thoroczkai Janos Ozvegyét, sziiletett
Matskéassy Katalint vette ndiil, kivel Néma faluban (Sza-
mosujvar kozelében) lakott. 1851-ben Bels6-Szolnokmegye
fojegyzének valasztotta. Biiszkesége volt a megyének;
mindig nagy figyelemmel hallgattdk a szép kiilsével meg-
aldott, de még szebb eszli szonok eszmegazdag, gyo-
nyori beszédeit.

1863-ban Szamosujvar egyik képviseldjévé valasz-
totta a nagyszebeni tartomanygyiilésre, de nem ment be
a torvénytelen gytlilésbe. Az utols6 kolozsvari (1865) és
a pesti kozos orszaggytilésen is (1866—1870) dicséség-
gel képviselte Szamostjvar varosat. 1867-ben képviseld-
tarsai hazjegyzo6i 4llasabol a Héaz alelndoki helyére emel-
ték; 1869-ben a magyarorszdgi kath. kongresszusnak
vilagi elndke volt. Elndke volt a kozponti €s vastti bizott-
sdgnak ¢és alelnoke az ,,Orszdgos honvédsegélyezd egy-
let “-nek is.

1870-ben az orszaggyiilés és a kirdly egylittes bizal-
ma az allami szdmvevdszék elndki méltésagaba helyezte.
— 1872-ben Bels6-Szolnokmegye volt tisztviseldjét disz-
karddal tiintette ki. Els6 nejének elvesztése utdn, néhany
évvel ezeldtt megndsiilt maésodszor is; a nagymiveltségii
0zv. Talabér-Fluck Paulat vette ndéiil. A mikor csak el-
latogat kozibénk ez a nagy ember, mindig {innepet {il
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varosunk. Nem rég lehozta falaink ko6zé aldott, jolelkii nejét
is, ki szintén megszerette varosunkat. . . .

Laszloffy Antal.

Laszloffy  Adeodat  csaladjabol — szarmazott, ki
1758. decz. 12-én kapott Madria Terézia kirdlyn6tdl ma-
gyar nemességet. E csalad ¢épittette a helybeli algymna-
sium mostani emeletes épiiletét, melynek homlokzatat a
bejarat folott a Laszloffiak csaladi czimere disziti. —-
Ugyanezen csalad tagjai emelték a Szentferenczrendi zar-
datemplom egyik oltaradt és a lauretanomi kapolnat;
e templom alatt van csaladi sirboltjuk.

Laszl6 ffy Antal szil. Szamosujvart 1825. jan. 25-
én. Anyai agon az Issekutz csaladdal rokon. Sziilévaro-
saban ¢és Kolozsvarit végezte tanulmanyait, s els6 izben
a szamosujvari orsz. fegyintézetnél mint irnok nyert al-
kalmazast, honnan késObb a varosi tanacshoz jott at, s
rovid 1do alatt f6jegyz0 lett.

A hatvanas években varosunk ¢lén allott, s utobb ki-
ralyi tanacsosi czimet is nyert. Sokat tanult és mivelt
modora férfitt volt; az 1871—74-iki orszaggyllésen kép-
viselte varosunkat. Notlentil halt el, mint orszagos képvi-
seld, 1872. februar 22-én.

Lukacs Béla.

X7*ukacs Béla nemcsak mint miniszter, hanem mint
munkds ir6 ¢és tevékeny politikus is széles korben is-
mertté tette tisztelt nevét. Zalathnan sziletett 1847. 4pril
27-én. Atyjat Lukdcs Simont a vidék csak igy nevezte:
»gazdag® Lukacs. A forradalom alatt a csaladnak ezen
agabol csak Béla maradt életben. A gymnasiumot Gyula-
fehérvarit végezte. JOl tanult; még az oOrakozoket sem
engedte hidban clreppenni: folytonosan olvasott.
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Tanpélyajanak befejezése utan a fOvarosban az iro-
dalom terén kezdette meg munkassagat, elébb a ,Hazank,*
késébb ,,A Hon“ czimii lapnak lett szorgalmas munka-
tarsa. Majd ¢ alapitott ,Kozvélemény*“ czim alatt igen
tigyesen szerkesztett, keresett napi lapot. De abbanhagyta
az irodalmi munkassagot ¢€s a politikai palyara 1épett.
1872-ben Szamosujvar varosa képviseléi mandatumot ad-
van kezébe felkiildotte az orszaggytilésre. Derekasan kép-
viselte varosunkat. Id6kozben azonban a torvényhozas
leszallitotta az orszaggytlési képviselok szamat: Szamos-
ujvarnak csak egy képviselét adott. Ekkor Lukéacs Béla,
mivel nem akart Molndr Antallal szemben fellépni, Gyula-
fehérvarra ment ¢és itt a polgarsdg bizalma nem baro
Kemény Géabor minisztert, hanem Lukacsot valasztotta
képviseldjének.

Nem egy-két jelentékeny szakmunkaval gazdagitotta
a magyar irodalmat; egyik pénziigyi nagy munkdjat a
Magyar Tudomanyos Akadémia meg is koszoruzta. Még
fiatal és mar fényes multja van. Kitlind szénok. Ha Is-
ten kedvez becses ¢letének, még sok hasznos szolgalatot

fog tenni édes hazanknak.
*

Gajzago Ferencz

Szamosujvartt 1845. okt. 26-an sziiletett. Atyja
Gajzagd Miklos, varosunk jomoda kereskedd polgara,
anyja Hankovics Jozefa nagyvaradi sziiletésti, igen mi-
velt nd volt.

Sziileit kordn elveszté. Iskolai tanulmanyait, neve-
zetesen a gymn. tanfolyamot 1865-ben Kolozsvart a rom.
kath. lyceumban, az elméleti jogi tanulmdnyokat szintén
Kolozsvarit, az akkor fennallott kir. jogakadémian végezte.

Miutdn az tigyvédi gyakorlatot megszerezte, Kolozs-
megye volt torvényszékénél — mint tiszteletbeli aljegyzé
— mikodott; s 1872-ben a marosvasarhelyi kir.  itélo-
tablanal az tgyvédi vizsgat is sikerrel kiallvan, mint gya-
korlo tigyvéd sziildvarosdban nyitott irodat. (Két fivére
jelenleg is az tigyvédi palydn miikodik.)
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Gajzagd Fcrenczet e varos eldbb az 1881—84-ik évi,
azutdn masodizben az 1884—87-iki cyklusra vélasztotta
meg képviseldjének. Az orszaggylilésen a mentelmi bizott-
sag mikodésében tevékeny részt vett. De mar 1885. feb-
rudr elején szamosujvari kir. jarasbiréva kineveztetvén, a
biroi hivatallal 6sszeférhetlen képviseldi alldsarol lemondott.

Ezen i1d6 ota allandéan a birdi palydn szolgédlja a
kozérdeket; 4ltalanos elismerés mellett, melyben a jog-
keresé felek és az igazsagiligyi kormany kikiildott kozegei
egyirant osztoznak.

Alapos jogi szakképzettséggel bird, rokonszenves mo-
dortt szorgalmas ¢és lelkiismeretes tagja a magyar biroi
karnak; ki — a mennyire &lldsa megengedi — a va-
rosi kozélettdl sem tartja magat tavol.

Dr. Molnar Antal.

Molnar Antal, mai képviseldje varosunk-
nak, sziletett Szamosujvartt 1847. nov. 17-én. Atyja
Molnar Gergely, anyja Kovacs Aranka volt. A népiskolat
szlildvarosdban, a gymnasiumi ¢és jogi tanfolyamot Ko-
lozsvarit tanulta kitiind eredménynyel. Tanarainak disze
¢s tanulotarsainak biiszkesége volt. Mar akkor, middn
még csak a rom. kath. lyceum ndvendéke volt, irt isme-
retterjesztd czikkeket a Szokoly Viktor altal szerkesztett
»Hazank ¢és a kilfold“ czimi képes hetilapba. Publiczis-
tai tevékenységét még mint joghallgatdé kezdette meg,
késobb a legtekintélyesebb fovarosi lapoknak (Pesti Naplo,
Reform, Pester Lloyd és a t.) lett allandd munkatarsa,
részben segédszerkesztdje.

1871——1878-ig Szamosujvar varos egyik Kkeriiletét
képviselte; kitind képzettsége-, szénoki szép eldadasa-,
onallo felfogasa- és ¢kes iralydért mar akkor a képvi-
seléhaz egyik megkiilonboztetett tagjanak tartottdk. 1879-
ben szerkesztette a ,Magyar Lapok™ czimii pol. napilapot,
a kovetkez0 évben pedig atvette dr. Agaitol a ,Magyar-
orszag ¢€s a Nagyvilag® czimli képes hetilap szerkesz-
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tését; két évig szerkesztette Molnar e tartalmas, kedvelt
lapot, melynek szinvonala az O iigyes keze alatt csak
emelkedett. Habar sok lapnak ¢és folyodiratnak dolgozott,
mégis szakmajat: a hazai ¢és vilagtorténelmet ernyedetlen
szorgalommal tanulmanyozta ugy, hogy nem csekély sza-
mu értekes szakmunkdjaval is, mit e téren felmutathat,
elismerést vivott ki. Fo&bb munkdi: Képes vilagtor-
ténelem* (kozeépkor), — »,Magyarorszag viszo-
nya a keleti 4allamokhoz a  kozépkorban®; —
tovabba  Sayous: ,,A  magyarok egyetemes  torté-
nete, —  Beulé: ,Augustus csalddja és  kora,*
— Laboulaye: ,,Az allam ¢és hatarai“ ¢és az Aka-
démia konyvkiadéo  vallalatdban  megjelent ,,Archeolo-
giai sétdk milveknek sikeres atiiltetése ¢€s atdolgozasa.
— ,»Zamosujvar varos monografiaja“ czimi
derék péalyamunkdjaval, mit eredeti levéltari kutatdsok
alapjan irt, 100 arany jutalmat nyert. E talpraesett, jeles
munka torténelmi része 80, és az okmanytar 120 slirlin
irt ivet tesz. Ha mit se irt volna Molnar, akkor is — ez
a ne¢lkiilozhetlen, nagy gonddal és utanjaréssal irt kime-
rit6 munka képes lenne ir6i nevét maradanddlag megal-
lapitani, mint a hazai monografidk egyik legjobbika.

Dr. Molnar Antal aranylag még fiatal kora daczara
politikai és tudomanyos érdemekben gazdag malttal bir.
Varosunk tobb izben bizta rd képviseldi mandatumat;
most is & Szamosujvar méltd képviseldje, a Haznak egyik
csinos tollu jegyzdéje, egyszersmind hazank kozéletének
egyik tekintélyes alakja!

36.
Gabrus Zakharias.
Az emberi tarsasag leghasznosabb tagjai,

s6t az emberiség va 1 6 d 1 jol tevdéi kétségkiviil azok, a
kik  szellemi  vagy anyagi tehetségeik Osszegét
az emberiség szellemi emelésére, értelmi és
erkdlcsijobba 1étének eldmozditasara, egyszo-
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val a k o0z mi velédé s, a kultura terjesztésére
fordit jak. Ezt teszi a tudds elmemiivei, a tanitd6 a zsen-
ge szellemek képzése, a miivész a szép terjesztése, a
szonok az igazsag hirdetése 4ltal.“ (Szasz K.) Ezt tette
Gabrus  Zakharias is.  Boldogult azonban  nemcsak
mint kitiind tanité tett jelentékeny szolgalatot haza-

Gadbrus Zahar. .

jdnak, hanem mint tekintélyes tudds, paratlan Ormény
kolté, Ontanult festd, teremtd gépész, bamult ezer-
mester is nem kis mértékben jarult hozzd a koézmiveld-
dés terjesztéséhez.

Gabrus Zakharias 1794. augusztus 18-an sziiletett
Szamosujvartt ormény ajka sziiloktdl; atyjat Jozsefnek,
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és anyjat Varteresz Annd-Marianak hivtdk. Nagyapja
Zadig, a nagyanyja Héjruszep Nigol lednya: Maria volt.
Az elemi osztalyokat sziildvarosaban tanulta, a kozép-
tanodai és bolcsészeti tanfolyamot Kolozsvarit mint tap-
intézeti novendék elvégezvén, 1815-ben thcologia hallga-
tasa végett Gyulafehérvarra ment, hol a Szent-Istvan
nevlli ndveldében feliigyeld lett. Itt szabad ideje alatt
Reichling bar6 varparancsnok, Zelenkai titkar ¢és masok
fiai magantanitasaval foglalkozott. — Mindeniitt kitiinéen
tanult. Eloljar6i Gébrusra, kinek ratermettségét jol ismer-
ték, nem ritkan ruhdztak jelentékeny megbizast.

Gabrus 1817. szept. 2-an bucsuzott el Fehérvartol,
de egyszersmind a papi palyanak is, mely irdnt gyermek-
kora ota nagy hajlama volt ugyan, de rovid termete miatt
arra  alkalmatlannak tartatott—, Isten hozzad“-ot mond-
va — utnak indult hazafelé.

1817-ben iskolaibol haza jOvén szeptember havaban
a varosi tanacs altal ado-ir6 biztosnak (rectificator commis-
sarius) valasztatott meg.

1818. oktoberben Gabrust a tanics tanitdosaggal ki-
nalta meg ¢és O az ajanlatot elfogadta; de miutan a két
hivatal némelyek altal Osszeférhetetlennek tartatott, dob-
beni tisztér6l lemondott; igy lépett Gabrus azon szép
palyara, melyen 42 ¢év alatt 2425 gyermeket nevelt a
hazédnak. Naponként 8 Orat tanitott, négyet a nyilvanos
intézetben és négyet hazandl maganlag. Magéan tanitva-
nyai sordba évenkint 10—I15 szegény gyermeket is fel-
vett, a kiket nemcsak ingyen tanitotta, hanem — tehet-
ségéhez képest — gyamolgatta is. Ezek kozil iddvel
egyikbol j6 pap, a masikbol derék bird, a harmadikbol
ligyes tanitd (és igy tovabb) lett, mely hasznos tagok a
tarsadalomra nézve kiilonben talan elvesztek volna, ha
Gabrus megbecsiilhetlen kozvetitése, meghalalhatlan féra-
dozdsa ¢és készséges gyamolitdsa, tanulmanyaik folytatasa
végett szamukra alapitvanyi helyeket nem keresett, vagy
megélhetési modjukrol ne gondoskodott volna. — O nem-
csak széval a tanoddban tanitotta az emberi kotelessé-
geket, hanem tettel gyakran az életben is megmutatta
azt, hogy miként teljesiti a valldsos ember Isten és egy-
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haza irant tartozd kotelességeit, mivel tartozik a loyalis
alattvald uralkodo6janak, mit var a rendiiletlen hazafitol e
hon, mely ¢éltetonk — ¢és mind koveteléseket formal ira-
nyunkban az a varos, melynek falai kozdott pillantottuk
meg a sz€ép kék eget.

Habar terhes hivatalaval jardé kotelességeinek lelki-
ismeretességgel és paratlan szorgalommal felelt meg: még-
is tudott a faradhatlan férfit — kinek ¢letidejébdl egy
perez se reppent cl hasztalanul — idot szakitani a mun-
kalkodasra azon téreken is, melyek nem tartoztak ugyan
miikoréhez, de varosunkban hivatott miveldjikre va-
rakoztak.

Szabad ideje alatt csinalt két csinos f6ldgombot,
tengelyeken forgd — szdz esztendeig hasznalhaté — nap-
tart (calendaria secularia, 6 példany), mozgd naprendszert,
két mesterséges szerkezetii ladat (az egyiknek 51 és a
masiknak 101, titkos ragoéval ellatott fidkja van, —-ezen
utobbi a londoni kiallitasra volt szanva), a szentegyhaz-
ban két oltart allitott 0Ossze, a faldistoriumot, baldachi-
numot, lampakat, az ezilst fiisttel bevont szép fa-gyertya-
tartokat is 6 csinalta; egy rendbeli egyhazi ruhat eziisttel
himezett, 37 wvilagitot (transp. ilium.), szinpadi diszitmé-
nyeket készitett, 40 nagy képet rajzolt (auro delineavit);
rajzolt még négy térképgylijteményt (ivnagysagban, 42
lap); a varos felszolitasara 12 diszkaput allitott fel, a
jelenleg is dicséségesen uralkodd kir. Felség legilinnepé-
lyesebb elfogadasa alkalmaval (1852) a varost, a pia-
ezot, az Tutezakat igen csinosan felékesitette; a meghalt
Ferencz kirdly, a péapa- és mas érdemes férfiaknak vég-
tiszteletadasul ~gyéaszalkotméanyt (castrum doloris) allitott.
Ezeken kivil a kovetkezd munkakat irta:

Szaz szent Ormény hymnus (32 iv); Ormény-magyar
a4, b, ¢ és olvas6 konyv; Ormény katé; mennyiségtani
foldrajz (magyarul); kortan (magyarul); a negyedik pa-
rancs, rimes versekben, Orményiil, két kotet. Gunykolte-
mény, a farkas ¢és hodrol. Siralom, rimes versekben, Or-
ményiil, egy kotet. ,,Consumatum est” rimes versekben,
orményiil egy kotet. Praedestinatio, harom kotet. Vegyes
koltemények, drményiil, 2 kdtet. Apologia. Az isteni Gond —
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viselés, Orményiil, folyd beszédben, 9 kotet. Heraldica
— ezime: MDCCCXCVIII scuta heraldica totius mundi,
imperiorum, regnorum, principatuum, provintiarum, duca-
tuum ac comitatuum insignia in se continentia — lati-
nul 4 kotet. Ujabb szent ’hymnusok Orményiil, 4 vaskos
kotet. Ormény-latin-magyar szotar ot erés kotet. Eszre-
vételek Renan ellen, magyarul, 1 kotet, negyed rét, 624
lap. Acrosticon, pro tuendis juribus Ecclesiae e nomini-
bus summorum pontificum a S. Petro ad ultimum ponti-
ficem Pium IX usque, in conversionem prodigorum Eccle-
siae filiorum concinnatum. Latin nyelvtani magyarazatok.
Vers- ¢és ¢ékesszolastan. Gyaszkoltemény (150). Irt még
négy szindarabot is magyarul, u. m.: A varga, 3 felvo-
nasban; Jozsef eldrultatdsa, 5 felvonasban; David kiraly,
5 felvonasban. A fiti példatlan szeretet, 5 felvonasban.
Ezekhez jarulnak a plébaniai templom konyvtaranak lajst-
romozasa, a majorsagi (varosi) pénztar 5 ¢évi, az arvai
pénztar 20 évi, a korhazi 2, a plébania 2 és a kereskedo-
tarsasag tobb évi szamadasainak elkészitése.

Imadott nemzete ¢€s nagyrabecsiilt szlilévarosa irant
tobb izben tantsitott kivald szeretetének és ragaszkoda-
sanak fényes jeleit adta akkor is, midon Rudnay és Sze-
pesi erdélyi volt nagynevi piispokok ajanlatait, kik Otet
a varosi tandcs jelenlétében jovedelmezdbb allassal kinal-
tdk meg — szerényen el nem fogadva, megmaradt to-
vabbra is azon igénytelen korben, mely sok iranyu, de
aldasos miikodésének eddigi kozvetlen tantija volt,
hogy minden tehetsegét ezutan is els@ sorban azon va-
ros javara szentelje, melynek falai kozott ringott bolcsdje.
De ki képes szamtalan tettét barcsak névszerint is elo-
sorolni? A plébaniai 6rmény templom, a Ferenczrendiek
szentegyhdza, a varosi tanacshaz ¢és sok mas maganhaz
tudna csak megmondani azt, hogy mit mivelt benndk
Gabrus!

Nem jott varosunkba nevezetes ember, ki el ne ment,
vagy a kit el ne vittek volna Gabrushoz. igy latogatta
rtieg Koévary Laszld hirneves hazai torténetird 1is, ki
latogatasat a ,Hetilap“ 20 szdmaban (Kolozsvar 1854.
szombat, mart. 11.) ,Néhany sz6 Szamosujvarrol* czim



alatt kovetkezdleg irta le:................... »E  régiség kozelében
(nem a romai kolonia?) Szamosjvarnak egy masik ha-
sonldan kincse lakik: és ez Géabrus Zakhar tanar ur. Ki
gondolnd, hogy e névben egy eltemetett langészt nevez-
tink meg. A varos egyik kisebb hdzaban mintegy eld-
szobaba lépiink, a kis ablakok szemben egy gyonyori
konyvtar-, jobbrol az 4asvanyok és régiségek museumara
vetik fukar vilagukat. Az els6 szobaban tobb bevégzett
s bevégzetlen mechanikai mi: koztik egy mozgd nap-
rendszer, gyermekek szamara; egy szdz ¢évig hasznalhatd
fali naptar, tengelyeken; egy lab széles lada, 51 fiokkal,
melyek harman kiviill mind egymas allal zarddnak; egy
szogletben masfél labnyi atmérdjii foldgémb készil, szép
¢s pontos rajzzal... Ezek mellett minden asztal tele
midarabokkal. Ott all az irdasztal is, a konyvtar magyar
¢s Ormény konyveivel, rajta Gabrus uar kész miive: egy
Ormény-latin-magyar szotar, s ott regényének hetedik toll
alatti kotete Ormény nyelven, vallasos tartalommal, mely-
nek czime, ha jol emlékszem ,Konyv az isteni Gond-
viselésrol. “ A méhkasként tele kis szoba magdban egy
museum ¢és benne az Oszbe elegyedett kis ember langolo
¢lénk szemeivel, Osz szakaiaval, flirge modoraval oly ér-
dekes szomoru jelenet. igy ¢élne k, igy véandorolnak
a sir, az enyészet fel¢é langelméid, édes ha-
zam,  kevesektdl  ismerve mig  élnek, s = fél¢é-
dé tten, ha meghalnak. O wvala az itteni Ormény
Sion Dévid a, meleg lelkének dalai hangzanak ma a
varos Ormény ajkii templomaiban. S hanyan vannak ma
a hazdban, kike festd, gépész ¢és koltdi szellem
nevét ismerék, kik meglatogattak e férfit, kinek most
egyik fOvagya, hogy szerzett miikincseibdl varosanak
kozségi  museumot  allitson. Im  patriciusi  térvény-
hozéds, egyik ¢l6 sirkoved, mig a gazdag Cs....
dalinak, kinek még inditvanyozoja sem tudd kimondani
nevét, mert tdn gazdag vala, kivaltsdgot szavaztatok; e
férfitnak, mert csak szellemben vala dus,
nem jutott egy ezimcres 1l evél. S O nem csiig-
ged, ¢érez ¢s gondol, reménye, lelke nem torétt meg;
vajha csiliggedni nem tuddsanak 6rokdsei lehetnénk. “
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Most visszatérek Gabrus-, a tanitohoz . . . Arrol,
hogy terhes hivatalaban mint jart el, tantskodnak azon
kitind bizonyitvanyok is, melyeket a felsdbb tanhatosag,
az Ormény clerus, a varos, tarsulatok és egyesek alli-
tottak ki szdmara.

Utoljara 18%%/s-iki tanévben 1épte 4t azon terem
kiiszobét, mely jotékony munkdlkoddsdnak 42 éven 4t
hiteles tanuja volt, azutdn elvonult azon nyugalomba,
melyet babérainak arnyéka adott. A varos pedig hiv szol-
gajat, — ki megszamlalhatlan szép, j6, nemes, hasznos
tettei és derék egyéniségével megbecsiilhetlen szolgélatot
tett, holtiglan ¢élvezendé kegypénzzel - nyugdijalapunk
akkor még nem volt latta cl; és igy ezen szép intéz-
kedésével a jelen alkalommal is megmutatta azt, hogy
az ifju nemzedék kiképzésében elernyedt férfi nemes
faradozasait méltanyolni, megjutalmazni tudja.

A vérosi hatarozatot a kir. foékormanyszék helyben
hagyvan, mivel részér6l is meg akarta jutalmazni azt, ki
a tanitésag terén kizarolag nemcsak e varos-, hanem a
hazanak is tett becses szolgalatot — ,a legels6 magyar
ember“-t6l, ki az igaz érdemet alattvaloinak legutolso-
jdban is tudja méltanyolni, a derék Gdabrus szamara
arany  érdemkeresztet  kért; azon  mivelt  varosrol
pedig, mely eloregedett tanitdjardl ily nemessziviien gon-
doskodott, a felséges tron eldtt nagy elismeréssel nyilat-
kozott. . . . Es az érdem még az életben sem maradt ju-
tdi mazatlanul... Legbens6bb 6rom fogéd el ismerdseit, tanit-
vanyait, az egész varost, midon hallottuk, hogy Urunk
kirdlyunk a jeles Gébrust legmagasabb kegyelmével ki-
tiintette. Orokké emlékezetes marad elSttink az a nap
— 1860. april 20. délelétt — midén a keriileti fesperes,
varosunk nagynevii  volt plébanosa Lukacsi  Kristof,
ki mint az erdélyi rom. kath. iskolai fOigazgatdosdg ré-
szér0l kikiildott hivatalos biztos, egy igen szép beszéd
kiséretében fiiggesztette fel {innepelt mellére az arany
érdcmkcresztet; a ritka linnepélyen jelen volt az egész
varos, — a Kkeriileti torvényszék képviseléje, mint poli-
tikai biztos, Jiingling Mihdly titkar volt. . . .



155

Es vijjon a nyugalomba vonult ezutan munkatlan-
sagban vesztegelt? Ezt Gabrusrdl, kit a keld6 nap mar
dolgozd asztaldnal iidvozolt és a kit az éjfél ritkan latott
Morpheus karjai kozott ™ feltenni se lehet! Ugy is a
nyugalomra inkdbb csak Oreg testének, mely a faraszto
szolgalatot mar megelégelte, volt sziiksége; mert munka
bird lelke azutan még sok szépet és hasznost allitott eld...
De végre megirigyelte a kérlelhetlen haldl is azt a mély
tiszteletet, végtelen szeretetet, odaadd ragaszkodast és
hatartalan becsiilést, melyben szép esze-, széles ismeretei-,
szolgalatkészsége-, hasznos munkéssaga- és sok jO mas
tulajdonaiért részesiilt az, ki varosunknak ,,mindenese*
volt. Az 1870-dik (rednk nézve szomord) év volt az,
mely Gabrust is draga halottjai kdzé sorozta. Rovid ideig
tartd betegség utan dapril 27-én vert utolsét a sziv, mely
a bolcs6t ¢és sirt add hazat és benne egyre haladd va-
rosat enmaganal jobban szerette, —- azutan csendesen
letint a latohatarrdl az a felséges, kis csillag, mely ke-
vesektdl észrevéve, tobb mint félszazadig vilagitott.

Lenyugodtal tehat oh boldogult te! ki ¢életedben a
nyugalmat csak nevérdl ismerted; de nyomban utdnad
feltint varosunk egén egy nemesebb, egy oOrokké fényld
csillag .. é ez a te érdemcsillagod oh felejthetetlen
Gabrus, ki hivatalodban hiv, igaz ¢és serény voltal, ki
lelki-testi erddet a kozjo elémozditasara hasznaltad; ki
Istennek, a hazanak, az Ormény nemzetnek, szilévaro-
sodnak és embertarsaidnak éltél; ki csak az idovel fukar-
kodtal (jelszavad ez volt: Fleo damna rcrum, séd plus
fleo damna dierum; quisque potest rebus succurrere,
nebo diebus); ki nem nevezetes szarmazdsodnak dicso-
séget szereztél; ki — de nem folytatom tovabb, ugyis
gyenge toliam nem képes fényes érdemeit annak, ki él-
tében nagy szerényen ugy nyilatkozott volt, hogy: ,Nem
vagyok méltd a dicséretre, mert csak azt tettem, a mivel
tartoztam.” (Cshjém arzsani kovéaszankhi, zajn ari, zor
incsh bardenezhi.) — méltéoan kitiintetni. Kiilonben sem
szorultdl az én dicséretemre te, ki €lni fogsz, mig fennall
Szamosujvar, melynek szivében szamodra, halas emlékiil
egy hervadhatlan ,,nefelejts* virit.
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Boldogult Gébrus, ki szép lelked orok-kori miveit
itt hagyva, felszallottal egy jobb hazdba, ki tanitvanya-
idat bolcsességre tanitdd, hogy ok is képesek legyenek
masokat tanitani, — ime! faradsdgod édes gylimolcse sir-
hantod felemelkedése utdn is boldogitja e hont, ezen va-
rost, mely aldast mond redd, ki életedben hiven betdltve
szent hivatasodat, most nyugszol anyai kebelén.

Nyugodjatok is ti aldott hamvak! csendesen, mert a
kegyes Eg hatalma és gondvisel6 keze apol titeket, mig
eljon az ora, hogy— 6rokkeé éljetek!

37.

Lukacsi Kristof.
1804—1876.

Ez a jeles egyhdzi férfi, kitlind torténetbuvar ¢&s
ragyogd tolla ir6 1804-ben, marczius 30-kan Szolnok-
Doboka-megye Bethlen nevili helységében sziiletett. Kozép-
tanodai és bolcsészeti tanulmanyait Szamosujvartt €s
Gyulafehérvarit, a theologiat pedig a bécsi egyetemen
végezte. 1826-ban Bécsben Ormény ritus szerint pappa
szenteltetett fel, mely 1d6t6l fogva 1837-ig Szamostjvartt,
mint segédlelkész (cooperator) milkodott. 1837-t61 1853-
ig a gyulafehérvari piispoki papndveldében tanar, —
1853-t6l  1856-ig Gyulafeharvartt gymn. igazgato-tanar
volt. 1856-ban szamosujvari plébanossa ¢és egyszersmind
keriileti esperessé neveztetett ki, mely mindségben ,papi

buzgalommal®“ szolgalt. — Boldogult azonban nemcsak
az egyhdznak tett buzgd szolgalatot, hanem kitiinéen
szolgalta a hazat, melynek egyik hii fia — és megbecsiil-

hetlen szolgalatot tett varosunknak, melynek legnagyobb
joltevdje volt. Lassuk 6tet ezen kiilonb6z6 miikorben.

Lukéacsi, mint pap jol tudta azt, hogy ,csak a
vallasos ember lehet jO polgar® (Eo6tvos); azon tapaszta-
las pedig, melyet a lelkipdsztorsdg terén szerzett, arra a
meggy6zOdésre juttatd, hogy Ormény ajka hiveinél a koz-
mondassa valt vallasossag a ritussal van Osszeforrva; a-
zért nemes torekvéseinek egyik iranyat képezte az Ormény
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plispokség visszadllitdsa. Sokat tett, még tobbet irt e targy-
ban; s6t hajlott kora daczara, nem riadva vissza a hosz-
sz ut faradalmaitdl, az erdélyi négy Ormény kath. koz-
ség altal kiallitott és alairt megbizolevéllel elment RoOma-
ba is, hol 6 Szentségénél kiilon kihallgatdsban részesiilt

De ahitatos torekvésében meggatolta Otet a kérlel-
hetlen halal.. es meg aNebo hegyére sem mehetett fel,
hogy bar onnan lathassa az igéret foldét.

£ A megprobaltatds nap-
' jaiban, mint alkotmanyos
érzelmii hazafihoz illett,
azok  tdbordhoz  csatla-
kozott, kik a passiv ellent-
allas  terére léptek ¢és a
fajdalom néma konnye-
it hullatva a haza elha-
gyott sorsa felett, —
nem csliggedt el, hanem
remélt; remélt ¢és  vart
.egy jobb kort“ Es a
beallott ,jobb kor*, me-
A, lyet  ,szaz-ezrek*  epe-
Lukécsi Kristof. dczve vartak, az O ke-
belében is az Orom ki-
apadhatlan  forrdsat  fa-
kasztotta, midon  latta,
hogy »Magyarorszag
visszanyert allamjogi Onallosaganal fogva ismét belépett az
eurdpai tényezd nemzetek soraba.*

Szabad 1ideje alatt nagy eldszeretettel olvasgatta a
latin klasszikusokat, melyekbdl oly latinsagot sajatitott el,
hogy ritkitotta parjat; allitasomat igazolja a ,Histéria ar-
menorum Transilvaniae® czimll tacitusi tomottséggel irott
paratlan munkaja. ,,Orményorszag térképe és torténelme
az Okorban -— mondja nagynevii Luk &csi nk — képez-
vén ifjukori tanulményaim f{Gtargyat, tanulmanyoznom
kellett az Armenia tdszomszédsdgaban virdgzott és ele-
nyészett vilagbirodalmaknak ¢és egyéb, az Orményekkel
érintkezésbe jott 4azsiai népeknek torténeteit.“ Es a ma-
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gyar faji népekre vonatkozd torténeti adatokat, melyekre
nyomozasaiban akadt, kivalo gonddal gyujtogette. Kuta-
tasaiban  nélkiilozhetlen  segédkezet nyujtott  Lukdcsi-
nak bdé nyelvismerete; kilencz nyelvet (magyar, Ormény,
német, roman, olasz, franczia, angol, latin és gordg) birt
irasban ¢és majdnem mindegyiket szoban is, melyek se-
gitségével az idegen nyelven megjelent becses forrasok-
bol is merithetett. ,Ki 1észen — kérdi Horvath Istvan a
,Tud. gyljtemény’ 19 évi VII. flizetében — az a gondos-
kod6 1) hazajarél a kozottink lakdé ormények kozii, ki
konnyebb hasznalhatas végett leforditja szamunkra az
ormény irokbol a magyar népeket targyazo helyeket.“ Es
az az Ormény, ki 0 hazajarol“ gondoskodott: Lukécsi
volt. O nemcsak leforditotta a ,magyar népeket targyazo
helyeket, hanem adatait fel is dolgozta és ,,A magyarok
Oselei, hajdankori nevei ¢és lakhelyei, eredeti O6rmény kut-
fok utan. Kolozsvar 1870 czim alatt olyan munkat irt
¢s adott ki sajat koltségén, milyennek megirasara eddig
senki sem vallalkozott és a mely mi irdnt a magyar tu-
domanyos akadémia 1851-ben ,méltatd elismerését® jegy-
z6konyvi  kivonatban nyilvanitotta... Irodalmi munkassa-
ganak terményei még: ,,Adalékok az erdélyi Ormények
torténetéhez, ,,Vilagositd sz. Gergely élete s a t. Szob-
val Lukacsi az irodalom terén is- melyen nem meg-
vetendd helyet foglalt el becsiiletére volt Szamosuj-
varnak €s az ormény ajku magyar testvéreknek!

Mint magan ember igen takarékosan élt, hogy félre-
tehessen egy-két fillért azok szamara, kiket édes Udvozi-
tonk leginkabb ajanlott szerctetiinkbe: az 4rvdk szémadra.
Emberbarati érzelemmel telt ¢és ellenéllhatatlanal dobogd
keblének sugalatit kovetve, még 1861-ben hozzakezdett
legnemesebb szandéka valositasadhoz, midén 4000 forint-
tal megvetette alapjat egy, Szamosujvartt felallitand6 fia-
arvaintézetnek. A szép példa kovetokre talalt; mert va-
lamint egyesek, ugy egész kozségek nem megvetendd
Osszeggel jarultak ezen szent czélra szant alaptOke gyara-
pitasdhoz. . . és igy a kedvezd eredményre tamaszkodva
ezen legsziikségesebb intézmény még a kezdeményezés
évében ¢letbe Iéphetett. A nemes kebel azonban itt még
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nem akart megallapodni; hanem dusan kamatoz6 intéz-
ménye szamara 6000 irton egy csinos, a czélnak megfe-
lel6 épiiletet is vasarolt. Kedvencz intézményér6l — ha-
bar ¢letében ez képezte gondos figyelmének kivalo targyat
— még a végsO pcrczekben sem felejtkezett meg és utol-
jara még adott az arvaintézetnek 4000 frtot. De mit mon-
dok, utoljara? Nem! mert ,,amor etiam post funera vi-
vit“; mert, ha egy masik nemes szandéklata csendes ki-
mulasatol szamitandé 10 ¢év alatt a valosulds stadiuma-
ba nem Iép, akkor — végakarata szerint — hagyatéka-
nak fele szintén az intézet, melynek gondozdsa ¢és 4&-
polasa a vezetd kéz eltdvozasa utan is hii kezekre van
bizva, — alapt6kéjéhez csatoltatott. Es igy ezen jo-
tékony intézet, mely mar annyi arvanak adott menhelyet,
apolast és oktatast, kik halas szemmel tekintenek fel na-
ponként a magassagba legnagyobb joltevojokhez, — az
intézé valasztmany tapintatos vezetése mellett a legke-
csegtetobb jovonek néz elébe.

Gymnasiumunknak boldogult volt elsé igazgatoja,
mely tisztet 15 éven at dijtalanul teljesitette. Egyszoval
Lukacsi egyike volt azon legjobbaknak, kik varosunk
anyagi ¢s szellemi felviragzéasat sziveiken hordozzak. Ott
kiizdott a felvilagosultsdg szellemétl athatott azon egyé-
nek sordban, kik szilardul meg voltak gyd6zddve, hogy
Szamosujvartt egy gymnasium feldllitdisa ¢és fentartdsa
kultarai sziikséglet. Ott volt kozéptanodank alapkdvének
lerakasanal is . . . és a kezdet nehézségei elharitasakor
nélkiilozhetlen  segédkezet nyujtott.  Tanar-tanacskozma-
nyunkat az elndki székbdl utoljara az 1876/7 tanév szept.
7-én vezette; azutan tobbé nem Iéphette at a kor miatt,
mely dagyhoz szegezte, tanodank kiiszobét. Az ¢€kesen
sz0lo ajkak elnémultak és eszmedus szavait tanodank ter-
mei tobbé nem hangoztdk vissza. A szemek, melyek
gyakran és annyira gyonyorkodtek aldott intézményében,

— Ordkre bucsukodtak. 1876. okt. 24-kén (kedd) mult ki
csendesen ezen arnyékvilagbol és azonnal a kesergd ha-
lal csengetyiivel (lélekharang) egyszerre a nagy (Oreg)
harang buteli kongasa tobb mint; !/, oraig jelezte a mély
gyaszt, mely varosunkat érte. . . Ezen eseményszerti al-
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kalombol okt. 26-an varosi rendkiviilli kozgytilés tartatott,
melynek fObb hatarozatai ezek: a varosi képviselet, pa-
pok, tanarok ¢és tanitok 8 napig gyaszfatyolt fognak vi-
selni és miutdn varosunk, elhunyt legjelesebb polgaranak
érdemeit a hala és kegyelet miivei altal intd példaul és
buzditasul emlékezetben akarja fentartani, az elkésziten-
d6é emlékszobor koltségeinek fedezésére 1000 forintot sza-
vazott meg.... A bus kornyezet pedig haldbol a hiiség-
¢s sikeres munkaért, a hasznos-€s nemesért, mit egy hosszu
¢leten a4t mivelt -— tobb koszoruval ¢ékesitette koporso-
jat. Az els6t a varos tette ezen jelmondattal: Az érdem-
nek. A masodik a gymnasiumé volt, melynek lecsiingd
szalagjairol a konnyes szem e szavakat olvashata: A
taniigy apostolanak — a kozéptanoda tanarai; a harma-
dikat a népiskola tanitéi tették a koporsora; a negyedi-
ket orszaggylilési derék képviseldink: dr. Molnar An-
tal ¢és Lukacs Béla urak kiildotték Budapestrél;, az
otodiket a tanitonok keze kototte; a hatodikat a kolozs-
vari tud. egyetem Ormény ajka polgarai készittették, me-
lyet Bérany Janos 4arvaintézeti volt ndvendék hozott ma-
gaval.

A kiadott gyaszjelentés igy szol: ,,A szamosujvari
Ormény szertartdséi kath. papsdg a maga és az Osszes
erdély-egyhdzmegyei Ormény katholikus paptarsak nevé-
ben mély fajdalommal tudatja Lukécsi Kristof sza-
mosujvari  ormény szertartast plébanosnak, belsd-szolnok-
megyei fOesperesnek, az Ormény katholikus gymnasium,
nép-, leanyiskola és az altala alapitott ,,Szent-Gergely-arva-
intézet™“ igazgatdjanak s varosi képviselonek 1876. oktober
hé 24-én esti 102 orakor, életének 73-dik, aldozarsaganak
49-dik évében, a haldoklok szentségének példas felvétele
utan, tiidolob kovetkeztében tortént elhunytit. A boldogult-
ban a kath. egyhdz egyik vallasos, szelid lelki, felemelkedett
szellemli papjat, az Ormény kath. papsadg diszét, a varos
tevékeny jo polgarat, hivei a gondos lelkipasztort, a tu-
domédny és hazai torténet-irodalom nagymiveltségli és lan-
kadatlan szorgalmi bajnokat, a haza a megprobaltatds nap-
jaiban is mindig tantorithatlanul hi fiat, az darvdk ¢és
szegények, — kiknek boldogitasa vala munkds életének
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végakaratdban is nyilvanitott legfobb torekvése —- jote-
vojiiket és gyamolukat veszték el. fgy futd meg a dicsd-
ilt egyszerliségben, zajtalanul foldi palyajat, fényt &raszt-
va ¢letében, fényt Ilehelve végperezében. igy parosita a
tudomanyt a miveltséggel, a miveltséget vallasossaggal;
s igy er6sité meg haldlaban, mit tanita életében, hogy:
,a keresztényi jamborsag a josdgban és jO cselekedetek-
ben nyilvanul.” Azért volt aldott ¢lete; — legyen aldott
emléke!“ Az elhunytnak foldi részeit 1876. okt. 27-én
d. e. 10 orakor kisértiik az 6rok nyugalom helyére.

A temetést, melyhez hasonlét varosunk falai nem
lattak, dr. Eltes Kéroly kanonok, az érd. rom. kath:
igazgatotanacs  eldaddja és az  ,Erdély-egyhdzmegyei
értesitd”  foszerkesztdje, ki Kolozsvarrol csakis a teme-
tésre jott fel Szamosujvarra, ki ezen tettével nemcsak a
varost, hanem az Ormény papsagot ¢€s gymnasiumunkat
is megtisztelte, a mondott lap 20. szdmaban (Gyulafe-
hérvar okt. 31. 1876) igy irja le: ,,A gyasziinnepély
méltd volt Szamosujvar varosahoz. A plébédniai lak ki-
viil-beldl fekete posztéval volt bevonva, fodelérdl, vala-
mint mas hazakrol is gyasz lobogd lengett. A kereske-
dok nagy része boltjat bezarta. A varosi tanacs ¢és a
papsag nagy részvéttel gondoskodott az elhunytnak tisz-
tességes eltakaritasarol. Koporsojat, sok szép koszora
diszitette. A harangok mar elhunyta ¢jjelén meghuzattak
s a ra kovetkezé napokon tobbszor hirdették a varos gya-
szat. A szertartdsra a testliletek €s a varos népsége rop-
pant tomegekben megjelentek. Ott lattuk a tanacsot, a ja-
rasbirdsagot, a szamosujvari gor. kath. kaptalant, a Szent-
Ferencz-rendi atyakat, az elemi és leanyiskolat, a gymna-
siumot, melynek igazgatoja volt, az altala alapitott Szent-
Gergely-arvah aznak novendékeit — mely tanintézetek fe-
kete lobogot hozdoztak. A tlizoltok a menetben szép sor-
falat képeztek. A dalarda gyasz-dalt énekelt. A haznal
ormény szertartas szerint elvégzett halotti zsolosma utdn
a gyaszmenet a szép nagy templomba vonult, hol nt.
KoparSimo n ur, ki a temetést végezte, assistentias
gyaszmisét tartott, a tobbi helybeli papok kis misét mon-
dottak. Ezek végeztével t. Barany Lukécs gymn.,
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tanar érzésteljes gyaszbeszédet mondott megemlékezvén
az elhunytnak 49 évi papi palyajan szerzett érdemeirdl,
nagy tudomanyarol, egyhaziassdgarol, hazafisagarol, joté-
teményeir6l és népe iranti szerctetérol, mely minden té-
nyének indoka volt. A szép szoénoklat utdn a tetem a pleb.
templom sirboltjaba ') tétetett 6rok nyugalomra. A kolozs-
vari egyetem Orm. ifjusdga s mdasok is a vidékrdl, rész-
vétiikket nyilvanitottdk a boldogult elhunyta folott. A la-
tin szertartdsi papsagbol a temetésen t. Szava Antal
kolozsvari segédlelkészszel ketten voltunk jelen.®. . .

Az o6rok nyugalom helyére kisértilk tehat azt, ki foly-
tonos tevékenység ¢és hasznos munkdssagban toltott élte
lefolyasa alatt a nyugalmat csak nevérél ismerte. Eltavo-
zott kozilink,... de maradandd6 nyomot hagyott hétra!
Ezen kivansag: ,,Az 0Orok vilagossag fénycskedjék neki*
képezte utols6é ,Isten hozzad“-unkat! Vilagossagot kivan-
tunk neki, mert vildgossagot terjesztett ¢ maga is koOzot-
tink, midon follebbentettc a multak homalyos fatyolat,
hogy az 06sokhoz méltdé unokak vildgosan lathassdk az
eléodok kiemelkedett alakjait, kik forron szerették e ha-
zat ¢és a dics0 magyar nemzetet; kik a magyar nemzet
minden kiizdelmében részt vettek és minden jogos torek-
vést tamogattak; kik soha sem rajongtak kiilonkodo czél-
ért, hanem mindig — békében ugy, mint a harezmezén
-- a haza jol felfogott érdekeit szolgaltdk és ha a ,sa-
lus reipublicae” ugy kivanta, filléreiket is szivesen oda
tették a haza oltarara.

Es a mig én ezen legilletékesebb helyen dicsdiilt
emlékének e nehdny sort szentelem: & az Orok nyuga-
lom helyén fehér deszka koporsoban nyugszik. Fehér

1) A kegyelet az eltemetett hamvakat marvanyba vésett ko-
vetkezé sirfelirattal jelolte: »Hic requiescit R. D. Christophorus Lu-
kacsi, Archid. Distr. Szolnok. Interioris, Parochus arm. ritus Sza-
mosujvariensis. Director Gymnas. et s. sedis consistorialis Asessor.
Natus 1804, 30-a Martii, denatus 1876. 24 a Octobr. aetatis suae
73, sacerdotii 49. Decus, columen et benefactorem lugent omnes
Armeni transilvani.« — Késébb 1888-ban f6ldi maradvanyai innen
kivétettek és nagy tisztelettel az 4rvaintézet ujonnan éptlt kapol-
najaba temettettek el.
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deszka koporséban? Igen! Mert ez volt meghagydsa an-
nak, ki ¢ltében sem kereste sem a dicsOséget, sem a
fényt, sem a jutalmat! ,,Az igaz bajnok jutalma tettei-
nek halhatatlansaga.” Dicsdiilt 1élek! ki fényld oszlopunk
¢s biiszkeséglink valadl, ki nemes torekvéseid gylimolcseit

még ¢ltedben ¢ldelted, kire — mig vert szived —- igazan
read illettek a kolté ezen szavai:
Epit, munkal, gyljt, koczkaz ¢letével

S a kdzjoért aldozza napjait, . . .
most megnyugodva alszol a tisztelet 6lén, kidoltél és mas

vandor Iépett iires nyomodba . . .

(E czikk méltd befejezéséiil kozlok alabb [1. a 40. fejezetet] két
arczképet; egyik Gajzagd Salamon val. bels, titkos tanacsos ur O
Excellentigjat, ki a nagy Lukacsinak egyik kebelbaratja volt és a
masik a M. T. Akadémia egyik kivald diszét: grof Kuun Géza
urat, ki Lukacsiakat meglatogatta Szamostjvartt — abrazolja.)

38.
Dr. Esztegar Vartan érsek latogatasa.

Mihelyt megvalasztotta a bécsi mechithdrista zar-
da dr. Esztegar Vartant apatjava (1884. julL), ez meg-
igérte, hogy meglatogatja sziilévarosat. E hir kimond-
hatatlan 6rommel toltotte el Szamosujvar lakossagat.
Utols6 levelében (1885. jun. 16) mar meghatarozta a
napot is, hogy mikor érkezik varosunkba. Erre polgar-
tarsaink koziil nehanyan 0Osszegyliltek ¢és abban allapod-
tak meg, hogy kiildottség menjen az érsek elejébe Ko-
lozsvarra; a vildgiak részérél Szongott Kristof ment, az
egyhaz Novak Gerdt kiildotte. A kiildottek az érseket,
ki jan. 18-4n estve a 10 oOrai vonattal jott, a plébaniai
lak elott udvozolték, azutan taviratot kiildottek — haza.
Masnap reggel itthon mindent megtettek a nagy vendég
mélté elfogadasara. A papsag, a varosi képviselet, a gym-
nasium, fid- és ledny népiskola novendékei zaszlok alatt
¢s belathatlan néptomeg varakoztak az indéhaznal.

Mid6én a vonat mar elég kozel volt, a tanulo ifju-
sdg ¢és a nagy népsokasag ,¢ljen“-einek hangja rezgette
meg a levegdt. Kiszallott a nagy vendég; ekkor eldlépett



Dr. Esztegar Vartan érsek.

Barany Lukécs plébanos és ormény nyelven mondott szép
beszédében elobb megkdszonte a bécsi  mechitharista
szerzetnek azt a szivességét, mit iranta felszentelésekor
tanusitott; azutan elmondotta, hogy milyen nagy Oromet
érez a polgarsag azért, hogy az érsek meghivasunkat el-
fogadvan, eljott meglatogatasira sziilovarosanak, honnan
mint gyermek tavozott el. Végre boldognak vallja magat,
hogy ily nagy vendéget fogadhat. — Az érsek megkd-
szonvén a fényes fogadtatast, gy nyilatkozott, hogy 31
évi tavoliét utdn nagyon Ohajtotta latni azt a varost, hol
bolcsdje ringott, és elsd oktatasat nyerte. Azt is mon-
dotta, hogy e kitiind fogadtatas kitorolhetlen nyomokat
fog hagyni szivében. . .

A kocsik iiresen hajtattak be, mert a nép kivansa-
gara a fiatal érsek gyalog tette meg a nehany perczig
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tarto utat. Mar a plébanian volt és a harangok még
mind zugtak. Itt a plébanos az egyhdzmegye, a polgar-
mester pedig a varos nevében iidvozoltek. A képviselet
¢s mas elokeld egyének bemutatdsa utdn a kozonség
eloszlott.

Esztegar érsek 14 napot toltdtt Szamosujvartt; min-
dennap egy-egy {linnep volt. Elsé estve (jun. 19) nagy-
szerli faklyas-zenét adtak a neves vendég tiszteletére; a
faklydkat az elOkeldség vitte. A plébania el6tt elteriild
széles uteza a szo0 teljes értelmében megtelt. Szongott
Kristof tandr 1dvozld Ormény beszédében  felhozta,
hogy a polgari osztalybol emelkedett fel {tinnepelt oly
magas allasra; kifejezést adott azon oOromnek, mely pol-
gartarsai kebelét dagasztja azért, hogy az, ki évekkel ez-
elétt innen mint gyermek ment el, most helységiinket,
mint selimbriai érsek latogatja meg; végre kérte az ér-
seket, hogy masnap szentmise utan aldja meg az Ormény
egyhdzban a kozonséget.

Az érsek nagy oOrommel fogadta a tanusitott tiszte-
let és szeretet ezen fényes jeleit; megkoszonte a sz6-
noknak szivességét ¢és biztositotta polgartarsait, hogy
szilldvarosa érdekében minden lehetét elkovet. Ekes be-
szédét befejezvén, megaldotta erdélyi nemzetfeleit, e varost
¢és az egész lakossagot.

Mas nap: Vildgosito-Szt.-Gergely napjan (jun. 20.) az
érsek vezette a ritka szép kormenetét. Ugyanaz nap a
plébanosnal gazdag ebéd volt. Jin. 21-én a nagytemplom
felszentelésének tlinnepe lévén az érsek mutatta be a vér-
nélkiili aldozatot az egek Uranak. Ilyen fényes segédletes
plispoki misét monumentalis templomunk még nem latott;
mert a nagynevli Verzereskul idejében e nem kozonséges
szentegyhdz még nem volt felépitve. A diszes ebédet
Florian Janos nagybirtokos adta. Este szines ldmpdk vi-
lagitaisa mellett a dalzeneegylet dal-osztilya énekelt ne-
hany jo6 darabot az érsek ablaka alatt. — Véarosunk eld-
keldsége minden nap adott egy-egy kivaldé lakomat a
nagy vendég tiszteletére. Ezek koziil kiilondsen emlitésre
méltd az, mit a gor. kath. pilispdk, a polgarnagy, féesperes,
Szappanyos, Govrik, Szongott és a Papp csalad adtak.
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Kiilon kell megemlékeznem azon, parjat ritkitdo di-
szes vacsorar6l, mit a nép rendezett jun. 30-an a vigado
nagy termében, mely igen csinosan volt felékesitve. Ot
tagi bizottsag hivta meg az érseket, ki midén a terembe
Iépett — harsany ,éljen“-nel fogadtatott. A terem ajtaja
felett ezt az Ormény {dvozletét olvastuk: , iiuinnimé ptiiiuu*
(Isten hozott). Szazan {ltek asztalhoz. Az étkek kitli-
néek, a teritek fényes volt. A karzat és tarsalgd termek
tomve kivancsi hallgatosaggal. Az elsé poharat a polgar-
nagy lritette: a Kirdlyt, a Kirdlynét és a kiralyi csaladot
¢ltette. Barany Lukdcs plébanos az érseket koszontotte
fel. Azutan Szongott Kristof nyult pohérhoz: ,,A mélto-
sdg, a tisztelet — igy szolott a tobbek kozt — a keresét
keriili és a keriilot keresi. Nagyméltosagod is keriilte a
méltosagot, dicsOséget, tiszteletet, de a tudds szerzet de-
rék tagjai ismerték Nagyméltdésagod kivald tulajdonsagait
¢s az lresedésbe jott abbasi székbe {ltették.“ Gopcsa
Joachim tanacsnok azon hasznos szolgélatrol szoélott, mit
a szerzetes rendek az emberiség érdekében tesznek. ,,Sok-
kal tartozik a vildig — mondd a szerzeteseknek, kik
mar a régi vildgban a tudomany dapoloi, és a keresztény-
ség hatalmas védoéi valanak.“ Pohardt a mechitharista
szerzetért ¢és ennek jelenlevd tagjaiért iiritette. Most az
érsek, kinek remek poharkdszontdjét allva hallgattdk —
ajkai nyiltak meg: ,Nemcsak az illem parancsolja, hanem
szivem 1s sugja, hogy érdemes polgartarsaim jokivan-
sagait feleletleniil ne hagyjam. Francziaorszag egyik nagy
plispoke Feneion, egy izben igy szolott: Szeretem csa-
ladomat, de jobban szeretem sziilévarosomat; szeretem
sziildvarosomat, de jobban szeretem megyémet; szeretem
megyémet, de jobban szeretem orszagomat; szeretem
orszagomat, de jobban szeretem az egész vilagot. En
F"nelonnal szemben azt mondom — mert ugy érzem —
hogy az egész vilagnal jobban szeretem sziilévarosomat
(hosszas ¢ljenzés). Sok helyiitt jartam ¢és — ha Isten
ugy akarja — elmenendek még sok felé. Németorszag-
ban, Ausztridban ¢és hazdnkban mindeniitt szivesen fogad-
tak, de az 0Osszekotd szeretet ezen nagy fokaval és tisz-
tasdgaval sehol sem taldlkoztam. Az a néhany nap alatt,
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melyeket szerencsés voltam felejthetlen koriikben tdlteni,
mindenki lekdtelezd szivességet tanusitott irdntam'; de a mai
tinnepély mindent feliilmul; azért alland6 halaval tarto-
zom sziildvarosom érdemes polgarsaganak. Eletem legfobb
torekvése oda fog iranyulni, hogy — alkalom adtaval —
szillévarosom irdnt tartozd halamat tettel is viszonozzam
(szinni nem akaré éljenzés). Es most engedjék meg,
hogy poharat emelve kérjem a Mindenhatot, hogy tartsa
meg Onoket ép erdben, aldja meg szeretett varosunkat
és annak minden egyes lakéjat. (Elénk éljenzés). — Még
sok szép felkdszontét mondottak. Az érsek 11 orakor
ment haza; a tarsasag egylitt volt még sokaig.

Dr. Esztegar varosunk sok csaladjat latogatta meg:
szegényt, gazdagot kiilonbség nélkiill; mindeniitt adott
valami emléktargyat. Egyik nap misézett a varos ¢l6 tag-
jaiért, mas nap Szamosujvar Osszes halottal lelki iidvéért.
Kirandult nehany kozelfekvé faluba 1is; jart Mikolaban
(e bucsthely nincs messze varosunktol), hol a Sziiz-Maria
tiszteletére misét mondott.

Eltdvozasa el6tt vald estve (jul. 3) ismét faklyas-
zenével tisztelték meg az érseket. Ott volt az egész va-
ros; az 1dvozld beszédet Szongott Kristof tartotta. Az
érsek elobb halatelt szivvel mondott koszonetét a Kkitiin-
tetd Ulnnepeltetésért, melyben ittléte alatt részesiilt, azutan
Isten bdséges aldasat kérte a varos Osszes lakoira.

Jul. 5-én délutan az egyhazak harangjainak zGgésa
adta tudtira a népnek, hogy a legnagyobb tisztelet- ¢és
szeretetreméltd fOpap tavozik. Mindenki az indohazhoz
sietett; a nagy néptomeg kozott a varos-szolgdk nyitot-
tak utat. Masodik csengetés utdn még egyszer koszont:
Piuiimi 1[Tmg; Isten veletek! Erre a vonat elindult. Itt hagy-
ta az atélt kedves napok felejthetlen emlékét és magaval
vitte hatartalan szeretetiinknek becses zalogat!

Elment, de tobbé nem latogathatta meg szeretett
polgartarsait. Egy ¢év mulva Govrik Gergely mechi-
tharista atyanak a konstantindpolyi , Arévélk“-ben meg-
jelent eredeti Ormény kozleménye utdn ezeket irtam
boldogultrol:
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Vérosunk 0Osszes lakossdga egy wvallasi iinnepélyes-
ségben — Urnapi kormenet - vett részt, midén Bécs-
bol jott tavirati hir tudatd, hogy ,Dr. Esztegar Vartan
érsek jun. 23. délutan 4 6rakor meghalt.” (1886).

Ez a vératlan hir ijedelemmel t6lté cl minden jo
hazafi szivét és lelkét.... Kevés vartatva azutdn vdro-
sunk plébaniai temploméanak nagy harangja is siralmas
€és szomoru hangjaval megerdsité ¢és altaldnositd a hirt.
E naptol kezdve a tanacshdz erkélyérdl ¢és a szentegy-
haz tornyarol lecsiingd gyaszlobogok jelentds lobogasuk-
kal nyilvanositdk, hogy varosunk gyészruhat Oltott ma-
gara. .. ¢s mély szomorusagban van.

Oh halal! mily keserti a te emléked... Talan végsé
dofést akarsz adni egy sokat szenvedett nemzetnek, midén
benyomulsz ennek szentélyébe ¢&s irtdézatos szablyaddal
levagod ennek idegeit és megsemmisited erejének hét erét?...
Szorult helyzetiink!) egyetlen vigasztalojat is elirigyel-
ted tolink, oh ko&szivii halal és elraboltad kezeink koziil
azt, hogy minket mindnyajunkat vigasztalhatlan gyasz-
ban hagyj? De vajjon gydézedelmeskedtél? Nem; mert az,
kit te — hited szerint — lekaszaboltal, nem halt el, ha-
nem ¢l. El mindnydjunk szivében, ¢l lelklinkben; annak
jotékony, aldott emléke megmarad mindnydjunk keblében
arany betiikkel bevésve kitoriilhetleniil Ordkre; annak
felejthetetlen tettei unokar6l unokara szallanak. Nem
gyozedelmeskedtél tehat oh haladl, hanem legydzettél! E
fold mar nem nyujthatott neki méltd lakohelyet,
azért elvitetett a  halhatatlanok honaba, hol nem
csak nyugalmat leli f6l, hanem josagos ¢életének gylimdl-
cseit is ¢éldelni fogja . . .

Megrezzent varosunk a rettentd csapas hallatara, mely
nem egy csaladot, hanem egy nemzetiséget sujtott. Meg-
szamlalhatlan sokasadg sirt janius 24-ik napjan; sirt a
kozonség, sirtak egyletek, sirtak tarsulatok, sirtak a nem-
zet legjobbjai, sirt a tisztikar minden tagja; sirtak a hazai
lapok. Mi joviink utoljdra busan, mikor mar elmult a
temetés €s a sokasag tavozva elszéledt.

) Egyhazi allapotunkat érti itt az iro.
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Dr. Esztegar Vartdn, a bécsi mechitharistdk congre-
gatiojanak abbésa, a selimbriai érsek nincs tobbé!
Keseregj ¢és sirj Szamosujvar, mely egy évvel ezel6tt,
mint gyaszold menyasszony szorongatisod kontdsét leve-
tétd — ¢és ismét menyegzOéi fényes ruhat Oltottél ma-
gadra; mert folleltcd szerelmes volegényedet. Megtalaltad
atyadat, vezetddet, pasztorodat, ¢és segitddet, de rovid
idore, mert aldasos tevékenysége — fajdalom! csak két
évi 1dokozre terjedt. Segité atyat leltél, de csak azért,
hogy annal nagyobb szilardsaggal ¢és fajdalommal vall-
hasd, hogy mily nagy dolog egy jotevd pasztort, kalauzt
¢s aldast-osztdo kezet elveszteni, ----- hogy inkabb érezzed
azt, mily terhes, fajdalmas és nehéz a vilagon csak egye-
diil elarvultdn ¢élni. . . A Gondviselés e nemzetiségnek
embert adott, kihez hasonlét csak a mult szazad volt
képes felmutatni ')... Volt biiszkeségednek egy targya,
melyhez hasonléval kevesen birnak, azonban te is azt
csak kevés ideig mondad magadénak. Egy nagy embert
szliltél els6 s talan utolsd izben. . . Most er6d megtort,
hatalmad eltlint, jobbod megfogyatkozott nemcsak azért,
mivel az, kit magadénak vallottal, mar tobbé nem tied,
--- hanem mivel reményed is meghiusult, hogy valaha
ilyen férfiit felmutathass. Nemzedéked jelen sarjadéka
nem tartozik az emberis€g azon osztilydhoz, mely olyan
embert képes legyen termeszteni, milyen dr. Esztegar
Viartan érsek volt.

Oltséon magara a mechitharistdk congregatidja gyaszt
¢s fajdalomruhat; mert nemsokdra érezni €és megismerni
fogja az kipotolhatlan veszteségét. Fejetlenség ¢€s zavar
fogjdk m e g é r t e t n 1, hogy mily nagy kincset veszitett el.
Elvesztette Esztegar 6 Nagyméltosaga személyében ¢éber
kormanyzojat, elvesztette érdemes érsekét, elvesztett egy
gondos ¢és jotevd atyat, elvesztett egy messzelatd politi-
kust, elvesztett egy hatalmas védot, elvesztett egy értel-
mes ¢és tudos férfiut, elvesztett egy nagy tekintélyt.

Nem mondom ¢én azt, hogy a tuddés mechitharistak
kozott egyaltalan nincsenek nagy fok, tudos személyek,

) Itt az r6 Verzereskult (Verzar) érti, ki a hazai 6rmények
elso piispoke volt és Szamosujvart székelt.
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szentéletll szerzetesek; de azt hatarozottan merem alli-
tani, hogy a nagy Mechithdr szand¢klatai szerint vald, Esz-
tegar Vartdinhoz Osszevaldé érdemes wutdédot mai napsag
nem tudnak felmutatni. Elhiszem ¢én szivesen, hogy a
hazafias ¢és munkéds congregatio kebelében vannak sze-
mélyek, kik tudomanyossag tekintetében tulszarnyaljak
Esztergai- Vartant; jol tudom, hogy kozottink a boldo-
gultndl még szentcbb ¢letlick is vannak; gondolom olya-
nok is vannak, kik némely dolgokban Esztegar Vartan-
nal tigyesebbek; de kétlem azt, hogy a kivant héarom
tulajdonsag, t. 1. tudomdanyossag, szeplotlen élet és kor-
manyzasi képesség egyiitt Osszepontosulva lenne meg va-
lakiben ugy, mint a hogy volt az elkoltozott 1élekben. 0
folotte tligyes ¢€s értelmes kormanyzo, éber politikus, nagy
pluspdk, jambor buzgd pap, szentéleti ¢és igazi szerzetes
volt. Ezekhez jarul még alapos jartassaga az egyhazi ¢és
vilagi tudomany terén és bo nyelvismerete . . .

Ki képzelte egy évvel ezeldtt, mikor a boldogult va-
rosunkba mintegy gydztes jott, - mikor az Osszes la-
kossag mozgalomban volt és tiszteletére oOrvendetes ven-
dégeskedések, iinnepélyességek, faklyas-menetek és nyil-
vanos szonoklatok tartattak, hogy egy év mulva ezek
utan fekete lobogdk lobogasa fogja a népeknek az 0
gyaszos halalat jelezni. Még esze agéban sem jart sen-
kinek, hogy onnan, a honnan az § tiszteletére tett nagy-
szerli iinnepélyességekrol szold kozleményeket kiildottiink
a lapokba, lesziink kénytelenek a mindnyéjunk lelkiileté-
re igen kelletlen és tartds benyomast gyakorlo, fajdal-
mas haldlanak szomort hirét jelenteni... Valdban olyan az
emberi ¢let, mint az arnyék, mint a fliszal, mely reggel
kinyilik, azutdn elfonnyad, kiszdrad és elvész. Az ember
napjai is olyanok, mint a fiiszalé; ugy viragzik, mint a
vadvirag, melyet a sz&él 0gy megsemmisit, hogy annak
még helye sem latszik. . .

Akkor, midén folotte reméltiik, hogy meg fog oOr-
vendeztetni minket egy ilyen nagy férfia jovoje; akkor,
midén nagyon hittiik, hogy az 6 hatalmas kozvetitésével
nagy jovot és eldnyt biztositunk mugunknak — fosztotta
meg Otct a konyortelen halal szablydjaval az élettdl ¢és
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elszakitotta nemzetétdl, polgartarsaitol, rokonai- ¢&s ked-
veltjeitol.

Ezelott mintegy egy honappal ép-egészséggel ment el
Romaéba, hogy ott a szent atyanal tiszteletét tegye ¢és a
congregatio némely dolgait eligazitsa. Ugy latszik, hogy
a romai levegd rea rossz befolyast gyakorolt. Betegen
érkezett jun. 17-én Triesztbe, hol rovid ideig tartd6 be-
tegség utdn testének hatalmas ereje megtort a haldl ka-
széja alatt 43 éves koraban.

Munkdm olvaséi bizonyara ismerik boldogultal, mi-
vel volt alkalmunk rola a lapok hasdbjain mar nehany
izben szolani; azért életét csak néhany rovid sorban is-
mertetem.

Esztegar Adeodat (Bogdan) Szamosujvart sziiletett
1843. 4uguszt. 13-a4n istenféld sziiloktol, atyja Esztegar
Laszl6 keresked6 ¢és anyja a vallasos Korbuly Maria
volt. 1854-ben mint 11 éves fia vitetett fel Bécsbe a
mechithdristdk zarddjaba. Itt 3 ¢év mulva noviciussa lett
¢s Vartan nevet vett fel. 1859. aug. 24-én tett szerzetesi
fogadalmat ¢és 1862. szept. 6-d4n, habar még csak 19
éves ifju volt - szeplétlen életére vald tekintetbél ——
pappa szenteltetett. Bizonyos ideig a legnehezebb hiva-
talokat viselte; 14 évig volt a tanuldk és noviciusok elol-
jardja. Hosszas ideig viselte a congregatio procurator!
tisztét 1s. 1883-ban Bozadsian érseket, mint assistens
Roémaba kisérte. Bozadsian haldla utdn 1884. jalius 12-én
a congregatio generalis abbasdva valasztatott, mely va-
lasztast XIII. Led papa nemcsak helyben hagyta (szép.
12-én), hanem egyuttal kinevezte selimbriai €rsekké. . . .

fme! miként csalatkozik az ember, miként csalnak
meg a vildg dolgai... Midén egyfelél a mechitharistak
congregatidja nagy reményekkel varta, hogy nemsokara
elétte megnyilik miikédési j tér, az atalakulds 0j szazada,

. mikor mas feldl mar-mar kezdettiik hinni, hogy Esz-
tegar érsek kozremikodése mellett a szamosujvari ormény
plispokség visszaallitasat targyazo kérelmiink' sikeres meg-
oldast nyerend a keserti halal a jové minden remény-
szalat ketté vagta, megsemmisitette. Nagyon taldldan
mondja Hugo Viktor a nagy Napoleonrdl szolva: ,,A jovo
Waterloo, a j6v6 Szt-llona, a jov6 a temetd.*
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Te pedig boldog halott, ki az apostollal palyafutaso-
dat bevégezted ... a hitet megtartottad, Te, kinek sza-
mara megvan ¢és fentartatott az igazsdg koszortja, fogadd
el felilr6l ezen, sebzett sziv irta, konnyekkel vegyes so-
rokat, mint utols6 emléket attol, kivel életedben a szeretet
kettds kapcsanal fogva elvalaszthatlanul egyesiilve valal.

39.
Czetz Gergely.

Csésen sziletett, ott 1s tanulta a népiskola tan-
targyait; a kozépiskolat és a jogi tanfolyamot Kolozsvarit
végezte. Tanpalyaja befejezése utan 1847-ben az 0Osi la-
kohelyre, SzamosUjvarra jott: mert szamitott arra, hogy
a tervezett Rafael-féle ormény kath. gymnasiumnal tanari
allomast fog nyerni. De a gymnasium nem jott létre, azért
megelégedett a  néptanitoi
allassal is. Itt tanitott 1861-ig;
ekkor nyilott meg a va-
rosi  négy  osztdlya  al-
gymnasium,; a képvise-
let Czetzet kozépiskolai
tanarnak valasztotta.

Negyven évet toltott
a tanitds terén.  Szerette
.~ Istent, egyhazat és e va-
rost. Takarékosan élt,
hogy jusson az  arvak-
nak. A szamosujvari  Vi-
lagositd-Szt-Gergely ar-
vahdz  harminezbtezer  fo-
rintot ~ orokolt  téle.  Ta-
nitvanyai  kozil  egyikbdl
érsek, masikbol orszag-
gytlési képviseld lett;
egylk mint lelkész imad-
kozott  lelki  nyugalmaért,
masik hagyatékat tar-
gyalta. Szamosujvartt 1889. aug. 24-én hunyt el 67 éves
koraban. Aldas legyen szép emlékén!

Czetz Gergely.
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40.

Nemzeti iinnep.

§zamosujvartt 1889. szcpt. 3-4n a magyar tarsa-
dalom egyetemes iinnepének, az ,,Erdélyrészi magyar koz-
miivelddési egyesiilet nagy gylilésének volt szerény, de
az esemény nemzeti fontossagdhoz meltd diszt Oltott
szinhelye.

Folyo6iratom az ,,Armenia,” mely az nap diszes kon-
tosben: magyar nemzeti szinli boritékban jelent meg, (a
szerkesztd minden vendéget e fiizet ingyen példanyaval
tisztelt meg), dr. Molnar Antal szép tollabdl a kovetkezd
kivalo becsti dolgozatot kozolte:

Udv az ,,E M K E “-nek!

Hazafiui érzésink egész melegével 1idvozoljik a ha-
zai Orménység metropolisdban  kozgylilésre megjelend
tagjait az erdélyrészi magyar kozmiivelddési egyesiiletnek.

Legyen aldds munkajukon. Kisérje siker az EMKE-
nek e varos falai kozott felszentelendd lobogojat.

Szélljon e lobogd diadalrdl diadalra. Gydzedelmek
utjain lengesse a szelld. S gybézelmei altal valjék testté
az ige, melynek varazsereje ezreit és ezreit e haza fiai-
nak ¢és lednyainak egyesitette az E M K E kotelékében:
Erositése a magyar allamnak a kézmiivels-
dés terjesztése altal!

Nap a kozmiivelédés, nap, mely egyarant 4arasztja
¢let-add, termékenyitd sugarait bérczeknek ormaira és
volgyek Olére. Terjesztése a kozmiivelodésnek,
lehet-e  kiizdtér, melyen inkabb talalkozhatndnak nemes
versenygésben ugyanegy hazanak gyermekei, faj és val-
las  kiilonbsége nélkiil? Erdsitése a magyar allam-
nak a kozmiivel6dés terjesztése altal, lehet-e
cz¢l, mely inkébb serkenthetné véllvctett erével valé mun-
kalkodasra e haza minden igaz sziil6ttjét?

Ormény ajki polgarai a magyar hazanak, idvozoljiik
az E M K E-t, mely e czélban ismerte fel mikdodésének
vezéresillagat!



174

Tobb mint két évszazad gordiilt le az idonek végte-
lenségébe azoéta, hogy Oseink, hajotortjei a keresztény
polgarisoddsért messze Keleten vivott szdzados tusdknak,
az erdélyi nemzeti fejedelmek meghivasara e hazaba kol-
toztek. Igazi otthont nyujtott nekik a magyar fold, igaz
szeretettel, tOrhetlen ragaszkodassal rottdk mindenkoron le
halatartozdsukat. Szivben-lélekben magyar polgaraiva let-
tek a magyar hazanak.
Aspiratioikban kezdet-
tol  fogva  azonositot-
tdk  magukat a ma-
gyarral. Egyiitt egyen-
l6en  érezve  szenved-
ttk at a rossz na-
pok keserveit s azonos
érzelmekkel fogadtak
jobbra  forduldsit az
idéknek.

Egész sorat a ki-
valé  férfiaknak allitot-
ta az Orménys€ég e ro-

vid, bar valsagos
eseményekben gazdag
idészak alatt a haza
szolgalatanak sorom-

poiba.  Vértantkat a-
dott a szabadsidg szent
tgyének,  jeleseket a
kozéletnek, tudosokat,
irokat és  muvészeket
a nemzeti kozmiivelddésnek. Es adott és ad egyszerii
napszamosokat mindnyajunkban, tobbi fiaiban, kik szerény
tehetségekkel ugyan, de egész odaaddssal allunk mindenha
készen a magyar allam, a mi édes hazank érdekeinek
szolgalatéra.

Kegyelettel ragaszkodunk mi fajunk évezredes tor-
téneti multjdnak nagy emlékeihez. Tisztelettel apoljuk, a
mit &srégi culturank maradvanyaibol az idék mostohasaga
megkimélt. S rokonszenvvel Kkisérjiik testvérinknek, a
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tavol Keleten €16 Orménységnek mondhatlanal sulyos vi-
szonyok kozt szivos kitartdssal folytatott polgarositd mun-
k4jat. Am a ragaszkodas fajunk multjanak emlékeihez s a
meleg érdeklddés elszakadt véreink kiizdelemteljes jelene
irant egy pillanatra sem feledteti velliink, hogy a magyar
hazédnak vagyunk gyermekei, hogy fel nem oldhat6 kote-
lékek csatolnak benniinket e foldhoéz, hogy magyar hazank
szellemi ¢és anyagi javanak elémozditdsan munkélkodni
mindnyajunknak szent kotelessége.

Es a kik fajunk irodalméanak termékeit hazank zeng-
zetes nyelvére atiiltetjiik; kik a torténeti 1dok legels6é kez-
detéig visszanyuld culturanknak kincseivel a magyar koz-
miuvelddés tarhazat gazdagitni toreksziink: érezziik, tud-
juk, hogy ezzel is magyar hazdnknak tesziink szolgalatot;
érezzik, tudjuk, hogy példat nyujtunk, melynek koveté-
se nem magyar ajki madas honfitarsaink altal végeredmé-
nyeiben nem egy meglazult kapcsot flizne szorosabbra.

Mert a szellemi téren vald egyiitt-munkdlkodéas, ha
elsé pillanatra még oly elagazoknak latszanak is iranyai,
soha sem tavolithat egymast6l el, mindenkor kozelebb
hoz. Mert a culturanak deris magaslatai hasonlitanak a
bérezoriasok ormaihoz: ki azokrol tekint Kkoriil, elsimul-
taknak taldlja az apr6 halmokat ¢&s volgyiileteket, nem
fogja talbecsiilni a kicsinyes szenvedélyek ¢és torzsalko-
dasok jelentéségét, s a benyomas, melyet nyerni fog, egy-
séges, részeiben Osszhangzo latképnek lesz megragadd
benyomasa!

Udv az E M K E-nek!

Udv mindazoknak, a kik oltaran aldoznak! Vezérei-
nek, kik eléggé meg nem becsiilhetd szellemi munkéval;
tagjainak, kik adomanyaikkal jarulnak az oltarhoz, a {0-
urtél kezdve, ki vagyondt, a szegény polgarig, ki meg-
takaritott filléreit hozza 4ldozatul.

Szentelve lesz a lobogd, mely elbttiink lengeni
fog; szent a cz¢€l, melynek utjain kalauzol!

*

E czikk, mit az orszagszerte kozérdeklodést keltett
nemzeti tinneprél kozlok, csak némi viszhangja akar lenni
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a vendéglatds napjai alatt korlinkben lefolyt esemé-
nyeknek.

Szeptember 3-dnak fobb mozzanatait vérosunkban,
mely ezen alkalomra kiilonds diszt Oltott, a kulturcgylet
korlinkbe érkezett tagjainak a palyaudvarban s utobb a
varosba vezetd Uteza sarkan felallitott diszkapu eldtt tor-
tént lnnepélyes fogadtatasa, az egyleti lobogd felavatasa
s az ezt kovetd kozgyllés, melyen az egyesiilet miiko-
dését érdeklé nevezetesebb kérdések targyaltattak, végre
— Osi szokds szerint — a diszlakoma alatt elhangzott
aldomasok hosszl sora képezte.

A diszkapu alatt ezen csinos beszéddel T{idvozolte
Placsintar David az E. M. K. E.-et:

»M¢eltosagos elndk ur! Mélyen tisztelt uraim! Sza-
mosujvar szabad kir. véaros képviselOtestiiletének megbi-
zasabol nekem, mint e varos polgarmesterének jutott a
kivald szerencse, hogy a méltésagos elndk wurat és az
,Erdélyrészi magyar kozmiivel6dési egyesiilet* kozgyiilésre
megjelent érdemes tagjait e varos nevében mély tiszte-
lettel Udvozoljem; midon ezt Orommel teszem, egyuttal
halds koszonetét mondok azon kitlintetésért, melyben
Szamosujvar varosat részeltették az altal, hogy kozonsé-
giink meghivasat elfogadvan, nagybecsii megjelenésiikkel
azt megtisztelték. Habar tudta c varos kozonsége azt,
hogy a helybeli fizikai nehézségek miatt — melyektdl
kiilonben hazank tobbi kis varosai sem mentek — mélto
mddon el nem fogadhatja az E. M. K. E.-et, mégis ven-
dégszeretd falai kozé hivta e diszes ¢€s szamos tagbol
allo egyesiiletet; mert meg volt gydzédve arrdl, hogy Ondk
szives joOakarata elnézéssel lesz azon varos szerény hely-
zete irdnt, melynek torzslakéi: az Ormények betelepedé-
siik 6ta nemcsak partoltdk — anyagilag és szellemileg —
a magvar kozmiivelédést, hanem miikddtek is annak al-
dasos tércin. Uraim! Ondket mas nagyobb varosok fény-
nyel halmoztdk, nalunk c hidnyt lelkesedésiink poétolja,
mely e kérést intézi Ondkhdz: fogadjak el felajanlott
vendégszeretetiinket szivesen ¢és tartsdk meg c¢ varos ko-
zOonségét nagybecsli hajlamaikban. Isten hozta Onoket
koriinkbe.
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A segédletes misét a piaczon feléllitott csinos sator-
ban Kovacs Ferencz marosvasarhelyi apat-plebanos mon-
dotta. Itt szentelték fel a lobogdt is. A gylilés az ev. ref.
templomban tartatott. — A diszebéd alatt az els6¢ felko-
szont6t Horvath Gyula mondta a kirdly és kirdlyné 6
Felségeikre. A kozonség allva hallgatta végig. Béldi Akos
gr., Tisza Kalmanért ¢és a kormanyért {ritett poharat.
Ezutan sikeriilt felkdszontéket mondottak Molndr Antal
dr. Kuun Kocsard grofra; Barcsay Domokos gr. Bethlen
Gaborra; Placsintar David az Emkére; Bethlen Andras
gr. Szamosujvarra; Kovacs Ferencz a zaszlot 1étesitd
holgyekre; Concha Gyo6zé dr. az uj tiszteleti tagokra;
Péterffy Domokos a szamostjvari holgyekre; Gaal Do-
mokos a zaszloszenteld lelkészekre; Kornis Viktor gr.
Szamosujvar polgarmesterére; Felméri Lajos dr. a ren-
dez6 Dbizottsagra; Orban Balazs br. az akadémia kiil-
dotteire (Csiky Gergely, Concha, Bényei); Bényei az Emke
zaszlovivoire; Horvath Gyula Bethlen Baélint gr. zéaszlo-
tartora; Barany Lukacs Horvath Gyulara; Kovacs Fe-
rencz gr. Béldi Akosra, Gopcsa Joachim Bethlen Andras
groira; Molnar Antal Kornis Viktor grofra; Fiilop Géza
Rock Pélra; Bényei, Orban Baldzs barora; Horvath Gyula
Molnar Antalra; Szongott Krist6f a vendégekre.

Vérosunk polgarmestere az itt kovetkezd felkoszon-
tésben tolmacsolta a magyar-6rménység koztudomasu és
kiprobalt hazafi érzelmeit:

»-Midén  Szamosujvar varos képviseld-testillete az
,Erdélyrészi magyar kozmiivelodési egyesiiletiét meghivta,
hogy ezidei kozgyiilését annak falai kozt tartsa meg, —
kozonségiink , kultur misszio“-t teljesitett; mert e haza-
fias tettével orszag-vilag el6tt azt mutatta meg, hogy e
varos Orményajki polgarai szivvel-lélekkel partoljak a
magyar kozmiivel6dési torekvéseket.

A hazai Orménység, — mely az &shazabol vald
kikoltozés utan eldbb Krimben, Podolia-, Lengyelorszag-
és Moldovaban tartozkodott, utobb a beszterczei és csiki
havasokban pihent meg, végre tomegesen 1672-ben jott
be e hazdba, hol I. Apafi Mihdly erdélyi fejedelem altal
szabad kereskedelmi joggal ruhdztatott fel, — egyik ré-
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szét ide, hol ma nemzeti, fényes iinnepet iiliink, telepi-
tette le boldog emléki Ormény pilispokiink: Verzereskul
Oxendius, ki Romabol hozott mérnok altal készittette ter-
vezetét ¢és 1. Lipdt magyar kirdly engedélyével 1700-ban
tette le alapjat azon varosnak, mely akkor ,,Orményva-
ros“ (Armenopolis) névvel birt. E véros: Szamostjvar
lakossaga ma otthonaban magyar vendégszeretettel fo-
gadta a hont-ado, lovagias magyar nemzetet, mely hondba
jott, hogy testvérével: az Orménynyel egyiitt munkalja a
kozmiivel6dés aldasos munkajat.

A hazai Orménység koran atlatta azt, hogy az 4l-
lam nyelvét: a magyart mivelni kell; azért ,magyar
nyelv mivelési czélra® 1792-ben kétezer darab aranyt
adott. Az 1848-1849-iki dics6 években pedig, midén a
magyar nemzet ¢lete és fiiggetlensége kétessé tétetett, az
orménység — egyt6l egyig azonositotta magit a ma-
gyar nemzet kiizdelmeivel.............. ¢s hala Istennek — biisz-
kén mondhatom el — hogy martirokat adott a szent
tigynek, de arulot egyet sem. Ekkor olvadott bele
a hazai O6rménység a magyar nemzetbe — Orokre és mint
ilyen tud is, akar is kiizdeni ott, hol arr6l van szo, hogy
a magyar kultirat hazank barmely részében meg kell védni.

Mivel az E. M. K. E. is - melynek nem az a czélja,
hogy mas nemzetiségeket kulturtdrekvéseikben megakada-
lyozzon azért alakait, hogy védje meg a magyar kul-
turat ott, hol az veszélyeztet-
ve van; a hol pedig c ve-
sz€ly fenn nem forog, fcjleszsze,
terjeszsze azt, azért az ,Erdély-
részi magyar kozmiivel6dési e-
gyesiilet* felviragzasaért, gyara-
podaséért {liritem poharamat, mi-
don lelkem egész, melegével ki-
varom, hogy az Eg segélyezze
kegyelmével Ozem ¢élkiilzhetlen
egyesiiletet, kisérje aldas veze-
tdinek  hazafias  munkéssagit,
Onoknek pedig, adjon boldog,
hosszéi életet. Eljenek!

Gr. Kiinn Géza.
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Az emlékezetes nemzeti linnep zaradékaul a véarosi
vigadoban kedélyes tanczestélyre gytlilt Ossze az iinnepld
kozonség, mely csak a késO ¢&jféli orakban hagyta el a
vigalom szinhelyét. . . .

A hazai hirlapok véarosunk kozéletének e nem ko-
zonséges mozzanatarol bo tajékoztatd leirdsokat kozoltek.
A kovetkez0 szép részleteket én is atveszem.

Az Ellenzék* ezeket mondja: ,,Az Emke idei koz-
gyllése s a vele kapcsolatos iinnepélyességek egészen
megvaltoztattdk a maskor csendes SzamosUjvar varosa-
nak arczulatit. A rendezd bizottsdig mar hetekkel ezelott
hozzafogott a rendezések faradsagos munkdjahoz s a mit
ezek a derék emberek végeztek és a mit faradozasaik
eredményében felmutattak, az valojdban méltdin meglep-
ette az oda érkezett linnepld kozonséget. A vasuti in-
__dohaztél  bevezetdé  utezan
: a fotér mindnégy ol-
cser- ¢s lombfiizé-

atfuttatott  arbocz-
fak  helyeztettek el, me-
nemzeti z4szl1ok

Az utezabeja-
JElien a  magy.

7 egyesiilet™ felirattal
” ellatott, czimerekkel és
| zaszlokkal felékesitett

|diszkapu volt felallitva.
A hazak — kivétel nélkiil
fellobogozva s  fokép
bevezetd  utezdn  ¢és
|téren igen sok ¢épiilet sz6-
nyegekkel, apr6  zaszlok-
|kal, czimerekkel ¢és lomb-
 |koszortikkal ~ volt  feléke-
sitve. Barany Lukacs pléba-
nos  hazafias érzéstol

Gajzago Salamon.

at-hatott lelkes beszéddel, lidvozolte az Emke vezéreit, a velok
érkezett  tdborkart és  vendégeket. A féutcza  bejé-
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Pata végén felallitott diszkapunal Placsintar Déavid a véaros
bolcs és kozbecsiilésben allo derék polgarmestere magvas
¢s eszmegazdag beszéddel iidvozolte a varos nevében az
Emkét. A strtin éljenzctt lelkes fogadd beszédre Horvath
Gyula valaszolt nagy hatéssal.

Diszebéd a varos pompas népkertjében, nagy csin-
nal feldiszitett oOridsi sator alatt, melyen mintegy 180-an
vettek részt. A fohelyen Horvath Gyula, az Emke e. 1.
elndke ilt, téle jobbrol gr. Béldi Akos fbispan, balrol
Placsintar David foglaltak helyet, s korilottiik csoporto-
sultak az T{lnnepélyre megjelent notabilitdsok ¢és mas ér-
dekloédok. Placsintar  igen érdekes torténelmi  reminis-
czenczidk kiséretében nagy figyelem kozott és daltalanos
hatds mellett az Emkére koszontott; azt hangstlyozta kii-
16n6sen, hogy az Ormény és magyar nemcsak a kultura-
lis, hanem minden hazafias kérdésben egyiitt érez ¢és egy
testet képez. A derék polgarmester nagyérdeki felkoszon-
téjét viharosan megtapsoltdk. Az ebéden lelkes és emel-
kedett hangulat tartotta allandoan ébren a kedélyeket. Az
ebéd folyaman sok, igazan érdekes beszédet hallhattunk,
melyek azt bizonyitjak, hogy a tarsasag tagjait a nagy
nap jelentésége ¢és a hazafias eszmék tartottdk lekotve.
Ebéd alatt Salamon Janos kolozsvari népzenekara jatszott
valogatott darabokat. Szamosujvar szépei a satorral szem-
ben feldllitott emelvényen helyezkedtek el és onnan szem-
1éltek az ebédld tarsasagot ¢és kisérték érdeklodéssel- a
hazafias felkdszontéseket.

A ,Kolozsvar“-ban a kovetkezoket olvassuk: ,,Min-
den készen volt a vendégek fogadtatasara Szamosujvartt;
a varos ilinnepi ruhdban fényeskedett és ragyogott; min-
den {innepi ¢és szép kinézési volt. -— Minta-rendezésnek
mondotta mindenki a szamosujvari tlinnepségeknél a fo-
gadtatast, az elszallasolast, a banketet... mindent. A va-
ros diszitése izlésre, ligyességre vallott; az utczak olyan
tisztak voltak, hogy az Andrassy-utat is felilmultdk e
tekintetben. Az elszallasolasnal legrészletesebb gondot for-
ditottak arra, hogy mindenki j6 elére kapja meg a szal-
lasjegyét és hogy ebben a tekintetben semmi rendetlen-
ség ne forduljon elé. A rendezd bizottsdg egy része na-



181

pokig volt Kolozsvarit és mar itt kiosztottdk a szallas-
jegyeket. Rendben pompasan ment minden, a mi pedig a
legnehezebb feladatok kozé tartozik. A rendezd bizottsag
bliszke lehet arra az altalanos elismerésre, a mely mi-
kodését érte.

A bal. Evek ota aligha volt vidéken olyan
szép tanczmulatsag, mint a szamosujvari  kulturbal.
A terem, jobban mondva a termek kivalé csinnal és ii-
gycsséggel voltak diszitve. Osszehasonlithatlam.il kényel-
mesebb, baratsdgosabb, kedvesebb az a redout a kolozs-
vari vén fészeknél. A holgyek toilcttjei elegansak, csino-
sak voltak, hat még maguk a tdnezosndk; a sok viradg
kozt, mely a vendégeket fogadta, a bali holgyek képez-
ték a legszebb koszorut.*

Az Erdélyi Hirad6“ ezt irta rolunk: ,,Szamosujvar
nagy napja mindenképen sikeriilt. A vendégek nem gyoz-
tek betelni a varos kiilonds szépségeinek a szemlélésével.
Bizonyos, hogy minden kis varos kozott ez a legszebb
az  egész  orszagban ¢és  ilyen  rendezett  szépé-
szeti S higiénikus szempontbol egyarant kiva-
16 varos — Szegeden kivil — nincs egész Ma-
gyar orszagon!*

41.
Kapatan Marton.

A valdédi pap mintaképe, a megtestesiilt szerény-
ség volt Kapatan kanonok. 1813. év nov. 11-én Ormény
ajktt  sziiloktdl Marton napjan sziiletett Szamosujvartt,
azért Marton nevet kapott a keresztségben. Apja Kapatan
Kajtan kereskedd ¢és anyja Gorove Rebeka volt. Isten a
becsiiletes, szorgalmas hazaspart hat gyermekkel 4aldotta
meg. A jo sziilok valldsos nevelést adtak gyermekeiknek.
Marton a népiskoldt és a gymnasium harom elsé osz-
talyat Szamosujvartt tanulta. Tandrai koziill megemlitem
az ismert nevii Géabrus Zakhart, Dér Dominikot (Tamaési
Domokos pap) ¢és Dér Vartan (Korbuly Vartan pap).
A gymnasium tobbi osztalyait Kolozsvart! folytatta. A
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bolcsészeti ¢és jogi tanfolyamot Nagy-Varadon négy évig
hallgatta. Azutan Lonovics Csanadi plispok felvette a no-
vendékpapok kozé; de sziilei kivansagara, kik messze
estek tole, atjott Gyulafehérvarra és itt végezte cl a theo-
logiat. 1839-ben szenteltetett fel pappa.

Elébb  Kézdi-Polyan-
ban segédlelkészkedctt,
de 16 honap mulva Ma-
ros-Vasarhelyre tétetett
gymnasiumi tanarnak.
Itt se maradhatott sokaig
a ,békeszeret6* pap, mert
lakasat oda tette at, hol
békétlenségben éltek az
emberek. Szilagy-Som-
lyorél nehany egyenetlen-
kedd tanar masfelé he-
lyeztetvén at, az igy meg-
iresedett tanari  helyek
egyikére Kapatin nevez-
tetett, ki ,mindent fel-
aldoz a békeségért”. In-
nen Zalatnara ment, hol
4 ¢vet toltott mint tanar és
segédlelkész. A szabad- :
sagharcz Topanfalvan ta- Kapatén Marton.
lalta Kapatant; de mivel | beteges volt, mibe sem ele-
gyedett. Csupan egyhazénak, melynek 0nall6 lelkésze
volt, ¢€lt. 1854-ben Haynald pilispok alatt a felajanlott ha-
rom Aallomas kozil Szepsi-Szt-Gyorgyot valasztotta. Itt
16 évet toltott; alatta épiilt a plébaniai-,kantorilak és az
iskola. Kozbenjardsdra a varos szép temetShelyet adott
a katholikusoknak. Piispdke czimzetes esperességgel tiin-
tette ki Kapatant, ki a keriileti jegyzd teenddit is végezte.
Sepsi-Szt-Gyorgyrol Verespatakra ment, itt 2 evet toltott,
mely id6 alatt elnyerte a keriileti f&espcrcsséget. Még
harom evet toltott Zalatndn, aztan Fogarasi pilispok be-
vitte Gyulafehérvarra kanonoknak.
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Es itt megemlitek egy ritka esetet, mely méltd a
feljegyzésre. Mai napsdg, midon az emberiség nagy ré-
sze lot-fut a czim, a rang utan ¢és kiizdve keresi a ki-
tiintetést, ime egy ember, ki meg van elégedve Aallasaval
és nemcsak nem keresi a Kkitiintetést, de soOt keriili azt.
Kérve-kérte Kapatan piispokét, hogy hagyja meg Ot sze-
rény allasdban. Meghagyta. Kétszer volt megkindlva a
kanonoksaggal, de 6 megkdszonve a pilispok kitlintetd
kegyét megmaradt tovabbra is fOesperesnek.

Bajos, kegyelmes Uram! oreg embernek Uj rend-
szerhez hozzaszokni. igy menteget6zott.
Ilyen emberre van sziikségem, kit6l novendék-
papjaim jo, atyai nevelést fognak kapni.
Es kinevezte dr. Fogarasi piispok Kapatant -- en-
nek akarata ellenére kanonokkd ¢és a  seminarium
rectorava.

Mint rector valodi atyja volt a ndvendékpapsagnak,
a seminarium tisztelte, szerette Otet; mas fegyelmi esz-
kozt soha sem vett alkalmazasba, mint a joindulati atyai
szeretdibol eredt intést, figyelmeztetést. Rend honolt a
seminarium falai kozott €s rendetlenség nem fordult eld.
Jo vezetésben részesiilt a ndvendékpapsag, a tanulma-
nyokban tett elémenetele is kielégitette a varakozast:
azért a valosdg ¢€s az intézet neve kozott (,,Seminarium
incarnatae sapientiac®) nem létezett ellentét. Rég ideje la-
tott a seminarium olyan konyhat, mint Kapatan alatt. Es
habar jol tartotta a kispapokat, mégis kezei kozt gyara-
podott az intézet vagyona, mert jovedelmezd gazdasé-
got folytatott a seminarium joszagaiban. . . .

De veszélyes gyomorhurutba esett; erre orvosi ta-
nacsra kikoltozott a seminariumbol. Hosszasan beteges-
kedett. Végre aldozatkészségérdl orszagszerte hires piis-
poke Lonhart Ferencz engedélyével lakasat attette sziilo-
varosaba, hol az enyhe levegd, a varoson uralkodo tisz-
tasdg, a szép sétatér, az ismerds kor - jo hatassal vol-
tak egészségére.

Koriinkben is mindenki tisztelte. Kapatan, ki parto-
loja volt a sajté jo iranyu termékeinek, istenes ¢lettel,
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olvasassal ¢és az irgalmassag testi cselekedeteinek gya-
korlasaval toltotte napjait. Alapitd tagja volt a helybeli
Vildgosito-Szt-Gergely arvahaznak, melynek alaptékéjéhez
még esperes kordban hozzajarult 1000 irttal aranyban.
1891. marcz. 8-an szenderiilt jobblétre. A nagy templom
sirboltjaban nyugszanak f6ldi maradvanyai.

42.

A szamosujvari gyogyfiirdo.

mi Kolozsvarnak — Monostor, a mi Deésnek
—- Akna falu, az Szamosujvarra nézve a kérdi hataron
levo fiirdotelep, — oly teriilet, mely atcsatolasra latszik

praedestinalva lenni.

Hogy azonban a hazai gyogyfiirdok sordban ez, a
becses kénforrast kornyezd, csinos fekvésli fiird6telep
mind nevet visel? részemrdl arra valami kiilonds sulyt
fektetni nem birvan, nyugodtan bevarhatom, mig akar a

varos, akar a kozelebbrdl érdekelt tulajdonos, — ki a
maga részérdl igyekszik minden lehetét elkdvetni a fiirdd
emelésére —- elérkezettnek latjdk majd az 1d6t, e mar

is szép jovot igérd flirdShelynek, mely varosunk teriile-
tétol csak az orszag-ut altal valasztatik el, az eldirt koz-
igazgatasi szabalyok szerint, hatdsagi eljaras utjdn Sza-
mosujvar hatardhoz atcsatolni, természetesen az érdekelt
szomszédkdzség meghallgatasa mellett.

Ismételem: nekem a ,kér6i firdo“ elnevezés nem
idegenszerlibb, mintha ugyanazt ,szamosujvari fiirdé*
néven emlegetnek; s mint kozegészségiigyi, sot némileg
forgalmi szempontbol is szdmba veendd tényezé mar is
¢ép ugy megérdemli figyelmiinket, mintha csak e varos
kozvetlen teriiletét képezné.

Az els6 forrasnak a haszonbérlé Czako-csalad, mely-
bol eredt a neves Czakd Zsigmond magyar szinmiiro,
adott nevet tobb mint O6tven évvel ezeldtt (1. a 12 feje-
zet 59 lapjat). A masodik forrds Banffy nevet visel. A
flirdohoz legkozelebb esd vastti dllomas: Szamosujvar.
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Szamosujvarrol  kétfel6l fasorral szegélyezett arnyékos
uton 15 perez alatt gyalog is kényelmesen ki lehet sé-
talni a fiirdéhez; kiilonben oranként tarsaskocsi kozleke-
dik a véros é¢s fiirdd kozott.

(,, kérdi*)

Szamosujvari
gyogyfiirdo.

A firdé fekvése igen szép; mogotte kozvetlenlil hegy
emelkedik, melynek lombos fai alatt és mogyoro-bokrai
kozott kellemes helyek kinalkoznak. Elotte padokkal el-
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latott tanczold hely, tovabb pazsitod tisztdsok. Az orszag-
uton tul, a Szamos hosszdban siirii berkek, melyeknek
kedves lakoi: a dalos madarak kellemes hangjaikkal gyo-
nyOrkdodtetik fiileinket.

A csinos park kornyezte fiirdotelep tobb kdépiilet-
bol all. Lakoszobdi a sziikségletet mar nem képesek ki-
elégiteni. A két vendégld konyhdja jo és olcso. Tizen-
nyolcz fiirdészoba all a vendégek rendelkezése alatt; 12
szobanak izléses stilben épiilt fedett tornacza is van. Min-
den flirdészoba kényelemmel van berendezve; vannak
kettds kaddal ellatott szobak is. A fiirddszobdkat a tavaleldtt
ujra atalakitotta az érdemes tulajdonos, kinek figyelmes
szeme mindig talal igazitani-, csinositani valot.

Tavalel6tt épiilt hat ) szoba, melyek carrarai mar-
vanykadakkal vannak berendezve: mind a hat szoba pad-
lata szines cementlapokkal van kirakva. E szobdk, me-
lyekben kemencze is van, hogy télen is lehessen fiirdeni
— batran kiédlljak a versenyt Erdély barmely latogatott
fird6jével. Szdéval a derék tulajdonos: dr. Zakarias Jo-
zsef fegyintézet! fOorvos nem kiméi faradsdgot, koltséget,
csakhogy kényelmet, lakdlyossagot, csint, tisztasagot, ren-
det 4llanddsitson fiirdtelepén. Viszont nemcsak c¢ varos,
hanem a vidék kozonsége is évrdl-évrc nagyobb meg
nagyobb szdmmal litogatja e virdgzé fiirdét. Unnepna-
pokon, midéon a vidéknek adjak az elséséget, csak ne-
hezen jut a szamosyjvari fiirdészobdhoz. Szamostjvar
utdn Deés ad legtobb fiirddvendéget; a deésiek egy ré-
sze kocsival jon ki, a tobbi az olcs6 vasutat hasznalja,
mely délutan 4 orakor kihozza és este 9 oOrakor haza-
viszi Oket. Ezeken kivill Kolozsvarrél, tovabba megyénk,
sOt hazank tavolabb es0 vidékeinek helységeibdl talalunk
vendégeket a nyari fiirdé-idény alatt a kérdi fiirdételep
arnyas sétanyain.

A mondott két forrds szolgaltatja a vizet a meleg
flirdokhoz. E kénes forrasok gyogyitdé hatasat mar rég-
ora ismerik e vidék lakdi. Dr. Brunner Kalman, a nagy-
hiri budai ,,Cséaszarfiird6“ kitiné orvosa, a kérdi asvany-
vizek gyogyitd hatdsarol, elemzési adatok alapjan, kovet-
kez6 véleményt mond:
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LA kérdéi vizek a ritkabban el6forduld kénes vizek
koz¢ tartoznak; mint ilyenek jo sikerrel alkalmazhatok
a cstzos bantalmak sulyosabb eseteiben; az izmok, izii-
letek cstizos bantalmai, a zsugorodasok, merevségek, bor-
fekélyek, a csontszu, gorvélyes bantalmak ellen, az idiilt
izzadmanyoknal, melyeknek felszivodasat a kénes vizek
elosegitik, fémmérgezéseknél stb. Belsdleg hasznalva a
garat, gége és horghurut, alhasi pozsga, gyomor és bél-
hurut, aranyeres bantalmak, a m4aj- ¢és Iépdaganat stb.
javulni fognak alkalmazasuk altal.*

A derék tulajdonos a fiirdd forrasait ot évvel eze-
16tt dr. Hanké Vilmos budapesti chemiai tanar altal vegy-
elemeztette is; dr. Hank6 munkdjat ezen czim alatt:
»A kér6i fiirdd és asvanyvizei“ ki is adta. Ebbdl a lelki-
ismeretes szakmunkabol veszem 4t a kovetkezd sorokat:
B forras-vizek, Osszetételiikh6z képest a szobra nézi
vizek, Harrowgate, hirneves angol fiirdd vizei, Los-
tort ismert svajezi firdé vizei mellett igen eldkeld he-
lyet foglalnak el. A vizek kedvezd Osszetétele altal biz-
tatva, a flird6tulajdonos elhatarozta, hogy e kis fiirdot
tetemesebb beruhazassal a modern igényeknek megfeleld
fiirddintézetté fejleszti.

43.
Idéjaras és termés.

Ospaink figyelme annyi irdanyban volt elfoglalva,
hogy red nem ¢értek az id6jarasrol és termésrdl is éven-
ként pontos jegyzéket vezetni; azonban nehdny gondos
kéz elég tajékoztatd, részletes adatokat jegyzett fel. A
jelen czikk anyagit nagyobbrészint a ,Historia domus*
adatai képezik: ezekbdl vilagosan latszik, hogy azon évek-
ben, melyekrdl aldbb lesz sz6, — milyen volt \"arosunk
¢s vidékének iddjarasa és termése:

1818. B6 gylimolcstermés, de oly kevés pénz, hogy
a varos bérl6i hatarid6re fizetni nem tudtak; azért O Fel-
ségéhez folyamodtak, de kedvezdtlen valaszt kaptak: a
szerzOdés értelmében kénytelenek voltak fizetni.
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1819. 1818. decz. 21-t6l 1819. februarig szakadat-
lan hideg. Februdr 3-4n esO esett, azért engedett a hi-
deg. Ebben az évben bdven termett a fold: volt minden-
féle gytimolcs.

1820. Ez az év a foldmiveld6 emberek munkajat jo
eredménynyel jutalmazta; buza egész Erdélyben bdven
termett; sok helylitt gazdag sziiret: a bor jo. Minden
megolcsult.

1821. A kodos télre legjobb tavasz kovetkezett. A nyér
kellemes, termés igen jO.

1822. J6 esztendd; mindenbdl boven termett.

1823. Nem dolgozott hidban — a szantdveto.

1824. Aug. 11-én estefelé az egen kigyoalaku csil-
lag latszott, mely elébb folemelkedett, azutin féléra mul-
va — eltlint.

1825. A viz-ar miatt sok helyen gyenge volt a ter-
més. Szt.-Mihdly utan derek; azért nem érhettek mega
gerezdek: savanyu bor; kevés termés. — Szept. végén
¢s okt, elején kilencz napig istokos latszott az egen,
mely naponként hajnal hasadta el6tt mintegy 3  oraval
tint el.

1827. Marcz. 23-an er0s ¢&jszaki szél, mely 24 Oré-
ig tartott, nagy kart okozott a kertekben és épiiletekben.
Madjusban ¢és a kovetkezd hoénapokban uralkodott szaraz-
sag majdnem minden novényt Kkiszaritott.  Altalanos
rémiilet.

1831. Az 6sz hossz; még kardcson napjaiban is le-
hetett szantani (gor. kath. naptar). Minden kihajtott, a
betakart sz0l6 rothadni kezdett. A tavasz szaraz, de a
tobbi évszakokban nem hianyzott az eso.

1834. Jan. 15-én (Pal forduldsa napjan) megeredtek az
¢g csatornai: hatalmasan esett; a foldon nagy ho, mit
nemcsak az esd olvasztott, hanem az éjszaki szél is. Any-
nyira megnétt a Szamosnak mindkét aga, hogy a me-
der a vizet befogadni nem volt képes: kiontott. A viz a
csatornan (canalis) ¢épilt hidat megrongalta. Az nap dor-
golt is; Kcescd faluban (Dobokamcgye) ugyanaz nap
egy foldmiveld hazaba csapott a villam: hamuva égett.
Bor sok és igen jo, de paszuly, bors6, lencse, kéaposzta
majd semmi sem termett; az 0szi termények is elég jok.
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1836. Kolera (1. a 99. lapot).

1838-ban foldrengés. (1. a 101. lapot).

1839. Sok és nagy ho. A tél zordonsaganak marcz.
12-dike vetett véget; e napig hod és jég szilardul alltak.
Marczius végén enyhiilni kezdett, a 1ég; a tavasz a leg-
kivanatosabb arczczal tlindokolt; de jun. elején bezarul-
tak az ég csatorndi: nem esett jul. 16-ig esO. Egész
nyaron at a fold szaraz: gyenge aratas. A gabona ara
hovatovabb emelkedik; a tiszta btuza vékdja 3 fit, a
torokbuzaért itt ndlunk 1 frt 45 krt adtak. Az Osz ked-
vez a vetéseknek. Habar kevés hordod telt meg borral,
de a mi termett, jO ¢és zamatos volt; vedrét 1 figjaval
fizették.

1840. A széaraz hosszii tél, mely nagy hideggel jart,
csak april kozepén végzodott. A tavasz kezdetben szo-
moru volt, de lassanként deriilt arczulatot Olt6tt. A nagy
szarazsag julius végéig tartott; de 30-4n megeredt a bo
es6: harom napig folytonoson esett. A gyalii havasok-
ban iszonyu felhészakadas; a Szamos kidradt, a viz-ar
a kozelfekvd falvakban nagy karokat okozott. Kolozsvarit
szaznal tobb hazat pusztitott el.

1841. A tél nov. 29-én kezdodott: sok ho, tartos
hideg; még marcziusban is iszonyu ho a foldon és jég
a vizeken; 21-én enyhiilt a levegd ¢és a ho lassanként
elment. Igen kellemes tavasz. A nagy szarazsag tavasz-
tol kezdve szept. végéig tartott. A gabona ara emelkedik:
a tiszta buza vékdja 3 frt, torokbaza 1 frt 06 kr. volt
itt november havaban. Oszszel sok vetést csindltak. Ko-
zepes termés. JO és nem kevés bor; egy veder bor dara
kezdetben 2 frt, késébb 1 frt 30, sot olcsobb is volt.

1842. A szarazsag majdnem egész nyaron at tar-
tott. Maria-Magdolna napjan (jul. 22) a nagy szél és zi-
vatar tobb haz fedelét levetette: nagy karokat okozott.
A termés kozepes.

1843. Januar- ¢és februarban tél nem is volt; janu-
arban tobbszOr esO esett: nagy szél; februarban 0Oszi na-
pok; marcziusban majdnem mindennap éjszaki szél di-
hongott, ho esett, hideg volt. A tavasz kezdetben kissé
szaraz, kés6bb esds. A szalmas novény bdven termett..



190

1846. Mig Eurdpa tobb orszagdban — a szdrazsag
miatt — kevés gabona termett ugy, hogy télen sok szaz-
ezer ember szenvedett sziikséget; addig a jo Isten Er-
délynek bo kézzel adott. Buza oly mennyiségben termett,
hogy f0loslegével Magyarorszagnak nagy segitségére volt.
Oly jo bort adott a jelen év, hogy az mindségre nézve
ha nem is multa felil az 1834-ikit, de avval batran ver-
senyezhet.

1847. A gabonatermés kozép mennyiségli; a tavaszi
hideg derek miatt a sz6l6 elkésvén novésében, tokélete-
sedésre nem mehetett; azért savanyu bort adott.

1848. J6 tél, jo nyar; azért jO termés gabonaban
¢s borban; de az elkezd6dott mozgalmak sok helyen
karokat is okoztak.

1849. A termés kozepes lett volna, de a sok had-
jarat a réteken ¢és mezOkon toménytelen karokat okozott.
A muszkdk, a merre csak jartak, az éretlen dinnyét, to-
kot, paszulyt, szO6l6t... nyersen — uUgy a mint Isten
teremtette — folemésztették. Bamultdk, hogy milyen jo
ételekkel ¢l a magyar. Tobb helyen a faldnk muszkak
miatt, a szegény nép inséggel kiiszkodott. Ezenkivill a
belitott kolera, marhaddg, a varosokra vetett hadi ado is
nevelte a nép nyomorat.

1850. Kozonséges tél; a nyar inkdbb szaraz, mint
nedves. Gyiimoles igen kevés; bor kozép mennyiségli és
mindségii. Gabona, széna is termett elég.

1851. A tél szeliden kezdette palydjat; nem sok ho,
elég nagy hideg. A tavasz deriilt, kies; a nyar meghozta
dus aldasait. Szolétermés kozepes. Nem sok helytt ter-
mesztettek; mert a forradalmi kicsapongasok ¢és tulsagos
bossztallasok sok sz0l6hegyet semmisitettek meg.

1852. A tél hotalan ugyan, de azért sok fat emész-
tett. A tavaszi dertiiét igen kies, april kezdetén minden
vélemény kikelt. April 3-4n a szép derit homalyos, hi-
deg napok wvaltottdk fel; azért a viruldsnak indult nové-
nyek kissé hatramaradtak; de a kellemes nyar mindent
kipotolt: mindenféle novény tokéletesedésre jutott. Buza
sok, torokbuza kevesebb; a bor mennyisége elég, mind-
sége jo.
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1853. A tél szaraz, hotalan, csipds hideggel; a ta-
vasz kellemes: kordn kelt ki minden vetemény. A sza-
razon kezd6dott nyar, késobb esds napokkal vigasztalta
a csiiggedd munkast. A vetemények ¢és gabonanemiiek
kozepes termést adtak. Sok bor.

1854. Hideg tél, kevés hoval. A nyar kevés gyii-
molcsét adott; bd gabonatermés. A sok katonajards mi-
att j6 ara volt az ¢élelmiszernek. Bor kevés és savanyu.

1855. A tél kevés hoval fodte a foldet, de szokott
hideggel folyt le. A tavasz kellemes: minden vetemény
koran kelt ki. A nyar inkdbb szaraz, mint nedves. Ga-
bona nem nagyon sok, de annal tobb jo bor. Széna, a
tavaszi szarazsag miatt, kevés.

1856. B6 gabonatermés; torokbuza igen sok és jo.
Gylimolcs kevés. A sz0l6 — a hilivés nyari hoénapok
miatt - késén késziilt el, de azért sok és kozepes mi-
ndségli bort adott.

1857. A tavasz sok csb6vel, a vizaradasok a vetések-
ben nagy karokat okoztak. A nyar inkdbb nedves; buza
béven, torokbliza ellenben kevés termett. A szOl6t szept.
végén a fagy leforrazta: semmi bor.

1858. A tavasz deriilt, kellemes; nyar és 0Osz meg-
feleltek kotelességoknek. A tél roppant mennyiségli  ho-
val ¢és szinte kidllhatatlan hideggel — 4 honapig tartott.
Ilyen hidegre még az oOregek sem emlékszenek. Gabona
elegendd mennyiségben; bortermés kozepes, mindsége
tlirhetd.

1859. Hideg tél, kevés ho, rovid ideig tartd szanut. A
tavasz koran deriilt; a nyar mérsékelt es6zések kozt meg-
hozta gyiimélcseit: mindennemii gabona elegendé meny-
nyiségben; de a pénz valsaga ¢és valtozasa miatt mégis
nagy olcsosagnak nem Orvendeztink. Bor elég termett;
vedre 1 10j forint és 5 kr. (Mekkora a kiilonbség 1847
¢és 1859 kozott! Akkor egy veder szinbor 34 kr. volt).

1860. Ezen évben tobb esds, mint tiszta id0 volt;
bé szénatermés. A gabona szaldban szépen mutatott, de
kevés szemet adott. Dragulni kezd minden. Oszszel
sok katonaszéllitdis vonul &t e varoson; miért a rézpénz
szikében volt. A keresked0 nem adhatott vissza, azért
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kénytelen volt a vevé vagy az egész forintért venni, vagy
nem vett egy krajezarra sem.

1861. A tél, mely kevés havat hozott, hamar eltiint;
a tavasz koran allott be. Februdrban a legszebb napfény
€s szaraz ut, a gyimodlcsfadk sem késtek viragaikkal ked-
veskedni és jo illatot &rasztani; de marczius kozepén zor-
don szelek és hideg fagyok allottak be ¢és megfosztak a

gyiimolcsfakat viragaiktol. A tavasz és nyar — 0gy szol-
van —- esO® nélkil telt cl: a tavaszi vetés silanyul ju-
talmazta a munkas faradsagat. Torokbuza — kivalt a
Mezbéségen — majd semmi sem termett; az Oszi buza

is csak kozépszerii termést adott; miért annyira felhagott
a gabona ara, hogy egy véka tiszta buza 5-6 frt, a to-
rokbuzat huzamosabb ideig 3 frtért mérték. Az 0Osz esd
nélkiil mult el: késére vetettek. Tobb és jobb bor ter-
mett, mint az elobbi években; vedre a mustnak 3 valtod
forint (1. 20 kr.).

1862. Ez a tél volt a telek tele: roppant ho; nyulat
szabad kézzel is lehetett fogni. A hd marcz. kozépéig
tartott; midon a tavaszi nap ¢és esO olvasztani kezdette
azt, iszonyu arvizek boritottdk el a nagyobb folyok mel-
lett fekvd varosokat ¢és falvakat. Hoolvadds utdn kissé
szaraz hideg 4llott be. Késon vetettek torokbuzat; az
0szi vetés sok helyiitt kiveszett: ujra vetettek.

1867. Az 06sz szaraz ¢€s
kellemes; késObb  esO6zés, azu-
tan  vetés. Ne¢hol esOben szii-
retelnek; a szO0lo jo: kozepes
termés, a must vedre 1 frt.
Jobb a  gabona-termés, mint
az elébbi 3 évben. Nov. 5-én
kezdett  hullani a  ho;  oly
sok  hullott, hogy a gazddk
foldeiket meg nem  tragyaz-
hattdk. A h6 marcz. 10-ig
tartott.

1868. A  tavasz = szépen
Per ?I’ ’g’ﬁczlaVéf ;’agy- kezdette  munkajat; a  foldet

na 17 laput) nehezen lehetett szantani. Egy
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lancz fold szantasaért 4 frtot is vettek. Az es6zés kovet-
keztében a vizek kiontotték.

1874. Az 0sz kellemes. Gabona és bor boven, el-
lenben torokbuza kevés termett. A zordon tél Ot honapig
tartott.

1875. A kellemes tavasz mindennek, de kiilondsen
a kerti veteményeknek kedvezett. A nyar jO; gabona- és
bortermés kielégito.

1876. Erds, tartdos hideg tél. Tavaszszal mindenben,
de kiilondsen szdlében bamulatramélté termés mutatko-
zott; azonban a majus elsé felében volt dermesztd hideg
és fagy a szOlot, gyiimdlesot, kerti veteményt megfagyasz-
totta; gabonaban 1is sok kart okozott. A nyar inkabb
szaraz. Elegendd gabona, torokbuza oly bdségben termett,
milyenre nem emlékszik a mostani kor. Bor - a majusi
fagy miatt — semmi. A tél szaraz, hideg, kevés ho.

1877. Tavaszszal sok es6zés: vizaradds. A csapas,
mely csak majus végén sziint meg, nagyon hatraltatta
a foldmiveléket munkajokban. A folyok mellett lakd em-
bereknek sok kart okozott. A nyar kezdete szaraz rop-
pant hdséggel. A termés megfelelt a varakozasnak. Rossz
bortermés; valtozo tél.

1878. Lanyha tél: csak egypar hétig uralkodott ¢é-
rezhet6 hideg. A tavasz kellemesen koszontott be. A
nyar valtozo, inkabb esés. Oszszcl forrd napok. Termés
mindenféle novénybol igen gazdag. Ezen év a legjobb
bortermd évek kozé tartozik. A tél felvaltva mikor eny-
he, mikor hideg.

1879. A tavasz inkabb esds. A nyar kellemes és
forr6 napokat hozott. Az 6sz oly szaraz, hogy alig lehe-
tett a szantdst-vetést bevégezni. Termés kozépszerli. A
bor mennyisége elég; kemény tél.

1880. Ember emlékezet oOta oly tartés teliink nem
volt: 6 honapig tartott. Jan. 28-4&n a héméré kiinn a
szabadban 27 fokot mutatott; jan. 29-én 18°, 30-4n 16°,
31-én 12“ hideg. Tavasz elég jo; daczara a hosszas eso-
zésnek, hoolvadaskor nem volt arviz. Aprilben igen for-
r6, meleg napok; apr. 28-an 32' meleg. Madajus nagyon
hiivos; 21-én dér, mely némely helyiitt kart is okozott.
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A nyér kellemes; az 6szi és tavaszi vetés szép. Bor ke-
vés, mert a kemény tél sokat artott: a befedetlen szol6tok
elfagytak. Az &sz hiivos, szeles, esOs; dér koran jelen-
kezett. Az Oszi és tavaszi vetések termése kielégitd. Torok-
buza bdven termett. Az Osz késére adott helyet a tél-
nek. Tartés esd, kevés ho, mely par nap alatt elolvadt;
még karacsonkor is sar volt.

1881. Februarban tartés hidegek, nagy havazasok.
A tavasz vizdraddssal kezdddott. Az egész tavasz eso-
zéssel telt cl; a szantast késére kezdették. Nyaron sok eso,
kevés meleg nap; Osz szép ¢és tartds; termés mindenbdl
igen sztik. A tél sem nem kemény, sem nem enyhe; mi-
kor leghidegebb volt, a homér6 (Reamur szerint) 12 fo-
kot mutatott.

1882. Szép tavasz; néha esds, hiivos, szeles; igen
koran kezddédott: rovid idé alatt a természet diszben
pompazott. Féltek is ettdl az emberek: meg is csipte a
hideg a vetést ¢s virdgokat. Gylimoles kevés. A nyar
gyonyorli sz€p, meleg aldasthozd esdvel. Az 6sz nem
nagyon kedvezd, sokaig esett esd; learattdk a gabonat,
lekaszaltak a sarjat, de a sok es0 miatt nem tudtdk haza
szallitani. Ott maradt a buza kalangydkban: sok ki
is czikdzott. Bor kevés; mert rakva voltak ugyan a ték
gerezdekkel és virdggal, de a ragya megrontotta a termést.
Tél késon kezdddott. Kardcson eldtt hidegrél szd sem
volt: februar végén volt legnagyobb hideg, ekkor a
héméro (Reamur szerint) 18-20 fokot mutatott.

1883. A tavasz nagyon valtozo; egyik nap villam-
lik, dorog, esik; masik nap havazds, fagyds; harmadik
nap heves szél, esé és ho kiséretében. A himlé nagyban
diihongott: tobben lettek szomoru aldozatai.

1884. Tavaszszal nagy es6zések jartak. A fold igen
lagy 1évén, a vetéssel nagyon elkéstek Ugy, hogy csak
akkor szanthattak, mikor rendesen a kaszalasnak van ide-
je. A nyar folytatdsa volt a tavasznak; alig volt egy
par nyari nap. Oszkor mar jobb és melegebb napok jér-
tak: hosszasan tartott; jol betakarithattdk a meglehetds
mennyiségli buzat, torokbuzat, mustot és egyéb terményt.
A tél nov. 16-an nagy hoeséssel jelenkezett, mely utan

2
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csikorgés hidegek voltak. Jin. 4-én nagy szélvész ¢és
felhdszakadas. . .

1885. A tavasz kellemesen koszontott be. A nyar
valtozo, inkabb esd0s. Az 06sz meleg; buza ¢és torokbuza
béven termett; bor kevés és az is csak itt-ott felelt meg
a varakozasnak. A majusi hideg kiilondsen a vetemények-
nek és szélének okozott nagy kart.

1887. Szept. 22-t6l kezdve folytonos hideg esd; a
mezei munkasok az Oszi vetéssel nagyon elkéstek. A to-
rokbuzat, melyb6l a rendkiviili id6jaras miatt kevés ter-
mett -— alig tudtdk Osszegyujteni; az a kevés termés
sem érett meg.

1888. Hosszii dermeszté hideg; a jégburok marcz.
19-én bucsuzott el. A szolotokék kozil a nagy hideg
igen sokat elpusztitott. Ma4j. 12, 13 ¢és 14-én igen sok
helyt nagy dér és fagy: a megmaradt sz6loben sok kart
tett. A nyar kellemes; a jégverés e megyében sok helytitt
pusztitott. Az elemi csapas megkimélte helyek kozepes
termést adtak. Szép 6szi napok. A tél nem nagy hideget,
de sok havat hozott; még marcziusban, aprilben nem le-
hetett vetni a ho és fagy miatt.

1880. Egész nyar szaraz: igen silany buza-és szé-
natermés. Osz es6s. Bor jo. A tel nagy héval és hideg-
gel kinyult marcz. 18-ig, ekkor szép ¢és kellemes napok
allottak be.

1890. A mily hideg volt a tél, oly kellemes tavaszi
napok allottak be. A vetések sok reményt nyujtottak, de
a nyari szérazsag nem kedvezett a ndvényeknek; nem
volt oly bd termés, milyen tavaszszal mutatkozott.

1891. Nagyon kevés buza termett, azért ara is meg-
lehetés draga (hektoja 10-12 frt). B6 gyiimdlcs- és to-
rokbluzatermés. A nyar masodik fele és egész Osz rend-
kiviil szaraz, azért az Oszi vetést nov. utolsd6 heteiben
csinaltak. Decz. kozépéig kellemes 1d6, ekkor hd boritot-
ta be a foldet, mely marcz. végéig tartott.

1892. Januar enyhe, esézéssel, 20-an hirtelen 15-16°
R. hidegre valtozott; februar télies, havas; utols6 har-
madaban deriilt napok, 21-én mar lehetett bogaraszni.
Marcz. elsd harmada télies, 14-én mar meleg tavaszi na-
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pok: a téli kabatot nehéz viselni. April eleje valtozo, 8-an
megszolal a kakuk a Lunkaban, 15-én a matyas fészkén
il a sétatéren. Gyorsan halad elére minden; 22-én meg-
érkezik a gerle; 27-én mar-mar nyilik a gyongyvirag és
megszolal a pittypalatty. Majus valtozo, esds. Az Osz sza-
raz, a Szamoson helyenként csizmaval is konnyen Ilehet
gazolni.

44.

Adatok varosunk torténelméhez.

1672. Erdélybe j6 az Ormények egy része ¢és
Gyergyo-Szt.-Mikldson telepedik le.

1684. Bejon az Orményeknek a masik része; a
fejedelem 1. Apafii Mihdly szivesen fogadja Oket; ezek
Beszterczén és Gorgényben telepedtek le.

1691. decz. 4. kelettel bir I. Lipot diplomaja.

1703. Rab utin féhadvezér és az erdélyi fékormany-
sz€k, Verzereskul Oxendius Ormény piispokot kiildik Ra-
koczyhoz — egyezkedni; de Rékoczy a plispokot bortonbe
vettette, honnan csak 1706-ban szabadult ki. Verzereskul
Bécsbe ment, a kirdly 1. Jozsef igen kegyesen fogadta.
Az 0Ozvegy kiralyné Eleonora (I. Lipdt felesége) remek
egyhdzi oltonyokkel ajandékozta meg pilispokiinket; eze-
ket a becses Oltonyoket plébaniai templomunk ereklye
gyanant Orzi.

1719. Nagy doghalal Erdélyben.

1737. Porlazadas Erdélyben.

1740. Nagy ¢hség Erdélyben.

1746. jul. 15. A nagy meleg miatt Magyarorsza-
gon sok ember meghal a mezOkon.

1770. Nagy éhség.

1771. Nagy doghalal.

Az 1778. januar havéban el6ljarova megvalasztott
Novak Martont, ki az ¢év végéig dicséretes modon
kormanyozta e vérost, a kovetkezd évben az egész ,,com-
munitas* kdzakarattal megerdsitette a fobirosagban.

Az Ormény ajki Kosotdn Antal helybeli guar-
dian 25 évi szolgalat utdn 1781. jan. 25-én adta vissza
jo lelkét Teremtdjének.
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1780. aug. végén e varossal hatiros falvakban: Or-
manban, Kérdben, Hesdaton, Iklédon ¢és a t. a vetéseket
iszonyll mennyiségben lepték el a saskdk; harom ho-
napig pusztitottak: lelegeltek mindent. A kormanyszék
a csapas megsziintetése végett szigora rendeletet adott
ki. JegyzOnk, ki akkor még nem tudott jol magyarul, a
nalunk foganatositott eljarasrol igy referdlt a kormany-
sz€knek: ,,A felséges csoszari kiralyi goberniumnak ren-
deletinél fogvast a soskdkat is a szarvaskakat, ugy kiket
lehetett Osszefogdastuk, az kiket nem lehetett zsakba dug-
dastuk. Melylyel maradtunk a Felséges Csoszari kirdlyi
goberniumnak — A szamosujvari magistratusnal...*

1780. nov. 19-én szenderiilt jobblétre varosunk egyik
legnagyobb  jotevdje: Maria Terézia kirdlynd. Tana-
csunk fekete ruhdban fél évig gyaszolt; ezen 1d6 alatt
zene, vigsag nem hallszott e varosban.

Ifj. Jakabffy Kristof 1781. jan. 10-én valasztatott
iobirova.

1800. A halhatatlan emlékii Karatsonyi Emanu-
el a szegények intézetét alapitja.

1804. Karatsonyi Emanuel a kolozsvari rom. kath.
sconvictus“-ban 6 Ormény tanuld6 ¢és a gyulafehérvari
seminariumban két Ormény szertartdséi ndévendékpap ne-
veltetésére alapitvanyt tesz.

1805. szept. 21-én a piacz, a nyugatra nézé haz-
sor istaloi €s a mellettek volt épiiletek elégnek.

1807. szept. 14. A ,,Bels6-Mezdutcza“ egy része elég.

1808. okt. 6. Ejjel a var egyik bastyaboltjabol (case-
matte) a rabok mind elszoktek — egynek kivételével, ki
a rostélyok koz¢ szorult.

1809. okt. 1. Maximilian fOherczeg itt jar, Laszloffy
Antal fobiro eldtt megall... € s egy pohdr vizet iszik.

1811-ben volt varosunkban az elsé vilagitas atlat-
szoképekkel (transparent). — A nagy pénzvaltozas a bi-
rodalomban Wales terve szerint torténik.

1813. maj. 15. Kolozsvarit és egész Erdélyben tér-
dig ér6 ho esett.

1815. Erdélyben kezdete a nagy ¢hségnek.

1816. Magyarorszagban borzasztd nagy fergeteg, a
ho eltemet egész ¢épiileteket. (A szamosujvariak sok he-
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lytitt birtak Magyarorszagon pusztat, azért van vonatko-
zasban ezen adat varosunk torténelmével).

1816. Erdélyben ndvekedik a nagy dragasag; egy
véka buza ara 10 frt.

1817. Az év elején és kozepén nagy ¢éhség uralko-
dik Erdélyben; egyre halnak az emberek. Egy véka buza
18—20 frt. Az ¢éhségtdl kinzott koldusok a mezékon a fii-
vet baromként eszik... De mar aratdskor 5 frtra szallott
le a tiszta buza vékaja.

1819-ben a pénz -——- ritka. Az allamtisztviselok fize-
téseiket eziistben kapjdk; a nem-allami hivatalnokok az
érték felét karré vallottak.

1820. jun. 25. Br. Szepesi Ignacz erdélyi rom. kath.
plspok varatlanul varosunkba jott.

1823. aug. 20-an halt meg VII. Pius pépa; varo-
sunkban tartott utolsd tiszteletére Gabrus Zakhar tanar
ezt az évjelzetet (kronostikon) készitette:

plo VII VERO PONTIFICI CHARE CRISTE DONA

REQVIEM. *)

1824. februar 12-én adtdk eld varosunkban az elsd
szinjatékot; a szerepldk tanulok voltak.

1825. maj. 25. Don Miguel, Portugilia trondro-
kose Szamosujvartt jart. Ezen alkalommal Gdébrus Za-
khar tanar egy 48 lapbdl allo6 sajatkeziileg rajzolt térkép-
gyljteménynyel kedveskedett a trondrokosnek. — Duha
Toédor fégondnok a zarda-templom szentélyét sajat kolt-
ségén javittatja ki.

1827-ben telt 300 éve annak, hogy a Habsburg-
lotharingi haz a magyar kirdlyi tronon il. Ezt az em-
lIékiinnepet megiilte az egész orszdg. Gabrus Zakhar ta-
nar erre az alkalomra a tobbek kozt ezt az évjelzetct irta:
ERANCIsCVs REGVM DI'.CVs VIVAT. -)

1829. Gharamian Rafael Séandor angol-6rmény, lon-
doni_scherifnek (helytarto) valasztatott.3)

) VII. Piusnak, az igazi papanak, édes Krisztusom, adj nyu-
galmat! A kiall6 rémai szdmok 1823 at adnak.

2) Fcrencz a kirdlyok disze, éljen!

%) Ezen valasztds és varosunk torténelme kozt van némi vonat-
kozds, a mennyiben ezen milliokkal rendelkezd nagy ur késébb (a

40 es években, 1. a 102,) lap. Szamosujvai rjott, lakott itt tobb ideig;
Erdélyben taniigyi czélokra fejedelmi alapitvanyokat tett.
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1832-ben  tartta ~a  magyar tudds  tarsasag,
melynek tagjai kozt szamosujvari Ormény is  volt,
(1. alabb az 1839 évet) els6 linnepét.

1834. szept. 19-én utazott FEsztéi herczeg varosun-
kon keresztill; a herczeg tiszteletére késziilt Szamos-
ujvartt az els6 diszkapu.

1835. marcz. 2-4n halt cl I. Ferencz kirdly. Ek-
kor késziilt Szamosujvartt a magyar korona mdsa, mi a
\rarosi levéltarban Oriztetik. — A Ferenczrendieknél N o v & k
Marton a fdgondnok.

1839. marcz. 11-én hunyt el Gorove Ld&szlo, a ma-
gyar tudés tarsasag tagja. Gorove Istvdn  miniszter
atyja Szamosujvartt sziiletett.

1840. marcz. 15. Nehdnyan be akarjdk hozni D o-
bokamegyéta  varosba, de a polgarsag szandékukat
meghiusitja.

1840. apr. 3. Hazat akarnak a varoson Dobokame-
gye szamara venni; de a kereskeddtarsasag ellentall.
Nemsokara kiildottség ment fel Bécsbe, mely a kirdlynal
kieszkozolte, hogy a megye ne j6jjon be a varosba.

A ,kis katonakat 1842 m4dj. 31-én hoztdk &t Nagy-
Szebenbdl varosunkba. Ezen intézet szdmara, melynek
latin czime a kovetkez0 wvolt: ,Domus educatoria mili-
taris companiae serenissimi Caroli Ferdinandi Estei —
a varostol a Laszloffy-féle hazat (,,Lanczoshaz“, a gymna-
sium mostani ¢épiilete) bérelték ki; 1855-ben mentek el
innen végleg a ,kis katonak.*

1846. jul. 25. Varosunkban a toborzé katondk és a
polgarok kozt verekedés tortént.

1847. Nagypéntek  éjszakajan a  ,kérdi*“  hegy
beomlik és 40 méternyire kelet felé nd ki; betemetett egy
hazat. — Egy veder bor 35 kr.

1848. dug. 24-én a szent iigy zaszldja ald Onkén-
tesek sorokoztak. Varosunkban felallitjak a honvédséget.

1848. decz. 31. Szamosujvartt minden hazhoz nyolez
sz€kely honvédet rendeltek ¢&jszakara; de masnap a leg-
csikorgdbb hidegben ttnak indulnak.

1849. jan. 10. Dobokamegye levéltara és rabjai Sza-
mosujvarra hozatnak.
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1849. febr. 18. A deésiek azon hirre, hogy Urban
Borgo-Prundon van, nyakra-fére szaladnak Szamosujvaron
keresztiil.

1849. febr. 19. Szamostjvarrél a katonasdg mind
eltavozik; a varos a katonai intézet kormanyzdjara, ki
a magyarok részén volt — bizatott. Az nap azonban

Czetz Janos tabornok.

Toth Agoston alezredes vezénylete alatt mar jott magyar
katonasag a varosba.

1849. marcz. 22. Bem, az Ormény Czetz Janos ez-
redest, ki egy erdélyli nyugalmazott Ornagynak volt fia,
tabornokka nevezi ¢s Erdély fohadparancsnokava teszi.
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1849. jun. 29. Szamosujvar nagy aggodalomba esett
a hirre, hogy a muszkak beiitottek Erdélybe.

1849. aug. 19. A szamosujvariakat nagy félelem Ile-
pi el: a muszkdk Nagy-lklodon vannak; azon ¢éjjel vo-
nultak 4t az orszdgiton Deésre nagy csendesen; nem
jottek be a varosba.

A pénzvaltds 1849-ben nehézségekkel jart. A kato-
nai korhdz harom nap alatt nem tudott egy szazast fel-
valtani. Jakabb Bogdan polgarmester jul. 27-én atirt a
kereskedd-tarsasagnak ¢és kérte ezt, hogy segitsen a bajon.
Egy héttagu bizottsdg hazrol hdzra jart és minden embert
felszolitott, hogy valtsak fel a nagy (100 frtos) bankokat.

A magyar bankjegyek eldbb a magyar kirdly bele-
egyezésével, azutdn a honvédelmi bizottsag rendelésébol,
de az orszaggyllés helybenhagyasa mellett, nyomattak;
volt 1, 2, 5, 10, 100 frtos, 15 ¢és 30 kros papirpénz.
Mintegy 60 milli6 pengd frt. volt forgalomban. 1849.
szcpt. elején magasabb parancs kovetkeztében mindekitdl
beszedték a magyar bankokat ¢és — elégették. Szept.
13-an Szamostjvar 400.000 frt. magyar pénzt adott be;
a polgarsag pénzébdl égettek el 379.164 frt 85 krt a
20835 frt 15 krt a varos pénztara adta. Voltak kozot-
tiink olyan polgarok is, kik 30—35 ezeret adtak be . . .

1850. nov. Erdélybe bejon a bélyegpapi r.

1851. jan. A naptarak bélyegezve jelennek meg.

1851. marcz. 1. Behozatik Erdélybe a dohany
egyedarusag.

1851. april 7. Uj o s z t ra k pénz jon forgalomba.

1851. decz. Bejon Erdélybe is az accis ¢és jove-
delmi adoé.

1853. éapril 20. Elsé taviré-vonal Erdélyben.

1854. 1X. Pius papa, az Istenanyja, boldogsagos szliz
Maria szepldtelen fogantatasat hitagazatul hirde-
ti (deciaraija).

1856. Megsziinik a régi algymnasium (,,privata
scola®).

1861. Jakabb  Bogdan  szamosujvari  polgarmester
fokormanyszéki tanacsos (gubernialis consiliarius) lett.

1861. A halhatatlan emléki Lukécsi Kristof es-
peres-plebanos felallitja Szamosujvartt az arvaintézetet.
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1861. Dobokam egye székhelyét Szamosujvar-
ra teszi at. — Viarosunk is alkotmanyos tisztviseloket
valaszt. . . M4aj.119—20-4n a hdmérd — 1 fokra szallt le.

1861. O0szén Szamosujvartt négy osztaly Ormény
kath. gymnasium allittatik fel.

1862. Az alkotmdnyos tisztvisel0k egész Erdélyben
— Erzsébetvaros kivételével — mind lemondanak.

1862. jul. 13. Gr. Cr enne vilié, Erdély kormany-

z6ja Szamosujvartt jar. — Okt. 4-én varosunkban Uj tisz-
tivalasztas.
1863. Erdélyi orszaggylilés. — Laszlot’fi  Antal

szamosujvari  fObir6 orszaggyllési regal istdnak ne-
veztetik ki.

1864. Laszloffl Antal kir. tandcsossagot nyer.

1867. febr. 19. Arra az Orvendetes hirre, hogy 0
Felsége gr. Andrasy Gyulat miniszterelnokké nevezte
ki, — ki volt vilagitva a véaros. — Marcziusban a tisz-
ta buza vékdja 3 frt.,, egy véka torokbuza 2 frt. 50
kr., 1 font hus 12 kr., 1 tojas 2 kr. — M4éjus 17-én Lasz-
16ffl  Antal  Szamosujvar teriiletébél  foldet  kiildott
Pestre a kirdlydomb folemelésére.

1858-ban tartés tél; a kiallhatatlan hideg oly
nagy volt, milyenre még az Oregek sem emlékeznek. A
tavasz hirtelen melegre valtozott, a vizen masfél singnyi
vastag jégrétegek usztak, melyek a felsd hid izmos czdl6p-
jeiben fennakadvan, azt konyortelen dithvei sodorték el.

A gorog kath. piispokség mellé felallitott semina-
riim 42 ndvendékpappal 1858. november hax'dban nyi-
lott meg. Bérhelyiségiil a Gajzagd Kristof-féle haz (a ja-
rasbirosdg mostani épiilete) szolgalt; kezdetben a kano-
nokok tanitottak.

Egy veder bor ara 1859-ben 1 frt 5 kr. (V. 6. 1847-tel.)

Kozma Dome, derék zardafonok, 1873-ban ezeket
irta a ,Historia domus“-ba: ,,Szamosujvartt jelenleg va-
gyon kir. torvényszék, melynek elnéke Simay Gergely
kir tahacsos és tobb izben orszagos kovet; jeles, kitlind
ember. Vagyon jarasbirosag. Dobokamegye itten bir szék-
helylyel. =~ A varos polgarmestere  Placsintar  David,
méltd a csodalasra. A fegyintézet igazgatdja Boer Janos
ur. Szamosujvar kikoveztetése megindult S
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szépen halad el6. A zarda el6tti keresztet vasracscsal
huzattam be, Csdusz testvérek 2 madzsa vasat ajandékoz-
tak e czélra, a tobbi koltséget az'6rmény intelligen-
czia allotta ki. A zarddhoz ma is jotékonyak az Ormé-
nyek. Nem rég egy gyonyori Madria-képpel ajandékoztak
meg a templomot. Isten tartsa meg a nemes Orménye-
ket! Naluk nélkiil a zarda megbuknék®....

A zéarda-templom mindkét tornya, melyek ég felé
emelkedve az Isten dics6ségét hirdetik, — 1878-ban épiilt.

A mult szazad els6é felében alakult, de idokozben
feloszlott Szén t-An na-tarsu 1 at 1879. jul. 1-én yjra élet-
be lépett.

Holl6 Tamas, a helybeli zarda volt fondke (e buzgd
guardian alatt épiilt fel mind két torony) 1879-ben ezeket
a sorokat irta be a haz torténetébe: ,,A kegyelet, a mely-
lyel a buzgd O6rmény hivek templomunkat és szegény zar-
dankat ez évben is clhalmozni szivesek voltak: hatarta-
lan; azért kivanom, hogy Isten daldasa szalljon e nemes
B varos hiveire és maradjon
mindig rajtuk.*

XIII. Le6  papa,
szentséges atyank, a
| kereszténység lelki  ja-
vara ¢és Oromére 1881-
ben rendkiviili jubileu-
| mot hirdetett. E jubi-
leumot, mely  marcz.
19-t61 nov. 1-ig ter-
| jedt, Szamosujvar buz-

g0 tinnepélyességgel
tartotta meg.

1881. jun. 26-an
kis istokos mutat-

kozott az egen; ne-
| hany nap malva ele-
nyészett.

A szamosvol-
gyi vasut 1881.okt.
16-an  nyilt meg. Az
tinnepélyes megnyitas-

ra lejott két minisz-
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ter: Ordodi Pal ¢és bar6 Kemény Gabor. A piispoknél
voltak szallva. A tisztelgd testiileteket baré Banffy Dezsé
mutatta be. Ekkor mondotta bar6 Kemény Gabor az oOr-
mény papsag ¢€s tanari testiilet tidvozletére adott szép va-
laszaban ezeket- az igaz szavakat: ,,Az Ormény ma-
gyarabb — a magyarnal.*

Assisi Szt.-Ferencz hétszazados emlékiinnepét
1882. okt. 1-én iiltiik meg.

1883. febr. 3-an (péntek délutan 3 orakor) ritka szép
természeti tlineménynek voltunk szemtanui. A tiszta, de-
rilt egen hirtelen egy kis felhd tint fel; a beldle kiczi-
kazott széles és erds fényl villamot, mely Szamosujvar-
tol délkeleti iranyban haladt — hatalmas, nehdny ma-
sodperczig tartdo  dorgés kovette: meteor-kovek  hul-
lottak (Mocsi hullds). Mihelyt megtudtuk, hogy a hullés
a Mezoségen tortént, tanarkarunk harom tagja: Barany
Lukécs, dr. Martont! Lajos és e sorok irdja kocsira iilt,
és a helyszinére repiilt; 48 dbot vettink meg, melyek ko-
zil a szebb példanyokat megtartottuk museumunk sza-
mara, a tobbit dr. Martont! mas helylitt hullott meteor-
kovekkel és meteor-vassal cserélte be.

Ugyanezen ¢év szept. havaban sokdig nézte Szamos-
var a ritka nagysagu listokost.

Trefort Agoston kozoktatasiigyi miniszter 1884. nov.
1-én jart Szamostjvartt. Meglatogatta gymnasiumunkat is,
melyrél Ggy nyilatkozott, hogy az ,m i s s z 1 0 t teljesit™.
Azt is mondotta: ,,Akarom, hogy ittlétemnek maradando
nyoma legyen®. Ezen igéretét azonban be nem valthatta...

Az orszagut azon része, mely a ,, Cserepes-fogadd “-
toi a Szamos balpartjdan a széplaki hegy fel¢ vonul —
bezarult és megnyilt 1884. decz. 12-én az 0j ut, mely a
., Viz-utczan® keresztil huzodik. . .

Ritka tinnepélynek volt tanuja 1892. okt. 16-an Sza-
mosujvar:  Csédkdany  Adeodat  fOesperes  aranymisét
mondott; varosunk 1830 o6ta ilyen egyhdzi iinnepélyt
nem latott. Az Ulnnepély kiilsé diszének emelés¢hez nagy-
ban hozzdjarult derék plébanosunk Barany Lukacs, ki
erre az alkalomra a plébdniai nagy templomot egészen
kitakarittatta, az oltarokat felékesitette, a padolatot kisurol-
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tatta, a gyontatoszékeket uj fliggonyokkel latta el.. Az
tinnepély eldestéjén a templom el6tti tér ki volt vilagitva
— szépen. A favozenekar szerenaddal tisztelte meg a
jubilans fOesperestet. Néptomeg hullamzott az utczakon.
Alig vartuk a felébredést. — A helybeli és keriileti pap-
sag kozvetlen mise elott iinnepelt lakésara ment ¢és ott,
tisztelete jelelil, egy értékes aranykelyhet adott at, mit
arra a napra vett. Mise alatt a kitind vonoézenekar, mely

zenekedvelokbol all, jat-
szott alkalmas  darabo-
kat 0Osszcvagoan. Koz-
ben az iskolazott dalar-
da énekelt; itt kiilonosen
Ajan  Anna  magénéne-
kérdl kell emlitést ten-
nem, ki kellemes, csengd
sz€ép hangjaval felemelte
lelkeinket. Zsufolva volt
a térés templom. Evange-
lium utdn szdészékre ment
N o v & k Gerd és olyan
sikertilt, eszmegazdag,
jol  kidolgozott  alkalmi
egyhdzi beszédet mon-
dott, mely ritkitja par-
jat; nagy hatdst ért el

szépen elBadott remek- Csakany Adeoddt.
munkdjaval. Konnyeket hullatott jubilans is, ki eldbb
befejezte miséjét, azutan

aldast osztogatott a tengernépnek. A templomi {innepély
utan, a jubildns lakdsan el6bb az Ormény kath. egyhdz-
megye, melynek érzelmeit szeretett plébanosunk tolma-
csolta ékesen — tisztelgett. Azutdn jott Szabd Jéanos, a
hazafias gor. kath. pilispok, titkdra kiséretében. Megérde-
melte a tobbszords ,.Eljent™; mert piispoki magas tron-
jarol leszalloit, hogy elismerésének adjon kifejezést, mely-
lyel az érdemnek addzik. Most jottek a tanarok, tanitok,
papok ¢és tanitondk; ezek nevében is a plébanos-igazgatod
szolott. Végre a tanulo ifjusag képviseletében Laszld
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Marton 1idvozolte iinnepelt hittanarat. Azutan nemsokara
ebédre mentiink Gonczi csukraszatdba; mindnyajan  ju-
bilans vendégei voltunk; a 60 teritekli fényes asztal mel-
lett vidéki meghivottak is foglaltak helyet. Sok szép po-
harkdszont6t hallottunk. Az iinnepély napjadn jubilans 14
idvozletét levélben és 20-at tdviratban kapott; ezek ko-
ziil emlitést teszek Aj din idn Arzén Ormény érsek és
mechithdrista apat Ormény iidvozletérdl és az erdélyi rom.
kath. piispok gyonyori sorairdl. . .

Maly tabornok. (/. a 24. lapot.)



HARMADIK RESZ.

Szamosuajvar jelene.

1.
Varosunk hely rajza.

, Te wvaros allj, mig e hon fennall
Es hiven aldozz’ szent oltarinal
Simay Janos.
En egy ember vagyok, nevem konnyen
mehet fcledékenységbe, de Szamosujvar varo-
sa¢ orokre fenn fog varadni.
Gabrus.

Szamosujvar kozépterét a fopiacz foglalja el; a fo-
piaczon van az egy-emeletes régi  tandcshaz, te-
tején a gombbel. Mivel mar évek O6ta nem itt
tartja ~a  varos  kozgytléseit, mar-mar  kiveszdben
van e szolam, mely eddig oly gyakori hasznalat-
ban  volt: ,igy  hatdroztdk ezt a gomb  alatt
(bumbin dagé).

A Viz- ¢és Kozéputcza mindkét részével a piaczra
szogellik. A Fels6-és Alsopostattcza, a Belso-¢s  Kiilso-
mezdutcza, a Zoldfaatcza, Salamon- és Apaczautcza, Hét-
kereszt-, Szent-Ignaczitcza, Malomutcza, Kereszt-, Ko-
vacs- ¢és  Majorsor, Uj-, Var- ¢és Kishid-utcza mind
egyenesek. Varosunkban gorbe utcza vagy koérit — nincs.
Még a két kiils6 varos: Kandia, Kakasvaros ¢és czigany-
sor képezik a varos kiegészitd részét. A piacz és belsd
utczak mind kovezve vannak; a fOpiaczon kordskoril, a
Vizutcza egész hosszaban, az Alsokozéputcza egy részé-
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Szamosujvar a keleti oldalrol nézve.

ben ¢és a Hétkeresztutczdban, ki a vasuiig, kényelmes
granitjarda (dacit) huzodik. A mindig tisztan tartott utczak
kozott a kozlekedést az Osszekotd, kovezett sikatorok
konnyitik. Valamint a fétér, ugy a tobbi utczdk is mind
be vannnk fasitva. A piacz és kozterek tisztan tartdsa-



209

r6l a hatosag gondoskodik; a hédzak eldtt a tulajdonosok
sepertetnek, de a szemetet a varos hordatja el. A vdaros
tisztasdga kozmondassa valt.

A varos fObb ¢épililetei: A monumentalis stilli, Or-
mény kath. templom (1. a 8. fejezetet); az orszagos fegy-
intézet (1. a 3. fejezetet), a gordg kath. plispoki lak, a
Placsintar-féle haz, a gymnasium (1. a 131..lapot); a Szent-
Ferenczrendi zéardatemplom (1. a 81 lapot); a Salamon-
templom (1. a 44. lapot); az id. Temesvari Istvan tulaj-
dondhoz tartozé seminarium, az 1) tanacshaz, Negrutz-
féle haz, a most épiild arvaintézet és leanyiskola. . .

Emlités remélto nevezetességek: 1. Rubens
eredeti mestermiive (1. a 98 lapot), mely a piaczi nagy
templom egyik értékes kincsét képezi.

2. Véarosunkban aranylag igen sok szép asszony és
szép ledny van. . . Es mivel munkdm ezen harmadik ré-
sze egy.-két czikk kivételével — Ormény néprajz (eth-
nographia), sziikségesnek lattam ezek koziil néhanyat kép-
ben bemutatni. Tobbet nem koézolhettem, mert a ,,cliché“-k
eldallitasa nagyon koltséges; igy is a munka tobbe keriil,
mint kezdetben gondoltam. — A kovetkezd fejezetekben
hat szép Ormény asszony ¢és Ot szép Ormény leany si-
keriilt arczképét kozlom. Ezek mind szamosujvariak; mert
mindnydjan vagy varosunkban sziilettek, vagy allanddan
itt lakoznak.

3. Kozépiskolank gylijteményei  (természetrajzi  tar-
gyak, természettani eszkozok; konyvtar, mely a hazaban
a legtobb oOrmény konyvet foglalja magaban) iddvel vi-
dékiink gazdag museumat fogjadk képezni. Azok koziil,
kik mar eddig meglatogattdk museumunkat, megemlitem
ezeket: Trefort Agoston, dr. Fogarasy Mihaly, Lonhart
Ferencz, dr. Koch Antal, dr. Erédi Bé¢la, dr. Finali Hen-
rik, Téglas Gabor. . .

4. Varosunk déli hatdran — a Szamos gatja kozelé-
ben — lathatok a romai kolonia nyomai (1. a 7. lapot).

5. A nagynevli Lukacsi Kristof alapitotta Szt.- Ger-
gely-arvahaz  valdsdgos jotétemény e hazarész egészen
arvan, vagy legalabb apatlanul maradt 6rmény ajku fiu
gyermekek szamara. E humdanus, sziikséges intézmény,
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Dr. Turcsané Placsintar Gizela.

melynek novendékei a helybeli iskoldk oktatdsdban 1¢-
szeslilnek, — kivalobb eszli neveltjeit négyosztalyi gymna-
siumunk  tanfolyamanak Dbefejezése utan, tanulmanyaik
folytatdsa végett mas tanintézetbe kiildik. Ezen intézet,
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Dr. Molnarné Simay Klementin.

fobb joltevoi: Lukacsi Kristoéf, Czetz Gergely, Szamosujvar
varosa, Erzsébetvaros, Kapatan Marton, Simay Salamon.

6. A paratlan diszszel Ujonnan berendezett |, kéréi‘
gyogyfiirddt nemcsak a vidék latogatja hovatovabb nagyobb
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meg nagyobb szammal, hanem az e varosnak is egyik
kedvencz kirandulohelyét képezi.

7. A varos szomorl nevezetessége az orszagos fegy-
intézet. Az itt nyert oktatdas ¢és alkalmazott humanus
bandsmod oly hatdssal vannak e ,szomoru birodalom*
lakoira, hogy koziilok azok, kik kiszabadulnak e falak
koziil, ismét hasznos tagjaiva lesznek a tarsadalomnak.

8. A Karatsonyi-intézet, mit a jelen szizad elején
a nemes Karatsonyi Emanuel elaggodt ¢és munkatehe-
tetlen szegény Ormény férfiak és ndk szadmara alapitott
nagylelklien, — varosunk legsziikségesebb intézményei
kozé tartozik.

9. Nem sok kis varosnak van olyan csinos, kényel-
mes melléktermekkel ellatott és jo beosztassal bird re-
doutja, milyen a mienk.

A mi a varos orszaggyulési képviseletét illeti, gy
az ma is kiilon valasztokeriilet; 1878 elott két képviseldt
kiild6tt varosunk az orszaggytilésre.

Viarosi levéltarunk a mult szédzad elején keletkezett
€s nagyszamu, becses torténeti okiratokat (ezek kozt van-
nak a varos régi kivaltsaglevelei is) tartalmaz. Egyhazi
levéltarunk az oOrmény foegyhdzban van elhelyezve ¢és
eredeti kézirati codexeket foglal magaban.

Vérosunknak komoly szandéka volt 1872-ben a ha-
zai Ormény bekoltozés kétszdzados évfordulati linnepélyét
fényesen megiilni; azonban ezen kivanatos szandékot
kozbejott  elodazhatlan  akadalyok miatt megvaldsitani
nem lehetett.

A szamosujvari Ormény csaladok koziil czimerlevél
(armalis) altal magyar nemességet nyertek: Karatsonyi,
Gorove, Daniel, Hollosy, Balta, Laszloffi, Bogdanffi, Bo-
csanczi, Csorndk, Govrik, Hankovics, Jakabffi, Martonfi,
Kristof, Novak, Pattantyus, Placsintar, Simay, Verzar,
Jakabb Bogdan, Korbuly Bogdéan, Gajzago Lészlo.

Varosunk nevezetesebb  sziilottjei: a  piispokjeldlt
Theodorovics Mihaly, Déniel Todor, a tekintélyes Korbuly
Kelemen kanonok-esperes, dr. Esztegar Vartan szelimbriai
érsek, a termékeny ir6 Gabrus, Helfy Ignacz orszaggyiilési
képviseld... Itt sziiletett Novak Tivadar is, ki egyike lett a
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magyar nemzeti Ugy legkordbbi daldozatainak. Windisch-
gratz 1849. marcz. 14-én agyonlovette azért, hogy a Pes-
ten volt olasz tiszteknek azt tanacsolta, hogy foglaljak
el Budavarat.

Szamosujvar, mint szabad kir. varos, Onallo torvény-
hatosdgot (municipium) képezett, most czimének (szab kir.)
megtartasa mellett rendezett tandcsi véaros. Evtizedekkel
ezeldtt székhelye volt Dobokamegyének; tobb évig mi-
kodott e varos falai kozt egy elsé folyamodasu kir. tor-
vényszék 1is, melynek elndke Simay Gergely kir. tana-
csos volt.

Az Ormény papsadg tagjai ezek: Csdkany Adeodat
foesperes, Barany Lukacs plébanos; segédlelkészek: Pap
Tivadar, Novak Gerd, Dragoman Antal és Esztegar Gergely;
Gorog Kristof kantor, Goes Ede orgonista, Lengyel Mik-
16s sekrestyés.

Ormény templomok és képolnak: A Szt.-Haromsag tisz-
teletere a fOpiaczon emelt plébaniai templom, melynek
korzetét az izléssel bird, csint és tisztasdgot szeretd gondos
kezek parkszerli udvarrd alakitottdk 4t; a Salamon-temp-
lom, a temetdben levd szent-kereszt kapolna ¢és az ar-
vaintézet kapolnaja.

Itt székel a szamosujvari gor. kath. plispok. A gor.
kath. piispoki kéapolna a fOpiaczon van; a Kandidban
is van a gor. katolikusoknak egy kis templomuk. A
romai katolikusok a Szent-Ferenczrendi zéardatemplomba,
mely a Vizltcza alsé részében ¢épiilt, jarnak. Az ev.
reformatusok temploma a FelsO-Postautczdban van; a
zsidok imahaza, mely tavalel6tt késziilt, a Belsé-Me-
zOutezaban fekszik.

Van itt gor. kath. papnovelde, gor. kath. tanitokép-
z0 intézet, jarasbirdsag, szolgabirdsag, pénziligyi biztos,
adohivatal, posta ¢és tavirda. — Van varosunkban sok
kereskedés, két nyomda; Todoran Endre ,,Aurora“ czi-
mi keresett nyomddja és a gor. kath. egyhdzmegye nyom-
daja.

A magyar sajtot Szongott Kristof havi folydiratja,
az ,,Armenia“, mely az idén mar a VII. évfolyam fiize-
teit adja, — képviseli. Az idén indult meg itt két roman
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folyoirat is; a ,Lumea literara“-nak, mely havonként két-
szer jelenik meg, Simu Gyodrgy maros-gezsei gor. kath.
lelkész a szerkesztdje; a ,Scola Poporala“-t, mely éven-
ként tizszer jelenik meg, Boros Vidor tanitoképezdei ta-
nar szerkeszti.

Papp Tivadar ormény kath. s. lelkész, mint pomo-
logus, orszdgos névvel bir; nem egy gylimdlcsészeti ki-
allitison nyert, sajat kitiinden kezelt kertjében termett
gylimdlcseivel — kitiintetést.

A hit-élet emelésére szolgal a ,kalvaria“ (habar a
hét kereszt szamat 14-re szaporitotta a vallasos buzgd-
sag, azért mégis a hely, hol a kalvaria van elhelyezve,
most is ,hét-kereszt-hegy* nevet visel), a kiilonboz6 he-
lyeken feléllitott keresztek (Szt.-Antal-rét, Kakasvaros, a
piaczi nagy templom és Salamon-templom udvara, kereszt-
sor, temetd, lourdi szliz, Szt.-Ignicz-rét) és a harom bu-
csujard helység: Mikola,
Szt.-Benedek és Szék.

Szamosujvartt
946 haz wvan; a Ila-
kossag szama 5805,
kik  kozott van @ —
a legkozelebbi  nép-

szamlalas adatai
szerint — 3097 férfi
¢és 2708 no.

Varosunk, hol
csenddrség, pénz-
ligyorség, lotto és
biztositasi igynok-

ségek is vannak, —
vasuti  allomas. Tud-
tommal az egesz
hazéban allomas oly
kozel nem  fekszik
a  helységhez, mint
a szamosUjvari. A
szamosvolgyi vasut
megnyitasa napja.

Dr. Zakariasné Gajzagé Gizela.
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Ordody Pal és br. Kemény Gabor miniszterek szamara
kocsik véarakoztak a palyaudvarban.

— Kocsin parancsolnak Excellentiddtok — kérdi a
polgarmester — bemenni a varosba?

— Messze van a varos?

— Benn vagyunk a varosban!

— Akkor gyalog megylink, mert igy jobban szem-
tigyre vehetjiik e csinos, rendezett varost.

Négy orszagos vasarunk van: febr. 5, maj. 1, jul
25, és nov. 5. HétfOn és pénteken tartunk hetivasart.

Vannak keresked6ink kozt olyanok, kik marhatenyész-
tést, sertéshizlalast, termény-, marha-, vagy gabonakeres-
kedést folytatnak; némelyek bardnybdrt csavaltatnak; 106-
csiszaraink orszagos hirnévre tettek szert.

Van varosunkban 3 czukraszat, 7 vendégld, szesz-
és téglagyar, két lisztel6 malom (12 kdével), négy mészar-
sz€ék, faiskola.

A két pénzin-
tézet egyike ,Kise-
gité-takarékpénztar-
részvénytarsasag’
— ¢és a masik ,,Sza-
mosujvari  takarék-
pénztar részveény-
tarsasag™ nevet vi-
sel. .

A tarsulasi szel-
lem halas talajra
talalt e békés, ha-
ladé véros polgarai
kozott. Van itt két
kaszino: ,,Jarsal-
kodo  egylet®  ¢és
»Szamosujvari
kor. Van miked-
vel6-, kereskedd- és
tobbféle ipartarsula-
tunk; dalzene-, Kkor-

Papp T.-né Kerekes Emilia.
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csolyazo-, Emke fiok-, vadasz-, voroskereszt-egyletiink,
Onkéntes fuvo-zenekarunk, méhészkoriink . . .

Iparosaink kovetkezd osztdlyokra szakadnak: aszta-
los, lakatos, pléhes, czipész, csizmadia, fazekas (ezek kozt
van egy mifazekas is), szabo, kerekes, 4cs, kovics, ko-
mives, koéfaragd, szlics, kéményseprd, szobafestd, takacs,
pipacsinald, timar, 6ras, konyvkotd, nyomdasz stb.

E czikket Torés Tivadar ,,Szamosjvar® czimi szép
dolgozataval, mit az ,,Armenia« szamara irt, fejezem be:

,Haza gondolok.

Mikor a tavasz elsé napsugardt érzem arczomon s a
Maros hideg hulldmainak csillamlasat nézem, mindig ha-
za gondolok.

Ha ide 4 Aradon mar meleg van, akkor az erdélyi
hegyekr6l mind leolvad a ho . . . és otthon is tavasz
van mar.

Ah, azok a hegyek! Sziil6foldem hallgatag Orei, hogy
vagyik lelkem latasotok utan! Elképzelem mint alltok most
néman, komoran. Oldalotok egyhelyiitt kopéar ¢és szaraz,
mig masutt szdzados erdOket emeltek fel kozel az éghez s
csacsogd kristaly patakok oOntozik az erds szélben nyild
sziklaviragot, vagy havasi gyopart. . .

%

Evek oOta nem szivtam azt az éles, éltetd hegyi le-
vegdt. Kodbe kezd veszni szemem eldtt a jol ismert vi-
dék rajza, s szinte alig emlékszem a képekre, melyek
gyermekkorom almaiba olyan mélyen beszdvodtek.

A bogérhati hazat alig ismerném................. Az idok vé-
nitenek s a kik a gyermeket lattdk, ra sem ismerné-
nek a sokat atélt férfira, kinek hirét csak a levél vitte,

olykor az ujsag, ha valami firka volt benne..........
*

Képzeletem visz befelé¢, a varosba, a flird6i Ut jege-
nyéi kozott s a felsé-malom zagdjanal Onkénteleniil for-
dulok a nagy-gat utja fel¢, melyen annyiszor vittek 1ép-
teim sok gyermekkalandra. Arr6l latszik Szilvas és fel-
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mered a Kis-Szék mellett elhaladd széki Ut. Lejebb Szent-
Antal keresztje int, melynek egyszerli térdepldjén annyi
ajtatos lélek pihent meg a vallas vigaszaban.

A korhazat is elhagyom s a hogy a szomszédos ,,Fa-
csebinye” melletti utkanyarulatra érek, benn vagyok a
sz&p, egyenes ,Viz-Utcza“-ban, s jobbrol a nagy Lukécsi
arvahdzat latva, eszembe jut a légies finomsagl, galamb-
fehér lelkiatya, ki a tuddést az igazi vallasos pappal o-
lyan csodéalatosan megférdvé tette egymas mellett.

Ave, kis gymnasium! Hogy elmaradtam tdled! Az
udvarra, a torna-kertre, museumra ¢és a komoly iinnepé-
lyes tandcsteremre, hogy emlékezem! A szigoru, de arany-
szivii Czetz professzor; a szelid kedélyli, fiatal plébanos
Barany, a veteran esperessel Csakany f6tisztelenddvel,
olyan élénk emlékemben vannak. Nem vétek a diszkreczio
ellen, ha e folydirat érdemes szerkeszt6jét is felemlitem
Szongott tanarban, kinek éles-eszii fejtegetései olyan jo
alapot adtak fogékony kedélyiinkre, tovabbra. S a hogy
halaval gondolok redjuk, olyan édesen cseng flilembe a
mi elsé anyanyelviink hangja, mintha most is hallanam
a gyermekkorust és egyiitt énekelném veliik:

Kriszdasz harjav,
*

Ott a nagy templom. Baloldali fedelén a ,,Ren. 1866.
még szEép fehér cseréppel volt kirakva akkor. Ma mar
elfakulhatott, fekete lehet az is. Benn hiis levegd, s a
tomjén hatalmas illata fogad. Megnézem ujra a sziirke-
marvany kis-oltarokat, az oOriasi nagy oltarkép el6tt elfo-
godik szivem ¢és sietek a fiilke oltdrahoz, hogy lassam a
csodas Rubens-képet.

Mintha zigna most is a nagy orgona, melynek alig
hallottam parjat s a mely annyi év Ota kiséri azokat a
keleti egyszeriségli, de gyonyori ariaji  énekeket. A
sHiszuszKriszdoszmjézdzénav,“az,,Achkha-
dak chéntaczek®, a gyonyori ,Zsuardsaczikh®
¢és a ,Mariam gujsz“. . . . melodiai andalitnak el ¢és
szeretném azokat Ujra, meg ujra hallani. Vagyom nagyon
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haza, latni téged
orokké  kisértdé  szép
kis  sziilévarosom —
Szamosujvar!

%

Elémbe komoly-
kodik a  varoshaza,
rajta a sokat em-
legetett gombbal.
Ott il egyltt a ta-
nacs:  Placsintar, az
orokké  farado  pol-
garmester, Gopcsa
a szazkezli szena-
tor, a tevékeny ta-
nacsnok  Govrik, az
oreg Voith, az a-

ranytollua f6jegyz6

Osztian. Hat az

srokifja Mihalyit
Retezarné Szongott Marcit. notarius és a két

ifja kapaczitas: To-
dorffy és Abraham? !) Vagy a kir6l olyan humanus dol-
got irtak a lapok, a fOkapitany: Duha?

A varoshaza ranéz a kaszindra.”) Ott van bizonynyal
az Orok-elnok Miklos bacsi és az intelligenczia az elmarad-
hatlan vitdk kozott. S a mint feltinik eléttem a nagy
vendégld, a ,Korona,“ elotarkallik szazképe a sok viga-
sdgnak, tapsnak, mit a mi ,Redoutte“-unk latott s hal-

lott. . . .
%k

Epen most tiiszkl be a hegyalatti korcsma és az in-
dohaz kozott a: Szamosvolgyi vonat. Bejon a vdrosba,

) Miota (1888) Torés Tivadar csinos tolli munkatarsam ezt
a derék dolgozatdit megirta, a tanacs a varoshazardl elkoltozott,
Czetz professzor és Govrik tanacsnok a boldogok honaba koltoz-
tek; ez utobbinak helyére Abrahdm léptettetett elé, a szamvevéi al-
lasra pedig ifj. Duha Kristof valasztatott meg.

2) A régi kaszino6i épiilet most a varoshaza,



mélton egy olyan
praktikus  gondolko-
dasi nép jO érzé-
kéhez, mint a mind
a miénk, a szamos-
ujvari.

Szeretném, hogy
gazdagsagot,  bdsé-
get vigyen nap-nap
mellett a kis Arme-
nopolisba, hol a na-
bobok ma olyan rit-
kdk a mostoha vi-
szonyoknak miatta.

*

Latom a vérat.
Felvono-hidja  most
nincsen s fényes vér-
t  dalidk  helyett
bus rabok alakjaitol : CEE e R T SR
a Virégzc'), tarkallo. Lenyelné Donovak Rebeka
népes a kert sok udvar,

A Martinuzzi-czimer ott van a falban. A diplomata
bibornok most mar nem hallat magar6l, s a ,Lkét Ba-
thory* szomort hdsei is nyugszanak, porladoznak régen.

Lovag-kiirt nem zuditja fel a csendet. A Szamos
lassan oleli koriil a var oldalat. Rabzéarasra sz6l a fegy-
Or-trombita.

A regényes kor oda. Itt csak nagy biniligyi regények
aljas hdsei senyvednek jol Orizve benne. Kiinn a rabte-
metdben pedig a Rozsa Sandor fejetlen hullgja.. A
,hagy paraszt“-ot megszabaditottdk a fejétél, hogy még
a koporsoban se legyen alkalma azt valamire adni.

Ugy tudom, ¢ var egyik ablakdnak rostélya mellett
kesergett a vilag halatlansagar6l a nagy muszka-ismero,
a Manaszes is.
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— ,,A mi igaz az igaz* szokta mondani.

Bevallhatjuk hat mi is rola, hogy igaz, hogy Mana-
szes kun-szent-martoni paraszt ember volt, s a hogy ki-
keriilt (valami okos dolog miatt) a varadi bortonbol, be-
allitott Kolozsvarra és felizgatta egész Magyarorszagot
a hirrel, hogy most jon Szibériabol és latta szegény Pe-
tofit az 6lombanyakban szenvedni.

Feliilt neki mindenki. Papp Miklés, ez a zsenidlis
erdélyi szerkesztd, kiilon lapot adott ki erre a hirre, Te-
leki Sandor, az ezredes, ebédre hivta meg magahoz Da-
nit, a Manaszest és — taldn épen — Helfi interpellalt a
hazban, hogy van-e tudomasa a korménynak, hogy Pe-
tofi muszka rabszolgasdgban sinl6dik?... Mit csindl a pé-
tervari nagykovet? Persze az nem torddik a magyar dol-
gokkal! Mit neki Pet6fi?!

Es a tiszta keblii hazafiak sirtak és vigalmakat ren-
deztek a Pet6fi feltalalasdnak oOromére ¢és egyes diszszo-
nokok mar fogalmaztdk a toasztot, a mit a hazaérkezd
fehér szakallu, sapadt és oOreg Petdfinek mondani fognak,
orszagos koruatja alkalméaval...

A mi igaz, az igaz.. Manaszes ur czudaril hazu-
dott és feliiltette a két testvér hazat és becsuktdk ot esz-
tendore a szamosujvari pompas palotdba, a hol olyan ven-
dégszeretd emberek laknak, kik olykor egészen idegen
embereket, ott fognak teljes ellatasra életfogytiglan is...

Ez ellen a vendégszeretet ellen panaszkodhatott —
mig benn volt — alkalmasint Manaszes is...

%

A mint rdgondolok a varosra, sehogyse hinné az em-
ber arrol a csendes kis fészekrél az O rendes utczaival,
hogy a hata megett olyan rettenetes torténetli emberek
vannak 0sszefogdosva egy csomoba....

A legistenfélobb nép lakik Szamostjvartt. Valldso-
sabb a spanyolndl és — a hogy Teleki Sandor ismeri és
irja — ,magyarabb a magyarnal.“ Ki nem hallotta vol-
na hirét az erdélyi O6rmények metropolisdnak, a honnan
szétagazott a nagy csaladnyi nemzet ¢és keriilt koziilok
oly sok jeles magyar. Jutott bel6lik ir6 és mivész, dus-



221

gazdag meczenas ¢€s hds, miniszter €és nemzeti martir.
Hacsak Csiky Gergelyt Hollosy Kornélidval, Karatsonyi
Guido grofot Czetz tabornokkal és Gorovet Kis Erndvel
emlitem, azt hiszem, hogy igazam van ¢és képraztat a

névsor eléggé.
%

A varos csendes. A kérdi kénes flirdd iranyaban le-
bukik a nap és sugarai gloridval vonjak be a Hétkereszt
hegyen allé , kalvariat/4

Az elsének kigyuladt tutczai lampa, mar a gyo-
nyOrli angol-parkszerti sétanyon taldlja a varos szinét-javat.

Georgidban szebb szemeket nem lathatsz, gazellak
karcsusagat ott felleled és a keleti faj férfi szépségeit ott
sem kell soké keresned.

A csillag-utak jazminbokrait meglegyinti az édes esti
sz¢€l, mely halkan, é&szrevétleniil jon a ,Lunka“ feldl, s
a mint a to tikrén felveri a hullamot — a sétany {ires
¢s soteét.

Gondolom, hogy ¢én is tartok haza felé. Utdnam iit,
mintha iidvozolne — a ,,nagy templom** torony-6réja.

Aluszsza mindenki a jok almait. Hiaba akarok ova-
tosan besurranni a kapon. — Nem lehetek ott.

Csak haza gondolok. . . .

*

»A velem egykortak—mondja Jakab Elek torténet-
ir6 — s nalamnal iddsebbek lattdk az Orménynek hoz-
zank ¢és hazankhoz valdo O&szinte, bensé ¢és meleg test-
véri ragaszkodasat szazadunk elsé felének nagy politikai
kiizdelmeiben. Az 1791 —92-iki orszaggylilés arany be-
tlikkel irta be neviiket a magyar torténet konyvébe akkor,
midoén két varosukat kirdlyi varossa emelte €és a nem-
zet torvényhozéasdba hivta meg Oket. A torténetnyomozo-
nak szive emelkedik az oOromtol, midon olvassa kdveteik
beszédét az 1841—43-ik évi orszaggylilésen. Az igaz
hazafiti hiiség, az alkotmany iranti igaz hodolat 1Uj ha-
zajok ¢és nemzet-testvérok — a magyar nemzet — irdnti
testvéri szeretet jotékony melege Omlik el minden sza-



viikon. Ha minden nemzetiség fiai igy éreztek ¢s ekkép
cselekedtek volna, kiknek Magyarorszag hont, jogokat,
birtokot és védelmet adott s a kiket nemzetiink kebelébe
fogadott, mint 6rmény eredetli magyar testvéreink, —
mi mas abrazatja lenne Magyaroszagnak, mily szdma és
erkolcsi sulya a magyar nemzetnek, s mi mas fokon al-

Voith M. Kovri

Varosunk lisztikara 1893-ban (I. a 218 lapot).

Osztidn, dr. Schunell, Voith Mikl., Placsintdr, Gopesa, Duha I,
Bdnyai, Todorfi, Kopdr, Mihdlyfi, Abrahdm, Duha K. Turcsa, Szabuados,

1

brahdm A.

A

dr.

Fdrad, Verzdr, Zdszlofi, Szongoti V. Begidsdn.



Régi tanacshaz (I. a 218 lapot.}.

lana a fejlédésnek, ipar, kereskedelem, vagyonosodds ¢és
egyetemes nemzeti joOlét.

Szamosujvar és Erzsébetvaros régi két magva a ke-
reskedésnek! Ha az erdélyi koronabirtokok: Gyalt, Gor-
gény, Déva, V.-Hunyad mind ily kezekbe jutottak volna
par évvel ezel6tt, mily masok lennének e helyek és mily
aranyokat mutatna allamerdnk és kereskedelmi mérlegiink.*
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2.

Varosunk diszpolgara.
Szamosujvar grof Csdky Albin kozoktatasligyi mi-
niszterlinket diszpolgarava valasztotta. A diszoklevelet Bu-
dapesten készitette gazdag kiallitdsban: gyongyszin chag-

| Grof Cs Albin minister. -




Ormény kath. gymnasium tandri kara.

Novak Gerti,

Barany Lukdcs, Novak Antal,
Csdakany Acleodat,
Seongott Kristof, dr. Martonfi Lajos,
Pall Bogdan.

rin borkotésben, kiviil diszes eziistsarkokkal, kozepén Sza-
mosujvar czimere, diszaranyozassal. Az oklevél szovege,
mely f0l6tt a gr. Csdky czimer van gyonyorl kivitelben,
— kovetkezd:
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Mi Szamosujvar szab. kir. varos kozonsége az
alabbirt napon kozgyiilésre egybegyllvén, egyezd aka-
rattal ¢és 4ltalanos lelkesedéssel megvalasztottuk  varo-
sunk diszpolgaranak kereszt-szegi és adorjani
grof  Csdky Albin  valosdgos belsd titkos tanacsos,
vallds- és kozoktatasiigyi magy. kir. miniszter ir O Nagy-
méltosagat tiszteletteljes elismerésiink jeleiil a nagy ¢és
maradandé érdemek irdnt, melyeket O Nagyméltosaga a
vezetésére bizott ministerium ¢élén kifejtett tevékenységével
a haza javanak eldmozditdsdban szerzett és mély halank
kifejezéséiill a kegyes joindulatért, melylyel 0 Nagymél-
tosaga varosunk irdnyaban viseltetik.

A mely 76/1892 kozgytilési jegyzOkonyvi szam a-
latt hozott hatdrozatunkrél ezt az oklevelet kiallittatni és
0 Nagyméltosaganak kiildottség utjan  atnyujtatni  ren-
deltiik.

Kelt az Urndk 1892-dik esztendejében, Szeptember
hénap 10-dik napjan tartott kozgytiléstinkbol.

Szamosujvar szab. kir. varos koOzonsége nevében

Placsintar David Osztian Kristof
polgarmester. fojegyzo.

Ezt a diszoklevelet egy 22 tagbol allo kiildottség
vitte fel, melyhez csatlakozott Budapesten a szoénok: dr.
Molnar Antal. A kiildottség az oklevelet egy remek be-
széd kiséretében 1892. decz. 1-én adta at. A Kkitiintetett
miniszter valasza sz6 szerint itt kdvetkezik:

»lisztelt uraim! Fogadjdk legmélyebb koszonetemet
azon kitlintetésért, hogy lakossdguk korébe: sajat koriik-
be befogadni sziveskedtek. Megvallom igen jol esik nekem
a bizalom ezen kifejezése minden koriilmények kozott,
de kivaltképen jol esik a jelen pillanatban, midén 0 Fel-
sége, legkegyelmesebb urunk ¢és kirdlyunk a vallas- és koz-
oktatdsiigyi tdrcza vezetését ujabban redm bizni mél-
toztatott. Mi tagadds a nagy feladat teljesitése nagy erdt
igényel; ez az erd pedig mindig gy allithatd Ossze, ha
egyesek elhatarozdsa, intenczidja sokak altal magukéva
tétetik. Hogy a jelen esetben ez Ondk kozdtt és koztem
ekkép van, ennek jelét latom azon megtiszteld kitlinte-
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tésben, melylyel engem megleptek. Legyenek meggydzdd;
ve, hogy megdérzOm emlékét ezen egyetértésnek, mely
bizonyitékot nyujt, hogy mikép a multban tamogattak,
ugy a jovoben is tamogatni fognak; akkor batran neki
mehetiink a kiizdelemnek, mely reank harul. Fogad-
jdk még egyszer koszonetemet diszokleveliikért, melyet
hiven meg fogok 6rizni, minta mai nap legszebb emlékét.

A miniszter a kiildottség minden tagjaval kezet szo-
ritott, mi kdzben igy szolott: ,,Szeretném a varost meg-
latogatni; reményiem, hogy ezen Ohajtdsom teljesedésbe
is fog menni.“ Nemsokira a varos kozonségéhez a ko-
vetkezd levelet intézte a népszerli miniszter:

Tekintetes varosi képviseld testiilet! Bar azon alka-
lommal, midén Szamostjvar szab. kir. varos kiildottsége
személyesen megtisztelni szives volt: ¢él6 szoval kifejez-
tem halas koszonetemet azon Kkitlintetésért, hogy nekem
polgéarai diszes soradban kivalo helyet biztositott, nem mu-
laszthatom el ez uton is tolmacsolni, hogy mennyire leko-
telez az iranyomban tanusitott kitiintetd figyelem.

Meleg koszonettel veszem azt, nem mint személye-
met érintd elismerést, hanem mint az altatom ez id0 sze-
rint képviselt tigyhdz valé ragaszkodast. Ertem a ma-
gyar culturdt, a melynek gondozdsa az én szerény erOm-
re van bizva ezuttal.

Szamosujvar varosa mindig lelkes érzést tanusitott
e mindnydjunkat egyesit6 térnek &4poldsa irdnt, s én meg
vagyok gy6zddve, hogy ez a lelkesedés nem fog lohadni
ezutan se; s hogy az nem csak erdforrds lesz szdmomra,
hanem hogy biiszkén vallhatom magamat a  va-
ros polgaranak.

Kérem a tek. varosi képviseld Testiiletet: méltoztas-
s€k polgartarsaimnak halds koszonetem mellett szivélyes
tidvozletemet tolmacsolni; a tek. Képviseld testiilet pedig
fogadja igaz tiszteletemet.

Budapest 1892 decz. 9.
Grof Csaky Albin.
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3.
Hazassag.
ifj, mihelyt valasztott a sok szép ledny koziil,
azonnal kozli is szandékat sziileivel, kiknek — legtobb
esetben — mi kifo-
gasuk sincs a valasz-
tott ellen. — Néha ma-

guk a sziilék 0sztonzik
késedezé6 fiokat a ha-
zassagra. ,,Nézd a-
nyad oreg, hdzi dolgait
mar nem végezheti —
mondja! az apa -— jo
lenne, ha meghaza-
sodnal. Mit fogsz csi-
nalni egyediil, ha fe-
jeinket le teszsziik; *)
hozz egy jO asszonyt
a hazhoz. Tudnék is
neked valét ajanlani.”
Ha az ifji is megked-
veli azt, ki a szilok

tetszesét megnyerte,
akkor — pgy keéz a- Banyai Blanka.
latt — bizalmas em-

beriik altal megtudakoljak azt, hogy ad-
jék-e a lednyt ¢és hajlandd ez fiok utan menni? Kedvezd
eljaras esetében meg is hatarozzak a jegyvaltds napjat.
Némely héaznal délben tartjdk meg ezt az {innepélyt.
A vllegényt kiséretével egylitt ott is marasztjdk a meny-
asszony sziil6i. Egylitt ebédelnek. De legtobb matkasag
estve torténik. A vllegény apjaval, fivéreivel és a férfi
rokonokkal megy a menyasszony hazdhoz. Itt a ,kikérd*

Y Az & és felesége fejét érti; mert a hazi kormany a sziilok
kezében van. A csaladfé ritkan él e kifejezéssel: »Ha meghalok,»
hanem e helyett igy szol: Ha leteszem fejemet» (Theor var ténim
¢z kélochész.)
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sz€ép beszédben kéri meg a ledny kezét. Erre a sziildk
nevében a ,kiad6“ valaszol, beleegyezik abba, hogy a
jegyvaltds megtorténjék; azért felszolitja a vdlegényt, hogy
keresse meg menyasszonyat. Ez Oromest tesz eleget a
felszolitasnak és a lednyt, ki rendesen mds szobdban van
elrejtézve, a  naszko-
zOnség  elébe  vezeti.
Most  nyomban  meg-
torténik a  gylr-val-
tds, mely utan elo6al-
lanak a vofelek és a
nasznépet  itallal  meg
csemegeével vendégelik
meg.

A jegyesség ideje
nem tart sokdig. Ez-
alatt a volegény ara-
jat legalabb egyszer
meghivja ebédre, vagy
bar  rovid  latogatasra
a sziléi hazhoz viszi,
hol a leend6 anyos
azt  valamivel  mega-
' jandékozza. Az  ajan-
dék ékszer vagy arany
pénzbdl all. Menyekzd

Bérdny Maréit. elétt  vald nap reggel
a jegyesek egyiitt men-
nek templomba, itt meggyonnak és azutan az Ur asztala-

hoz jarulnak.

Estve vitték a voélegény sziilei hazatol a menyasz-
szonynak a ,kosarat.“ Sokan kisértek a ,kosarat, mely
tele volt ajandék-targyakkal.

A mig a ledany a kiiiritett kosarba rakta a maga ajan-
dékait, a vendégeket asztalhoz iiltették. A viszon-ajandék
ezekbdl Aallott: vélegényi ing, nyakravald, zsebkendd, cse-
mege stb. ,Beh sokat iilnek“ monda tlirelmetleniil a vo6-
legény. Mire az anya: ,Id6 kell ahhoz, mig sok szép
ajandékodat kiszedik, aprora megnézik ¢€s azutdn ismét
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telerakjak a ,kosarat.“ De jonnek, mert hallatszik mar
az Oromrivalgas. Belépnek.... és asztalra teszik a kosa-
rat. Minden szem oda néz, a targyak kézr6l kézre jarnak.
Meg vannak a kiildeménynyel elégedve. — Most nem
visznek kosarat. Tanuld koromban még divott e szokas;
magam is vittem ,,kosarat.*

Ha a ledny nem akart jegyese utdn ndlil menni, ak-
kor a kosarat iiresen kiildotte vissza. Talan innen szar-
mazik ez a szdoladsmod, mely az egész hazdban hasznalat-
ban van: ,,Ne adjon iires kosarat.*

Régen a pap, kozvetlen az eskiivd, el6tt, elment a voO-
legény hazahoz ¢és megszentelte ennek menyekzdi ruhdjat;
aztan evvel a ruhaval ment a vdlegény a szentegyhdz-
ba. E szép szokds megvan ugyan Ordkitve a szertartas-
konyvben (masdocz), de a gyakorlati életben most mar
alkalmazast nem nyer.

A menyekz6t némelyek reggel tartjak ekkor a temp-
lombdl hazamend = '
vendégkoszorut  villas
reggelivel varjak. |
Legtdbben azonban |
délutan 4 5 ora |
kozt mennek a szent- |
egyhazba eskiidni.
Miutan  visszajott a |
megbizott egyén av- |
val az izenettel, |
hogy a  menyasz- |
szonyé¢knal  is  ké- |
szen vannak, a vole- |
gény  Ovéivel ardja- |
hoz megy. Itt a ,ki-| |
kéré6“ szeme a ki-|
adot* keresi fel, ki-
hez nehany alkalom- |
szerll szot intéz, az-"
utan felszolitja a
haz megbizottjat,

hogy  valtsa be

a jegyvaltaskor tett

igéretét; mert a  vo-

Osztian Hona.
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legény az Ur oltira elé akarja vezetni ardjat, hogy ott az
Ur szolgajanak aldast esdd imajara szivok oOsszeforrhasson.
Miutan elhangzott a ,kiad6“ igenld valasza is, a vélegény
elrejtézott ardja megkeresésére indul. A belépd uj-part a
naszkozonség ,Eljen“-nel fogadja. A mig a menyasszony
elblucstzik sziiloi-, testvéreitdl, a rokonoktol és ismerosok-
tél, a vofelek itallal és csemegével kinaljdk meg a ven-
deégeket. — Ha déleldtt torténik meg a menyekzd, ak-
kor a talczakon rozsélist hordanak koriil, délutan ellen-
ben tokai bort.

De készen vannak és parjaval indulnak a szentegy-
haz felé. EI6l megy a menyasszony a ndsznagygyal; a
masodik part a vdlegény a nasznagyndvel képezi, ezek
utan jonnek a voéfelek a nyoszolyodleanyokkal, végre a nasz-
kozonség.

Evtizedekkel ezelStt a naszmenet kiegészitd részét
képezte az ifjusag. (L. a Szt.-Haromsagrol nevezett tarsulat,
mely Szamostjvartt 1721-ben dr.  Stcphanovics-Roska
Istvan egyhdzi visitator elndklete alatt nyert szervezetet,
szabalyzatdnak q pontjat, 13 fejezet, 63 lap). — Most e
szokast nem kovetjiik.

A menet mar a templom kapojaban van, mely a ko-
zépen, sz€p sorban halad eldére. Az els6 padokban jobb-
r6l foglalnak helyet a voélegénynyel a férfiak, mig a bal
felél levé padok a ndk szamara vannak fentartva. A pap
az oltarndl mar imadkozik. Erre jon a sekrestyés talcza-
val, elkéri a vdlegénytél ¢€és menyasszonytdl a jegygyl-
rit és az oltarhoz viszi; a pap megaldja azokat. Most
a vOlegény jobb karjara flizi arajat és a korlat bal ol-
daldra megy, Ot koveti a nasznagy a nasznagyndvel;
ezek mogott allanak a vofelek a nyoszolydleanyokkal. A
naszmenet tobbi tagjai a padokban maradnak. A korlat
(cancellus) szényeggel van beteritve, rajta pedig . eziist
gyertyatartokban gyertydk égnek. Most lejon a pap, ki
a korlaton belil a héazasuland6 10j parral szemben 4all és
hozzékezd az esketési szertartashoz. Mikor az uj-par ajkai
mar clrebegték a ,holtamiglan, holtadiglan“ nagyjelen-
tdségli szavakat is, — a menet visszafelé indul. EISl
megy a menyasszony ¢€s volegény...
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Néhany év ota a
jegyesek nem a korlat R
mellett veszik fel a ha- | 2l
zassag szentségét, ha- '
nem az oltar elébe
mennek, hogy ott es-
kiidjenek egymasnak
orok hiiséget. Dr. Mol-
nar Antal derék or-
szaggytlési képvise-
I6nk volt az elso, ki
nem a korlat, hanem
az oltar elejébe vezet-
te mivelt, ritka szép
argjat. Azoéta minden-
ki az oltar eldtt eskii-
szik meg.

Legtobb  menyekzd
alkalmaval tele van a
templom...

Mikor mar kiért a
menet a templombol,
azt az ifiat vagy le-

anyt, ki még nincs Osszekdotve Hymen rozsalanczaival,
igy udvozlik; ,Daroszé kélchud** (Dar &adeszé Asztvadz
kélchud — Hasonlo szerencse érje fejedet.) Az apak-anyak
pedig igy koszontik egymadst: ,Datoszé zavgénud.** (Ha-
sonlo sorsban részestiljenek gyermekeid is).

A hazaérkez0 naszmenetet a kapaban zene fogadja. A
haz ajtajdban all a voélegény anyja, ajkain {idvozld sza-
vak, kezében pedig kenyér és so. ,Elszakadtdl — mondja
menyének — szilileid hazatol, e percztdl kezdve a mi
hajlékunk a te hazad. Itt is szeretd sziveket talalsz, kik
gondoskodni fognak minden sziikségletedrdl. Ezutan ve-
link leszesz ,egy kenyéren.® ,lIsten &ldjon meg titeket
mind a két kezével ..

Itt emlitést teszek azon szokasokrdl is, melyek a
jelen szazad els6 felében még divatban voltak.

Masnap az Uj-par a lelkészt vagy valamelyik 4ldo-
zart hazukhoz hivattdk, ki megaldotta Oket. ,Kériink

Zacharias Réza.



Uram — igy imadko-
zott a pap kildd
ezen koszort helyébe,
melyet szolgéalod fejé-
rol  levesziink (ekkor
le is vette az anyos a
menyasszony fejérél a
koszorat és a fej-éket)
ide a békesség angya-
lat, hogy ez szentiil,
mocsoktalanul  és  e-
gyetértésben tart-
sa meg Oket..“ azu-
tan megszentelte a ha-
16szobat.

Menyekzé  utan
harmadnapra a vdle-
gény a nasznagygyal
templomba ment; itt
R IS | kezeikben ¢égé viasz-

Amirés Vetti. gyertyaval a nagy ol-
tar elé térdeltek. A pap
sz&p ima elmondasa utan jra megaldotta a volegényt.

Nyolcz nap mulva elment a menyasszony is férjével
egyiitt a templomba, hogy ott az Ur szolgajanak alda-
sdban részesiiljon. A pap a templom ajtajdban varta Oket.
Mig a' pap imdajat elvégezte, az asszony ¢€gd viaszgyer-

tyat tartott kezében. Menj be —- igy végezte a lelkész
imajat — a szentegyhdzba és imadd a boldogsdgos Sziiz
Fiat.*)*“ — Még ma is a nd eldbb sehova se megy, mig, a

menyekzd utdn kovetkezd elsd vasdrnap nagy misét nem
hallgatott..

*) L. a plébaniai templom ©Ormény szertartaskonyvének, me-
lyet Szamosujvartt 1735-ben Nuridsan Bogdan szerkesztett, 150 —
154 lapjait.
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4.
Helyi szokas.

Példanyszerli egyetértésben ¢él varosunkban az Or-
mény kath. papsdg a vilagi elemmel: a véarossal. igy
volt ez nalunk kezdet oOta. Annak, hogy véarosunk —
alapitdsa utan mindjart — viragzasnak indult, egyik fo-
oka épen ezen egyetértésben keresendd. Pap mikodott
kozre az alapitaskor a tervezet készitésénél, €és azutan is
sok alkalommal igen kivalo szolgalatokat tettek az egy-
haziak a varosnak; viszont a varos pénztarabol huzzak
a papok fizetéseiket és az Ormény kath. egyhdznak a va-
ros a kegytira. — Mind két elem mindig arra torekedett,
hogy kozottink allandéan fenmaradjon a sziikséges egyet-
értés. A jO egyetértés dapolasara szolgal az a kovetésre-
méltd szép, apainktdl Orokolt szokas is, melyrdl emlitést
akarok tenni. Minden évben karacsonkor a polgarmester
megy a tisztikarral és a képviselettel a plébanoshoz, hogy
ezt lidvozolje. Viszont a papsagot jan. elsején vezeti a plé-
banos a polgarmesterhez, hogy ,,boldog uj-évet™ kivanjon.

S.
Elelmi és lakbérleti viszonyok.

Vérosunkban az ¢élelmi ¢és lakbérleti viszonyok
olcsok; itt a kis fizetéssel bird hivatalnok is konnyebben
kijon;E koriilményben kell egyik okat keresni annak,
hogy az az idegen, ki kozibénk jott lakozni, nem igen
kivankozik el innen. Ha valamely hivatalnokot athe-
lyeznek, nem szivesen tavozik el; vannak olyanok is,
kik — ha nyugalomba mentek — visszajonnek Sza-
mosujvarra. — Aztdn mig mas helységekben 40—50,
sO0t ennél 1is nagyobb “/; a varosi pétaddo, mi egy
kr aj ez ar rovatait sem fizetlink: itt minden koz-
kiadast a varos daktiv pénztara fedez. Koszonet érette
a gondos apaknak, kik a halds unokdk szdmara megél-
heté allapotot teremtettek, kik szeretett fiaiknak biztos
jovedelmet hagytak!
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A népiskola taniléi és tanitonii.
Zeffer, Sdhin, Esstegir A., Balla, Alexa, Birdny, Voith, Osztiin, Esstegir G.

Karacsonyi népszokas.

Az erdélyi Ormény népélet egyik érdekes jelen-
ségérdl teszek a kovetkezd sorokban emlitést. A kantalas
varosunkban is szokdsban van. A gyermekek kardcsony
napjan reggel és tUnnep elOestéjén hazrol-hazra jarnak és
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magyar énckeket énekelnek. Evekkel ezelétt az Udvozitd
sziiletésére vonatkozd énekek szovege Ormény volt. ime
egy ilyen ének-toredék:

Hiszusz g’ula,

Palul cshika;

Phiésé gédradz,

Né paluladz. ..

Duveczhekh ézbanész,

Or erthdm panész.

Magyarul: Sir a Jézus, mert nincs polyaja; vag (a
Szliz-Anya) ruhajabol és abba poélyalja . . . Adjatok (a
kantalasért jaro) pénzemet, hogy dolgomra menjek.

7.
Nagypénteki szent-sirlatogatas.

Nincs kozottiink taldn egyetlen egy is (az agy-
ban fekvd betegek kivételével), ki nagypénteken vagy
nagyszombaton el ne menne az Udvozitd sirjahoz, hogy
ott térden allva elvégezze buzgd imadsagat. Volt ugyan
reggel 6 oOrakor a szentegyhdzban, midéon a Megvaltot
siralmas keleti énekek zengezedése kozt sirba helyezték;
jelenlesz estve is 7 Orakor, hogy részt vegyen az Oltari-
szentség betétele alkalmaval elvégzendd 4jtatossdgokban;
— de azért el nem mulaszsza, hogy el ne menjen a tdb-
bi kath. templomokba is (Zzame zsam !): templombdl temp-
lomba). A nagy templombol a Salamon- ¢és innen a
Szent-Ferencz-rendi zardatemplomba mennek a hivek —
imadkozni.

8.
Husvéti szentelmények.
Az Ormény asszony még szombaton estve eld-
veszi a csinos kosarat ¢és beleteszi a katat, paszkat, a
legszebb kalacsot; ezek mellé helyez egy f6tt sonkat,

) Innen ered a kozmondas: »Cshi bi khalim zsdme zsam:
Csak nem fogok hazrdl hazra jarni. <
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darab szalonnat és sot. Némelyek még siilt baranyhust
€s egy-par piros tojast is tesznek. Reggel a szolgald el-
veszi a nem kozonséges asztalkenddvel betakart szenteld-
kosarat és a templom felé megy: a czinteremben (temp-
lomudvar) helyezkednek el — sorban; mindenki a ko-
sart maga elébe allitja. Azalatt mar elvégezte a soros
pap a templomban a korai misét. Kijon; a kéntor fiis-
tolét és szenteltviztartot hoz. Elhaladnak a hosszii sorok
mellett és a pap megszenteli a kitakart kosarakat. Min-
den szolgdlo ad a kéantornak egy-par krajczart. Haza-
mennek. Husvét reggelén mindenki, még a cselédség is
— szenteltet eszik. Szentelttel szokas kindlni a husvét
napjaiban latogato rokonokat, baratokat, ismerdseket is.

9.

Urnapi kormenet.

Az Ormény — ha csak lehet — nem marad el
a kormenetrél. De mégis leglatogatottabb a feltamadas-,
Vilagosito-Szt-Gergely- és urnapi kormenet. Ha a korme-
net a piaczon torténik és nincs sz¢€l, rendesen kiveszik a
timar- és kereskedOtarsasag zaszlojat is; ez utdbbit, mely-
nek 11 rudja van, tizenegy ember viszi, tizenkettédik
egy gyermek, ki eldl a bojtot fogja. Urnapjan harom
kath. szertartds miikodik kozre az {innepély fényének
emeléséhez. Az elsé evangéliumot Orményiil olvassdk; a
masodik oltarndl mar magyar éneket €s evangeliumot hal-
lunk. A harmadik oltdrndl romdnul mondja a pap a
»ovénta evangelia“-t. A negyedik evangélium is‘Grmény.
Ennél az oltarnal nem a szokasos szavakkal (,,Orhnu-
thiun Aszdudzo &ménagiroghin: Benedictio Dei omnipo-
tentis...) adja a celebrans pap az aldast, hanem kelle-
mes keleti dallammal e kérést intézi a Mindenhatohoz:
»l zsanddmahe, 1 széve, 1 héro jév 1 baderdzme 4zaded
ez mjéz Der” (Ddoghalaltol, ¢éhségtdl, tlizvésztél és habo-
ratol ments meg Uram minket). Harom izben kiilonb6zd
(mély, kozép és magas) hangon énekli el e konyorgést
az Ur -szolgdgja: a nép 1is haromszor ugyanabbdl a
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hangbol e kérést... Maskor nincs szokdsban (hanem csak
rendkiviili esetben) daldasadaskor ezt a konydrgést eléne-
kelni.;

10.

Népkertiink.

Ott, hol még a hatvanas évek elején is ekével
feltort hantok ko6z¢ a foldmivcld kukoriczamagot vetett
—- terlll el népkertiink. Az eszme egy néhany varosi pol-
gar agyaban villant meg, kik azonnal a létesités eszkozei-
r6l kezdettek gondolkodni; a gondolatot nemsokara tett:
a kiszemelt hely egyengetése kovette. A munka miisza-
balyos része a fegyintézetbdl kikért (1864.) szaszrégeni
Honig-re bizatott, ki a megbizasnak derekasan meg is
felelt ugy, hogy az eredmény a varakozast tilszarnyalta.

A sétatér felosztasa kovetkezd: A korbdl a négy
égta) felé négy f6- és északkelet, délkelet, délnyugat és
¢jszaknyugat felé¢ négy redélyszEélii keskeny ut vezet. Az
utak megmért tavolsagban kiilonféle fakkal vannak beiil-
tetve, melyek annyira megizmosodtak ¢&s terepélyesekké
lettek, hogy korondjuk sok helylitt 0Osszeér és mintegy
boltivet képez. Az utak ja elég siirién elhelyezett, festett,
vaspadok igen kényelmes iiléssel kinaljak az elfaradt jaro-
keloket. A délnyugati negyedben levd igen csinos ,are-s
nat“, mely sétanyunk szebb pontjainak egyike, nyari szin-
kor gyanant hasznaljak; itt szoktak, mint igen alkalmas
¢s czélszerli helyen, a tavaszi- és nydri mulatsagok is (ma-
jélis) tartatni. A foutrol ide, valamint innen ki a korzet-
utra, kigyodzo ut kalauzol. Kigyodzo 1ut, mely sétanyun-
kat nagyon valtozatossad tezi, van a madasik harom ,ne-
gyedben is. Sétanyunk egyik legjartabb része az &j-
szak-nyugoti negyed, melyben a kristaly-vizii és itt-ott—
csalit-szegélyii t6 pompdazik. Ezen t6,. - melynek kikoto-
jében eddig egy csolnok (,,Hajg*) és két ,sandolin®“ 4&l-
lott azok szamara, kik kedvteléssel szoktadk a lapat- vagy-
evezd-rud segélyével a viz hullamait szeldelni — viz-
mennyiségét, melybdl a felesleges rész az ¢éjszaki oldalon
kifoly, kozvetleniil a Szamos egyik arkabol nyeri. Azota,
hogy sétateriink van, varosunkban is meghonosult a kor-
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csolyazas, mely a tél legszebb és a test legegészségesebb
gyakorlatai koz¢é tartozik; korcsolydzasi versenytériill a
a sétatéri t6 befagyott tiikkre szolgal. A kor, az ,darena®,

8éta.teri to.
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a to, az utak mind ldmpakkal vannak elldtva, melyeknek
fénye teszi lehetévé, hogy a sétaldo kozonség a sotét es-
téken is hasznalhatja ezen kozkincset, melytdl Morpheus
parancsara, habar rovid idére is — masnap reggelig —-
megvalni, szinte nehezére esik az embernek. A sétatér,
melynek legszebb része a fenyves, €jszaki felében, két kii-
16nb6z6 ponton, két Orhaz és egy jégverem van, melybdl a
polgarsag jeget hasznalatra ingyen szokott kapni. A déli ol-
dalon késziilt csinos épliletben a sétatér fizetéses kertésze
lakik, kinek szakismerettel parosult munkassagarol nem-
csak a szabalyos novésti fak, a mindig doroszolt és ki-
sepert utak és a szép jovedelmet hajtdé faiskola, hanem
a, tobb ponton, kiilonbdzd szinyarnyalati viragokbol iz-
léssel  Osszedllitott  szemgyonyorkodtetd — viragcsoportoza-
tok is tanuskodnak. A sétatér eddig felhozott eldnyeihez
jarul- még a megbecsiilhetlen kozelség. Mind a két be-
menet, melyek kozil egyik a sétalok, masik a kocsik
szamara szolgal, kozvetleniil a fOpiaczra nyilik. A Sza-
mos arkan keresztil a sétalokat csinos mivii vashid ve-
zeti, a kocsik pedig a masik hidon keresztiil robognak
a kocsi-utra. Az erdélyi hazarészben parjat ritkitdé szép
népkertiinket négy képben mutatom be...

12.

Ormény egyhazi énekeskonyv.

Az  erdélyrészi  Ormények  haszndlatdra. = Bécs.
Mechitharistdk nyomdaja, 1889.“ czim alatt a szamosuj-
vari Oormény kath. egyhazkdzség egy sziikséges munkat
adott ki. A munka Ormény ¢és az datellenes oldalon ma-
gyar betlikkel van nyomtatva. Kiéllitdsa csinos, nyomasa
sz&ép, papirosa finom. Az el6sz6 — a tobbek kozt —
ezeket mondja: ,Ezen énekeskonyv kiadasaval kettds
cz€lt akartunk elérni; eldszor, hogy azon egyhazi ¢éne-
kek, melyeket, az 6soktél ¢és apdinktol Orokoltiink, nem-
zetfeleinknek nemcsak szivében, hanem ajkan is orok i-
dékre megmaradjanak; masodszor moddot akartunk nyuj-
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tani a hivoknek, hogy énekiikkel az istenitiszteletet emel-
jék.“ — Tartalma kovetkezé: ,Miatyank, UdvOzlégy
Hiszekegy, Unnepélyes szentmise, Miseénekek, Karacsonyi
énekek, Nagybojti és blinband ¢énekek, Viragvasarnapra,
Aldasadasi ének a kormenet utdn, Az Ur temetése, Fol-
tamadaskor, Husvéti énekek, Antiphona, Enek a Szentié-
lekhez, Enekek az Oltariszentségrél, Enekek a B. Sziiz-
Maridhoz, Enekek Vildgositd Szt-Gergelyrdl, Enekek Szt-
Annarol, Enek sziiz Szt-Ripszi marol, Enekek a szent ke-
resztrél, Halotti énekek. Osszesen 181 éneket foglal
magaban ezen szikséges konyv; ezek kozt van tobb
olyan ¢ének 1is, melyeknek szovegét és Iélekemeld dalla-
mat apaink Keletr6l hoztdk magukkal. A konyvnek 361
szamozott lapja van. Ara igen olcsd. A diszpéldanyok
mind elkeltek; a félborkotésit példany ara 90 kr., vaszon
sarkkal ellatott példanyt 60 krral lehet megvenni, a ko-
tetlen 50 krba kerdil.

12.
Kozmondasok.

»A kozmondasok a jozan ész és megvizsgalt tapasz-
talatok alap-igazsdgai; a serkend okossag, az észleld
szellem zsengéi. Ezek képezik a nép erkolcsi rendszerét
¢s szaz konyvnél is jobban képviselik a jozan ember-
észt. Nem egyedill nép-¢lcz virdgai a kozmondasok, ha-
nem ugy tekinthetok, mint a népbdlcsészet elemei. Ta-
nitjdk az ¢letbolcseséget és néha oly dolgokrdl is adnak
felvilagositast, mir6l a tudomanyossag és rendszerek hall-
gatnak. Vannak nemzeti kozmondasok, melyekbdl job-
ban ki lehet ismerni a nemzet jellemét, mint né¢ha fontos,
dolgokbol; ¢és mivel a nép kozitéletét tartalmazzak, a
nemzeti lang-ész, az ¢él6- és utokor erkolcseinek valdsa-
gos okmanyai?**)

Tapasztalt, okos apaink erkdlcseinek okmanyai ezek
a szép kozmondasok, melyeket a hli magyar forditds mel-
lett eredeti 6rményben is kozlok:

. ¥) Aszalay Jozsef, Szellemi omnibus, II. kétet 296:—297 lap.



Csak az az ember, ki
olvasni tud: Mart miajn na
e, vov choszecznelu kidé.

Mikor a fa kid6l, van
elég favagé: Jép dzaré gi-
péli, na gi& pavagan phad-
godrogh.

Ha latod, bogy a folyo--
viz nem kovet tégedet, ne
kisérd azt: Thcor desznusz.
the vazoghcsuré cshi hedevi
ézkhjéz, mi aghavori ézzan.

A vizbe es6 ne féljen
az esOtél: Csérin mécs én-
noghé cshi vachna thatven.

Erés eczct széttori edé-
nyét: Ambur  khaczhaché
g’avére ézamané

A kutydk egymds kozt
marakodnak, de a farkas
ellen megegyeznek: Sénjéré
irétncz  mécs  gichadznévin,
pajcz kalin éntemgiumisvin.

Du'na batint. Ismerek  sok  dalt, de
nem tudok énekelni: Sad
jéghanag  gidsancsnam, pajc
cshidim kart 4l ii.

A vizben a halnak nincs értéke: Csérin mécs czugé cshuni
arzsek.

A mit a nagy mond, azt mcghalljii a kicsiny: Incs mjédz¢é g aszc,
zan bizdigé gilésze.

Az arany kicsiny, de értéke nagy: Oszkin bizdig e, pajcz
arzsek € mjédz e.

Ki dolgozzék? En és te. Ki egyék? En és te: Vov pani?
Jész ti tun. Vov iide? Jész u tun.

A haragos hamar megoregszik: Szardodé cshuszt gidzerana.

Jobb az okos ellenség, mint a balga barat: Alaghegén e
chelkhov thésnamin, khan anchélkh parégamé.

Jobb a kozeli szomszéd, mint a tavoli rokon; Alaghegén e
modigi vecsiné, ') khan héruvi dzkagané

Mikor étvagyom volt, nem volt philavom; most van phila-
vom ¢és nincs étvagyom: Jép apetit?) undczhilim, cshim unaczhi
philav; himbig phildv unim u é&petit cs’uniin.

) A hazai ormény a jo /I téraczhi melldzésével a latin  vicinus
sz6t 'olasz: vicino, franezia: voisin, roman: vecin; hasznalja.

2) Hab ir in ir Choreneinél eléfordul a szép #t/unpedtttl i - 4chorzsdg szo
Cl. Nagy Orményorszag torténete L konyv 1. fej ) mégis koziilink némelyek a
latin appetit(us) szoval élnek*



Egy kézben két dinnyét
nem tarthatszz Meg cze-
racz mécs cshisz garna
ergu szjéch pérnelu.

A némat megérti az
Isten: Ezmundsé gihdsz-
kéna Asztvadz.

A szegény banatat csak
a szegény érti meg: Ez
achkhédin  més-chuluthiu-
né miajn achkhadé gihasz-
kéna.

A kinek pénze van,
nincs esze; kinek esze van,
nincs pénze: Vov ban
uni, chiélkh csh’uni; vov
chiélkh uni, ban cs’uni.

Minden hegynek van
lejt6ié is: Amen tar uni
tarnivar al.

A vilag  gazdagsiga
a vilagban marad: As-
chérhisz  undjné giména
as-charhé.

Ha a tyuk megkové-
redik, tobbé nem tojik: Cheu! Daniel.

Theor havé kirana, ala cshi adzi na.

A mi a macskara nézve jaték, az az egérre halal: Gaduin
chaghi e, mégané mahu e.

A mig piros, verd a vasat: Incshu garmiér e, ézergathé dzedze.

A vilag lajtorja, melyen egyik fel, a masik lefelé halad: As
charhé észkara *) e, vorin véra megé vjér, megaié var gikhale

Ha minden vizbe belekopkodsz, honnan fogsz inni: Theor
amen cséri mécs thékhnusz, na uszkicz bi chémisz.

Egy ész jo, kettd még jobb: Meg chélkhé aghegén e, erguszé
tér alaghegén e.

Jobb a szemet elvesziteni, mint a becsiiletet: Al 4gheg e gor-
szénelu czacskhé, khan ézhargivoruthiuné.

A mig a kovér elsovanyodik, a sovany elhal: Incshu vadézs-
na keié, giinerni vaduzsé.

Minél tobb kovet dobsz a kutya utan, annal tobbet ugat: Incsh-
charen alsad khar thablisz sanc edevancz, ancharen alsad gihacse.

M¢ézemhez eljon a légy a tavolbol is: Meghrisz mod g'uka dsan-
dsé heruven al.

*) A latin scala az 6rmény oo szantuchd helyett (roman scarit).
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Kothetsz baratsagot a kutyaval, de a botot le ne tedd a ke-
zedbdl: G’¢élasz  parégémuthiun gabelu hiéd sané, pajcz ézdajaché
mi téni var czerczed.

Egyik szereti a rozsat, masik a violat: Megé giszire ézvarte-
niké, megdié¢ ézmanusagé.

Senki sem tudja, vajjon tart-e reggelig gyértydja: Mart al
csh'ide, adsap incshu arvadu dsiraché bipérne.

Egy sz.. .. tehén bepiszkolja az egész csordat: Meg khakhod
govmeé gilozne éz polor csurdan.

Vigyazz, hogy se a pecsenye, se a nyars el ne égjen*): Mo-
dig ara or 6cs misze, dcs samphuré éri.

A milyen hangon beszélsz, olyan hangot fogsz hallani: Iszov
czanov zuruczisz, ambesz czan bilészisz.

A nagyatya evett éretlen szOl6t és az unoka fogai vastak el:
Babé gerile chag chaghogh u thorin agrénjéré eghilin kélit.

Otthon 6rddg, kiinn pap: Duné csharn e na, tiszé khahana.

Ha akkor hagysz fel a jatékkal, midén mar fél vagyonodat
elveszitetted — nyereséged van: Theor anzsumé thoghusz ézchaghé,
jérp éz unenalud geszé gorszuczhilisz — na vasztag unisz.

Leszalloit a 16r6l és felillt a szamarra: Var éncshile cziun vé-
rajen u esiné nésztile.

Mit tudja a szamar, hogy mi
a malozsa: Incs kidé esé, the
incs e cshamicshé.
karsz: Ar aracs ézdajaché u bi-
kidna, the incs g’uzisz kogh
siiné.

Ki ne nyujtsd labadat a
takard alol: Mi hani ézvédéd
joghrénen tisz.

Jobb az okossal kovet hor-
dani, mint az oktalannal phila-
vot enni: Alagheg e chelkhovin
hiéd khar gérelu, khan ankhél-
khin hiéd philav udelu.

Az mar nem tréfa, ha va-
laminek fele sem igaz: An
uzsem galakh cshe, incshin geszn
al 1éman cshe.

Ha Isten ad, akkor mind
a két kezével ad: Theor Aszt-
vadz da, na danzsumé ergu czer- Tarisnyés Istvan.
kové guda.

Addig ne beszélj, mig a
sz60t szadban meg nem ragtad:

Mi zuruczi, incshuri ézchoszkhé

L

*) Mikor e kozmondas keletkezett, még fanyarsat hasznaltak az emberek.
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Beszéddel nem késziil el a philav — vaj és rizs is kell hoz-
zaja: Choszkov cshi hadrévi philavé — artarjégh u prindz al bedk
e anor mod

A tanult roka mindkét labaval esik a kelepczébe: Szorvadz
aghvészé ergu odokhén al g’énni kurszan.

A gyermektelen banatos; de ezer a banata annak, kinek
gyermekei vannak: Més-chul e anzavagé; pajcz hazar e nard més-
chuluthiuné, vov déghakh uni.

A bolond kovet vetett a kuatba és negyven eszes sem tudta
azt kivenni: Chevé meg kharmé czékile csiszféré u kharszun chel-
khov cshi kidacz zan tuszhanelu.

Sirva nd fel a gyermek: Lalené gimedzna déghan.

Akarmelyik ujjamat vagjam el az ot kozil, egyforman faj az:
Ez vor madész al gédrim hingen, megszoj giczhavi.

Ha a testvér igazan jo, Ggy az Istennek is lenne legalabb egy
testvére: Theor khur-aghparé 4jnbesz 4gheg pan e, Asztuadz al

¢ 4csken, heru e szérden.

A medve haragszik az erdére, de az erdd6 nem tud err6l sem-
mit: Giszordodi arcsé moruné, u morin aszor vérajen ikhmal cshide.

1 2 ~ | bunnar kone meg khur 4ghparme.

o A ki tavol van a szemtdl,
tavol van a szivtdl is: Vov heru

Embertarsadat  csak  ak-
kor ismered meg, ha vele hét
kemencze  kenyeret elfogyasz-
tottal:  Fzéngjéréd  anzsumé
gidsancsnasz, theor hiédé
ochté phur hacz gerilisz.

A tengerb6l  kiszabadul-
tam ¢és egy kandl vizben fulok
meg .- Dzoven chalészilim, u
meg tikdlmé cseri mécs gi-
chechtévim.

A ledny a sziilokre nézve
oly kincs, mely masé: Agh-
cshigé dzénoghaczhé hamar
ajnbesz  kandz e, incs o0z-
gain e.

Ha dicsértetni akarsz,
tanuld a fehéret feketére val-
toztatni:  Theor g’uzisz  kov-
velu, szorve ézdserinagé szevi
Seminarium (1. a 209 lapot.) tarczénelu.

Se ne oOrvendj ha van,
se ne busulj ha nincs gyer-
meked: Mi chéndd the unisz,
u mi véchpd the cshunisz —
dégha.
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Hosszu az okor nyelve, de azért még sem beszél: Ergan e
jézin lizun, pajcz chi garna zuruczelu.

A bolond, bolond husvét napjan is: Chevé chev e zadgin
giragin al.

Szegény ember éget gyertyat, hogy szamlalta a gazdag va-
gyonat: Dsirach givare achkhad mart6, or haAmbre ¢z chodsin unenalé.

Az az ember, ki embertarsa dolgat nem tudja: féléjszaka hi
templomba. (Csak az adhat tanacsot, ki ismeri iigyemet-bajomat):
Mart martu pan cshide, geszkiserun zsam gigancshe.

Adj a bolondnak dolgot és felgytjtja hdzadat: Dur péan chevin
u gérag guda danéd,

Malozsat vettem ¢és kokény lett bel6le: Cshamics kéna u go-
gan tarczav.

Gorbén iljiink és egyenesen beszéljiink: Dzur nésztink u sidag
zuruezink,

A kémény lehet gorbe is, csak a fiist menjen ki egyenesen:
Méchankhé géld dzur 4 élalu, midjn muché ele sidag.

Gorbe lyuknak gorbe csap: Dzur dzagin dzur cshiv.

Kutyat iiss csak pénzt nyerj (A munka nem szégyenitd): Sun
zarg u ban vasztége.

Keveset rakj és hamar fordulj vissza: Khics parczir u cshuszt
tarczir.

Csak akkor veszi el hazastarsul, ha taladl természetok: Incshu
cshi zarnévin, na cshin arnévi.

A kevés elég, a sok elmegy: Khicshé g’okti, sadé getha.

A jollakott ember az ¢éhesnek aprora aprit: Gusté khagh-
czhéadzin mandré gipérte.

A mondoénak hallgatora van sziiksége: Aszoghin 1észogh.

Lukucz kutyaja Lipcsében jait és mint kutya tért vissza: Lu-
kuczin siiné Lipszkan khalile u jéd éndér sun tarczile.

Nem akarok Ugy jarni, mint Biatha kutyaja (Hidban jart, mint
kutya tért vissza): Cshuzim ambesz khalelu, éndér Biathajin siiné.

A szegénynek, ha kenyere ¢és sajtja van, éjjel nincsen &lma:
Aghkhadé, theor hacz u baniér uni, khésére khun cshuni.

A holld sajat fiat tartja legkedvesebb szarnyasnak: Akravé
ambesz gihdmare, the irjén vértin e énkalérind thércshuné.

Minden szerencsétlenség egy-egy tanacs: Amen andolvathiun
memeg chérad.

A munkatlan, ha kenyeret eszik — egészséges, ha dolgozik
— beteg: Anpan marté, jérp hacz glude — darochcs e, jérp pani
— hivant e.

Az atok az atkozora szall: Nézovkhé nézovoghin véra g’énni.

A mig nem latod a vizet, ne vesd le labbelidet: Incshu cshi
desznusz ézcsuré, mi hani ézpapugg.

Elmalt dolgon ne bankédj: Anczhadz panin edevancz mi
més-chulvi.
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Jobb az artatlan szem, mint a vétkes gondolat: Alaghegn e
artar acské, khan mjéghéavor saghésé.

Hivséges embernek ad az Isten: Havadarim martun g’ ada
Asztuasz.

Az Istent6l O6rzott baranyt nem eszi meg a farkas: Ez Asz-
tudzo me bahadz karé csh'udi kalé.

A soshalnak elég egy pohar viz: Thuchuczugin g’akti meg
kavatmé cstr.

Elébb cselekedj és azutdn dicsekedj: Ardcsh kordze, edjém
bardzenczhir.

Az éhes almaban kenyeret, a szomjas vizet lat: Khagczhadzé
khémm mécs hacz, dzaravé csiir gidesznu.

A mit a szamar keres, megeszi a 16: Incs esé gitade, na.
czin gude.

A mig a jollakott az éhesnek ad, az ¢éhes az ¢hségtdl meg-
halhat: Incshu gusté khaghczhddzin da, khaghczhadzé khaghczhun
mernelu g’élla.

A kinek kenyerét eszem, csak arra gondol az eszem: Ez um
haczé g’udim, éznard anuné gihisim.

Sirj a siréval és Orvendj az Orvendezdvei: Laczhir hiéd 4
czhoghin u chéndaczhir hiéd chéndaczhoghin.

A bolondnak jo tanacsot adni annyi, mint szerecsent szappan-
nal megkinalni: Chérad chevin, szabén sziévin.

A macska, mely nem érte el a hast, monda: ma péntek van:
Gadun, voré cshi haszi ézmisz¢, 4szav: dszor urpat e.

E szoval: kenyér, kenyér — a gyomor nem lakik jol: Ajsz
choszkhovc: hacz, hacz — phéré cshi gistana

Eljott, elmult; de helye nem maradt iiresen: Egile, kénaczile,
pajcz diéghé cshi ménaczhi barab

Ne f0zz hust és halat ugyanazon fazékban: Mi ephi inisz u
czugé nujn bédgin mécs.

A gyertya tartdjat (gyertyatartd) nem vilagitja meg: Dsira-
ché ézdsirachkale cshi luszavori.

Ember embertarsdnak adhat szO616t, de termést nem adhat:
Mart martu géllda chaghogh dalu, pajcz bédghapiéruthiun cshi gar-
na dalu.

Van ember ki ezerrel ér fel, — és van ember, ki egygyel
sem ér fel: G4 mart vov g’dzse hazar, — u ga mart, vov meg-
mén al csh’azse.

A ki mézet ad el, ujjait megnyalogatja: Vov mjéghré gidzache,
ézmadvénjére giléze.

A kutya a mészarszékbe ment, hogy labat hozzon és ott
hagyta a labat: Siiné chaszaphé kénaczile or véd pere, u hon
thoghile ézvédé

A ki koran érkezik, mindenbdl étkezik: Ov cshuszt, na gust.

Tizszer mérj és egyszer vagj: Daszé darba cshaphe u merné
gédre.
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Masnak kezével nehéz tovist kihGizni -: Ozgajin czeroké tizsar
e phus tuszkhaselu.

Masnak gyermekébdl nem lesz fiad: Ozgéajin déghen cshi tarnd
vértid.

A kinek adéssaga van, nincs esze; a kinek esze van, nincs
adossaga: Vov bark uni, chiélk csh’uni; vov chiélkh uni, bark csh'uni.

13.
Hazai 6rmény népdalok.

Ambéar eddig sokan azt allitottdk, hogy hidba vald
munkat végezne az, ki a hazai 6rmények kozt a népkdl-
tészet elemeit fiirkészné, mert népdalokra ra nem a-
kad, mégis a hazai ethnographusok Oromére sikeriilt
nekem, hosszas utanjardssal, nehany Ormény népdalt
Osszegyiijthetni. Ezekbdl kozlok itt négyet, melyeknek
dallamait hangjegyekre is tétettem. Az eredeti Orménynyel
szemkOzt ott all a prozai magyar forditds is; habar a
forditdis minden sora annyi szotagot foglal magaban,
mennyi az Ormény vers-sorban van, azért a forditds nem
Vers.

L.

J{c/wo&ccto"g dalo
‘.;':Mw'z ‘WEF:J @M«ztow

KRudsan.




Amen tihacz theor najisz,
Ascharhész polormén tharthisz:
Na ego or himbig 1észisz, v,
Bazérgénnun pané czhavisz,

Pevni taszmé gichodsanan,
Péjcz alsadé giaghkhédnan;
Makar indasz-indan tarnan,
Amené cshidin pevni pan.

Kém desztul’) al szélit ganin,
U bade-bad gidzedzgévin;
Jérgroczh jérgir né gikhdlin,

Or hargevor irjénkh abrin.

Taszmé pusztan, tdszmé Becsé,
Alsadé sokodolnjéré,

Bolté, odar khaghkhénjéré:
Kjéghané kikiczarnjéré.

Jérpor irjénkh dsampha g’anin,
Irjénczh danén gipazsnévin,
Gesz-gesz dari giankénin,

U déanén ikhmén al cshidin.

Zavalikhé incsh gikhasin?
Gjankhéré aphé gikhalin,

Alséad cshidin the bi 4brin,
Or memal duné handébin.

Ergéroczh ergir khalelov,
Khaghkhe khaghak polorelov,
Jév kjéghané mam ikalov:
Ganczhni gjankhé maselikhov.

Erind pan e aruduré,

Péjcz mjédz dandsankhov e charé;
Sad leghuthenov e pané:

Agheg kidé bazérgané.

_ Thathvi, sachi, khamu, péki,
Endor zid?) bedkh e or ganni,
Czhérdi, dakhi, amen péni

U hazar sz6j nevolai.

Zsamanag cs’unin hankcshélu,

Gédérmé anus udelu,

Meg széhatmé khun élalu,

Gam the khicshmé chenthévelu.
Incshvasz aszonkh chaldsénjér in,

The almedzér 4l cs’élain:

Pajcz bazérgénnjéré kidin,

The irjénk incs zor sad bardin.
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Ha mindenfelé tekintesz,
S koriilnézel a vilagon:
Jer hallgasd most meg s fajlaljad

Dolgat a kereskeddknek.

Némely ugyan meggazdagszik,
De legtobben szegényednek;
Forduljanak arra-erre,

Még sem tudnak biztos dolgot.

Hisz eleget igyekszenek,

S faltél falhoz 6k iitddnek;
Orszagrol orszagra jarnak,
Hogy rendesen élhessenek.

Egyik pusztan, masik Bécsben,
Legtobben sokadalmakban,
Boltban, idegen varosban;

A falvakban a szatocsok.

Ha  elmennek, utra  kelnek,
Hazaiktol eltavoznak,
Fél-fél évig késedeznek,

S hazaikrol mit sem tudnak.

Gyermekeik mit csinalnak?
Tenyereikben az élet
Jarnak, s nem tudjak, hogy élve
Talalkoznak az otthonnal?

Orszagrol orszagba jarnak,
Varosrol varosra mennek,
Még a falvakba is néznek:
igy mulik el a bus élet.

Szép dolog a kereskedés,
De keverve van nagy kinnal;
Sok kesertiséggel jar: jol
Tudja ezt a kereskedd.

Kiallja az esot, sarat,

Mint a kéfal, szelet, havat;
Eltiiri a hideget és
A meleget s még ezer bajt.

Nincs idejék megpihenni.
Darabkat édesen enni,
Egy-par orat elaludni,

Vagy egy kissé édelegni.

Eddig ezek csak kalacsok,
De vannak még nagyobbak is:
Mert a kereskeddk tudjak,
Hogy mily sokkal tartoznak 6k.

") desztul, roman sz6: elég; Srményiil pavagan pmiluiliuiu.
2)  zid, roman sz6: kéfal; rményiil bad iquiui, vorm n/n/.
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Leghutjunnun u darderun
Va g’¢élla irjénczh szérderun,
Gilészvi naczha kangédnun
Choszkhé: givachnan bardkerun.
Chémin, udin u khun elan,
Gisaghésin amené zan,
The jérp bikan u b’uzin ban,
Zudré anové gileghan.

Baghadz, tércsévadz gibargin,
Tér anzsumén 4l hankiszd cshin;
Héarczhume tun bazérgénin?

Gargadé zgargada gude .. .

U cshide the incs saghése;
Sahu g’arnu or vidsare
U zjérészé isztag ané.

Haba méSzkhin kikiczarnér?
Incs gikhésik tukh cshorlunér,
Phosomanik tukh adbesznér,

Or cshikh tarczi phesakharnér.

Czémbran cshatlama czhérdjéré
Gibagheczhnun ézszérdjéreé,
Kanikulajin dakhjéi é
Gikhérdénczhnun zmarménnjéré.

Ghurda-murda:’) csharthigové
Gikhalin irénkh keghané,

Or abrelik perin duné
U abrévin déghoczhmové.

Dsujab uniti irénkh dalu
Ez-csharthigé vidsarelu;

N4 gigéczhin chéntrévelu
Jév nékaznun*) m4j the lalu.

M¢szkhinnjéré incsh gikhasin
b incshéré gihdmpirin;

Néma nakha agheg kidin,
Voronk uzsem tér péczit %) in.

Haba kim kecz al agheg er,
Dakh déané mccs 4l hankiszd er
Pheséajin khov or abréver
U ham ézdéghakhé pérner.

1) Ormény szolam: tolt hatan folt.

A nagy keserv és gond miatt,
Jajt mondanak a sziveik;
Hallszik panaszaik szava:

Mert félnek az addssagtol.

Esznek, isznak vagy alusznak,
Mindig csak arra gondolnak,
Nem jonnek-e a pénz utan?
Mindig csak evvel bajlodnak.

Fazva-azva fekszenek le,
Még az dgyban sem nyugszanak;
Kérdezd csak a keresked6t?

Varrds megeszi a varrast... )
Azt sem tudja mit gondoljon;
Kamatra vesz s visszafizet
S arczat tisztara csindlja. 2)

Hat a nyomorult szatocsok?
Mennyit szenvednek szegények;
Banjak, hogy ilyenek lettek,

Es nem: jo mesteremberek.

A tél zord és nagy hidege
Megfagyasztja sziveiket;

A kanikula melege
Megizzasztja testeiket.

Apro-csepro aruczikkel
Jarkalnak 6k a falvakra.

Hogy ételt hozzanak haza:
S ¢lhessenek a gyermekek.

Szamot kell nekik adniuk:
Az arut meg kell fizetni;

Azért konyordgni kezdnek,
A baj miatt majdnem sirnak.

Szegények 6k mit viselnek,
Mennyit tiirnek és szenvednek;
Csak még azok tudjak ezt jol,
A kik nagyon tapasztaltak.

Pedig az sokkal jobb lenne,
Ha meleg hazban csendesen
A mesterség mellett élne,

S gyermekeit is tartana.

2)  Ormény szélam: becsiiletét megtarija, nem eszi meg.

%) Glnirdd murdd perzsa sz6, orményiil: méandré-mundre; itt azért kaszalt

az ir6 idegen sz0t, mert az abc rendben ghra ('/) volt sziiksége.
4)  Ennek az 6rmény tobbes raggal ellatott roman szonak jelentése: baj, kin.

5) petit: tapasztalt.
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Néma taszmé gisaghésin,
The kikiczarnjéré gabrin
Jév irjénk zor huzur g'dnin, i
Pajcz harezhume kikiczarin?
Sachod, badradz arancz szandradz,
Sapaté merné 1évaczhvadz,
]
Jév aschadankhnun avérvadz
U hasve the gesz¢ meradz.
1

Vertin al or irjénkh tarnan
Na nékazi raszté g’udan;
Makar duné, makar satran,
U él izsov irjénczh dsamphan.

Csharthé orz avur gihadni,
Dzachszi bané gichardsevi,

Terminin 4déné haszni;
Cshide the uszkiczh vidsarvi
I
Barab gukan arthméchnerov,
Dun g’erthan thethév khészagov; 1
G’ele timaczé déghoczhmov
1
Génigé tusz u cseledov.
(
»Cse 4j adusze g’asze pachtin, »Mit
hoztal? — mondja férjenek —
Abruszd, hakuszd himbigpedkh in;
Etel, ruha most sziikséges ,.
Zeram géndikhé hecsh cshidin,
The pachtjéré incs gikhasin.
Raszté g’uda arthméchin mécs
Meg khani ban khészagin mécs; Egy-
két pénzt
Na gimédnu chardseru mécs,
Or zgénigé cshi azdre hecs.
Szjév szirdé¢ irjéné kidé,
The incs nékazov khaghile
Zan khicsh bané dun perile:
Uzsem an al chardsévile.
Vaghé alvé bidor ertha,
Makar aszor egile na;
Szirdé cshi khasi or dun ’ka,
Zeram dunnai hankiszd cshika.
Dardjéré meg djégh gikhaghvin
U memegi gikangédvin;
Khics khics kini al gichéimn;
Or ézdardjéré chaphchéphin.
Rozoliov, jév érachov,
Kipov, lavucshésztcnnerov
Ezdardjéré chaphchéphjélov

Némelyek ugyan gondoljak,
Hogy a szatdcsok csendesen
Es kényelemben ¢ldegélnek.
De kérdezd meg te a szatocst?

, Saros-rongyos, fésiiletlen,
Hetenként egyszer megmosdva,
munkatol el-megrontva

Es majdnem félig meghalva.'
Akar merre forduljanak,

Bajjal mindig taldlkoznak,
Hazuknal és a satorban,

Még inkabb hosszl Gtjokban.

Port¢ka fogy nap nap utén,
Elkel az eladas pénze;
Betoppan a hatarido:

S nem tudja honnan fizessen.
Ures tarisznydkkal jonnek
Haza, erszénydk nem nehéz;
lilé¢jébe megy az asszony
Gyermekekkel és cseléddel.

Mert az asszonyok nem tudjak,
Hogy férjeik mit szenvednek.
Talal a nagy tarisznyaban,
az erszényben is;
Azért koltségekbe meriil,
Hogy meg ne sértse az asszonyt.

A fekete ) lelke tudja,

Mily bajjal gytjtotte 6 azt
A kis pénzt és haza hozta:
Es mar ezt is elkdltotték.

Holnap ismét el fog menni,
Habar csak ma érkezett meg;
Szive nem huzza 6t haza,

Mert otthon sincs nagy nyugalma.
. A gondok egy helyre gytilnek
Es egymasnak panaszolnak;
Kevés-kevés bort is isznak:

A gondot igy csalogatjak.

Rozsolissal, palinkaval,
Borral és hegediiszoval.

A gondokat csalogatva,

Ajszbesz g’anczhni dsorov-dsorov. igy telik lassan az élet.

1) fekete = szomort.



., Czhanczharin agheg dzachszjére,

Amené g’élan
Giménan gal
Phuszta barab defternjéré.
Jusin al tdszmé gitébesin:
U angiczh 4l gizérgévin,
Ancha sad pan, kordz gianin,
Or hargivor irjénkh abrin.
Phachilin zsamanagnjéré
Alvaghuczhu adénnjéré,
Khics abrelikhov chardsjére,
Endor g’anein dzerjéré.

~ Khaleczhekh u méchléveczhekh,

Ezkélchénjéri tukh dzedzeczhekh,
Sad aruduri mécs médekh,
Endor incsvasz, ajnbesz arekh.

Or dzandré cshi uthvi taszmoncz,

Na nakha cshi havadan aszoncz;
Erthan, charnévin héd anoncz,
Voronk gihdvadan aszoncz,
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Habar ritka a jo vasar,

chardsjéré; Mégis megvan a nagy koltség;
széngénjéré, liresen marad a lada,

Maga a defter is puszta.
Némely a just is érinti:
Attol is megfosztja magat;
Annyi dolgot végeznek 0k,
Hogy becsiilettel éljenek.
Elrepiiltek, elfatottak
A hajdani, régi idok;
Midén az élet kevésbbe
Kertilt a jo 6regeknek.
Jarjatok és meriiljetek,
Verjétek a fejeitek;
Sok vasart ti most ejtsetek,
Mint eddig: cselekedjetek.
Kiknek neheziikre esik,
Ne higygyék el mindezeket;
Keveredjenek a néppel,
Mely mindezt hiven elhiszi

IL.

Dal a vilag* politikajarol.
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Vov or guze szorvelu,
Policzia kidnélu

.....

Tharthe ajsz iérkin mécs:

4
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Alsadjéré b’erevi.

A ki akar tanulni,

Polit kat szerezni;
Nézzen 6 ¢ kdnyvbe,
Pillantson e dalra:

S még tobb fog eldtiinni.



As-chérhisz hunarnjéré,

Szadanin phesanjéré
Githérin dzadzgapar,
Tuszancz chonarhapar,

Pajcz vjércsé mjédz zenov e.

Nemeczén e thakavér,

U madsaré hedzelvér,
Boromé mjédz dusman,
Péjcz hajn e parégam:

Ze gividsare zddmghan.

Gasze khezig parégam,

Jérpor khezig e cshar gam;
Timaczéd b’aghacshe,
Edjévéd b’anidze .. .

U tun cshidisz ikhména.

Cherugancz na koplament,
Gasze korsomédiner;')

Péjcz ézkhjéz szérdin mécs
~ Cshéntuni médkhin mécs —
Endor chazé ézchozé.

Galadsikh éndor mjéghré
Givothin pernen khaghczhré;
Pajczh szirdé veninov
Li e chalbuthénov —
Tun isztov gihavadasz.

Khezig guthvi agheg e:
Incsh al g’ane pari e;
Pajczh bedkh e zperanéd
Chéphisz zacshvénjéréd —
Or cshilathe kajthaghvisz.

Kapalusov khalelu,

Kéioché paczh czhéczhvelu
Himbig nor orenkh e,

U naczhd modi e —

Chéntrim cs’aszisz martujal.

Ezcshephecshé czékile,

Pachtin kéloché térile,
Inkhé kapalusov
Czémeré mjédz kédgov

Gikhale, puhacsi besz.
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A vilag csalardsaga,

A satadn mestersége,
Titkon elrdppennek
Kiilso6 alazattal;

De végok nagy karral jar.

A német uralkodo,
Es a magyar katona,
A gbrog nagy ellen,
De barat az 6rmény:
Mert fizeti az adot.

Jo baratodnak nevez,

Pedig rosszakarod 6;
Elétted meg-megkér,
Mogotted megatkoz...

Es te errSl mit sem tudsz.

Magat mélyen meghajtja
Mondja alaz’ szolgaja,
De szive s elméje
Téged be nem fogad —
Mint a disznot a liba.

Szavai mint édes méz,

Folynak le ajkairol;
De szive méreggel
Teliteljes csellel —

Es te mindezt elhiszed.

Te azt hiszed, hogy mit &

Csindl, az mind jo6, kelld;
Mégis be kell csuknod
Szadat s szemed hunynod —

Hogy te meg ne botrankozz.

Szép kalapot viselni,

Hajadon f6t mutatni
Mostan ez 1j térvény,
Es nekik ez divat —

Kérlek, ne mond senkinek.

Fokotdjét ellokte,
Férje fejére tette;
O maga kalappal,
_ Télen nagy sapkaval
Ugy jar, mint egy ijeszto.

1) a ,,gehorsamster Diener” elferditett alakja.



Giragikhé zsam gerthan
Czerkh u czerkh jev pérnéman,
Phécsvadz kurkanu besz,
Dsennag chazeru besz, —

Irjénkh asvan, nergévin.!)

Hakuszté abréséme,

Gam alsadé gédave,
Péjczh erjészé dabne,
Midkhé papuraje,

Ereczkhé vothi veran.

Zsamé chiszd -) csérmérant e,

Sad ardészunkh givothe;:’)
Zsamen tusz g’aghothe
Ezcsharé gibaste,

Amené inkhé szurp c.

Hajé miajn szebi e,

Mincshjév khészagé i e;
Péjczh jérpor aghkhad isz,
Martajat cshi bedk isz;

Cshi ké incsh damghajelu.

Havadé chiszd bagasz e,
Jégéghéczhin thuiczile,
Odicz dag khahanan, °)
Szebi cshe hapjéghan, *) —
Haté érind kokonan.

Zbaszjéré avérilin,

Ezphadé thangczhuczhihn;
Oszkore dun g’anin,
Gichentheczhnun zmarmin

Jév zhokin gidzandreczhnun,

Guzisz alal 1észelu,
Policzia kidnalu?

Ego Kémpélungg,
~ Lernerun éng d.soth¢ —
Alsadjéré bidesznusz.

N kendézve
2) igen nagyon
3) szemeib6l sok kénny hull.

Vasarnap karon fogva
Mennek a nagy templomba,
Mint a felfutt pavak,

Vagy a fehér libak, —
Keményitett ruhakkal.

Ruhaja selyembdl van,

Vagy legtobbé csak vaszon;
De arczaja talpbol,
Szandéldata nadbol,

Fussa be a szégyenpir.

Ajtatos a templomban,
Szemeiben sok kdnny van;
De ha kijon onnan,
A satant legottan
Imadja — és mégis szent.

Az 6l meny addig becses,
Mig nagy erszénye teljes;
De mikor szegény vagy,
Nem kellesz senkinek;
Mert nincs mit megvamolni.

Vallasossag hianyzik,

A buzgodsag meggyengiilt;
Lab alatt a lelkész,

Barat szamot nem tesz —

Hanem csak a szép asszony.

A bojtoket elhagytak,

A fat megdragitottak;
Csontbol épit hazat,

Kényeszteti testét,

De a lelkét terheli.

Akarsz te még hallani
Es politikat tudni?
Jer te Kérnpélungba,©)
_ Havasok végebe...
Es még tobbet fogsz latni.

4)  nem becsiilik most ugy a papot, mint eddig.

) szerzetes
©) varos Moldovaban.
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I11.
Dal a varosrol.
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Hajoczh khaghakh tun mjédz Gérla, Ormény varos te nagy Gérla,
.......................... * Most nélkiilem te maradjal,
Genalu dun hon gingjim. Mert ¢én téled tavol megyek,
Anal b aszisz agheg kidim, Tévozom az 6rmény szemtol.
The jész mecshéd éndzdjilim, Azért mondom »lsten aldjon«!
Dun u djéghov zisz arilisz, Egygyel ismét kevesedel;
Amenczhéghé zartarilisz, Megyek téled idegenbe,
Unisz alal incs aszelu, Habar te sziiltél itt engem.
Gerla khaghakh incz hajdnelu? Talan  kérded miért megyek

Asza incscha guzisz indzig,
Ze jész b’aszim parov khezig.
Theor an tun indzi aszisz,
Héajocz zsamjér the tun unisz,
Tadavérakh agheg hajér,
Chodsa banov bazérgénnjér.

Gertham moded odar jérgir,
Makarte tun zisz hosz arir.

Belkhim b’aszisz incshu gertham
Heru, moded g’odaranam,

Messze ¢és idegenkedem?

Aranczh indzig himbig ména;
Ze jész moded heru gertham,
Hajoczh acsics guheranam.
Aszor hamar parov geczhir,
Indzi moval alkhics eghir;

Ozga khaghakh miid jesz g’anim: Mas varosba én most megyek:

Hogy én te benned sziilettem,
Hazat, tizhelyet te adtal,
Sokfélekép ékesitél.

Van még egyéb Gérla varos,
Mondani-, kdzlenivalod?
Mondj nekem a mennyit akarsz,
Mert én t6led bucsut veszek.

Azt is fogod te mondani,
Hogy benned 6rmény templomok
Vannak, 6rményajku biradk .

S pénzes, gazdag kereskedok.

.. Hazat, lakast ott keresek.
Azt is mondod — én jo6l tudom —
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’Z’url 1’n(’121g: asz’onk%l gaszIsz, Hasztalanul mondod mindezt,
Bar.ab galadsesztap ganisz, — Csak iires beszédet trécselsz, —
Ze jész zkhu me gipazsnévim: Mert én te toled elvalok:

Ego néma or hampurim. Azért jer, hogy csokoljalak.

, De miel6tt én elmennék:
Pajcz alaracs khancz or ertham,  Tdled Gérla eltavoznék;
Moded Gérla jész heranam, Halljad az én okaimat,
Lésze tun ézbaddsérnjérész,
Szérdisz sadczhégh gészkédznjé- Szivem sok-sok fajdalmait,
[rész.

Iv.

Dal a dalauzirol.
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Dalauzi, dalauzi, Dalauzi, dalauzi,

Khaghczrén isz tun zudré mezt; Mindig édes vagy te nekiink;
Péjcz aszové incsh g’anisz? De aztan evvel mit csinalsz?
Zperénnjérész gichaphisz. Csalogatod szajainkat.
Zeram perénnusz khaczruthjun Mert szainknak édességet
Gudasz ikhmé anusuthjun; Adsz valami kis kellemet;
Péjcz barab hujsz gidsoghisz, De iires reményt nyujtsz, hogy az
The zdarin khaghczré b’anisz. Eviinket édessé teszed.
Gi khaghczrecznusz zperénnjérész, Megédesited szainkat,
Péjcz csheézchécsmédankhnj érész,De nem lel’isméretiinket;
Ze gudinkh mecshéd mjéghré, Mert mézet esziink mi benned,
Pajcz szérdjérész cshe khaghczré Sziviink azért mégsem édes.
Urethe tun zajn aneir, Vajha te veliink azt tennéd,
Or szérdtcz khaghczruthjun dair; Hogy sziv-édességet adnal;
Ezdérdmjalkhész chéntacznuir, Szomorukat drvenditnéd,
Mjéghrovéd khaghczrecznuir. Mézeddel édesitenéd
Péjcz zajsz dalu tun garogh cshisz, De ezt tenni képes nem vagy,
Zeran énguz jév mjéghrén isz; Mert te csak di6 és méz vagy;
Dzeszi kora gimjéghrisz, Szokasod szerint édesitsz
Zmartikész gigjéragrlsz. S sok embernek nytjtasz tapot
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Pernok ezkhjéz anus gudinkh, Szajjal kellemesen esziink,
Péjcz ardészénkhov gicharninkh, De konnyekkel azt vegyitjiik,
Jérphor neszancz hankiszd cshinkh,Mid6én nem vagyunk nyugodtak,

Dérdmévadz,
legheczvadz in
Hanem bant a bels6 keserv.

kh. Midén a vildg marczangol

Jerphor ascharhész gidandse Mid6n a vilag marczangol
Jév hazarczhégh gicsharcshare; S ezerféleképen kinoz;

Zmegész aghkhéduthjénov,
Ezmegalész amothov.

Megisz dérdum gibaddsére,
Megalisz mjédz czhav gipere,
Ezmegész cshar thésnaméacz
Churban gane cshar gamacz.

Ezdarin dalauziov
Sadonkh gigéczhin chéntumov;
Péjcz zajn leghov, veninov
Giléméncznun dérdumov.

Ze pachil dolvathé haszav,
Zmarté¢ mjédz andolvat arav,
Zérgjécz ézna khaghczrutjénen,
Amen urdchuthiénen.

*

Ov mart! alesz Azsztvadz chéntre,

Azért ember! Istent kérjed,

Or na khezi haduczhane

Szurp snorhdczé mécs mjéghré,
Or darid éla khaghré.

Szeb csharnusz ézleghuthjuné,

Ocs cshi czhavisz ézdérdumé:
Vaszén Aszdudzo szirun
Hampirisz z4jn szirov tun.

Egyiket nagy szegénységgel,
A masikat szégyenfolttal.
Egyiknek szomorusagot,
Masiknak nagy fajdalmat hoz,
Egyikiinket gonosz ellen
Kezébe ad aldozatul.
Az évet dalauzival
Sokan elkezdik 6rommel;
De azt keserliséggel és
Szomorusaggal végzik be.
Mert eljott az irigyld sors
S hozott az embereknek nagy
Szerencsétlenséget s toliik
Elvett minden szép 6romet.

Hogy Az adjon neked mézet,
Tegye évedet kegyelme
Kellemteljes- és édessé.
Szémba ne vedd a keservet
S ne féjlaljad a szomort, bajt;
Hanem jo Isten kedvéért
Turd, viseld el te szivesen.

14.
Hazai 6rmény népmesék.

Tudtommal, a sok ismerettel birdé dr. Wlislocki
Henriken ') kiviil, még csak e munka ir6ja kozolt hazai
szaklapokban egy-két hazai eredeti Ormény népmesét.
Az eddig Osszegyljtott anyagbol e helyen is kozreadok
két szép mesét a magyar forditassal egyiitt. Az Ormény
csak olyan mesét mond, melybd'l le lehet vonni a tanul-
sagot; e sajatsag megvan minden Ormény mesében,
igy a népkolto, a helyett hogy azt mondotta volna:

»Ki a masét elveszi, Ov ézozgajiné garnu,
A magaét is elveszti. Na ézirjénn al gigarszénu«.

") Marchen und Sagén der Bukovinaer und Siebenbiirger Ar-
menier.
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Vasuti indohaz..

koltotte ,,A tehén* (Gové) czimii mesét. Egy masik koltd
nem azt mondotta, hogy a szerelem szenvedélye némelyeknél
képes a természet erdsitette szeretet szilard lanczait is
széttépni, hanem elbeszélte azt a keleti mesét, melyben
a sziv jatszodja a fOszerepet és mit én ,,Az anya, fia és
a sarkany* czim alatt kozIok.
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I
Gove.
— Zargile uzseni gjénaczhész vjércshi széhaté — gasze ho-
kevark hajré ergu ortun. — Im edevancz midjn tik giméndk. Incs

polor gjénaczhész mécs hargivoruthiamp khaghilim, czezi githo-
ghum. Abreczhek miamid, hantaird u meg djégh; cshi pazsnévik
megé megalen, zerdm pdzsnévadz garogh cshi bi ¢élldk mjédz aru-
dur énelu: incshu megé indasz vasztége, na megai¢ ankhové bi-
kéne. Ez czjéré mi thoghuk, ézozgainé mi gamenak. Ganuch ele-
czhek; aracshé zsam kénaczek badardk 1észelu, éanoredevancz pacze-
czek chanut. Theor meg &ré daszé gros®) vasztégik, nd midjn
uthé chardseczhek. Jérp sokodal erthak, dareczhek czjér héd éz-
patéré u amaré ham bundd. Dsamphavé odar martikdcz héd mi
paregémvik; czhanczhdr mart ¢élla um timacz éz-szérdiéréd péanak.
Szireczhek ¢z Asztvadz, pérneczhek éz irjén badviranknjéré, eghe-
czhek voghormaszird. Baheczhek éz im &nuné u hisddagé u Dern
mjéré, um timacz himbig gertham, na bi ortne ézczjéz ., ,

1 Jsorov thaghilin ézmeradzé, mjédz aghparé morczhévile vo-
ghormadz hoki horé choszkherun vérdjen.. . u varile danén ézbiz-
digé; cshi duvi irjén ikhmal, midjn meg gov-m¢, Khics zsamangi
vérd zan 4l jéd-uzile. Cshi duvi, nd tadészténov darile. Himbig agh-
khad achparé g’arnu éz ascharhé aphé u dsampha g’elle. Giertha
sad u khics. Giganni u meg dzari-mé dag gihankesi. Guka ergu ak-
rav u nujn dzariné ginésztin Gigéczhin zuruczelu.

— Incs nor pan ga czjér ci gire?

— Konc gimcrnin n artiké dzarvun.

— Hjest b’¢llar adoré 4csoghelu. Theor bazaré meg phész
mé phorcin u meg czidvor martiné zan polorcr, na bol cstir bi eller.

— U czjér mod cshika ikhmal nor pan?

— Thakavoré zor hivant e u cshide mart al zinkhé lav-
czhénelu.

— Ga harnin sjémin dagé meg kord-mé, theor anor jéghové
khészein zinkhé, na bi lavnar.

Aghkhadé, ov dzarin dagen amen choszk éagheg lészile, alin-
dan getha. Gihaszni ajn khaghakhé, ur cséri bakszuthjun unaczhi-
lin. Gane meg csisvormc, vorin mécs ancha csir khaghvile, or
tisz 4l vothile, Entunadz sad bas-chésové g’ertha majrakhaghdkhé,
ur thakdvoré pénagile. Gilavezhénu zinkhé. Ancha kandz g’udan
frjén, or dsorov géla dun danelu.

Duné mjédz aghparé, Ilészelov the incs hedzemadz pan pe-
rile — &jcz garnu zinkhé.

— Uch isz kéndévi zad sad mai u kandzé?

1) Hasznélja a hazai 6rmény a balt (bolt) és a torok dugian szot is.
2) V. 6. a magyar garas, olasz grosso és térok cliurus-sal. 17*
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Gasze. Anoré inkhén 4l dsampha g’clle sighéselov, the in-
khén &l ajnbesz bi khale. Gi ganni dzarin dagé inkhén al; pajcz
khics zsamangi véra koghér g’ukan — u giszbannin zinkhé.

Ov ézozgajiné g’arnu,
Na zirjénn al gigorszénu.

A tehén.
— Utdtt méar életem végsd ordja — mondja a haldoklo apa
két fidnak. — Utdnam csak ti maradtok. A mit egész ¢életemben

becsiilettel  gyiijtottem,  nektek  hagyom. Eljetek  egyértelmiileg,
csendesen ¢és egy helyiitt; el ne valjatok egymastol, mert elvalva
nem lesztek képesek nagy kereskedést vinni; a mig egyik itt nyer,
a masik amott vesz. A tiéteket ne hagyjatok, de a masét ne ki-
vanjatok. Keljetek fel kordan; el6bb menjetek templomba misét
hallgatni és csak azutan nyissatok boltot. Ha egyik nap tiz garast
nyertek, csak nyolezat koltsetek. Ha vasarba mentek, vigyétek
magatokkal az olvas6t és nyaron bundat is. Az utén idegen em-
berekkel ne baratkozzatok; ritka ember legyen, ki eldtt sziveite-
ket felnyissatok. Szeressétek az Istent, tartsitok meg parancsait,
legyetek  konydriiletesek; Orizzétek meg nevemet ¢és emlékemet
¢és a mi Urunk, kinek elejébe megyek, meg fog titeket aldani...

Alig temették el a holtat, a nagy testvér mar is mcgic-
lejtkezett boldogult apja szavairdl.. . és ellizte a haztél Ocscsét;
nem adott neki egyebet, csak egy tehenet. De révid id6 mulva
azt is visszakérte. Nem adta, azért elvette a tdrvény utjan. Most
a szegény testvér tenyerébe veszi a vilagot és tutra kel. Megy
mendegél. Megall és egy fa alatt pihen. Jon két hollo és ugyan-
azon fara tlilnek. Elkezdenek beszélni.

— Mi Gjséag van a ti vidéketeken?

— A szomjlsag miatt majdnem elhalnak az emberek.

— Konnyen lehetne ezen segiteni. Ha a piaczon godrot as-
nanak és ezt egy lovas ember megkeriilné, tigy bo viz fakadna.

— Hat nalatok nincs semmi jsag?

— A kirdly nagyon beteg és nem tudja senki sem meggyo-
gyitani.

— Van istallja kiiszobe alatt egy béka, ha ennek zsirjaval
megkennék, gy meggyogyulna.

A szegény ember, ki a fa alol a szé6t mind meghatotta,
tovabb megy. Elérkezik abba a varosba, a hol vizben szenvedtek
szikkséget. Csinal egy kutat, melybe annyi viz gyilt, hogy még ki
is folyt. A kapott draga ajandékkal a févarosba megy, hol a ki-
raly lakott. Meggyogyitja ezt. Ezért annyi kincset adnak neki, hogy
alig viheti haza.

Otthon batyja meghallvan, hogy mily rengeteg sok pénzt
hozott — meglatogatja ezt.

— Hol kaptad ezt a sok kincset?
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Megmondja. Erre 6 is utra kell, mert hitte, hogy ¢ is igy

fog jarni. Megall épen azon fa alatt ¢ is; de rovid id6 mualva
rablok jonnek és — megolik.

A ki masét elveszi,
Magaét is elveszti.

1I.
e r s e er r 7
Majreé, vértin jév usapé.

Orpovari') ménaczhile gcnigé, vov-or éz 4amen hujszé meg-
hadig ortun mécs czékile U cshi chapvi; zerdm déghian medzna-
lov éz dardé unaczile more. Maré ikhmal bakszuthjun cshi deszi.
Ortin, jérp 4zad zsamanag uner, na g’crthar morin vérszalu. Meg
ankan-mé morin meg ¢érind sen-mé gidesznu; niész gimédnu, ugh
usapnu 3) hjéd gihandébi. Cshi arhévi irjéncz me, haté tusz gikhase
ézthuré jév gasze: »Thur godrel« Thuré gipértérde ézusapnjéré; pajez
jédkiné gichéntrévi, or Irjén marmnun vérd konc meg kéluchmé
thoghu, Vérszaczhoghé gigadarc ézchéntirkhé jév véghes thoghc-
lov meg kéluch-mé, gikoczc ézusapé meg neszi chuczhi-mft mécs.

Khicsh zsamangi véra 4ajsz senkhin mccs, voré usapnumé c-
ghilc, gigérvi hjéd moéré. Vortin aszkicz 4l g’erthar vérszalu; pajez
more asziler, the cshélatc médnu neszi chuczhé, zeram vénasz géla
hasznelu zinkhé. Dsorov poile or herand vértin, megumé najile,
the incs gd chuczhin mccs. Dsancsvorvile hjéd usdpin, u 4ajnbesz
hasztadvilin, the iszavmé észpanin €z vértin. Majré gitérvi the hi-
vant e.

— Orti — géasze — zor hivant im; pajez indzig 4&jnbesz
gutvi %) the theor chozigi misz*) udei, nd bildvndi. Kénd dlesz
hon, uch tarjéré memegi gizarnévin: hon g& meg choz mé, chéle
angicz meg chozigmé u pjér zan dun. (Saghésile the hon bigori,
angicz 4la jéd cshi bi tarna).

Déghan githambe éz czin, véran giténe ézartméchnjére u
dsampha g’elle Arjékagé parégamé éghile; anor hamar déghan
giganni arikégun dané timacz.

— Uch gethasz? — hdarczuczhile.— Hedeve ¢ézim chéradé:
Jérp daszvergusz élla széhaté, anzsumé mld tarerun micsore; chozé
cshi b’¢él & punin mécs u tun hjésd bi garnasz meg chozigmé chélelu.

Déghan parjév g’udd u 4lindan getha. Daszverguszin giméd-
nu tarerun micsore, gichéle meg chozigmé u jéd gitarna. Alvés
giganni arikégun dané timacz

1) vorpjévajri, v. 6. arva.

2) Az ,usép“ az Ormény mesében tobbfejii (hét), oOriasi nagy férfi sze
mély.

3) Trodalmi nyelven: géthui.

4 misz (iTfiu): hits; megyvan a magyar mészaros (mész aros) szoban, szan-
szkritben: amisa, a dalmat és orosz nyelvben: measzo.
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— Médig ara, zeram mamad ézkélochéd guze udelu.

Déghan dun g’erthd. Gichorvin ¢éz chozigé u gude maré mé-
csben.

— Orti alangheg im.

Khics zsamangi véra alvés hivant e.

— Orti kénd dsare. Ajnbesz g’uka indzig, the theor chémei
4jn csisforen, vorin mécs voghcserun u merddznun csliré ga, na
bi lavnai.

Déghan alvés thambile ézczin, darile ézartméchnjérén 4l jév
dsampha elile. Gannile arikégun timacz.

— Alvés chérgile ézkhjéz urjéchmé mamad?

Aszile, the uch g’ertha.

— Médig 4ara, zeram miadjn daszverguszin gélasz ézamén-
njéréd 1énelu. Edjém jérp jéd tarnasz, na ganne danész timacz.

Déghén kénaczile, léczhile ézaménnjéré jév jédtarczile. Ari-
kagé wudelvov pojile zinkhé. Incshuni gerile, nd arikagé barbeczhu-
czhile ézdménjéré u 4anoncz mécs hdszarag cstr térile: »Khics zsa-
mangi véra agheg bi pérne 4&jsz csliré* — 4aszav inkhé irjén u
njész médile. Déghan ésnahagan egile haczin u alindan kénaczile.
Duné hasznelov, g’udd moré cséren meg kavtovmé. Gichéme u
gitarka hivéntuthjuné.

Déghan var giténe ézthuré u gertha vérszalu. Maré tisz
g’able ézusapé chuczhen — jév vorov hedjév uch-al chérgilin ¢éz-
déghdn, nd cshi gori; éanorhdmar or 4zadvin irmen — 4jszbesz
gihasztadvin, the theor dun ikd ortin, nd szpanin ézna dun tho-
ghadz thérové. Déghan dun g’uka: thurén usapin ezerén e. Hima
desznelov, the vjércs e Irjén, na gichéntrévi, or ézpértérdadz mar-
miné ténin Aartméchnun mécs u ablin ézczin, or artméchnerove
ertha, vortin danin A&csvénjéré. Ajnbesz arilin, péajez éz-szirdé ba-
hilin. Czin arikégun dané timacz gannile.

— Aszilim the mamad gude ézkélochéd. —Tusz perelov éz
meradznun jév voghcserun bahadz csiré, gikhésze anové ez dé-
ghin pértérdadz marminé — u aha voghcsheczhuczhile ézna,

— Incs sad khun eghilim1

— Jész vogesheczhuczhilim ézkhjéz.

Himbig amen pané agheg eghadz b’¢llar, pajez csh’unaczhi
szird.

— Ar thuchi gjérbarank — g’dsze arikagé — u kéna szt
laucshové dun, hon adesz 4 harsznik e; bi ténin or phécshisz.-
Khicsmé bi phécshisz, anor edevancz baszisz, the dan ikhmé in-
cshov khészisz ézaghikhé; bi dan ézkhu szirdéd u tun zan gul hidész.

Déghan hedevile ¢zehéradé; duné cshin dsancsheczhi zinkhé:
phécshile, anor adevancz ezeré térilin éz-szirdé; inkhé jéd tarczile,
akeszte chorter ézlducshin — u gul duvile éz-szirdé. Himbig sad
érind phécshile. Harszé u pheszan gichaghar.

— Tir var ¢éz di thuré, mani adcha hik — gasze harszé
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Pheszan gihénazanti. Thuché Kkhicskhicsené gimodigna thérin,
gichéle zan — wu daracshé ézmaré u anor edevancz ézusapé gipér-
térdc. — Anoredevancz arikégun mod kénéczile genalu.

Az anya, fia és a sarkany:

Ozvegyen maradt az asszony, ki minden reményét egyetlen
fiaba helyezte. Es nem csalatkozott; mert a fia felnovekedvén
gondjat viselte anyjanak. Anyja semmi sziikséget nem latott (szen-
vedett). Fia, midén szabad ideje volt, elment az erdére vadaszni.
Egyszer az erdében egy szép épiiletet lat; bemegy és sarkanyokkal
talalkozik. Nem ijed meg tolik, hanem kihtizza kardjat és igy
sz0l: »Kard vagjl« A kard Osszeapritia a sarkanyokat; de az u-
tolsd6 arra kéri, hogy testén hagyjon meg legalabb egy fot. A va-
dasz teljesiti kérését és ¢életben hagyvan egy f6t, bezarja a sar-
kanyt egy bels6 kamaraba.

Kevés 1d6 mulva ebbe az épiiletbe, mely a sarkanyoké wolt,
koltozott anyjaval egyiitt. A fil innen is ment vadaszni; de any-
janak megmondotta volt, hogy be ne menjen a bels6 kamaraba,
mert baj érheti. Alig varta, hogy tavozzon el fia, azonnal meg-
nézte, hogy mi van a kamaraban. Megismerkedett a sarkanynyal
és ugy egyeztek meg, hogy valamikép 6ljék meg a fiit. Azért az anya
betegnek téteti magat.

— Fiam — mondja — nagyon beteg vagyok; de nekem
ugy tetszik, hogy ha malacz hust ennék, meggyogyulnék. Menj
azért oda, hol a hegyek egymdashoz iitkznek: ott van egy kocza,
kapj el onnan egy malaczot és hozd azt haza. (Azt gondolta: oda
vész, onnan tobbé vissza nem tér).

A fid megnyergeli lovat, red teszi az altalvetdket és utra kel.
A N a p baratja volt; azért a fil megdll a Nap haza el6tt.
— Hova mész? — Kkérdezte— Kovesd tanacsomat: Mikor
tizenketté lesz az oOra, akkor hatolj be a hegyek kozé; a kocza
nem lesz fészkében és te konnyen elkaphatsz egy malaczot.

A fii koszon és tovabb megy. Tizenkettdkor behatol a he-
gyek kozé, elkap egy malaczot ¢és visszatér, Ismét megall a Nap
haza elott.

— Vigyazz, mert anyad fejeded akarja enni.

A fit haza megy. Megsiitik a malaczot és eszik az anyja
beldle.

— Fiam jobban vagyok.

Kevés idé6 mulva ismét beteg.

— Fiam menj orvossagért. Ugy jon nekem, hogy ha abbol
a kutbol innék, melyben az ¢élok és holtak vize van, akkor meg-
gyogyulnék.

A fit Gjra megnyergeli lovat, elveszi az altalvetéket is ¢és
utra kel. Megalldit a Nap elott.

— Ismét elkiildott anyad valahova?
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Megmondotta, hogy hova megy.

— Vigyazz, mert csak tizenkettékor toltheted meg edényei-
det. Aztan visszajovet allj meg hdzam el6tt.

A fit elment, megtoltétte edényeit és visszatért. A Nap ¢é-
tellel varta. A mig & evett, a Nap Kkiiiritette edényeit és abba
kozonséges vizet tett. »Kevés id0 mulva jol fog tartani ez a viz«
— szolott 6 Onmagahoz ¢és bement. A fii megkdszonte az ebédet
és tovabb ment. Haza érkezvén ad a vizbél anyjanak egy pohar-
ral. Iszik és megfordul betegsége

A fit leteszi kardjat ¢és vadaszni megy. Anyja kiereszti a
sarkanyt a kamrabol — ¢és mivel barhova kildotték a fiat, még
sem pusztult el; azért, hogy megszabaduljanak téle — abban al-
lapodnak meg, hogy ha haza jon a fiu, Oljék meg az otthon ha-
gyott karddal. Haza jon a fia: a kard a sarkany kezében van.
Most latvan, hogy vége van, kéri, hogy Osszeapritott testét te-
gyék az atalvetokbe és ereszszék lovat, hogy az atalvetokkel men-
jen, merre szemei viszik. Ugy tettek, de a szivét eltették. A 16
megallott a Nap haza elott.

— Megmondottam, hogy anyad megeszi fejedet! Erre kihozza
az ¢lok és holtak elrejtett vizét, megkeni evvel a fil Osszeapri-
tott testét — és ime felélesztette azt.

— Mily sokaig aludtam!

— En élesztettelek fel.

Most jo6 lett volna minden, de nem volt szive.

— Olts magadra csigany-alakot — mondja a Nap — ¢s

menj evvel a hegediivel haza, ott Ggy is menyekz6 van; meg-
mondjak, hogy muzsikalj. Muzsikdlni fogsz egy kis ideig, azutan
megmondod, hogy adjanak valamit, hogy kend meg a hurt; szi-
vedet fogjak adni és te azt le fogod nyelni.

A fia kovette a tanacsot; otthon nem ismerték meg: muzsi-
kalt, azutan kezébe adtak szivét; 6 megfordult, mintha igazitana
a hegediit — ¢és lenyelte a szivet. Most igen szépen muzsikalt. A
menyasszony ¢és volegény tanczolt.

— Tedd le azt a kardot, ne csindlj annyi larmat vele —
mondja a menyasszony.

A vllegény engedelmeskedik. A czigany lassanként a kard-
hoz kozeledik, elkapja azt — és elébb anyjat és azutdn a sarkanyt
apritja 6ssze. Azutan a Naphoz ment lakozni.

15.

Humor.

,Hol kedély, ész és oOnkény parosul, ott sziiletik a
humor.“ Majdnem minden Ormény kedélyes; azt is el-
ismeri mindenki, hogy az Ormény: eszes; ez az oka te-
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hat annak, hogy az Ormény kolonidkon és az itt-ott el-
szorddott 6rmények kozt oly sok humor sziiletik. De mi-
vel a humor a tudomanyos munkdban olyan, mint s6
az ¢ételben, azért a szamostjvari humor sziilottjeibél csak
egy-kett6t mutatok be:

Banffy, a gubernator, becsiilte helyes ¢észjarasaért Laszlo
Vartant; maga a kormanyzé volt a takarékos Ormény kereske-
dének nasznagya is. Egy izben panaszkodik a kormanyzd, hogy
milyen kevés szénatermése volt. Erre Laszl6 — a helyett, hogy
azt mondotta volna: »A gazda szeme hizlalja a marhat* — hibas
latinsaggal igy felelt: «Praxis est multiplex, quis ilium ncscis, est

magnum simplex.»
[

Vasutunk még nem volt 1848-ban; a posta is ritkdbban jart.
A polgarsag lazas tiirelmetlenséggel varta a »nagy id6k» mozgal-
mas napjainak wjabb meg uwjabb hireit. A kivancsiak koziil néme-
lyek be sem vartdk, hogy a Szebenbe, Brassoéba, Debrcczenbe,
Pestre ment keresked6k hazaérkezzenek, hanem clcjokbc mentek.
Egy estve mar 0Ossze volt gytilve a hirhajhaszo tarsasag a
»Fels6-viziitcza« sarkan A. . ,-ndl, még csak a hirharang hidnyzott;
de mar jon ez is. Kezét az TUtezaajtd kilincsére teszi, midén csen-
getylit hall. B. kereskedd jott haza a vasarrdl. Hozzéja sietett
— A nyughatatlan kivancsisag hozott ide. Mondja, melyek a
legtijabb politikai hirek?’
— A bivaj 120, az iikiir 160 frt.
Bement. A tarsasdg, mely e percztdl kezdve, bivaj-tarsasag
nevet kapott, hahotaval fogadta a koz16tt legujabb hirt. . .

*

Nem volt egyszer sem szinhdzban az oOreg Ormény, mert
nem tudta Osszeegyeztetni vallasos elveit a szinhazzal. — Adjak
a »Cornevillei harangok«-at. Gondolja magaban, ez vallasos darab
és felmegy. »Cse maj Corneville, mikar nem is harangoztak
benne!* — szoélott eldadas utan szomszédjahoz.

*

Ger6 Lina vendégszerepelt Szamosujvartt. — D, G. volt a
szinhazi szolga. Proban vannak. Mire Ger6 Lina:

— Gergicz bacsi, nem jé id6ben eresztette le a fliggdnyt!

— Maga tanit engem, hogy mikar ercszszek; tudak én. mikar
ereszszek.

»Statutorium mandatum«-ot’) akart Szamosujvar véarosa kérni
a kormanyszéktdl. Egy varosi tanacsnok ajanlkozott is. hogy az

1) Beiktatasi rendelet.



266

erre  vonatkozo inditvanyt megteszi a kozgyiilésen. Felalloit és
«statarium»') mandatumrol szélott. Mire egy mas tag:

— No talan csak nem akar felakasztatni minket, békés pol-
garokat, hogy statariumot kér!

— Csak error lingvi.

— Nem lingvi, hanem lingvae.

— A szaz forintos paripa is megbotlik.. .

— Hat hogy ne botlana meg a kétlaba sz. . . .

*

Kiadja Ch. A. hazat haszonbérbe Meg is csinaljak a szerzodést.

— Olvassa fel — mondja Ch. az irénak — hadd halljam,
mit irt?

— En Ch. A. kiadtam.... hazamat. ... urnak haszonbérbe ..

— Nem irta jol — mondja Ch.

— Miért? hiszen gy irtam, milyen a megallapodas.

— Igen, igen, csak. ..

— Mi csak...?

— irja igy; »Em Ch A. ur kiadtam N. N-nek. mert
nem az az ur, a ki bérbe veszi a hazat, hanem a ki kiadja.

*

Uton van két kereskeds. Harangoznak délre; betérnek a
vendéglébe. Kérnek két levest. Forron hozzak. Rogton enni kezd
az egyik: meg sem futta. Elégette szajat ugy, hogy konnyei is
hullottak.

— Mi bajod? Miért kdnnyezel?

— Jo nagyapam jutott eszembe!

Kezébe veszi a masik is a kanalat: ez is megégette magat.

— Vitt volna el a tatar nagyapaddal egyiitt!

16.
Jatékok.

Az id6t a mivész komor, 06sz szakdlluo oOregnek
abrazolja, melynek kezébe kaszat és fovényorat ad. Ez-
ért nem szeretik az ifjak és unjdk tarsasdgat a nok.
¢s 1dotoltést keresnek. A jateék egy neme az i1ddtoltésnek
— mondja Aszalay. — Sokan jatszanak; jatszik a nagy,
jatszik a kicsiny is.

A). Férfijatékok. A sok jaték kozil, a melyeket a nagy
emberek jatszodjak, én itt csak az »arba«-rol (szekér), mely ere-
deti Ormény jaték, teszek emlitést. Ketten jatszodjak 9—9 kavé-

1) kurta torvény.
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és torokbliza vagy paszuly szemmel. Egyik a kereskedésben a »pud-
li<-ra, vagy a »boltok alatt« (balterun dagé) a lada fedelére raj-
zolja az 4&brat. Azutan elkezdenek jatszani. A. tesz egy kavésze-

met a-ba és B. egy szil torokbuzat b-be; most A. c-be helyezi el

£ g . a kavészemet, B. pedig d-be

b j' rak egy szem tOrokbuzat. Jaték
- ! ; kozben mindkettd csak arra fi-
gyel, hogy a masik harom sze-
met ne helyezzen el egy sor-
ba, mert akkor arbat csinal
és azokbol a szemekbdl, me-
lyeket O rakott ki, egyet elvesz.
‘ — A sor ismét A-n van, ez
] i 6-be tesz egy szemet ¢és meg-
| csinalta az  arbat. Ekkor ezt
= = — mondja: »Arba, gigédrim ézta«
— |- | (Csinaltam szekeret, elvagom
| = ! én eztet) és elvesz B-t6l egyet,
folytatjak, mig mindketten
mind a 9 szemet kiraktak. Erre
mindkettd sorban egy-egy szem helyét megvaltoztatja pl. A. megy
e-b6l f-be, mindig csak egy helylyel és egyenes vonalban halad-
hat tovabb, mig egyiknek »szemei« haromra le nem apadnak; mert
ekkor ez barhova mehet szemével. Ha a masik szemeit mind elvette,
ez elvesztette a jatékot. — Nem nyerészkedési vagybol, hanem id6-
toltésbol jatszanak. Ritkan szerepel a pénz, akkor is legfolebb egy-
par krajczar.

Az eredeti 6rmény' ndi jatékok még anydink idejében mentek
feledékenységbe; egynek kezdészavaira még emlékszem GHoran,
gomoran — patéré csurn éngan..«), de mar gyermekségemben
ezt sem jatszodtak.

sty

de vannak olyan jatékok is, a melyeket egész éven at jatszodjak.
Tavaszi jatékok: 1) A k &4 r i a t ¢ k *) nem valami szel-
lemtelen dolog; sokféle elmésen kombinalt moédja van. S a mi f06,
ez a jatékszer valddi, eredeti Ormény taldlmany. Csoda, hogy sza-
zados vandorlasaink kozott valahogy feledésbe nem ment, hanem
Anibol kiindulva beutazta a Kaukazust, Kazant, Astrachant, Kri-
met, Podolidt, Lengyelorszdgot, Bukovinat, Moldovat és a csiki
székely havasokat; mig &seinkkel egyiitt bevandorolt Beszterczére,
Gorgénybe, a Szamosvolgyébe ¢és... a Kakasvarosba. Kiilonds egy
dolog ez a kari-jaték. Mikor évekkel ezel6tt Dragoman pap a Fe-
ketetengeren utazva, valahol Kis-Azsia partjain kikotott Batumnal
vagy Trebizondban — az els6, a mi a parton figyelmét magara
vonta, az volt, hogy az ottani 6rmény gyermekek karéznak.

1) A karn (barany) 6rmény szobol: baranylabesont.
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Azt hitte, Gigy érezte, mintha otthon lenne ismerds gyermekek ko-
rében.  Cselingarian is megerGsiti, hogy Orményorszagban ismere-
tes ez a jatékszer, az 6 vidékiikon (A’ halczkal) v e k-nek *) hiv-

L = : jak: igy nevezték nalunk is
| 1848 elott. A kecske-boka-
| csont pis nevet kapott; ez
két karit ér. A gyermek a
karit és pist is a kotoléktol
| bicsakjaval jol letakaritja. A
| mely gyermek a jatékban is
a szépet szereti, a pist tej-
ben fehérre f6zi, vagy ber-
zsennel vOrosre, indigoéval,
lazurkével, ultramarinnal kék-
re, galiczczal zo6ldre festi. A
| karé-jatékkal vonatkozasban
| all6  mikifejezések: a)  db-
| b i ¢ s (6rmény szb: eresztd)
lapos, koéhoz wvalé sorolds al-
tal mindkét oldalan  kissé
kiegyenitett pis; b) b a k h e r:
| golydjatéknal a  sor elején
vastag oldalara felallitott pis;
c) ezt a kifejezést: »bagisz e«
| (hianyzik) akkor  hasznaljak,
midén illetéktelen gyerme-
kek avval a szandékkal, hogy

= véget vessenek a jatéknak,
Sétatéri fenyves. masoknak ~ felallitott  karéit a
foldrdl elkapkodjak; d) p u p p
(az O6rmény puth: vastag szo-
bol): két egymasra helyezett kari; e) szik (szekhi, orm. sz6: ma-
gas hely) a kari vagy pis domboru ¢és kapp (kap. orm. szo: mély-
ség) homoru oldala.

a) Golygjaték: Sima foldon  kozel egymashoz allitjak  fel
a karikat, balr6él elél van a bakher. Egyik-egyik tett péld. 10—10
karit. Most kell6 tavolsagbol czéloz a kezdd, rést nyitott a sorban;
annyi az Ové, mennyit kivagott (balrél jobbra szamitanak) Az, ki
a bakhert {itotte, felszedi az egész sort, b) Lépéstevé (pas).
Ehhez iitére (bik) van sziikség; a bik vagy olmos pis, vagy pis for-
maba Ontott tiszta On. (Ez utobbi jobb, mert nehezebb). Némely
ligyes gyermek csinos bik-akat ont. Beburkolja agyagba a pist, az-
utdn az agyagot kettébe vagja: kiveszi beldle a pist és a két fél
mintdt vigyazva Osszeragasztja ugy, hogy a tdlcsér szamdara nyi-
last hagy. A mig az olom a pléhkanalban elolvad, elkésziil az a-
gyagtolcsér is. — Kitesz minden jatszo pl. 5—5 Kkarit; haromszog-

1) Vek 6rmény sz0: talus, boka, bokacsont.
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alakban allitjak fel; az els6 sorban van egy, a masodikban kettd,
a harmadikban harom és igy tovabb. Erre az, ki a jatékot kezdi,
jobblaba elébe teszi a balt, azutan a jobbal egy Iépést csinal és a

kari-rakas kozé dobja a
bik-at; a hany elesett, az
mind az  Ové. Az allva
maradt karikat nem he-
lyezik ismét haromszogbe,
hanem ott hagyjak, hova

iités utan keriiltek. Sor-
ban addig dobnak, mig
mind le nem  iitotték, c¢)
A pupp mindenben ha-
sonlit a  1épéstevohoz,  csak
ott kettos karik vannak
sorokba  allitva, d) A ka- ||
p ot o6t bokacsonttal  jat- |
szodjak; az asztalra veti
a fit mind az Otot. Egyet
felhany, azalatt felkap e-
gyet ¢és kifogja azt is, mit
fellokott; igy szedi fel mind
a négyet sorban, Ujra az
asztalra veti mind az Otot:
egyet vet fel és  kettot-
kettot kap fel; azutdn  e-
16bb  egyet ¢és  harmat kap
fel, wvégre mind a négyet
felkapja egyszerre. Arra
vigyaz, hogy az a  csont,
mit felkap, ne érintse a tobbit, mert kiilonben elveszitette a jaté-
kot. e) A fordité-hoz is Ot bokacsont kell. A jatszd a tenyerére
beliil rakott 6t csontot kissé felveti, tenyerét megforditja és annaltdbbet fog
fel, minél gyakorlottabb. Az  {lgyes jatsz6 10—20  izben
is egymas utan felfogja mind az otot, f) Egyik a szik-et, masik
a kap-at valaszsza. Az els6 megrazza a dombortian Osszefogott két
tenyér kozé tett két karit — €s az asztalra 16ki.. .

2) A czigli 7 — 8 cm. hossz, mindkét végén hegyesre fa-
ragott, ujjnyi vastagsagi gombolyli fadarab. Ezen kivil a foldbe
asott hosszikas keskeny godrocskére és litopalezara van sziikség.
A kezdd a cziglit keresztbe teszi a godrocskére és a palczaval
messze 10ki. A masik, ha kifogta, bekeriil; ellenkez6 esetben a go-
dorre tett paleza felé dobja; ha megiitotte, & megy be, ellen-
kez esetben az els6 a cziglit a gdodrocske végén ferdén allitja fel;
most a palczaval a kiallo végre it: a czigli felugrik, ¢ hozzacsap
a palczaval — ¢és eliiti messzire; a gyakorlott kéz az iitést meg
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is kétszerezi. Csak haromszor iithet a cziglire és ha az a gdodrocs-
kéb6l még sem ugrott fel, vagy ha felugrott, de a czigli és a god-
rocske kozt elteriilé tavolsdg nem tesz annyit, mennyi a palcza
hossza — kikeriil és jatszik a masik. — Az eliitott cziglihez fut-
nak. »Hatvan palczat kérek.» Jelentése: innen van a godrocskéig
60 palcza. Ha a masik megadja, Gigy mar van hatvatja és mivel
5000-ben jatszanak, még kell 4940-et csinalnia; ha nem adja: ki-
mérik. [gy folytatjdk tovabb... E jaték kozben nemcsak a szem
mértéket gyakoroljak, hanem a szdmolast is. Van gyermek, ki habar
még nem jar iskolaba, ezerekkel is szamol. 3) A labdajatékok
kozil megemlitem a kifuto-t és a »csakata«-t; ez utdbbit négyen,
haton vagy nyolezan jatszodjak. 4) A gombjatéknak is tobb-
féle neme van; a filles gomb tobbet ér a fiiletlennél. Némely gyer-
mek zsinegbe flizi gombjait. Itt jelentékeny szerepe van az ablics-
nak, mely vagy mindkét oldalan kiegyemtett p 1 s, vagy alkalmas,

lapos kédarab. 5) F i z fa-t i 1 i n k 6 t is, mit 6k maguk készitenek,
sok gyermek kezében lehet latni. Szoktak mogyordfahéjbol trom-
bitat, malyvaviragh6l lanczfiizért és a  malyva-szarakbol  ko-
szorut csindlni; kisebb gyermekek c s eresnyemagvakkaldis
jatszanak. A gyermekek kiilondsen kedvelik kalapdisznek az ugy-
nevezett arvalednyhajbokrétat és sétabotnak a »benedeki« palczat;
ez a kigyoalakilag tarkan kimetszett palcza nem nalunk késziil,
hanem a bucstsok hozzak Szt-Benedekrél (Marknapi bucsu). 6. Hus-
véti  tojas-harcz  (hol  legkitiindbb  harezosoknak  tartatnak a
gyongytyuk tojasok); a ki az ellenfél kezében tartott tojast egy mas
tojassal Osszeiitve eltéri, — nyeri meg az eltort tojast, 7. Hegedi
nyers kukoriczaszarbdl, 8. Cserebogarforgo,
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Nyari jatékok i) Porgettyl:  keresztil fart baraczkmag-
bol, melyen farudacska megy keresztiil; ennek als6 végéhez suly
gyanant almat szoktak erdsiteni, vagyis a rudacska végét beleszar-
jak az alrnaszar tovébe;, a radnak az atfurt baraczkmagban levd
részéhez czérnafonalat csavarnak, melynek a végét jobbkézben tart-
jak, mig a balkéz hiivelyk és mutatoujja kozt tartatik — a baraczk-
maghoz erésitve — az egész jatékszer. A mulatsag abbol all, hogy
jobb kézzel gyorsan egymasutan, mintegy litemszerlien huzatik meg
a czérnafonal, melynek a baraczkmag belsejében a riadra csavart
része ez altal hol teljesen ragombolyittatik, hol arrdl ismét majd
teljesen lecsavarodik. Ezen rohamos le- ¢és felgombolyitas akként
forgatja a balkéz két elsé ujja kozt szilardul tartott mag belsejé-
ben a rudacskdt és vele egyiitt, az annak als6 végére erdsitett al-
mat, hogy a porgetés mulattaté latvanya majdnem folytonossa va-
lik, a szerint, a mint a jobbkézzel meghlzzuk vagy visszaeresztjik
a le- és felcsavarodd fonalat; s id6toltésiink csak akkor szakad
meg par pillanatra, ha a fonalat wvéletleniil igen nagyon meghuz-
tuk, mert akkor — természetesen — legombolydodvan a fonal, nem
bir azon erével, mely a rudacskanak tovabb forgatasara megki-
vantatik. Ha a fonalat Gjra felgomolyitja a rudacskéra, tovabb foly-
tathatja a gyermek ezt a kiilonos 1d6toltést.

2. B odzapus k a; keresztiil furt iiregébe gordg-dinnye-héjat
tesznek: ez képviseli a toltést; ha a nyél a felsé toltést betaszitja, az
als6 kiszorul; erre az iiregben volt siiri levegd oly csattand hangot ad,
mely némileg hasonlit a 16véshez. 3 .) Vizi-puska; ez is bodzabdl késziil,
a cs6 alsd végére lyukas gombot tesznek. 4) Cseresnyemagbol késziilt
1 4 n ¢ z nadbol puska, duda 5. A mérlegjaték tokbol késziil
(kereskedés). 6. Kat on as di. 7. Lovasdi. Egy-egy nagyobb futa-
modas utan elvezetik a »lovat« a kovacshoz; a ki azutan a lonak
(vagyis a 1o szerepét vivd gyermeknek) egyik labat felemeli és a
labbeli sarkdt meghinti vords téglaporral; azutan kezébe vesz egy
nagyobb tégladarabot vagy egy kovet s mintegy a szogbeverést
majmolva {itégeti a téglaporral behintett szdges czipo-sarkot. Ha
a kovacs elkészil mindkét sark megpatkolasival — ismét tovabb
folyik a futtatas.

Oszi  jatékok. 1. Tiicsok  didhéjbol  vagy  béka-tekend-
bol  (folyami  kagyld). 2. Szélmalom. 3) Papirsarkany. 4.
Papircsoka (itt a fehér cséka nem oly ritka, mint a fehér holld),
5. Osszehajtott, sipka alaka, papirbol késziilt durrantd; e pa-
pir-jaték végét keziinkben tartva magasra felemeljik ¢és a levego-
ben hirtelen végig htuzvan, nagyot csattintunk vele. 6. Talp bor-
kereskedés. 7.  Hinta. 8.  Bicsakjaték. 9.  Halaszat  ho-
roggal. 10. Csharigdb (6rdogkotél); a gyakorlott kéz a hanyszor
»leveszi,« annyife alakot tiintet el6 evvel a zsinegjatékkal (folyo,
agy, fiirész...) 11. Zsindelybdl készitett nyil, melynek vesszejét az
abroncs kifeszitett sparga-fonala 16vi el.
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Téli jatékok, 1.. A madardszat nem egy gyermeknek ké-
pezi kedvencz foglalkozasat. Harman mar a rét felé tartanak; e-
gyiknek kezében van a lépes bortaska a Iépvesszokkel, masik viszi
a kalitkdt, melyben a hivoka van; a h madiknak wvallan neheze-
dik a pétul: e fanak minden 4ga tokkal van ellatta; ezekbe te-
szik a lépvesszoket. Felallitjdk a hivokat is. Ez elkezd énekelni:
oda csalja a madarakat. Raszallanak a pétulra. Az elrejtézott ma-
daraszok »pérnévile« (megfogodzott) kialtassal odarohannak és a ver-
g0d6 madarat kalitba teszik. Még az Otvenes években is a Kkalit-
kat bogacskorobol (chorvaje pun) maga a gyermek készitette. Fog-
nak madarat csapdaval, fogoval (kursza), toérrel is. 2. Van
gyermek, a ki sokért nem adnd oda a ledlt disznd holy a gat;
beleereszt nehany szem torokbuzat, felftjja, bekoti szajat és meg-
szaritja, 3. A csiga gOombolyl, de nem nagyon vastag fabol ké-
sziil; felsé vége lapos, a masik pedig kip alaki; a cstcsba fejes
szeget vernek. A gyermek a csigat zsebre rakja, eldveszi nyeles
ostorkdjat (mely mintegy félméter hosszii spargabol all). . és megy
a jégre. Itt a zsineget a csigara tekervén ezt fliggélyesen kibocsatja
kezébdl; erre a csiga forogni kezd, most O oldalaslag reda it os-
toraval: a csiga forogva messze iramodik, 0 utana sikonkazik és
tovabb 1iti. 4 Havas idében primitiv szerkezetii szankakat {it-
nek Ossze; ez két deszkadarabbol all, melyeket két vagy harom
rudacs tart Ossze. E szanka elbir egy kisebb gyermeket, a nagyob-
bik pedig kotél segitségével huzza azt; néha felvonjak egy kisebb-
szeri dombra: ott rakapaszkodnak s sajat sulyanal fogva lebocsat-
jak; de ilyenkor megtorténhetik, hogy mire a domb labahoz ér,

az aprd utas orra érintkezésbe j6 — a hoval Kiilonben az idevald
gyermekek téli idében nemcsak a sikon kazast szeretik, hanem
havazddnakés  korcsolyaznak  is. 5) Papirbol sokfele  ja-

tékot készitenek a gyermekek; igy szines plajbaszszal bemazolt
dlarezotis.

Azon jatékok koziil is, melynek nincsenek iddszakhoz kotve,
megemlitek egy-kettét: 1. A birdjattk 4 db. papirbol all; ez van
irva a papirszeletekre: bird, szegény, hajdu, tolvaj. 2) A kozka-
tonat két darab félgombolyli faval jatszodjak; a két dombora ol-
dal: biro; két lapos: kiraly; lapos-dombort: kozkatona. 3) Ha van a
gyermeknek egy lyukas gombja és egy darab vékony spargaja: for-
gat jatszik. 4) A forgd négyoldalu fadarab, mely kupalaka vég-
gel bir. Oldalain ¢ betik Ilathatok: T(tégy), V(végy), M(mind), S
(semmi). 5. Szappanbuborék. 6) Liliputi. 7) A hol a gyermek (f6-
leg kisebb gyermek) —- épitkezés czéljabol felhalmazott — fo-
vényt (porondot) taldl, nem mulasztja el azt felhasznalni oly mo-
don, hogy iiregeket, folyosokat, foldalatti szobakat alakit a halom
alatt; s6t olykor vizet is tolt a csatornakba és még ki is tapasztja
ephemer ¢épiiletének oldalfalait... De ez csak matol holnapig tart;
azonban mi allando ezen a vilagon?
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17.
7.aro0sz0.

Az Osszegyljtott anyag mind nem fért be e mi
keretébe: kiszorult innen a tobbek kozt nem egy-két érdekes
Oormény ethnographiai adat is.. Aztdin még meg kellene
emlékeznem az Ormény kath. egyhazmegyérdl, a miked-
vel6krdl, kik maér annyi jotékony czélt mozditottak eld:
szolanom kellene a fuvdzenekarrol, dalzene-, korcsolya-
z0-, tlizoltoegylet miikddésérdl; nem volna szabad meg-
felejtkeznem az iskolatigyrdl, a Rudolf-féle két és azon négy
0sztondijrél sem, melyeket két egyetemi polgar, egy gaz-
daszatot tanuld ¢és egy noltanitoképezdei ndvendék sza-
méara a bdkezli varosi képviselet Orok emlékezetre akkor
tett, a midon felséges Kiralyunk huszondt éves jubileu-
mat iltiik. De ezekrdl és még sok egyébrdl az ,,Armenid“-
ban fogok rendre-rendre szélani.

Munkdmmal Ugy-is csak azt akartam bebizonyitani,
hogy ¢édes hazank ezen egyik leglijabb varosa, melynek
szép ¢lete csak még hét év mulva fog kétszaz esz-
tend6t szadmlalni, Magyarorszdg egyik értékes kincse.
Ugyanis e hazafias ,0j varos akarhany testvérét nem-
csak utolérte, hanem egyben masban azok koziil tobbet
tal is szarnyalt; azért méltdn megérdemli a ,halado®
diszes jelzét, mclylyel koézmondasos tisztasagi, mivelt
varosunkat. illetik azok, kik e baratsagos,, vendégszeretd
falak kozt bar egyszer megfordultak... Es én abban a
hitben ringatom magamat, hogy elértem czélomat; mert
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sikerilt megmutatnom azt, hogy Szamosujvar varosara
nemcsak érdekkel birnak az igaz, szép és jO eszméi, ha-
nem azon anyagi aldozattol sem riad vissza sziikkebliién,
melyet ezen eszmék megvaldsitasa igényel. Azért varo-
sunk, ha csak egy futd pillantdst is vet vissza fényes
multjdra, nemes Onérzettel elmondhatja, hogy: ,Exegi
monumentum aere perennius.

Szongott Kristof.
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